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Xénia Suchova (1952-2012)

Slovensko-ceskii/Cesko-slovenskii komisiu historikov a celi nau historicki
obec postihla d'alSia bolestna strata: Dna 3. februara 2012 zomrela vo veku nedozitych
Sestdesiatich rokov kolegynia PhDr. Xénia Suchova, CSc. Takmer pit’ rokov sme s obava-
mi sledovali jej boj s tazkou chorobou. Pri stale zriedkavejsich osobnych stretnutiach so
Xenou sme sa snazili dafat, ze v tomto nerovnom zapase nepodl'ahne. K tejto nasej, zial’,
mylnej nadeji nas povzbudzovala obdivuhodna vnutorna sila Xeni, ktora sa nevzdavala,
nikdy si nestazovala na svoje tazké zdravotné problémy, stale publikovala vysledky svo-
Jej vedecko-vyskumnej prace a hovorila o budtcnosti. Vazny varovny signdl sme od nej
dostali na 34. zasadnuti nasej komisie v juni 2011 v Komarne. Vtedy oznadmila, Ze zo zdra-
votnych dévodov neméze uz vykonavat funkciu ¢lenky komisie, no zaroven nam sl'ubila,
ze podl'a svojich moznosti bude s iou d’alej spolupracovat’. Nemilosrdny osud jej to viak
uz nedovolil a nam ostal iba smutok nad stratou vzacnej kolegyne, za dobrym ¢lovekom.

Xénia Suchova sa narodila 13. maja 1952 v Slanom. Po maturite $tudovala na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave histériu a anglicky jazyk. Uz
tato Studijna kombindcia jej dévala dobré predpoklady, aby vyskum slovenskych dejin
nerobila izolovane, ale aby ho davala do Sirsieho, prinajmensom stredoeurépskeho kon-
textu. Prvym jej, pre historika dost’ netypickym, pracoviskom bola Vysoka $kola lesnicka
a drevarska vo Zvolene. Uz pocas pedagogickej prace na tejto vysokej $kole publikovala
svoje prvé vedecké prace, ktoré aj ked’ boli (a nemohli nebyt’) pozna¢ené dobovou termi-
nologiou, zaujali odbornti verejnost’ nekonvenénymi pristupmi ku skiimanym problémom.
Od janudra 1989 az do svojho skonu pracovala v Historického tstavu Slovenskej aka-
démie vied, v jeho bansko-bystrickej filidlke. Popri svojej vyskumnej praci musela plnif
aj viaceré vedecko-organizacné wilohy spojené s &innostou filialky, bola akousi ,.styénou
dostojnickou” medzi svojim materskym ustavom v Bratislave a vedeckymi intiticia-
mi v Banskej Bystrici (Mizeom Slovenského narodného povstania, Univerzitou Mateja
Bela). Bola spoluorganizatorkou viacerych vedeckych podujati historikov, ktoré sa usku-
tocnili v Banskej Bystrici. V roku 2001 sa stala aktivnou ¢lenkou Slovensko-&eskej komi-
sie historikov. Tato funkcia plne koreSpondovala s jej vedecko-vyskumnymi zaujmami, o
dokumentovala aj publikovanim svojej, Zial', poslednej monografie, ktora vysla iba necely
rok pred umrtim autorky pod signifikantnym ndzvom Idea ceskoslovenského stdtu na Slo-
vensku 1918-1939. Protagonisti, nositelia, oponenti. Okrem toho tzko spolupracovala
s ¢eskymi kole&aml na vyskumnom projekte Bol'§evizmus, komunizmus a radikalny soci-
alizmus v Ceskoslovensku, v ramci ktorého koordinovala pracu slovenskych riesitel'ov
projektu. Vysledkom tohto projektu bolo vydanie piatich zviizkov $tidif a materialov, na
ktorych sa X. Suchova autorsky podielala.

Nie je a ani nemo6ze byt’ vsak lohou tohto nekrologu podat’ nejaky kvantitativny
vypocet alebo kvalifikované hodnotenie Suchove_l vedeckych prac. Treba ale aspori nazna-
Cit’ hlavné smery a impozantne Siroky diapazon jej vyskumného zaberu, kde si vyberala
bud’ mélo frekventované, navonok ,,neatraktivne* témy, alebo sa vracala s novym invenc-
nym pristupom k problematike, ktora bola neraz az pod vplyvom masivnych politickych
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tlakov az prili§ zjednodusene, Gierno-bielo interpretovana. Tato poznamka sa tyka nie-
len ,,prednovembrovej* produkcie, ale aj viacerych populisticko-konjunkturalnych prac
publikovanych v poslednych dvoch decéniach. Vysledkom Suchovej badatel'skej prace,
okrem uz spominanej monografie, si desiatky $tudii, ¢lankov, biografickych portrétov
a eseji. Ich témou boli otazky suvisiace s komplikovanym, neraz protire€ivym budovanim
administrativnej a verejnej spravy na medzivojnovom Slovensku, jej institucionalnych
i osobnych reprezentantov, ako aj ivahy a predstavy autonomistov, centralistoy ¢i komu-
nistov o danej problematike. Z tohto aspektu priniesla Suchova skutoéne nové, netradicné
hodnotenia, ktoré vychidzaji zo systematického, logicky na seba nadvizujiceho, navza-
jom prelinajiiceho a dopliujiceho sa vyskumu v domécich i zahrani¢nych archivoch.
Autorka si dobre uvedomovala, Ze priblizit' navonok malo ,atraktivnu® administrativno-
spravnu problematiku vnitornej politiky na Slovensku sa da vel'mi dobre prostrednictvom
poznania osobnych osudov a ¢innosti konkrétnych aktérov skimanych dejov. Preto pisala
aj o menej znamych aktivitich I. Dérera, M. Hodzu, F. Jurigu, I. Markovica a inych slo-
venskych politikov v medzivojnovom obdobi.

Nekonvenény pristup uplatnila aj pri spracovani tematiky o radikalnom socializ-
me a komunizme, ktoré vyraznou mierou ovplyvnili celé 75-roéné dejiny Ceskosloven-
ského §tatu a ich vplyv nepriamo posobi aj na nasu sucasnost’. Suchova sa vyhla likavym
mdédnym, apridrne superkritickym pristupom k téme, ale vo svojich interpretaciach isla do
hibky spractvanych problémov. Nepisala iba ,.ako to vlastne bolo?* ale kladla si otazku
preco tak bolo? To ju veelku logicky priviedlo aj k porovnavaniu dvoch politickych
subjektov (komunistov a ludakov), ktorych snaha nakoniec vyustila v nastoleni dvoch
totalitnych rezimov na Slovensku. Bola editorkou, zostavovatelkou a spoluautorkou pub-
likicie Luddci a komunisti: Siperi?, Spojenci?, Protivnici? Suchova sa nevyhybala ani
spracovaniu problémov z tzv. malych dejin, ked’ v internetovom Casopise Forum Histo-
riae uverejnila stat’ Smuiny pribeh zo smutnych cias: dve vojny v rodinnom Zivote Terézie
Vansovej.

Stru¢ny nacrt vyskumnej ¢innosti ukazuje nielen prinos Xeni do slovenskej his-
toriografie, ale zaroven naznacuje aj jej d’alSie potencialne moznosti, ktoré vSak pretrhla
nemilosrdna smrt. Xefia Suchova nam bude vel'mi chybat niclen ako kolegyiia — odbor-
ni¢ka, ale aj ako dobry ¢lovek a nenahraditel'na priatel’ka. Prave preto budeme na fu vzdy
s lictou spominat’.

Ivan Kamenec

Z.a Xenou Suchovou

Osud vyméruje lidsky Cas nevypocitatelné¢ a Casto nespravedlivé. Tak nékdy
odvadi od rozdélané price, z kruhu milujici rodiny i pratel ¢lovéka, po némz zistava
bolestné prazdné misto. Takové zistalo po Xené Suchové, kolegyni a kamaradce.

S Xenou jsem se poprvé setkala na konci devadesatych let v Olomouci na kon-
ferenci o loze osobnosti v politickych stranach v 19. a 20. stoleti. Tehdy se v kratkém
vystoupeni, které bylo ucastnikiim vymérfeno, vénovala Ivanu Dérerovi, osobnosti, jeZ ji
odborné zajimala i pozdéji. Predstavila ho jako typického predstavitele ideologie ,.¢echo-
slovakismu®, kterému neni mozno ,,upfit usili vnést do ni slovenské hledisko, které témef
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aplné chybélo rozhodujicim &initelim na &eské strané™.! Cesko-slovenské téma bylo
X. Suchové blizké predevsim diky jejimu odbornému zaméreni na déjiny prvni poloviny
dvacateho stoleti. K hlubsimu vnimani ¢esko-slovenskych vztahil byla ostatné predurcena
svym rodistém, stredoceskym méstem Slany, kam jeji rodinu pfivedlo vojenské povolani
otce. Neni divu, Ze se v roce 2001 stala ¢lenkou ¢esko-slovenské komise historikt. Od té
doby jsme se pravidelné setkavaly na jarnich slovenskych a podzimnich ¢eskych zase-
ddnich a tvofily zenskou menSinu v pracovnim kolektivu s vyraznou muzskou vétsinou
— kolektivu velmi pijemném a inspirujicim, leckdy naroéném na trpélivost. Ta, spolu
s vtipem a bystrym myslenim Xen¢ nechybéla. Ostatné bajecné se s Xenou diskutovalo
také nad sklenkou vina, at’ uz v ubytovné na stadionu v Opavé, v akademickém stredisku
v Tatranské Lesné, kde komise zasedala, nebo pri libereckém seminafi. Kromé odbornych
otazek historiografie a vztahti mezi souc¢asnymi Slovaky a Cechy $lo o témata obecné
lidské a aktudln€ soucasna — partnerské a rodinné vztahy, ménici se postaveni intelek-
tudll a zejména zen i otazky kultury. Se zvlastnim pochopenim sledovala Xefa — sama
matka dvou mladych lidi — nové uzasné sance, ale také obtize a naro¢né podminky mladé
generace.

Skvéla byla také jako privodkyné po krajing. Vzpomindm na krasny vylet na
Pusty hrad nad Zvolenem, mistem jejiho dlouholetého piisobeni a bydlisté. To jiz bylo po
Jeji prvni operaci. Zakefna nemoc se Xen¢ ohlésila poprvé v listopadu 2007 pi konferenci
»Myty nase ceskoslovenské™ a zasedani komise v Praze. Od té doby s ni obdivuhodné
bojovala. Podstupovala ndroéné operace a procedury a v pauzach mezi nimi pracovala,
ste¢hovala banskobystrickou poboc¢ku Historického tstavu, organizovala mezinarodni kon-
ference a pokud to $lo, piijizdéla na zasedani komise, vzdy usmévava a pifjemna. Zaroven
s pozornosti a trpélivosti pe¢ovala 0 svou nemocnou maminku a tésila se z narozeni prvni
vnucky. Sledovala jsem jeji zapas s nemoci s obavami, ale stile s nadéji, ktera vyplyvala
z jejiho stateného postoje. Nestézovala si a nenafikala, pouze konstatovala, co ji medi-
cina nabizi. A neinavné pracovala. I pfi poslednim setkani v Komarné v éervnu loiského
roku v konferenéni ¢asti nageho zasedani na téma Mésto na hranici vystoupila v diskusi
— s polemickymi otdzkami. Tehdy jsme také dostali cerstvé vydani jeji posledni prace,
v niz monograficky zpracovala téma, jemuz se v podobé diléich studii dlouhodobé véno-
vala. Kolegiim na jejim pracovisti patii dik za podporu pti vydani jeji Idey ceskosloven-
ského statu na Slovensku 1918-1939. V dalsich mésicich ji ubyvaly sily zretelnéji, presto
zlistavala obdivuhodné aktivni. Radost ji udélalo narozeni druhé vnucky a velmi ji poma-
hala obétava péce manzela Ivana i laskyplnd starost celé rodiny. Z dopist i telefonatu vim,
Ze jeSte v prosinci, kdy v nemocnici prozivala pro pacienty tézké obdobi lékaiské stav-
ky, s bolestmi a malo pohybliva promyslela témata, ktera méla rozpracovand v pocitaci.
A's Jehlicemi v rukou dokoncovala dérky pro vnuéky pod vanocni stromek.

S velkym smutkem a zaroven obdivem musim #ici: Cest jeji pamatce.

Miloslava Melanovd

! SUCHOVA, X.: Ivan Dérer. In: Osobnost v politické strané. Sbornik referati z konference Uloha osob-

nosti v déjinach politickych stran na Gizemi ¢eskych zemi a Ceskoslovenska v letech 1861-1999, Olomouc
19.-20. fijna 1999, Olomouc 2000, s. 372-379.
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MESTO NA HRANICI — HRANICE VE MESTE: VYVQJ
MALEHO POHRANICNIHO STYKU V HABSBURSKE
MONARCHII A V CESKOSLOVENSKU

Jan Rychlik

Vznik mést a obci rozdélenych statni hranici neni v déjinach ni¢im novym. Za
normélnich okolnosti byl i v minulosti zcela bézny pohranicni styk obyvatelstva. Na
¢eské hranici mizeme vystopovat rozdélené osady od 16. stoleti jednak jako disledek
drobnych uzemnich zmén, jednak jako nasledek tehdejSich nabozenskych valek. Tehdy
ovsem zpravidla neslo o rozdéleni uz existujiciho mésta ¢i obce, ale o zaloZeni ,,nahrad-
niho* sidlisté za politickou hranici v bezprostiedni blizkosti pivodniho bydlisté lidmi,
ktefi museli pivodni bydlisté opustit. Zfejmé nejstarsim podobnym pripadem jsou obce
v oblasti Krunych hor v prostoru mezi mésty Bozi Dar a Vejprty. Oblast kolem Boziho
daru vCetné mésta patfila ptivodné Sasku. Kurfirt Moric Sasky je i s okolim postoupil
v roce 1546 Ferdinandovi 1., ¢imZ doSlo ke zméné &esko-saské hranice.” Obyvatelstvo,
etnicky némecké a z nabozenského hlediska v naprosté vétsSiné evangelické, se po roce
1627 muselo vystéhovat a odeslo proto do sousedniho Saska. Vedle pivodnich obci na
Ceské strané vznikly paralelné lezici obce na strané saské. Zrejmé tak se pozdvihla osada
Birenstein, lezici naproti ceskym Vejprtum (némecky Weipert).? Dnes obé mésta tvori,
pokud jde o zastavbu, jediny celek. Z minulosti zname i situaci, kdy paralelné vzniknou
dvé osady, protoze uzemi patii k rozdilnym spravnim celkiim. Obdobna situace nastala na
severu Cech pii hranici s Luzici, kde se nachazi méstecko Jifikov (némecky Georgswalde)
a hned vedle ngj, na luzickém uzemi, méstecko Ebersbach.® Poté, co byla Luzice v roce
1620 dana do zastavy Sasku, resp. po roce 1635, kdy byla prazskym mirem zcela Sasku
postoupena, vzniklo dvoumeésti rozdélené politickou hranici. Obé mésta tvoii z hlediska
dvojmésti Zeleznd Ruda — Bayerisch Eisenstein. Méstecko Eisenstein kdysi nalezelo do
Cech, koncem 17. stoleti bylo zabrano Bavorskem a v roce 1713 bylo opét vriceno Geské
korung. ¢ Cast domii i potom ziistala na bavorské strané. Ceska ¢ast mésta (nynéjsi Zelezna
Ruda), byla oznacoviana jako Markt Eisenstein. Postupné vzniklo dvoumésti, které existu-
Jje dodnes. Kuriozitou obou mést je spolecné nadrazi z roku 1877, jehoz stani¢ni budovou
prochazi statni hranice.’

Ottav slovnik naucny (déle jen OSN), dil 1V., 2. vydani, Praha 1997, s. 523-524.

OSN, dil XXVIL., 2. vyd., Praha 2002, s. 47-48.

OSN, dil X., 2. vyd., Praha 1997, s. 42.

OSN, dil VIIL, 2. vyd., Praha 1997, s. 465.

SCHREIER, P.: Zrozeni zeleznic v Cechach, na Moravé a ve Slezsku. Praha 2004, s. 139-141.
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Rakouska monarchie se snazila puvodné regulovat jak pohyb osob uvniti statu
tak i moznost cestovani do zahrani¢i. Pohyb kazdé osoby byl vazin na vydani pasu, které
vydéavaly od josefinskych dob stitni Gfady podle toho, zda §lo o cestu v ramci jednotlivé
zemé, cesty do jiné zemé anebo do zahrani¢i.® Pohyb osob uvnitr statu byl zcela uvolnén
cisarskym narizenim z 9. inora 1857.7 K cestovani uvnitr statu nadale nebyl zapotrebi ces-
tovni pas, ale kazdy cestujici byl povinen opatrit si néjaky hodnovérny priikaz totoznosti.
K cestovani do zahrani¢i byl nadale zapotiebi cestovni pas vystaveny okresnim hejtman-
stvim nebo policejnim feditelstvim a rovnéz cizinci cestujici do Rakouska byli povinni
vykazat se na hranicich pasem svého domovského statu. 22. fijna 1850 podepsali zastup-
ci stati Némeckého spolku v Drazd’anech zvlastni konvenci umoznujici volné cestovani
po vsech zemich spolku bez cestovniho pasu na zakladé pouhého jednoduché legitimace
(PaBikarte) overujici totoznost cestujiciho. Rakousko formalné pristoupilo k drazd’anské
konvenci teprve v roce 1859, ale v praxi jiz dfive tolerovalo riizné tlevy v pohrani¢énim
styku a predevSim ve styku se spratelenym Saskem a Bavorskem nevyzadovalo od osob
bydlicich v pohrani¢i cestovni pas.® Pohyb osob na ¢esko-saské hranici i ¢esko-bavorské
hranici byl proto zasadné volny. Ovsem, Rakousko se odmitlo stat ¢lenem Némeckého
celniho spolku (Zollbund). Pohyb zbozi byl proto kontrolovan, ale pohyb osob jen namét-
koveé.

Cisarskym narizenim ¢. 116/1865 f. z. ze 6. listopadu 1865 byly zruseny pasové
kontroly i na vngjsich hranicich fise. Pohrani¢ni kontroly pasi mohly byt napfi§té znovu
zavedeny jen v piipadé valecného stavu, velkych nepokoji nebo jinych pohrom ohrozu-
Jicich vefejny poradek ¢i zdravi obyvatelstva. Povinnost opatiit si k cesté do zahraniéi
(s vyjimkou cest do némeckych statl) cestovni pas sice nebyla timto nafizenim zrusena,
avsak s ohledem na zruSeni hrani¢nich pasovych kontrol se stala iluzorni. V praxi rakousky
obcan k prekroceni hranice pas nepotieboval, pokud jej oviem od né&j nevyzadoval stat, do
kterého sméroval, coz se v Evropé tykalo predevsim Ruska a dale nékterych balkanskych
statii véetné osmanské fise. Pokud cestujici neprepravoval zboZi ¢i jiné predméty podlé-
hajici celni kontrole, mohl prekrocit hranice v zasadé kdekoliv. Vsechny pasové predpisy
byly shrnuty do meziministerské natizeni ¢. 80/1867 . z. z 10. kvétna 1867. Diivody, pro
které bylo mozno ob¢anovi odmitnout vydani cestovniho pasu, byly stanoveny v § 15:
..Pasu na cesty do cizich zemi mize se vibec jen takovym osobdm odepfiti, které nejsou
v plném pozivan prav ob¢anskych, pakli nepfedlozily nélezitého pfivoleni k cesté od téch
osob, které maji pravo je davati; téz se toho maze odepfiti tém, kdoz néjakym opatfenim
policejnim ¢i soudnim obmezeni jsou v pravu cesty konati.* Uvedené nafizeni sou¢asné
umoznovalo, aby i jiné prikazy jasné dokazujici totoznost drzitele, byly pouzity v pripadé
potieby k prekracovani hranic. Takovymi pritkazy byly pfedevsim pracovni knizky, které
si ale jejich drzitel pro cestu do ciziny mél nechat potvrdit pifslusnym okresnim hejtman-
stvim (§ 3 odst. 2). O pohrani¢nim styku fikalo nafizeni toto: ,,Obyvatelé na hranicich
vSak maji zapotrebi jen certifikatu od predstavencho pfislusného politického tiradu okres-
niho, aby za pficinou denniho obchodu aneb kratkych vyjizdék pro vyrazeni mohli bez

6 HLAVACKA, M.: Ta pravd mobilita. Cestovani. In: Mezi Casy. Kultura a uméni v &eskych zemich kolem
roku 1800. Praha 2000, s. 329-339.

7 Rissky zakonik (f. z.), cisafské nafizeni ¢. 31/1857 F. z.

8

RYCHLIK, J.: Cestovani do ciziny v habsburské monarchii a v Ceskoslovensku. Pasova, vizova a vystého-
valeckd politika 1848-1989. Ustav pro soudobé déjiny AV CR, Praha 2007, s. 6-7.
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prekazky pres hranice rakouské nékam jeti nebo jiti. TaktéZ mohou piedstaveni cisarskych
uiadu policejnich, jichz sidlo neni daleko od hranic, jakoz i Gfadové politicti a policejni,
jenz v mistech lécitelskych bliz hranic dozorstvi vykonavaji, osobam nepodezielym vyda-
vati certifikaty na kratké vyjizd’ky pro vyrazeni do vedlejsi cizi zeme™ (§ 3, odst. 3 a 4).
V Uhrach platil od roku 1903 zvlastni zdkonny ¢lanek ¢. VI/1903 ze dne 11. brezna, ktery
vyslovne stanovil (§ 1), ze ,.k cestovani po tizemi uherské koruny a k prekroceni hranice
Uher cestujici zpravidla nepotiebuje cestovni pas.*? Az do vypuknuti prvni svétové val-
ky tak bylo cestovani do zahranici zcela svobodné. Statni hranice a rozdélena mésta ¢i
obce neznamenaly zadna omezeni pohybu osob. Tehdejsi pravni Gpravy neznaly ani zadné
omezeni pro cizince v oblasti pracovniho prava ¢i nabyvani movitého nebo nemovitého
majetku. Také presun financ¢nich prostredki nepodléhal zadnym omezenim, jedinou pre-
kazkou byla uz zminéna existence celni hranice.

Vypuknuti prvni svétové valky znamenalo konec svobody pohybu pres stitni
hranice. Hned 25. ¢ervence 1914 bylo vladnim nafizenim zakdzano piekracovat bez
cestovniho pasu a jinde nez na hrani¢nim prechodu statni hranici v Dalmacii a nafize-
nim z 31. Gervence 1914 bylo vydano obdobné nafizeni i pro Hali¢. Vladnim nafizenim
z 15. ledna 1915 €. 11/1915 f. z. byla tato povinnost rozsifena na celou hranici Piedlitav-
ska, pokud byla vnéjsi hranici Rakouska-Uherska. Pasy cizich statnich prislusniki musely
byt opatieny vizem. Obdobné nafizeni vydala také uherskd vlada pro hranice Uher, pokud
byly vnéjsimi fidskymi hranicemi.” Souc¢asné ovSem § 5 nafizeni ¢. 11/1915 f. z. umoz-
novalo c. k. mistodrzitelim a zemskym hejtmanam aby po dohodé s vojenskym velitelem
oblasti stanovili tlevy v pohrani¢nich oblastech. Ulevy pro maly pohraniéni styk byly
potom skute¢né zavedeny na cesko-bavorské, cesko-saské a cesko-pruské, resp. morav-
sko-pruské a slezsko-pruské hranici, kde bylo mozné vydavat pro osoby Zijici v hraniénim
pasmu propustky.”

Rozpad Rakousko-Uherska a vznik samostatné Ceskoslovenské republiky zna-
menal 1 vznik nové hranice, a to tam, kde dfive byly pouze vnitini hranice jednotlivych
zemi, anebo kde doposud nebyly hranice vibec. Pfi vyty¢ovani novych hranic bylo tre-
ba brat do uvahy existujici komunikacni sit’, pfedevsim Zeleznice, které tehdy mély pro
dopravu mnohem vetsi vyznam, nez dnes. Pribéh hranic byl Gasto piimo ovlivnén vede-
nim zeleznicnich trati (napf. pripojeni Valticka na jizni Moravé bylo diktovano primar-
né zajmem udrZet na Ceskoslovenském uzemi trat’ Breclav — Mikulov — Znojmo). Nova
hranice Casto pravé z tohoto diivodu vytvorila radu dalSich rozdélenych mést. Na éesko-
rakouské hranici doslo v souvislosti s pfipojenim Vitorazska (Weitra) k rozdéleni mésta
Gmiind (¢esky Cmunt), nebot’ Ceskoslovensko mélo zdjem, aby celd trat Cmunt — Ceské
Bud&jovice zistala na ceskoslovenském tizemi a to véetné zelezni¢niho uzlu v Cmuntu,
kde z drahy Frantiska Josefa Viden — Cmunt — Ceské Budéjovice — Plzef — Cheb odboco-
vala dilezitd trat’ pres Veseli nad Luznici (tehdy Mezimosti) a Tabor do Prahy. Z budov
v okoli nadrazi v Gmiindu tak postupné vzniklo nové mésto — Ceské Velenice. Vlastni

Zbierka krajinskych zikonov za rok 1903, Budape$t 1903, s. 48-52. Téz: RYCHLIK, J. : op. cit., dok.3,
s. 145-148.

"% Rissky zékonik, &. 159/1914 t. z.

" Rissky zékonik, & 187/1914 f. z.

12 Nafizeni uherské ministerské rady €. 285/1915 a €. 1725/1915. RYCHLIK, Jan: op. cit., s. 10-11.
13 Zemsky zikonik Gesky, & 1/1915 2. 2. &, & 91915 7. 2. &.,&. 56/1917 z. z. &.
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mésto ztstalo na rakouské strané.” Podobné na nové vzniklé hranici s Polskem doslo jako
vysledek vynuceného kompromisu mezi Ceskoslovenskem a Polskem k rozdéleni TéSina
na polsky Cieszyn a Cesky Tésin, piicemz ale vlastni mésto zistalo v Polsku a ceska
¢ast byla ptivodné jen predméstim na levém brehu Olse (Olzy), kde se oviem nachdzelo
nadrazi na diilezité KoSicko-bohuminské draze zajist'ujici v té dobé jediné vykonné spoje-
ni zapadni ¢asti statu se Slovenskem.

Nejvice rozdélenych mést vzniklo na nové ceskoslovensko-mad'arské, resp. slo-
vensko-madarské hranici. Byl to mimo jiné i dusledek Trianonské mirové smlouvy ze
4. 6. 1920, kterd stanovila hranici mezi obéma staty podle fek Dunaje a IpTu (s jedinou
odchylkou u mésta Sahy). V dasledku nové hraniéni linie doslo k rozdéleni Komarna, pfi-
¢emz plvodni historicka ¢ast ziistala na levém (slovenském) brehu Dunaje, a Balasskych
Darmot (Balassagyarmat), kde byla situace opa¢nd — na pravém (slovenském) biehu Ipl'u
ziistala jen mendi ¢ast nazvana pozdéji Slovenské Darmoty. Na vychodé Slovenska doslo
z ¢isté komunikac¢nich pricin k rozdéleni Nového Mesta pod Siatorom (Satéraljatjhely),
kde na slovenském tzemi ziistalo nadrazi na jediné Zeleznici vedouci z Kosic pres Cop na
Podkarpatskou Rus (dnesni Slovenské Nové Mesto).

Pro Gplnost je tfeba dodat, Ze jedno rozdélené mésto mél novy stat i na Podkar-
patské Rusi na hranici s Rumunskem. Ceskoslovensko dobrovolné odstoupilo Rumunsku
Marmarosskou Sihot’ (Szighet, rumunsky Sigetul Marmatiei), spravni centrum nékdejsi
Marmarosské Zupy, a souhlasilo s tim, aby hranice vedla i zde stfedem feky Tisy. V diisled-
ku toho se ¢ast mésta Velky Bockov (mad'arsky Nagy Boceskd, ukrajinsky Veliki Bockiv),
leZici na levém brehu Tisy, ocitla v Rumunsku (Bociocul Mare).’s

Absolutni svoboda cestovani, ktera existovala v Rakousko-Uhersku pred rokem
1914, nebyla v Ceskoslovenské republice nikdy obnovena. Proto také pohranic¢ni styk byl
po vzniku Ceskoslovenska mnohem omezenéjsi, nez tomu bylo za Rakouska, a to jak na
staré cesko-némecké hranici, tak na nove vzniklych hranicich ceskoslovensko-rakouskych,
ceskoslovensko-mad’arskych, ¢eskoslovensko-polskych a ceskoslovensko-rumunskych.
Novy stat ihned po svém vzniku zaved!| pasovou povinnost i pro prekraéovani nove vznik-
lych hranic. AZ do roku 1921 trvala omezeni cestovani zavedena za valky a ziskat cestovni
pas bylo pomérné komplikované.” Ozbrojeny konflikt s Polskem a potom s Mad'arskem
v roce 1919 samoziejmé vibec znemoznoval pohranicni styk s témito zemémi, po roce
1919 také nebyly vhodnou zakladnou pro né¢jaké velké ilevy v pohrani¢nim styku. Na dru-
h¢ stran¢ kazdodenni Zivot v mistech, kde jesté véera hranice nebyla, si vynucoval rizna
feseni ad hoc, ke kterym dochézelo predevsim na zakladé mistné platnych dohod. Hranice
tedy i bezprostfedné po vélce zustaly relativné priichodné, pficemz v priibéhu dvacatych
let doslo k postupné regulaci pohybu osob na zakladé dvoustrannych dohod. Mnoho lidi
kromé toho v pohrani¢i prekracovalo hranice bez jakychkoliv dokladt, coz nepredstavo-
valo zadné velké riziko, protoze hranice nebyla nijak prisné stiezena a poruseni pasovych
pfedpisii bylo podle § 5 vladniho nafizeni €. 11/1915 f. z. stihano jako pouhy prestupek.

Pasové predpisy byly v mezivale¢ném Ceskoslovensku az do roku 1928 regulova-
ny vladnim nafizenim €. 215 Sb. z 9. ¢ervna 1921, které vychazelo ze starych rakouskych

0 rozdéleni Gmiindu viz BLAIVE, M.: Hranice probihaji vodnim tokem. Brno 2009,
5 BENES, K.: Zeleznice na Podkarpatské Rusi. Praha 1995, s. 24-33,
16 Shirka zdkoni a nafizeni statu Ceskoslovenského (Sb.), nafizeni ¢. 87/1918 Sb. a &. 46/1919 Sb.
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a uherskych predpist. Nafizeni stanovovalo, ze ke kazdému piekroceni statni hranice
potiebuje ¢eskoslovensky obcan platny cestovni pas, cizinci pak potfebovali cestovni pas
vydany uradem domovského statu a ¢eskoslovenské vstupni visum. Nafizeni neobsahovalo
zadné ustanoveni o tom, kdy je mozné vydani cestovniho pasu odmitnout. § 5 dale zmoc-
noval vedouci spravnich uradu 1. stolice, tj. prednosty zemské politické spravy v Praze,
Brné a Opavé, ministra s plnou moci pro spravu Slovenska a Séfa civilni spravy Podkar-
patské Rusi, aby stanovili podle mistni potfeby hrani¢ni piechody a tlevy pro pohrani¢ni
styk. Do té doby platily dosavadni pfedpisy. Teprve 29. biezna 1928 byl po dlouhé¢ pfipra-
v¢ a opakovaném jednani poslanct prijat novy zakon ¢. 55 Sb. o cestovnich pasech. Pasy
vydavaly tak jako dfive okresni Girady, ve statutdrnich méstech policejni feditelstvi. Zakon
v § 7 taxativné stanoval, ve kterych pripadech je mozné vydani cestovniho pasu viibec
odmitnout. Vedle celkem pochopitelnych diivodi, jako bylo trestni stihani ¢i nevykonani
ulozencho trestu, rozhodnuti soudu, bylo podle odstavce 1 pismeno d) mozné pas nevydat
osobam ,,jejichz cesta do ciziny mohla by ohrozovati dilezité zajmy statni bezpecnosti,
nebo diilezité hospodaiské zajmy republiky Ceskoslovenské, jakoz i svétobéznikim ze
zvyku.” Tato formulace byla velmi vagni, nebot’ fakticky umoziiovala s odvolanim se na
hospodarské ¢i bezpecnostni zajmy republiky komukoliv pas odmitnout. To se sice za prv-
ni republiky nedélo a pasy byly vydavany celkem bez problémti (s vyjimkou osob, které
chtély cestovat do SSSR), ale v letech 19451948 bylo toto ustanoveni komunisty ovlida-
nym ministerstvem pouzivano piimo masove. Poruseni pasovych piedpist bylo povazo-
vano za prestupek, za ktery hrozila pokuta do 5000 K¢ nebo vézeni do 14 dnli (§ 12).
Podobné jako v nafizeni z roku 1921 i zdkon o cestovnich pasech z roku 1928 umoznoval
tlevy v pohrani¢nim styku, ale s tim rozdilem, Ze je nyni povolovalo pfimo ministerstvo
vnitra po dohodé s pfipadnymi dal$imi ministerstvy (§ 11, odst. 1). Ministerstvo vnitra
po dohodé s ministerstvem zahrani¢i mohlo také bud’ samo anebo na zakladé dvoustran-
nych dohod rusit ¢i opétovné zavadet vizovou povinnost pro cizince (§ 10). V praxi véc
vypadala tak, Ze ze sousednich stati byla vizova povinnost zruSena trvale a uplné jen
s Némeckem a Rakouskem.” Pro ¢eskoslovenského ob¢ana polské narodnosti bydliciho
v Ceské T&siné ¢i pro ceskoslovenského obéana madarské narodnosti v Koméarné tedy
sice nebyl problém opatrit si cestovni pas, ale k cesté na navitévu piibuznych v Cieszyné
¢i v Komarom jej stejné v dennim styku nemohl pouzit, protoZe viza se vydavala na kon-
zulatech v Moravské Ostravé ¢i v Bratislavé a uplné stejné na tom byl i jeho pfibuzny na
druhé strané¢ hranice, ktery zase musel pro ¢eskoslovenské vizum cestovat do Krakova &i
do Budapesti. Zvlastni dohody o malém pohrani¢nim styku mély proto pro obyvatelstvo
na hranici mnohem vétsi vyznam, neZ samotny zdkon o cestovnich pasech.

V praxi byl maly pohrani¢ni styk regulovan bilateralnimi dohodami prakticky
hned po skonéeni vélky. Rozsah pohrani¢niho styku byl riizny, nicméné viechny dohody
byly spoleéné v tom, ze umoziiovaly obhospodatovani pozemkii na druhé strané hranice
a bezcelni dovoz sklizné do domovského statu majitele a oviem také svobodny dovoz
naradi, stroji ¢i hnojiv potfebnych k obdélavéani a osetfovani pozemku.

7 RYCHLIK, J.: Cestovani do ciziny v habsburské monarchii a Ceskoslovensku 1848—1989. Praha 2007, s. 14.
VyhléSkou ministra vnitra & 300/1936 Sb. byla zrusena také vizové povinnost ve styku s Rumunskem, ktera

ale byla pro drzitele obycejnych pasi znovu zavedena na pocatku roku 1938 — viz vyhl. ministra vnitra
¢. 8/1938 Sb. ze 7. 1. 1938.
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Nejjednodussi byla situace na ¢eskoslovensko-némecké hranici, protoze ta exis-
tovala jako hranice statni jiz pred rokem 1918. Maly pohrani¢ni styk zde pokracoval pod-
le dohod a nafizeni o pohrani¢nim styku s Bavorskem, Saskem a Pruskem, které byly
uzavreny, resp. zavedeny za valky. Platnost téchto dohod a natizeni byla vyslovné potvr-
zena v priloze F k ceskoslovensko-némecké hospodaiské dohodé podepsané v Praze
29. ¢ervna 1920, ktera nabyla platnost 12. zafi 1922."® Na zakladé zvlastni ¢eskosloven-
sko-némecké dohody podepsané 4. biezna 1924 v Opavé byly navic stanoveny zvlastni
alevy pro styk mezi Némeckem a oblasti Hlu¢inska, které pripadlo podle mirové smlouvy
s Néemeckem Ceskoslovensku.™ Sjednoceni vSech predpisti 0 malém pohraniénim styku
pro celou ceskoslovensko-némeckou hranici bylo provedeno vyhlaskou ministra vnitra
z 27. dubna 1928.2° Osoby majici bydlisté v pohrani¢nim okrese alespoii po dobu tiech
mésicti mohly ziskat pohranic¢ni prukaz opraviujici k prekroceni hranice do protilehlého
pohrani¢niho okresu a k pobytu v ném po dobu $esti dni. Pohrani¢ni prikaz mohly vyda-
vat irady, které byly doposud opravnény vydavat propustky pro maly pohraniéni styk, coz
byly v praxi okresni ufady nebo obecni a méstské ufady se souhlasem okresnich tradi.
Prikaz mohl ziskat i obcan tretiho statu bydlici v pohraniénim péasmu pokud ke vstupu na
uzemi druhého stitu s ohledem na své stitni obcanstvi nepotieboval vizum. Pro vypravy
vyletnikii bylo mozné vydavat jednorazova hromadna osvédéeni. Osobam, které obdéla-
valy v druhém staté pozemky, dale Iékaitim, zvérolékaitim a duchovnim bylo dovoleno
v piipadé¢ potieby prekracovat hranici i mimo oficialné ziizené hrani¢ni prechody.

Pohrani¢ni styk s Rakouskem byl komplikovanéji, protoZe $lo o novou stétni
hranici. Zemska sprava politicka v Praze vydala 18. dubna 1919 natizeni ¢. 8/D-8933/25,
na zaklade kterého byl povolen maly pohraniéni styk na ¢eském useku hranice s Dolnim
i Hornim Rakouskem (okresy Jindfichiv Hradec, Tieboii, Kaplice a Cesky Krumlov).?!
Osoby bydlici v pdsmu Sirokém 10 km od hranice, pokud byly ¢eskoslovenskymi ob¢any,
mohly ziskat osvédceni pro maly pohraniéni styk (Bescheinigung fiir kleiner Grenzver-
kehr) opraviwjici z vaznych diivodu, predevsim pracovnich a sluzebnich, k prekroceni hra-
nice. Osvédeeni vydavaly obecni tirady a potvrzovaly je mistné prislusné cetnické stanice.
Da se predpokladat, ze obdobnou tpravu vydala pro Moravu a tamni hranici s Dolnim
Rakouskem i zemska sprava politickd v Brng, byt piislusné nafizeni se nepodafilo najit.
Propustky prokazatelné existovaly i na slovenském tiseku statni hranice: Andrej Hlinka,
poté co podnikl v roce 1919 s faleSnym polskym pasem cestu na pafizskou mirovou kon-
ferenci, se prave timto zplisobem vratil na Slovensko, kdyz si v Angern od mistniho farare
vyplij¢il pohraniéni propustku do Uhorské (dnes Zahorské) Vsi2? Ulevy v pohrani¢nim
styku s Rakouskem byly potom zahrnuty do ¢eskoslovensko-rakouské obchodni smlouvy
podepsané v Praze 4. kvétna 1925, jez vstoupila v platnost 14. listopadu 1922.2 Systém
vydéavani propustek se nezménil: i nadale je vydavaly obecni Gifady obou stati a potvr-
zovaly je Cetnické stanice. Pohrani¢ni pismo bylo ale rozsiteno do vzdalenosti 15 km od

78 Text viz & 359/1922 Sb.

® Dohoda vstoupila v platnost 12. 7. 1926, text viz ¢. 23/1926 Sb.
20 Vyhlaska MV €. 66/1928 Sb. Vyhlaska vstoupila v platnost dnem vyhlaseni ve Sbirce zakoni a nafizeni, 4.
2.5. 1928 (Castka 24/1928).

21 Nafizeni bylo publikovano pod & 233/1919 Sb.

22 SIDOR, K. — VNUK, F.: Andrej Hlinka (1864-1938). Bratislava 20082 . 381.

23 Text smlouvy viz &. 14/1923 Sb., piiloha A k &lanku XII.



MESTO NA HRANICI — HRANICE VE MESTE

hranic. Definitivni Gprava pohrani¢niho styku byla pak provedena zvlastni ¢eskosloven-
sko-rakouskou dohodou podepsanou ve Vidni 18. ledna 1923. Jeji ratifikace se z nejasnych
diivodi protahla, takZe nabyla platnost teprve 4. inora 1929.%¢ Rozsah pasma byl pone-
chén v zasadé v platnosti (obce zahrnuté do pohraniéniho pasma byly nyni vyslovné uve-
deny v piiloze), stejné jako zasada, Ze propustky vydavaji obecni Gfady a potvrzuji je
etnické stanice. Vedle stalych propustek (osvédéeni) vydavanych vzdy na Sest mésict
k obdélavani pidy nebo jinym sluzebnim & pracovnim Gceltim bylo mozné ziskat i jedno-
razovou propustku na dobu tfi dni z osobnich divodu. Okresni ifady (hejtmanstvi) mohly
vydavat hromadné vyletni propustky pro turistické skupiny do tficeti osob na 48 hodin
a to i osobam, které nebydlely v pohrani¢nim pasmu. Okresni Gfady také vydavaly stale
propustky Iékatiim, zvérolékarim ¢&i porodnim asistentkam. V pripadé potieby nebo na
piikaz politickych Gradii druhé stolice (zemskych afadi a zemskych hejtmanstvi) mohly
okresni fady obecnim Gfadim pravo vydavat propustky odebrat a vydavat je ve vlastni
kompetenci, resp. mohly si vyzadat pravo vydané propustky potvrzovat. Zelezniéni a pos-
tovni zaméstnanci mohli ze sluzebnich divodi prekracovat hranici v misté sluzebniho
piidéleni bez propustek na své sluzebni prikazy. Ulevy pro Iékare, zvérolékare a porodni
asistentky a pro postovni a zelezniéni zaméstnance byly jinak v zasad¢ standardni, protoze
je nachazime i v dohodéch o malém pohrani¢nim styku s ostatnimi staty.?®

S Polskem existovaly tii dohody regulujici pohrani¢ni styk. SmiSena ¢eskoslo-
vensko-polskd komise pripravila v Krakové 6. kvétna 1924 navrh dohody o usnadnéni
pohraniéniho styku v oblasti SpiSe a Javoriny. Tuto dohodu schvalila konference velvy-
slancii v rémci stanoveni definitivni hranice mezi Ceskoslovenskem a Polskem 5. zaii
1924 a ¢eskoslovenska vlada ji publikovala formou vyhlasky ze dne 30. prosince 1925.%
Krakovsky protokol umoziioval prestup hranice na Spisi a Javoriné na pohranicni legiti-
maci. Navstévnici tatranskych klimatickych lazni mohli ziskat prukaz k prekroceni hranice
za Gc¢elem navstévy Vysokych Tater na Gizemi druhého statu. K navstéve také opraviiovala
legitimace ceskoslovenského nebo polského turistického spolku. Turistickou propustku
k prekroceni hranice v Tatrach mohl ziskat i ob¢an tietiho statu.?” Dne 30. kvétna 1925
byly v Praze podepsany dvé dohody tykajici se pohrani¢niho styku s Polskem: doho-
da o usnadnéni pohraniéniho styku, kterd nabyla ucinnosti 1. prosince 1925%, a imluva
o turistice, jejiz ratifikace se protahla a tak vstoupila v platnost az 27. kvétna 1926.%° Na

24 Text dohody byl publikovan pod ¢. 68/1929 Sb.

Moznost zelezni¢nich a postovnich zaméstnanci prekracovat hranice v misté pridéleni na své sluzebni pri-
kazy platila az do konce ¢tyricatych let, tedy je§té i po komunistickém pfevratu, resp. nékde az do roku 1951,
kdy ministerstvo narodni bezpecnosti vyslovné nafidilo, Ze i tyto osoby musi mit platny cestovni pas. Od
druhé poloviny padesatych let se v tomto sméru. situace opét uvoliovala, pfedev§im ve styku s ostatnimi
tzy. socialistickymi staty. Opétovné zavedeni pohrani¢niho styku s Rakouskem pro Zelezni¢ni a poStovni
zaméstnance bylo provedeno na zakladé ¢eskoslovensko-rakouské dohody podepsané v Praze 22. 9. 1962,
ktera vstoupila v platnost 2. 3. 1964. Jeji text viz ¢. 85/1964 Sb.

26 Vlidni vyhlaska ¢. 274/1925 Sb. platna od 1. 1. 1926.
27

25

Pokud mél cizinec pas a vstupni vizum do Ceskoslovenska, mohl navitivit na propustku polskou stranu Vyso-
kych Tater bez viza, 1 kdyz byl obéanem statu, se kterym Polsko nezrusilo vizovou povinnost. Obdobné mohl
cizinec s platnym polskym vizem navstivit slovenskou stranu Tater, i kdyz nemél Ceskoslovenské vstupni
vizum.

Text byl zvefejnén vladni vyhlaskou ze dne 14. 11. 1925 ¢&. 238/1925 Sb.

29 Text viz &. 80/1926 Sb.
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zakladé prvni dohody mohly osoby bydlici ve stanoveném pohraniénim pasmu alespor
tii mésice ziskat bud’ stilou propustku z diivodi pracovnich i osobnich (napf. k navstéve
skoly), hospodatskou stalou propustku za i¢elem obhospodafovéani pozemkii, anebo jedno-
razovou propustku z diivodi humanitnich ¢i hodnych zvlastniho zfetele. Stélé propustky
vydavaly v Ceskoslovensku spravni tfady prvni stolice, tedy okresni urady a policejni
feditelstvi, v Polsku ifadovny statni policie. Jednordzové propustky opraviujici k poby-
tu v druhém stit¢ nanejvyse 24 hodin vydévali ptimo starostové obei a potvrzovaly je
v Ceskoslovensku Getnické stanice, v Polsku tradovny statni policie. Dohoda o turistice
umoznovala prekraCovat v turistickych oblastech hranici na tfedné potvrzenou legitimaci
registrovaného turistického spolku, pfi¢emz hranici bylo mozné prekrogit kdekoliv.

S Rumunskem byl pohrani¢ni styk regulovan nejprve na zakladé piiloh C a D
k ¢eskoslovensko-rumunské obchodni dohodé z 23. dubna 1921, ktera vstoupila v plat-
nost 10. listopadu 1921.%° Hranici bylo mozné prekracovat na hospodarské knizky nebo
propustky, které v Ceskoslovensku (tj. na Podkarpatské Rusi) vydéavaly civilni spravni
ufady, v Rumunsku prefektury. 16. dubna 1924 byla v Bukuresti podepsana ceskosloven-
sko-rumunska smlouva o malém pohrani¢nim styku, ktera specifikovala rozsah pohranic-
niho styku a zplisob vydavini hospodétskych knizek a propustek. V Ceskoslovensku byly
knizky a propustky vydavany okresnimi tifady, nebo s jejich souhlasem pfimo notariaty
(notafskymi ufady) obei pohrani¢niho pisma, v Rumunsku je mohly vydévat i expozitury
prefektur (podprefektury). Hranicni pasmo bylo stanoveno na 15 km po obou stranach
hranice, mohlo ale byt po vzdjemné dohodé i mistné rozsiteno. Rozsah osob, které mély
narok na vydani propustky, nebyl ve smlouvé stanoven. Obé strany se dohodly, ze smlou-
va vstoupi v prozatimni platnost ihned, tedy jesté pred ratifikaci.??

S Mad'arskem pomém¢ dlouho nebyl maly pohraniéni styk centrélné regulovan.
Pro osoby majici pozemky na druhé strané hranice byly vydavany propustky na zakladé
dohod mistnich ufadii. Jednotné zasady malého pohraniéniho styku byly zavedeny teprve
prilohou E k obchodni dohodé podepsané v Praze 31. kvétna 1927, Propustky se vydavaly
Jako stilé zemédélcim a cleniim jejich rodin, resp. najemciim pozemkd, déle lékaftim,
zvérolékafim a porodnim asistentkam a to vzdy nejdéle na Jjeden rok. Jednorézové pro-
pustky byly vydavany z osobnich divodi. Viechny druhy propustek vydavaly spravni
nebo policejni Gfady I. stolice a musely byt vidovany tGfadem druhé strany.3? 17. listopadu
1937 byla v Praze podepsana ¢eskoslovensko-madarska dohoda o Gpravé pohraniéniho
styku, kterd vstoupila v prozatimni platnost 10. Gnora 1938.% Dohoda vychazela z upra-
vy z roku 1927, kterou vsak upfesiiovala v tom smyslu, 7 narok na vydani propustky
maji jen bezuhonn{ ob¢ané bydlici v pohrani¢nim pasmu alespon Sest mésica, I¢kartim,
zverolékaflim a porodnim asistentkam pokud v pohrani¢nim pasmu bydleli alespor jeden
mesic. Dohoda vstoupila v platnost 1. dubna 1938.34

30 Natizeni vlady Republiky Ceskoslovenské z 10. 11. 1921 & 402/1921 Sb. publikované v ¢éstce Sbirky zdko-
nti a nafizeni stitu Geskoslovenského ¢. 99/1921 ze dne 10. 11. 1921,

31 Text viz & 44/1926 Sb. Dohoda byla zvefejnéna v ¢dstee 44 Sbirky zakon( a nafizenf statu ¢eskoslovenského

ze dne 4. 6. 1926.

#2 Text viz & 120/1927 Sb. Obchodni smlouva byla zvefejnéna v ¢dstce 54 z 6. 8. 1927.

33 Dohoda byla publikovana vladni vyhldskou ¢. 53/1938 Sb. z 10. 2. 1938 v ¢4stce 16 Sbirky zékon( a nafizeni

stitu Ceskoslovenského ze dne 29. 3, 1938,
34 Vyhlaska ministra vnitra &. 57/1938 Sb. ze dne 28. 3. 1938.
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Obecné tedy mozno fici, Ze na hranici a i ve viech rozdélenych méstech byl
v mezivale¢ném obdobi postupné obnoven v zasadé pomérné volny pohyb obyvatelstva
pies statni hranici, byt n¢kde byl styk zcela volny (na hranici s Némeckem ¢i Rakouskem)
a jinde riznym zptsobem omezeny (nejvice na hranici s Mad’arskem).

Mnichovska dohoda, polské ultimatum a Videnska arbitraz zménily pribeh Ces-
koslovenské hranice. Nové hranice znamenaly sjednoceni doposud rozdélenych mést,
aviak paradoxné sou¢asné na jinych mistech vznikla rozdélena mésta nova. | kdyz zasa-
dou bylo, Ze pii piipojeni obce k sousednimu statu je pfipojen vzdy i cely katastr obce, ve
velkych aglomeracich, kde zastavby v jednotlivych obcich spolu Casto bezprostiedné sou-
sedily, i tak dochéazelo k faktickému rozdéleni jednotlivych osidlenych mist. Nova hranice
piedevsim znamenala rozdéleni ostravské aglomerace, tvorici do té doby jediny priimys-
lovy celek. Polskou anexi Tésinska byl od vlastni Ostravy oddélen Bohumin (Bogumin),
Rychvald (Rychwald), mésto Orlova (Orlowa), Doubrava (Dabrowa) a Frystat (Frysztat),
naproti tomu obce bezprostiedné sousedici s Morayskou Ostravou na severozapade pfi-
padly do Némecka. Na Slovensku byla od Bratislavy oddélena Petrzalka (Engerau), kterd
spolu s Devinem (Theuben) piipadla do ,,Ostmarky™, na Podkarpatské Rusi doslo k oddé-
leni predmésti Uzhorodu a Mukaceva, ¢imz vznikla potencialné dvé nové rozdélena més-
ta. Uzhorod a Muka&evo sice rozhodnutim Videnské arbitraze pripadla Mad’arsku, ale
jejich bezprostiedni zazemi, véetné ctvrti Novy Uzhorod, zistala na ¢eskoslovenském
tzemi. Svoboda cestovani byla od konce zafi omezena: na zakladé vladniho nafizeni
7 26. zati 1938 bylo osobam v branném véku zakdzino cestovat do ciziny* a od 5. fijna
bylo vycestovani mozné jen na zakladé zvlastniho povoleni, které vydavaly zemské Gra-
dy.% Tato omezeni byla zruena teprve koncem roku 1938, kdy byl zaveden opét volny
cestovni styk na cestovni pasy.*’

Maly pohraniéni styk byl v dobé mnichovské krize zastaven a teprve urCité
uklidnéni na podzim 1938 umoznilo jeho ¢asteéné obnoveni. Zména hranic si vyzadala
na mnoha mistech také novou tpravu. Maly pohraniéni styk mezi Némeckem (a tedy
fakticky odtrzenym pohrani¢im) a zbytkem Ceskoslovenska byl nejprve regulovdn mist-
nimi dohodami némeckych vojenskych velitelstvi a ceskoslovenskych okresnich uradii,
od 9. listopadu 1938 dohodou tizemné piislusnych zemskych radu (landratii) a okresnich
hejtmanii. Vydavani propustek bylo podle obézniku z 21. fijna 1938 omezeno jen na pra-
covni a vazné osobni divody.* Pocatkem listopadu 1938 Némecko navrhlo Cesko-Slo-
vensku uzavieni nové dohody o pohrani¢nim styku, ktera byla podstatné méné liberalni,
nez doposud formalné platné piedpisy z roku 1928. Nova dohoda byla podepsdna mezi
obéma vladami 26. ledna 1939. Pasmo pohrani¢niho styku bylo stanoveno na 15 km po
obou stranich nové hranice, pricemz propustky vydavaly v Némecku trady zemskych
radi (landraty), v Cesko-Slovensku okresni tfady. Dohoda umoznovala, aby piislusné
ufady prevedly vydavani propustek na policejni a Cetnické stanice, coz se také stalo.*?

35 Vladni nafizeni ¢ 194/1938 Sb.
36 Vl4dni nafizeni €. 209/1938 Sb. publikované v &astce 74 Sbirky zakoni a nafizeni ze dne 5. 10. 1938.

Vladnf{ nafizeni ¢. 361/1938 Sb. ze dne 21. 12. 1938 publikované v ¢éastce 111 Sbirky zakoni a nafizeni ze
dne 29. 12. 1938.

SOKA Breclav se sidlem v Mikulové, f. zemsky rada (Landrat) Mikulov, i. ¢. 13, k. 22, fasc. XI1-36/1939.

Tamtéz, ob&znik zemského rady v Mikulov (Landrat Nikolsburg) etnickym stanicim a tfadovné poradkoveé
policie v Breclavi (Gendarmerieposten und Schupo Lundenburg) ze dne 17. 2. 1939, ¢. XI-160/41-39.
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Na nové hranici s Mad'arskem byl pohraniéni styk regulovan na zakladé dohod
vojenskych velitel, které byly uzaviriny od 17. listopadu 1938. Pfechod nové demarkaé-
ni ¢ary byl mozny na zékladé propustek vydévanych ¢etnickymi stanicemi a to vyhradné
za Celem obhospodarovani pozemki a za denniho svétla.?* S platnosti od 5. prosince
1938 byl obnoven maly pohrani¢ni styk podle dohody o malém pohraniénim styku ze
17. listopadu 1937.4' Na hranici s Polskem platila dohoda o malém pohrani¢nim styku
z 30. kvétna 1925, turisticka konvence vSak zistala trvale suspendovana. O pohrani¢nim
styku s Rumunskem nemame z této doby Zzadné zpravy a dé se tedy predpokladat, e pro-
bihal stejn¢ jako za prvni republiky.

Vznik slovenského statu a Protektoratu Cechy a Morava opét Castecne zmeénil
situaci jak pokud jde o dilkovy cestovni styk, tak pokud jde o maly pohraniéni styk. Acko-
liv protektorat byl integralni soucasti Némecka, ztstala mezi nim a vlastni #i§i i nada-
le administrativni hranice, jejiz piekroCeni bylo mozné jen s radnym cestovnim pasem
anebo propustkou, pricemz ziskat oboji bylo mnohem obtizn&jsi neZ v dobé existence
Ceskoslovenska. Pohraniéni styk mezi Némeckem a protektoratem Cechy a Morava byl
1 po vzniku protektoratu provizorné provadén na zakladé dohody z 26. ledna 1939, oviem
s tim rozdilem, Ze i na ¢eské strané nyni vydavaly propustky némecké tiady, a to nejprve
vojenské a pak civilni, tj. Gfady vrchnich zemskych radi (oberlandraty). Propustky vyda-
né Ceskoslovenskymi okresnimi ufady pied 14. bieznem 1939 musely byt dodateéné ober-
landratem potvrzeny. Zména oviem nastala v tom, Ze se nyni vydavani propustek zna¢né
zpisnilo a postupné bylo omezovéno jen na pracovni divody.*? Pokud jde o pohrani¢ni
styk s Polskem (na Ostravsku), obéznik fi§ského ministerstva vnitra vyslovné upozornil
na jeho Gplné zastaveni az do dal$iho opatieni.*® Dalkovy cestovni styk mezi protekto-
ratem a jinymi stity byl némeckymi urady suspendovan hned 16. biezna 1939, kdy také
némecka pohranicni policie prevzala vykon pasové sluzby.* K vyjezdu z protektoratu
bylo zapotebi vedle pasu (zatimné platily staré ¢eskoslovenské pasy opatfené pretiskem
Protektorit Cechy a Morava), jesté zvlastni vyjezdni povoleni od némecké vojenskeé spra-
vy (Durchlaf$schein), resp. pozdéji od (ifadovny némecké statni policie (Staatspolizeistel-
le), tedy fakticky od gestapa.® Stejné tak potiebovali némecké vstupni povoleni i cizinci
cestujici do protektoratu, tedy i slovensti obcané.

Pohrani¢ni styk mezi protektoratem a Slovenskem byl uskute&iiovan v prvnich
dnech podle dohod protilehlych okresnich vifadii na zaklade propustek, které vydavaly
obecni ufady a Cetnické stanice. Némecké titady proti tomuto pomerné liberdlnimu pristu-
pu zakroily a zidaly, aby propustky byly potvrzovany némeckymi orgdany a to jak v pro-
tektoratu, tak na Slovensku. Némci zadali, aby propustky potvrzovalo némecké vojenské
velitelstvi v Malackach anebo generalni konzulat v Bratislave, Pii takovémto postupu
ovsem maly pohraniéni styk ztricel smysl, protoze kazdy 7adatel by musel podniknout ces-
tu do vzdalenych Malacek ¢i do jesté vzdalenéjsi Bratislavy. Po kratsim Jednani nakonec

40 HETENYI, M.: Slovensko-madarské pomedzie v rokoch 1938-1945. Nitra 2008, s. 34-35.
41 Tamtéz, s. 37.

42 SOKA Breclav se sidlem v Mikulové, f. zemsky rada (Landrat) Mikulov, i. &. 13, k. 22 ob&znik LR Mikulov
ze dne 21. 3. 1939, ¢. XI1-241/50-39.

Tamtéz.

44 SOKA Hodonin, f. OU Hodonin, k. 367, ¢. 161.
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némecké vojenské velitelstvi na Slovensku ustoupilo a souhlasilo s tim, Ze propustky
budou potvrzovat okresni ufady, které je mohly také i piimo vydavat. Na Slovensku pro
ského pohrani¢i a dost dlouho byly tyto propustky vydavany i k Eist€ soukromym acelam.
Jinak tomu bylo v protektoratu, kde propustky potvrzovaly oberlandraty a ty postupovaly
od pocatku velmi restriktivné.

Na Slovensku platil po celou dobu existence slovenského statu ¢eskoslovensky
zakon o cestovnich pasech ¢. 55/1928 Sb. Az do vypuknuti valky slovenské tifady necinily
svym ob&aniim zadné piekazky v cestovani do ciziny, ani neomezovaly piijezdy cizinci.
Na slovensko-polské hranici trval maly pohraniéni styk az do srpna 1939, pricemz sub-
sididrné byla i nadale pouzivana ¢eskoslovensko-polska dohoda z roku 1925. Pohranic¢ni
styk se ovSem tykal jen pfekracovani hranic z pracovnich divodi nebo z véznych divo-
d osobnich, turistick4 konvence nebyla ani nyni obnovena.*” Pohrani¢ni styk s izemim
byvalého Rakouska (nyni Némecka) véetné od Bratislavy odtrzené Petrzalky se opiral
o starou ¢eskoslovensko-rakouskou dohodu o malém pohrani¢nim styku z roku 1923.

Vypuknuti druhé svétové vilky znamenalo uzavieni hranic a zasadni omezen
cestovani vibec. S platnosti od 12. zaii 1939 mohly protektoratnim obcanum vydavat
cestovni pasy vyhradné oberlandraty.® Na ob¢any protektoratu se od té doby plné vztaho-
val #issky zakon o pasové a cizinecké policii z 11. kvétna 19374 a nafizeni o cestovnich
pasech ze 7. Cervence 1932.%? Na Slovensku byla zavedena vSeobecna vizova povinnost
pro viechny cizince®! a rovnéz povinnost opatfit si pro kazdou cestu do zahranic¢i vyjezdni
povoleni od okresniho Gradu.®? Tato povoleni se vydavala jen z diivodi hodnych zrete-
le. Pohraniéni styk naproti tomu zistal do zna¢né mir zachovén. Stara ceskoslovensko-
rakouskéa dohoda z roku 1923 byla nyni rozsirena i na hranici Slovenska s protektoratem.
Znamenalo to, ze obyvatelstvo bydlici v pasmu Sirokém 10-15 km po obou stranach hra-
nice mohlo prekracovat hranici na propustky vydavané na Slovensku notafskymi urady
a potvrzovanymi prislusnymi okresnimi tfady.®® Podle vieho se dohoda alespon teoretic-
ky vztahovala i na hranici mezi Slovenskem a generalnim gouvernementem. Nasveédcuje
tomu skutecnost, ze pri sbeéru dat od slovenskych notarskych aradi o potrebé malého
pohrani¢niho styku byly sbirany i informace o situaci na severni hranici.* Nic blizsiho
o podobé ¢i rozsahu Malého pohrani¢niho styku se zde ale zatim nepodafilo zjistit.

V protektoratu vydavaly propustky na Slovensko v moravském pohrani¢nim
pasmu nejprve cetnické stanice a potvrzovaly je némecké ufady vrchnich zemskych
radu (oberlandraty). Od podzimu 1939 propustky vydavaly pfimo oberlandraty, které se

46 . ; e A o o " ; " e R
Slovensko i nadale uznavalo staré bilateralni dohody o zruseni vizové povinnosti uzaviené v obdobi Cesko-

slovenska.
47 SA Levoca, pob. Poprad, . OU Poprad, rokovanie o pohrani¢nom styku s Pol'skom 1939 (bez isla),
48 VRProt, 1939, &. 20, s. 139-141.
4% Reichsgesetzblatt (RGBI), 1937, 1., S. 589.
%0 RGBI, 1932, I, S. 257.
®1 Slovensky zakonik (SI. z.), vyhlaska MV & 218/1939 SI. z.
SNA Bratislava, f. MV SR, k. 715, & 1490/39.
SA Bratislava, pob. Skalica, f. NU Holi¢, k. 13, & 3062/1940 adm.

SA Bratislava, pob. Skalica, f. NU Holi¢, k. 13, &. 3062/1940 adm., priloha (vzor pro vyplnéni dotazniku).
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v piipadé potieby dotazovaly ¢etnickych stanic na chovani Zadatele.®® Od biezna 1942
v ramei Heydrichovy spravni reformy presla pravomoc vydavat propustky zpét na okres-
ni hejtmanstvi vykonavajici tzv. spravu z piikazu fiSe, avsak propustky musela potvrzo-
vat mistné pfislusna aradovna némecké statni policie.®® Na hranicich mezi Protektoratem
a Polskem, (. také ve styku Ostravska s Poléky odtrzenym Tésinskem, byl maly pohra-
niéni styk némeckymi organy zcela zastaven.”” Po porazce Polska a piiclenéni Té3inska
primo k Némecku na podzim 1939 zde platily predpisy pro vydavani propustek mezi #isi
a protektoratem. Propustky v zasadé vydaval prislusny oberlandrat po dohodé s tradoy-
nou némecké statni policie.

Pokud jde o pohraniéni styk na slovensko-madarské hranici, regulovala jej slo-
vensko-mad'arskd smlouva podepsana v Bratislavé 13. biezna 1940, ktera vstoupila zatim-
né v platnost 1. dubna téhoz roku.*® Pohrani¢ni pasmo bylo stanoveno na 10 km po obou
stranach hranice, vyjime¢né mohlo byt mistné rozsiteno az na 15 km od hranice. Pohranic-
ni prikazy vydavaly okresni ifady, v Madarsku sluznovské Gfady a musely byt vidovany
uradem druhé strany. Prikazy stalé se vydavaly k Gcelim pracovnim, pfedeviim k obhos-
podafovani pozemkii, pricemz drzitel mohl pobyvat v sousednim stité vzdy maximalng
Sest dni. Z vaznych osobnich pii¢in mohly byt vydané jednorazové propustky umoznujici
pobyt v druhém staté po dobu tif dni nepoéitaje den prekroceni hranice tam i zpét. Jedno-
razoveé propustky mohly byt vydany i k navstéve lazni lezicich v hraniénir pasmu soused-
niho statu (v slovenském pohrani¢nim pasmu lezely znamé lazné Dudince®).

Obnoveni Ceskoslovenska znamenalo zcela novou etapu ve vyvoji pohraniéniho
styku a to ve dvou smérech. Pedevsim se zasadnim zptisobem zménilo etnické slozeni
Ceskeho pohrani¢i. Doposud bylo toto Gzemi etnicky némecké a mistni obyvatelstvo bylo
Cetnymi osobnimi i hospodafskymi vazbami spjato s némeckym obyvatelstvem na druhé
stran¢ hranice. Nucenym vysidlenim Némcti a prichodem novych kolonistii z vnitrozemi
nastala zcela nova situace, protoze ¢esti piistéhovalci nikoho z lidi zijicich na druh stra-
né hranice neznali. Na nékdejsi cesko-slezské (¢esko-pruské) hranici to platilo dvojna-
sobné, protoze nékdejsi Pruské Slezsko pripadlo Polsku, které odtud vysidlilo némecké
obyvatelstvo a oblast osidlilo Polaky, ¢asto z vychodnich oblasti anektovanych Sovét-
skym svazem. Za normalnich okolnosti by nepochybné po urcité¢ dobe doslo i u nového
obyvatelstva k navazani hospodaiskych, kulturnich i isté osobnich kontakti s lidmi na
druhé strané hranice. Povaleéné poméry oviem v tomto sméru viibec nebyly normalni.
Komunisty ovladané ministerstvo vnitra nemélo zajem na tom, aby Ceskoslovensti obéané
cestovali do ciziny a uz viibec ne na tom, aby navazovali kontakty se svymi sousedy na
druh¢ stran¢ hranic. Vlada se na svém zasedani 26. ledna 1946 usnesla, Ze cestovani do
zahrani¢i mé zistat i nadile vyraznym zpisobem omezeno. Cestovni pasy, které nyni
vydavaly vyhradné bezpecnostni orgdny, se na piste mohly vydavat jen pro sluzebni,
pracovni a obchodni cesty a zcela vyjimeéné k osobnim cestam za téelem 1é&eni nebo ve

5 MZA Brno, f. ORL Zlin, k. 25, &. 325

6 MZA Brno, f. ORL Zlin, k. 24, ¢. 320.

57 SOKA Bieclav se sidlem v Mikulové, f. Landrat Mikulov, i. €. 13, k. 21 — pohraniéni styk.
8" Text viz Slovensky zikonik, ¢. 41/1942 SI. 7.

39 Uradny cestovny poriadok pre Zelezni¢ni, autobusovii a letecki dopravu v Slovenskej republike platny od

19. mdja 1940, Ministerstvo dopravy a verejnych prac, Bratislava 1940, tab. 35, s. 135.
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véznych humanitarnich pfipadech.®® Maly pohrani¢ni styk na hranici s Polskem a Mad’ar-
skem, resp. na slovenském useku hranice i s Rakouskem, ovsem nebylo mozné zcela
zastavit. Zde totiz k zadnym etnickym zménam nedoslo a puvodni vazby se tedy udrzely,
a kromé toho zde ceskoslovensti ob&ané i nadale ve vlastnictvi pozemki lezici v soused-
nim staté. Propustky pro maly pohrani¢ni styk se proto na hranicich s témito staty i nadale
vydévaly a to v zasadé podle predvalecnych dohod. Maly pohranicni styk s Polskem se
pritom tykal pouze predvaleéného useku ¢eskoslovensko-polskych hranic, tedy oblasti od
Bohumina dale na vychod az k trojmezi, kde se stykala ceskoslovenska, polska a sovétska
hranice.®’ Propustky vydavaly okresni narodni vybory jako pravni nastupci nékdejsich
okresnich uradi. Velmi brzy se ovSem ujala praxe schvalovani vydavanych propustek bez-
peénostnimi organy, jejichz stanovisko bylo ve skutecnosti rozhodujici. Zakon o narodni
bezpec¢nosti z 11. Cervence 1947 totiz poveril policejni organy 1 vykonem spravnich funkei
a naopak zase zapojil narodni vybory do vykonu verejné bezpecnosti,®? takze bezpecnost-
ni a spravni slozka se prekryvaly. Tento stav ovsem neoficialné trval vlastné jiz od valky
a zakon jej pouze dodatecné legalizoval. Povérenectvo vnitra v Bratislavé v roku 1947
vydalo nékolikrate obéznik pro ONV, ve kterych opakované zadalo maly pohraniéni styk
maximalné omezit.%?

Po tinorovém prevratu cestovani do ciziny a to i v ramci maly pohrani¢niho styku
jesté vice omezeno. Uz 23. tnora 1948 vydalo ministerstvo vnitra prikaz uzavfit hranice,
k jejichz prekroceni bylo napfisté vedle fadného pasu potfebné jesté zvlastni povoleni
ministerstva vnitra nebo povérenectva vnitra v Bratislavé. Zaroven byl zcela zastaven
i prilezitostny pohrani¢ni styk na hranici s americkou zonou Némecka.® Novy zikon
o cestovnich pasech ¢. 53/1949 Sb. ze dne 23. Gnora 1949 v § 2 odst. 5 vyslovné fikal,
7e na vydani cestovniho pasu nema ob¢an pravni narok. Usneseni vlady z 1. brezna 1949
vyslovené stanovovalo, ze soukromé cesty ob¢anti do zahrani¢i véetné tzv. lidové-demo-
kratickych statu nebudou povolovany, coz v zasadé platilo aZ do roku 1955.5°

Pohranicni styk se sovétskou okupacni zoénou Rakouska byl definitivné zastaven
nékdy koncem roku 1948 nebo pocatkem roku 1949.%¢ Na pocatku padesatych let bylo
civilni obyvatelstvo z némeckého i rakouského pohraniéni viibec vystéhovano a oblast
byla vyhlaSena za zakazané pasmo, ¢imZ byla vlastné vyfesena i otizka pohranicni-
ho styku.®” Naproti tomu pohranicni styk s Polskem a Mad’arskem ani v tomto obdobi

80 RYCHLIK, J.: op. cit., s. 28-29.

S8y listopadu 1945 sovétské organy uzaviely hranici s nékdejsi Podkarpatskou Rusi. Agkoliv nova hranice

rozd€lila rodiny a v jednom pripadé i celou vesnici (obec Slemence jihozapadné od Uzhorodu), Zadny maly
pohrani¢ni styk zde zfizen nebyl. Cestovat z Podkarpatské Rusi do Ceskoslovenska ¢ opaéné nebylo pro
bézného obcana viibec mozné. Viz POP, Ivan: Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha 2005, s. 439.

62 7Akon & 149/1947 Sb., §§ 2-6.

83 SNA, f. PV-bezp., k. 469, predpisy pre MPS.

54 0 tomto pohrani¢nim styku se nepodarilo najit nic blizsiho. Oficidlné na hranici s Némeckem (véetné sovét-

ské okupacni zony) po roce 1945 zadny pohraniéni styk neexistoval, z toho, Ze byl 23. 2. 1948 na bavorské
hranici zastaven vSak vyplyvd, ze néjaka jeho forma zde byt musela. Slo ziejmé o mistni dohody &eskoslo-
venskych a americkych, resp. sovétskych okupacnich organii za icelem ob&asného nutného afedniho styku.

85 RYCHLIK, J.: op. cit., s. 54.

% Tuto informaci mné poskytli pracovnici vlastivédného muzea v Hohenau, kterym timto dékuji.

87 Zikon €. 69/1951 Sb. ze dne 11, 7. 1951 o ochrang statni hranice. Vystéhovani civilniho obyvatelstva se for-

malné opiralo 0 § 10 odst. 1 pism. a) tohoto zakona, podle kterého bylo mozné urcitou ¢ast ceskoslovenského
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Gplné likvidovan nebyl. Provadéci vyhlaska k zakonu o cestovnich pasech vydand minis-
terstvem vnitra 16. biezna 1949% zmocnovala okresni narodni vybory v pohraniénim
pasmu na hranici ¢eskoslovensko-polské a ceskoslovensko-madarské vydavat i nadale
propustky pro maly pohranicni styk. V praxi se ovSem propustky k soukromym cestam
témér vibec nevydavaly. Nedovolené prekroceni statni hranice bez propustky bylo na
polskych a madarskych hranicich trestdno zpravidla na zakladé § 100 trestniho zakona
spravniho® pokutou do 50 000 K¢& nebo vézenim do dvou mésicti. Tim se situace piece
jen lisila od poméra za hranici s Rakouskem ¢i Nemeckem, kde pri zadrzeni pfi pokusu
o prechod pachateli hrozil bud’ postih za pokus o nedovolené opusténi republiky s trestni
sazbou od 1 do 5 let, anebo piimo za pripravu velezrady, kde byla sazba samoziejme jeste
mnohem vy§§i (10-25 let).”® I na hranicich s Polskem a Mad'arskem zacaly vyristat malé
zelezné opony a cesta z Ceského Tésina do Cieszyna ¢i z Komarna do Komérom se stala
pro obc¢any prakticky nemozna.

7. dubna 1952 byla v Bratislave podepsana nova ceskoslovensko-madarska
dohoda. Nebyla zvefejnéna a jeji text byl vyslovné v protokolu k dohodé prohlasen za taj-
ny (sic!). Podle této tajné dohody mohli propustku ziskat obéané obou stati Zijici v pasmu
10 km od hranic, a to trvalou jen z divoda sluzebnich, z osobnich pouze propustku jedno-
razovou v piipadech hodnych zvlastniho zietele.”” Maly pohraniéni styk s Polskem byl
nové regulovan dohodou podepsanou v Praze 4. cervence 1959, ktera vstoupila v platnost
12. dubna 1960.72 Umoziiovala obyvatelim obou statl zijicich v pAsmu irokém 15 km
od hranic ziskat bud’ stalou propustku, pokud to bylo odivodnéno pracovnimi divody
(predevsim obhospodafovanim pozemkil) anebo jednorazové propustky z divodi huma-
nitarnich ¢i vaznych ditvodi osobnich. S Polskem byla také jako viibec s prvnim statem
v povalecné historii podepsana 6. zafi 1955 i nova turistickd konvence, kterd vstoupi-
la v platnost 22. dubna 1956. Konvence se ve svém pivodnim znéni vztahovala jen na
oblast Vysokych Tater.”® Od roku 1962 byla konvence o turistickém styku rozsifena také
na oblast Krkonos, Orlickych hor — Kladska a Dukly. Kazdy ob¢an mohl nyni ziskat pro-
pustku k navstéve protilehlé pohraniéni turistické oblasti. Politicky citliva oblast Tésinska
byla z konvence vypusténa.™ Rozdélend mésta tak zistala od sebe hermeticky uzaviena

tGzemi z diivodu ochrany statni hranice vyhlasit za uzavienou oblast, kde byl pobyt bud’ zcela zakazan anebo
vdzan na zvlastni povoleni. Vystéhovavani civilniho obyvatelstva z pohrani¢i se oviem délo ¢astecné uz dfive
na zakladeé starsich predpisi o pohraniénim celnim pasmu.

68 Utedni list Republiky ceskoslovenské, vyhl. MV ¢. 439/1949 u. 1.

89 Zik. &. 88/1950 Sb. ze dne 12. 7. 1950.

70 Zak. €. 231/1948 Sb. ze dne 6. 10. 1938. Trestny ¢in nedovoleného opusténi republiky byl pfevzat jako § 95

i do nového trestniho zakona ¢. 86/1950 Sb. a pozdéji v ponékud mékéi formé jako § 109 odst. 1 a 2 do
trestniho zakona ¢. 140/1961 Sb. V praxi byly v padesatych letech osoby zadrzené pii pokusu o pfekroceni
zapadni hranice zpravidla stihany nikoliv pro nedovolené opusténi republiky, ale pro pfipravu velezrady
podle § 78 tr. z.

RYCHLIK, J.: op. cit., s. 42—43.

Vyhliska ministra zahrani¢nich véci ¢. 99/1960 Sb. ze dne 8. 6. 1960. Vstupem této dohody v platnost pozby-
vala platnosti dohoda podepsand v Praze 30. 5. 1925 a provadéci protokol k ni podepsany rovné? v Praze
7.12:1926.

Text viz vyhl. ministra zahrani¢nich véci ¢. 29/1956 Sb. z 28. 6. 1956. Text viz Pfiloha Sbirky zakoni k ¢4stce
16 ze dne 19. 7.1956.

) Vyhl. ministra zahrani¢nich véci ¢. 80/1961 Sb. ze 4. 7. 1961 a ¢. 61/1962 Sb. z 13. 6. 1962. Srv. 16z Doku-
menty i materialy do stosunkéw polsko-czechostowackich. Tom I, czes¢ 2, Warszawa—Krakéw—Wroctaw
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a7 do edesatych let. Jedinou moZnosti cestovani byly od roku 1956 individualni navstévy
na zékladé ovéfeného pozvani od omezeného okruhu piibuznych na zdkladé radné vysta-
veného cestovniho pritkazu (vétsinou formou piflohy k obéanskému prikazu).”

Zmény k lepsimu piinesly teprve Sedesata Iéta: na zakladé usneseni vlady CSSR
¢. 1076 z 21. prosince 1963 mél byt postupné uvolnén cestovni styk s ostatnimi socialis-
tickymi staty, coz se projevilo nejprve ve vztahu k Mad'arsku. S platnosti od 1. ledna 1964
byl zaveden volny cestovni styk na Geskoslovensko-madarské hranici na zakladé zvlastni
piilohy k obcanskému prikazu, nespravné lidové oznaCované jako »vyjezdni dolozka®,
coz bylo ve skute¢nosti néco jiného.” Piilohu OP mohl ziskat kazdy obcan, pokud byl
svépravny a nebyly proti nému namitky z hlediska jeho zachovalosti. Dohoda o malém
pohrani¢nim styku s Mad'arskem tim ztratila na vyznamu. Poprvé tak obyvatelé Komarna
&i Slovenského Nového Mésta mohli opét volné navstivit své sousedy v madarske casti
mésta. 18. cervna 1965 piijalo Narodni shromazdéni novy zakon ¢. 63/1965 Sb. o cestov-
nich dokladech. Na rozdil od zakona z roku 1949 novy zakon daval kazdému ob¢anovi
prévo ziskat cestovni pas nebo jiny doklad a divody, pro které bylo moZné jeho vydani
odmitnout, byly v § 4 taxativné stanoveny. Oviem, jednim z diivodi odmitnuti bylo i to,
7e cesta by ,.nebyla v souladu se zajmy statu®, coz byla jesté gumove)si formulace nez ta,
se kterou operoval v § 7 zdkon z roku 1928. Provadéci vyhlaska k novému zikonu vazala
platnost pasu na vystaveni vyjezdni dolozky. Ta mohla byt (a zpravidla i byla) pro ostatni
staty Rady vzajemné hospodaiské pomoci (RVHP) trvald, ale jinak jen jednordzova.”
V praxi byl ze sousednich stati zaveden volny styk od 31. srpna 1967 jeSté s NDR .78 Rezim
na hranici s SSSR regulovala dohoda z 16. zafi 1969: tuto hranici mohli ¢eskoslovensti
obéané prekro¢it soukromé jen na zakladé predloZeni cestovniho pasu a pozvani fyzické
osoby, pficemz pozvani musely ovéfit sovétské urady.” Styk s Polskem byl i nadale vazan
na pisemné pozvani, které ale mohl poslat kdokoliv a nemuselo byt ovéfeno, takze Slo
o spise formélni zaleZitost. Zcela volny styk s Polskem podle vzoru Mad'arska byl zaveden
teprve s planosti od 20. srpna 1977.%° aviak byl vazan na pridéleni devizovych prostredki
v minimalni vys$i na kazdy den.

V roce 1968 a jesteé i v roce 1969 byl pripravovan v Ceskoslovensku novy zakon
o cestovnich dokladech, ktery mél cestovani zcela uvolnit. Oban mél mit pravo kdy-
koliv vycestovat kamkoliv. Nastup ostré faze normalizace zpusobil, ze uvedeny zakon
nebyl nikdy vydan. S platnosti od 9. Fijna 1969 bylo pro ceskoslovenské obany prakticky
nemozné vycestovat soukromé na Zapad, protoze vyjma cest k nejblizSim pfibuznym byly
soukromé cesty povolovany jen v piipadé ziskani tzv. devizového piislibu.?’ Ten bylo ale
velmi obtizné ziskat, protoze devizy uvoliiované Statni bankou ¢eskoslovenskou ani zda-
leka nemohly pokryt vechny zadosti.

1985, dok. 309, s. 247-251. V edici je mylné uvedeno datum podpisu smlouvy 6. 9. 1955, coz je ve skutet-
nosti datum podpisu plivodni smlouvy vztahujici se jen na oblast Vysokych Tater.

75 RYCHLIK, J.: op. cit., s. 54-57.

76 Vyhl. ministra zahrani¢nich véci ¢, 2/1964 Sb.

77 Vyhl. MV a MZV &. 64/1965 Sb.

78 vyhl. MZV & 101/1967 Sb.

79 Vyhl. MZV & 128/1969 Sb.

80 Vyhl. MZV &. 59/1977 Sb.

81 Vladni nafizeni ¢. 114/1969 Sb., vyhlaska FMV a EMZV ¢&. 44/1970 Sb.
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Styk mezi Ceskoslovenskem a sousednimi socialistickymi zemémi sice v obdo-
bi normalizace byl nesrovnatelné snadnéjsi nez po valce anebo v padesatych letech, ale
celkové vzato nebyl zcela volny. V letech 1980-1981 zavedlo ceskoslovenské vedeni
z hospodarskych a politickych divodi omezeni ve styku s Polskem. Na zakladé cesko-
slovensko-polskych jednani rozhodlo predsednictvo UV KSC 3 1. fijna 1980 omezit podet
soukromych cest ceskoslovenskych ob&ant do Polska a opa¢né na ¢tyfi rocné vyjma
humanitarnich diavoda.?? Od 20. listopadu 1980 naridila Statni banka ¢eskoslovenska
devizovym bankam neprodavat cestujicim polské zloté Castéji nez jednou za devadesat
dnf a rovnéz Polska narodni banka (Narodowy bank Polski) ptistoupila k podobnému roz-
hodnuti pokud jde o prodej ¢eskoslovenskych korun polskym obéantiim.®? Protoze dohoda
0 volném cestovnim styku z roku 1977 vazala prekroceni hranic na pfislusné devizo-
vé vybaveni, doglo skute¢né k omezeni poctu cest. Zaroven na zakladé usneseni PUV
prakticky prestaly Ceskoslovenské urady vydavat propustky pro maly pohraniéni styk ze
soukromych divodu, byt dohoda o MPS formalné vypovézena nebyla. 2. prosince 1981
piedsednictvo UV KSC rozhodlo s platnosti od 7. prosince jednostranné uzavrela polské
hranice, které napfisté bylo mozné piekraovat jen na ovéfené pozvani blizkych pribuz-
nych ¢i z humanitarnich divodi.® O tyden pozdéji byl v Polsku vyhlasen vyjimeény stav,
ktery formalné trval az do 22. ¢ervence 1983, byt uz koncem roku 1982 byl pozastaven.
Ale ¢eskoslovenska strana ani potom volny cestovni styk s Polskem neobnovila a to pres
nalé¢hani polské strany, kterd zadala predevsim moznost cest do Polska pro pfislusniky
polské mensiny na TéSinsku. Od roku 1985 byl pouze rozsiten okruh osob, které bylo
mozné zvat na soukromé navstévy, umoznény cesty na zékladé predem zakoupenych
poukdzek na sluzby (voucheru) a cesty v ramci organizované turistiky prostfednictvim
cestovnich kancelari.® 24. kvétna 1985 byl podepsin také provadéci protokol k dohodé
o malém pohrani¢nim styku z roku 1959, ktery fakticky omezil vydavani propustek jen na
sluzebni diivody a humanitarni divody.®® Most pies Olzu zistal pro obyvatele obou ¢asti
mésta T&Sina pro béZny styk ale uzavien i po roce 1989. Ceskoslovenska strana, konkrétné
tehdejsi federdlni ministr financi Vaclav Klaus, se totiz obavala ekonomickych dopadii
otevieni hranic s Polskem na vnitini ¢eskoslovensky trh.#” Zcela volny styk na zakla-
dé cestovnich past, vydavanych v Ceskoslovensku od 4. prosince 1989 uz bez vyjezd-
nich dolozek a platnych bez dalSich omezeni,® tak byl nakonec obnoven teprve v kvétnu
1991.917. ledna 1996 byla podepsina i nové ¢esko-polskd dohoda o malém pohrani¢nim
styku umoZiujici osobam Zijicim v pohrani¢nim pasmu prekracovat hranice na ob&ansky
prikaz. Dohoda vstoupila v platnost 19. inora 1996.9

82 RYCHLIK, J.: op. cit., dok. 23, s. 221-227.
83 Archiv Ceské narodni banky (ACNB). f. SBCS, fasc. cestovni ruch 1980 — Polsko.
84 RYCHLIK, J.: op. cit., dok. 24, s. 228-233.

8 Tamtéz, s. 104,

86 protokol byl zruden teprve v souvislosti se zrusenim dohody po nabytf platnosti nové dohody o malém pohra-
ni¢nim styku v roce 1996 — viz sdéleni MZV ¢. 187/1996 Sb.

87

Za tuto informaci dékuji prof. Jackovi Baluchovi, tehdejsimu polskému velvyslanci v Praze.
88 RYCHLIK, J.: op. cit., s. 132,

89 Sdaleni MZV &. 322/1991 Sb., text dohody viz tamtéz.

9 Sdeleni MZV ¢. 187/1996 Sb., text dohody viz tamtéz.
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Ani styk s Mad’arskem nezustal v obdobi normalizace zcela volny, protoze v Ces-
koslovenskych bankich byl od konce sedmdesatych let nedostatek forinti.’” Disledkem
bylo omezovani prodeje devizovych prostiedkii na nékolik cest rocn¢, ¢imz samoziejmeé
trpély predeviim obyvatelé jizniho Slovenska majici v Mad'arsku znamé a piibuzné. Popr-
vé byla tato regulace pouzita v roce 1980. Protoze mad’arské Gifady odmitaly vpoustét do
semé Geskoslovenské ob&any bez devizového vybaveni, byly od tohoto roku cesty faktic-
ky omezeny.?

Spojeni rozdélenych mést a volny pohyb pres hranice by nebyly nikdy mozn¢
bez zaniku komunistického rezimu, ktery sice hovofil o bratrstvi, ale na hranicich budoval
draténé zatarasy. Vstupem Ceské republiky, Slovenska, Mad'arska a Polska do Evropské
unie v roce 2004 a pak do schengenského prostoru v roku 2007 se oteviela konecné cesta
k tomu, aby zadné mésto jiz bez ohledu na stitni hranice nemuselo byt rozdéleno.

The town on borders — borders in the town. Development of trans-
border communication in Austria-Hungary and Czechoslovakia

Jan Rychlik

Free movement in trans-border area was traditional and since 1830s also
regulated by international treaties. After 1918, mainly in the area of newly-formed border,
relatively free movement of persons was permitted within about 10 miles from the border.
New restrictions appeared during the WWIL. Most borderlines were blocked absolutely
by Communist, only in several points, where bordering on “friendly states”, limited
movement was allowed. Full restoration came with the Schengen system.

91 ACNB, f. SBCS, fasc. cestovni ruch 1979.
92 ACNB. f. SBCS, fasc. cestovni ruch 1980.
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CIESZYN/CESKY TESIN - ROZDZIELONE ZYCIE,
ROZDZIELONA PAMIEC

Krzysztof Nowak

Podobnie jak w przypadku wielu innych krajow koronnych Przedlitawii, rozpad
Austro-Wegier okazat si¢ by¢ przelomowy takze dla dziejow Slaska Cieszynskiego, czyli
wschodniej czgsci dawnego Slaska Austriackiego, tym bardziej, Ze przelom ten byt waz-
nym wydarzeniem réwniez dla losow samej stolicy regionu czyli Cieszyna (niem. Tes-
chen, czes. T&sin), zatozonej wedhug legendy nad rzeka Olza w roku 810. Losy te w latach
1918-1920 wiazaly sie z konfliktem granicznym migdzy Polska a Czechostowacja, gdy
nazwa miasta weszla juz na stale do podrgcznikow historii jako symbol skomplikowanych
dziejow Europy Srodkowo-Wschodniej.

Granice na Olzie, narzucong 28.07.1920 roku przez Konferencj¢ Ambasadorow,
ustalil faktycznie w dyskusjach z politykami Ententy szef czechoslowackiej dyplomacji
Edvard Benes. Stronie czechoslowackiej nie udato si¢ uzyska¢ kilkukilometrowego kor-
donu ochronnego na wschodnim brzegu, za Cieszynem w kierunku Bielska. Z drugiej
strony, Benes obawiat si¢ zbyt duzej ilosci Niemcow w samym miescie. Ostatecznie jed-
nak takze dla Polski granica na Olzie nie byla kompromisem, gdyz po stronie czeskiej —na
tzw. Zaolziu pozostalo ponad 100.000 Polakow. Z kolei Praga zyskata to, na czym jej w
Cieszynie najbardziej zalezalo — dworzec kolei koszycko-bogumunskiej. Podzialu miasta
obawiali si¢ zarowno miejscowi Polacy jak i Niemcy. Polacy stwierdzali, ze podziat Slaska
Cieszynskiego wzglednie Cieszyna zrujnuje mieszkancow. Niemcy, nie zgadzajac si¢ na
podziat miasta, widzieli jednak lepsza przysztos¢ w Czechosltowacji, mimo iz Pradze w
przypadku Cieszyna zalezalo de facto tylko na linii kolejowej.” Odtad Zycie na prawym
— wschodnim brzegu oraz na lewym — zachodnim brzegu granicznej rzeki Olzy toczylo
si¢ juz oddzielnie, gdyz Cieszyn stal si¢ kolejnym miastem podzielonym przez granice
panstwowa. Cze$¢ miasta na lewym brzegu uzyskata przy swojej nazwie dodatkowo przy-
miotnik ,,C"esk)'/".

Polsce przypadta wschodnia, wigksza czgs¢ Cieszyna o powierzchni 4,04 km?,
zamieszkala wedlug spisu z 1910 roku przez 19.567 oséb, w tym 12.785 (65,6%) lud-
nosci niemieckiej, 6.130 (31,3%) polskiej, 642 czeskiej, (3,3%), 17 innych (0,9%). Czgs¢
czeska Cieszyna obejmowala 2,66 km? i liczyla ponad 8.000 mieszkancow (1910 r.).?
10.08.1920 r. do czesci wschodniej Cieszyna przybyla administracja polska, do czesci

1507 prac polskich na temat konfliktu granicznego zob. zwlaszcza KAMINSKI, M. K.: Konflikt polsko-czeski

1918-1921. Warszawa 2001: z prac czeskich JELINEK, P.: Zahranién&-politické vztahy Ceskoslovenska
a Polska 1918-1924. Opava 2009.

LANDWEHR von PRAGENAU, M. [Bearbeitet von KUHN W.]: Geschichte der Stadt Teschen. Wiirzburg
1976, s. 104-105. Pod wzgledem wyznaniowym w miescie dominowali katolicy. W 1910 r. katolicy stanowi-
li w nim 65,4%, ewangelicy augsburskiego wyznania (takze Polacy) 24,3%, Zydzi 10,1%, inni 0,2%.
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zachodniej czeska i obie nowe wiadze odebraty urzgdowanie z rak Migdzysojusznicze]
Komisji Plebiscytowej. (Jak wiadomo, nakazany przez Konferencj¢ Pokojowa w Paryzu
we wrzesniu 1919 roku plebiscyt ostatecznie si¢ nie odbyl i o losie miasta oraz calego
regionu arbitralnie zadecydowata w Paryzu Konferencja Ambasadorow).

Cieszyn przed wybuchem konfliktu granicznego miat, podobnie jak inne miasta
na Slasku, zewnetrzny kulturalny charakter typowo niemiecki. Wigkszoé¢ 0s6b jednoczes-
nie zamieszkalych i zatrudnionych w Cieszynie stanowili przedstawiciele Wytworczosci
drobnotowarowej: glownie rzemie$lnicy, a takze sklepikarze i kupcy, wsrod ktorych w
latach 20. nadal dominowali Niemey i Zydzi. Podobnie jak w wielu innych miastach,
narodowosci te dominowaly takze wsrod przedstawicieli wolnych zawodow. Takze czgsé
polskojezycznych mieszkancow miasta uwazata si¢ za Niemcéw lub wykazywala labilng
przynaleznos¢ narodowa. Polskie elity naplynely do miasta w wigkszej liczbie dopiero po
1918 roku?.

Po lipcu 1920 roku sytuacja Cieszyna w polskich granicach przypominata WYI-
zucona z wody rybe. Chodzilo o gospodarcze skutki podziatu. Mechanizmy napedzaja-
ce gospodarke miejska, a wige przede wszystkim wazna linia kolejowa, gazownia oraz
pobierajace wodg urzadzenia wodociagowe pozostaly bowiem w Jjego zachodniej czgscei,
czyli w Czeskim Cieszynie. Dla zycia wschodniej czgsci miasta niewatpliwie najwieksza
bolaczka stala sig utrata dworca kolejowego osobowego, ktory, ze wzgledu na wagg kolei z
Bogumina do Koszyc — jednej z najwazniejszych drog komunikacyjnych 6wczesnej Euro-
py, byl prawdziwym oknem na $wiat i wskazywal Cieszynowi takze odpowiednie ranga
miejsce migdzy wschodem, zachodem a poludniem kontynentu. Odcigcie od dworca kole-
Jowego bylo swoista amputacja czgsci ,,miejskiego kregostupa™ i przecigeiem zyciowe;
arterii. Utrata dworca pasazerskiego w zachodniej czesci miasta, ktérego nie zastapila
istniejaca nadal lokalna linia kolejowa Cieszyn — Bielsko, na poczatku kwietnia 1921 roku
doprowadzila do bankructwa miejskiej linii tramwajowej prowadzacej ze wschodniej do
zachodniej czesci miasta. Po stronie polskiej byla z kolei miejska stacja wodociagowa i
clektrownia, rzeznia miejska, jedyny szpital, jedyny kodciol ewangelicki, jedyna syna-
goga zydowska, jedyny cmentarz komunalny, ewangelicki i zydowski w miescie. Dhugi
miasta w 1920 roku przekraczaly jego aktualny majatek. Cieszyn byt tez przepelniony
uchodZcami z czeskiej strony. Dotkliwy byt glod mieszkan. Wprowadzenie jeszcze przed
lipcem 1920 r. przez strong czeska ostemplowanych pieni¢dzy a potem nowych koron,
postawilo strong polska w trudnej sytuacji. Zawyzony kurs korony czechostowackiej do
marki polskiej — 8:1 sprzyjal spekulacji, a wigc i nastrojom antysemickim o podtozu eko-
nomicznym, gdyz spekulantami byli gléwnie Zydzi z dawnej Galicji. Przyznana Polsce
czgs¢ wschodnia miasta Cieszyna nie przypominala Jjuz stolicy jednego ze srodkowoeu-
ropejskich regionow. Wielu urzednikéw i robotnikdw pracujacych w polskim Cieszynie
mieszkato na zachodnim brzegu i odwrotnie. Cieszyn, ktory po raz pierwszy w swojej
historii stat si¢ punktem granicznym, pustoszal gospodarczo. Opinie o paralizu Cieszy-
na po decyzji Konferencji Ambasadoréw, ktéra zniszczyla »europejski charakter miasta™
pojawialy si¢ jeszcze przez wiele nastepnych lat. Przez pierwsze dziesigé lat Cieszyn w
Polsce tracit, podczas gdy wiele innych miast zyskato. Pewien optymizm, ktéry powiat w
zwigzku z faktem, iz Cieszyn przez prawie dwa lata byt migjscem szkolen i kuznia kadr

o Dzieje Cieszyna. Od pradziejow do czaséw wspolezesnych. T, 3: Cieszyn od Wiosny Ludéw do 111 Rzeczy-
pospolitej (ed. PANIC, 1.). Cieszyn 2010, s. 249.
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dla polskiej administracji na Gornym Slasku, skofczyl sie po czerweu 1922 roku, kiedy
obszar ten przejely polskie wiadze. Zostali gtownie nauczyciele — sztandarowy element
inteligencji polskiej w Cieszynie i regionie od poczatku XX stulecia, gdyz poza ta wiasnie
grupa zawodowa oraz kilkoma ksi¢zmi katolickimi i ewangelickimi, wigkszos¢ inteligen-
¢ji miejskiej w 1920 roku ideowo propolska nie byta.¢

Spowodowany sporem granicznym oraz rywalizacja na tle politycznego
przewodzenia wsrod panstw Europy Srodkowo-Wschodniej nienajlepszy stan stosun-
kow politycznych migdzy Warszawa a Praga a takze migdzy Polakami a Czechami na
Slasku Cieszynskim w latach migdzywojennych powodowal, ze obie czgsci miasta nie
mialy wspélnych interesow. Wsérod mieszkancow Cieszyna budzita obawy grozba zakre-
cenia kurka z woda lub gazem przez Czechdw, a wérod mieszkancow Czeskiego Cieszyna
wstrzymanie dostaw pradu z polskiej strony.

W tej sytuacji po podziale Cieszyna na pierwszy plan dla wiladz polskich
wysunela si¢ nie — wbrew pozorom — problematyka narodowosciowa, ale gospodarcza,
czyli ratowanie miasta przed dalsza degradacja. Sprawa ta polaczyla zamieszkatych w
Cieszynie Polakéw, Niemcow i Zydéw mogac takze pelni¢ funkcje czynnika fagodza-
cego ostre polityczne 1 narodowosciowe nieporozumienia. Takze jednak dotychczasowa
przodujaca pozycja ekonomiczna zamieszkujacych Cieszyn od stuleci Niemcow i Zydow
wykluczala, w obliczu wielu nowych problemoéw przed jakimi stangty wladze polskie po
lipcu 1920 roku wszelki narodowy radykalizm. Stad w protestach przeciwko sztucznemu
podzialowi miasta uczestniczyli mieszkancy niezaleznie od narodowosci. Domagano si¢
w nich przylaczenia do Rzeczypospolitej Polskiej rolniczej i przemystowej okolicy, zaws-
ze grawitujacej do Cieszyna.

Realizm polityczny nakazywal wigc wladzom polskim zaakceptowanie roli i
znaczenia Niemcow w miescie, co przejawito si¢ juz w formowaniu skiadu rzadzacej
miastem w latach 1920-1922 tymczasowe] Komisji Administracyjnej, w skiad ktore) wes-
zto 10 Polakow i 10 Niemcow. W nastgpnych latach, mimo faktu zmniejszenia si¢ liczby
Niemcow w miescie (31,2% juz w 1921 roku) na skutek migracji i zmian w deklarowaniu
przynaleznosci narodowej urzad | wiceburmistrza zawsze byl zastrzezony dla reprezentan-
ta niemieckich mieszkancéw. Do 1939 roku pelnil go Artur Gabrisch (zonaty z Zydowka).
Nie mozna bylo od razu przekresli¢ wieloletnich uktadow i tradycji i odgérnie odrzu-
ci¢ doswiadczenia poprzednich, niemieckich wtadz gminnych, zwtaszcza w tak trudnej
sytuacji, w jakiej znalazt si¢ Cieszyn po 28 VII 1920 r. Tworzenie faktow dokonanych
poprzez szybka polonizacj¢ miasta i wymiang niemieckich elit na polskie nie wchodzito
w rachube. W celu ratowania miasta, taktyka wtadz polskich polegala na szukaniu tego, co
taczy jego mieszkancow, stad uwage Niemcow kierowano na sprawy gospodarcze.

Z drugiej strony, niezaleznie od realiow dnia codziennego, w nowych warunkach
politycznych nie mogt jednak nadal by¢ tolerowany niemiecki monopol na rzady w gmi-
nie. Juz w czasach Komisji Administracyjnej rozpoczgto proces administracyjnej poloni-
zacji miasta, co nie obyto si¢ bez konfliktow. Wazna rolg spelnia¢ miala w nim polonizacja
nazw ulic i szyldow sklepowych oraz polonizacja szkolnictwa. Do czerwca 1923 roku

4 NOWAK, K.: Koncepcje rozwoju gospodarczego Cieszyna w okresie miedzywojennym (1920-1939). In: Z
badan nad dziejami politycznymi i spoleczno-gospodarczymi Cieszyna od $redniowiecza do czasow wspo-
fczesnych (ed. PANIC, 1.). Cieszyn 2005, s. 91-94.
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wszyscy urzednicy miejscy mieli opanowac jezyk polski, pod grozba utraty pracy. Czesé
Polakow draznity takie fakty jak uzywanie jgzyka niemieckiego przez urzednikow i czton-
kow rady miejskiej, wylacznie niemieckie napisy i karty dan w restauracjach, solidarnosé
narodowa niemieckich pracodawcow przy przyjmowaniu nowych pracownikéw, posiada-
nie przez Niemcow jedynego teatru w miescie. Na tym tle od czasu do czasu dochodzito
do polsko-niemieckich konfrontacji stownych w Wydziale Gminnym, zamalowywania
niemieckich napisow i wybijania szyb w niemieckich szkolach przez polska mlodziez
w odpowiedzi na niszczenie polskich emblematéw narodowych przez Niemcow. Ze wz-
gledu na fakt, iz w latach 20. cieszynscy Zydzi tradycyjnie politycznie byli zblizeni do
Niemcow, dochodzito takze do wystapien antysemickich. Takze takie fakty jak niewiel-
kie poparcie Zydéw dla Polski w jej sporze z Czechoslowacja w latach 1918-1920 oraz
opowiadanie si¢ wigkszosci tzw. zydowskich asymilatorow za niemieckoscig nie sprzyjaty
zblizaniu si¢ Polakow i Zydow. Stosunki polsko-zydowskie w Cieszynie nie odbiegaty
zbytnio jednak od sytuacji w innych miastach $laskich, a ze wzgledu na niewielka — w
poréwnaniu z miastami i miasteczkami dawnej Galicji czy Krolestwa Polskiego liczbe
Zydéw — konflikty migdzy obu nacjami mialy nad Olza wyraznie incydentalny charakter.
Polacy i Zydzi zyli w Cieszynie raczej zgodnie, choé w swoich oddzielnych srodowiskach.
Wiele wspolnych interesow politycznych laczylo zwlaszcza polskich, zydowskich oraz
niemieckich socjalistow. Jesli na ulicach Cieszyna dochodzilo do zajs¢ antysemickich,
to nie mialy one podtekstow rasowych i najezgsciej byly efektem chwilowego wybuchu
emocji miejscowej miodziezy studenckiej z Pafistwowej Wyzszej Szkoty Gospodarstwa
Wiejskiego, co bylo charakterystyczne i dla innych miast polskich posiadajacych wyzsze
uczelnie. Mimo tego, dazenie nowych polskich elit do zmiany zewnetrznie niemieckie-
go obrazu miasta i zwiazane z tym zarzadzenia wladz wojewddzkich czy lokalnych nie
mialy radykalnego charakteru, co wyplywalo nie tylko z silnie zakorzenionej niemieckie]
pozycji i wplywow, ale i z pasywnej postawy wielu etnicznie polskich, lecz niezaangazo-
wanych wezesniej w polski ruch narodowy mieszkancow, przyzwyczajonych do spokoju
i dawnych zasciankowych uklad6w. Stare niemieckie mieszczafistwo w Cieszynie ustepo-
walo zreszta polityczng aktywnoscia swoim rodakom w Bielsku. Takze Wydzial Gminny
wyraznie staral si¢ tuszowac konflikty narodowosciowe, a takze wyznaniowe w mieécie.
Spory narodowosciowe byly wigc dyskutowane gléwnie na forum partii politycznych i
organizacji spolecznych®. Cho¢ polskim elitom zalezalo na postepie proceséw poloni-
zacyjnych, wymuszajacy tolerancje okreslony charakter nie tylko stosunkdw wyznani-
owych, ale 1 relacji narodowosciowych w miescie utrwalal wyrazona w polowie lat 20.
opinig prasowa, ze Cieszyn byl najbardziej ugodowym wobec Niemcow i Zydéw miastem
w Polsce.® Wsrdd znanych z obyczajowego i politycznego konserwatyzmu czesci stalych
mieszkancow miasta utart si¢ takze stereotyp, ze jego klopoty i polityczne zamieszanie
wynikaja wylacznie z wpltywoéw zewnetrznych. Poza tym, nadal niemieckie i polskie etni-
kum w miescie czgsto wzajemnie si¢ przenikalo i deklarowanie konkretnej narodowosci,
a nawet sposob zapisywania wlasnych imion czy nazwisk ulegat zmianom. Wystepowaty
tutaj typowe dla pogranicza zjawiska narodowego indyferentyzmu, postawy labilne czy
skrajnie nacjonalistyczne.

% LANDWEHR von PRAGENAU, M.: Geschichte der Stadt Teschen..., s. 105; Dzieje Cieszyna..., s. 305—
311

6 Dziennik Cieszynski” nr 220 z 17.09.1928.
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W chwili podziatu Cieszyna pozostala w Czechoslowacji jego zachodnia czgs¢
jako nowe miasto Czeski Cieszyn (Cesky Tesin) byla dopiero w rozbudowie. Centrum
miasta, ktore odtad stalo si¢ dodatkowo siedziba odrgbnych wiadz powiatowych, sku-
pione bylo jedynie wokdét waznego dworca kolei koszycko-boguminskiej, ktory byl jego
najwazniejszym atutem. Poza budynkami mieszkalnymi i roznymi placéwkami ustugowy-
mi, w 1920 roku byly tam jedynie dwa zaklady przemyslowe, sklady mebli, prz¢dzalnia,
stacja wodociagowa, rozdzielnia pradu, boisko sportowe, jedna parafia katolicka. Spis
czechostowacki z 1921 roku wykazal w Czeskim Cieszynie 8.058 mieszkancow, z czego
42% (3 406) Niemcow; 30,6% (2 427) ,,Czechostowakow”, czyli w wigkszosci Czechow;
10,4% (672) Zydow; 6,5% (526) Polakow; 0,2% (14) innych. Oprocz tego istniala grupa
939 0s6b bez przynaleznosci panstwowej, glownie Polakow.”

Przez wiele lat od momentu przytaczenia do Czechostowacji Czeski Cieszyn byl
jednym wielkim placem budowy. Przyczynita si¢ do tego rzadowa dotacja w wysokosci
15 min. koron. Do najwazniejszych obiektow wzniesionych w Czeskim Cieszynie w latach
19201938 nalezaly: ratusz w rynku (1929), siedziba starostwa (1927), bank (1931), kilka
szkol. Powstato takze 70 domow jednorodzinnych. Do wybudowania w 1932 roku kos-
ciola ewangelickiego, tzw. polskiego ,,Na Niwach” i ko$ciota ewangelickiego wyodreb-
nionej w 1921 roku niemieckiej gminy ewangelickiej — ,,Na Rozwoju” czeskocieszynscy
ewangelicy — Polacy 1 Niemey uczegszezali do wschodniej czgser miasta. Do 1924 roku
Czeski Cieszyn nie posiadal wlasnego cmentarza komunalnego, do 1923 roku cmentarza
zydowskiego, do 1933 r. zydowskiej synagogi, do 1937 roku wilasnego szpitala. Dzigki
rozbudowie miasta mozliwosci zatrudnienia na zachodnim brzegu Olzy byly o wiele leps-
ze niz po polskiej stronie granicy?®.

W odréznieniu od wladz polskich Cieszyna, wladze Czeskiego Cieszyna nie
przejawialy zainteresowania w zmianie linii granicznej i z przekonaniem oraz z konse-
kwencjq przystapity do budowy nowego, oddzielnego miasta, a wigc i zaspakajania pod-
stawowych potrzeb mieszkancow w oparciu o wlasne sily. Pragnely szybko uniezalezni¢
si¢ od wschodniej czgsci miasta, co wynikalo ze strategicznej wagi obszaru przy granicy
z Polskg ze wzgledu na linig kolejowa, hute w Trzyncu i przemyst karwinskiego rewiu
weglowego. Powstajacy dopiero Czeski Cieszyn uzyskal wige nie tylko prawa miejskie,
ale i status miasta powiatowego, co wzmocnito jego pozycje w stosunku do polskiego
Cieszyna. Czeski Cieszyn jako mlode i nowoczesne miasto miat by¢ wizytowka budujace;
si¢ Republiki Czechostowackie;.

W lutym 1926 r. wiadze Czeskiego Cieszyna zrezygnowaly z pobierania pradu
clektrycznego z polskiej czgsci miasta, zdajac si¢ wylacznie na wlasne sity, co miato zna-
czenie polityczne 1 strategiczne. Polska strona stracita wowczas 30% odbiorow. Mimo
obietnic, strona czeska nie umorzyta dlugow za oplaty z tytutu poboru gazu i wody przez
polski Cieszyn. Nie zgodzita si¢ takze, aby polska cze$¢ miasta mogla korzystaé z dworca
pasazerskiego, co zmusito Polakéw do budowy nowej linii kolejowej Cieszyn-Zebrzy-
dowice (otwartej dopiero w 1934 roku), aby przywroci¢ Cieszynowi choéby w czesci
jego dawng role jako osrodka handlowego i produkcyjnego w celu przezwycigzenia

7 LANDWEHR von PRAGENAU, M.: Geschichte der Stadt Teschen..., s. 107-110.

Dzieje Cieszyna..., s. 286—_287; C‘gsky Té&Sin 50 let méstem. Studie a materialy k minulosti a vystavbé mésta
(uspof. GROBELNY, A., CEPELAK, B.). Ostrava 1973, s. 112-117, 137-139.
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konkurencyjnosci towarow czeskich. Nie udalo si¢ natomiast (az do dnia dzisiejszego)
zbudowac¢ w polskiej czesci nowego dworca pasazerskiego. Skomplikowana sytuacja
panowala takze wokol sprawy odrebnego wodociagu dla polskiego Cieszyna, ktorego
wladze widzac rosnaca niezaleznos¢ ekonomiczng Czeskiego Cieszyna rowniez zdecydo-
waly si¢ na wzmocnienie dezintegracji. W Polsce przewazyta wigc opinia o koniecznosei
uniezaleznienia si¢ od Czechow w dostawach wody i gazu, tym bardziej, ze rozbudowuja-
cy si¢ Czeski Cieszyn potrzebowat coraz wigcej wody, a przesylany z czeskiej strony gaz
przechodzil starymi i nieszczelnymi rurami. Do ostatecznego ukonczenia nowego wodo-
ciagu, co nastapito dopiero w 1937 roku, Cieszyn miat jednak pobiera¢ wode z czeskie)
strony. Za sukces uznano wiec osiggnigte w Pradze porozumienie rzadowe z 5.04.1925
i podobne z 21.12.1929 r. z Olomunca o wsp6lnym uzywaniu obiektow podzielonego
miasta, a zwlaszcza o wspolnym uzywaniu wody z terenu Czech przez Czeski Cieszyn i
Cieszyn przez 50 lat. Cieszyn mial pobierac 1 placi¢ za 60% wody z plynacej z dawnych
miejskich uje¢ we wsi Oldrzychowice koto Trzynca. Wiadze Cieszyna myslaty jednak o
eksploatacji ujecia wody po polskiej stronie granicy.’

Dazenie rowniez przez polski Cieszyn do samowystarczalnosci wynikato zaréwno
z przyczyn ekonomicznych jak i politycznych. W 1930 roku Europg Srodkowo-Wschod-
nig dotknat $wiatowy kryzys gospodarczy. Splacajac do tego roku swoje stare dtugi, Cies-
zyn nie mogt si¢ jednak dalej rozwijac a niekorzystne skutki podzialu miasta dodatkowo
w tym przeszkadzaly. Wazna rolg odgrywala takze polityka. Po kilku latach od podziatu
miasta polscy mieszkancy Cieszyna, wérdd ktorych bylo sporo uchodzeow z czeskiej stro-
ny, stracili juz nadziejg¢ na szybkie odzyskanie utraconego obszaru. Rowniez Warszawa w
latach 20. naciskata na pacyfikacj¢ antyczeskich nastrojow, cheac utrzymywac dobre sto-
sunki z Praga ze wzgledu na rewizjonistyczng polityke Niemiec weimarskich. W drugiej
polowie lat 30., gdy polityka Warszawy wobec Pragi ulegla zaostrzeniu, wiadze polskie
bardziej byly zainteresowane niezaleznoscia surowcowa i ekonomiczng Cieszyna od stro-
ny czeskiej, co mialo pewne znaczenie rowniez przy udzieleniu pozyczek bankowych na
zwigzane z tym inwestycje.

Kontakty migdzy wladzami obu miast byly raczej chtodne. Dla emocjonalnie
podchodzacych do sprawy granic Polakow z pewnoscia nie byt przyjemnym widok funk-
cjonujacego w Cieszynie od 15.08.1920 do stycznia 1923 roku czechostowackiego urzedu
paszportowego prowadzonego przez wicekonsula Jifiego Zedwitza, ktory po zamknigciu
tej placowki zostat pierwszym konsulem CSR w Katowicach oraz konieczno$é uzyskania
okreslonych dokumentéw w celu przekroczenia nowopowstalej granicy. Oprocz pasz-
portu i niezbednej do przekroczenia granicy wizy, mieszkafcy pogranicza mogli jednak
korzysta¢ takze z udogodnien tzw. malego ruchu granicznego, umozliwiajacego na pod-
stawie polsko-czechostowackiej umowy migdzypanstwowej z 25.04.1925 r. osobom, kt6-
re zamieszKiwaly na pograniczu co najmniej od trzech miesigcy, poruszanie si¢ w pasie
do 15 km w glab sasiedniego panstwa, z lokalnymi modyfikacjami. Przepustki, ktore z
fotografia lub dowodem osobistym wydawalo starostwo, upowaznialy do przebywania w
pasie przygranicznym drugiego panstwa do 6 dni i obligowaly do przekraczania granicy
w scisle okreslonym punkcie. Wydawano przepustki jednorazowe i okresowe. Oprocz
tego, po wejsciu w zycie 1.06. 1926 r. polsko-czechostowackiej konwencji turystycznej

9 NOWAK, K.: Koncepcje rozwoju gospodarczego..., s. 94-97.
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czlonkowie organizacji turystycznych z obu panstw, bez wzgledu na miejsce zamieszka-
nia, mogli si¢ zaopatrzy¢ w legitymacje organizacyjne, ktére, co roku z nowa nalepka, z
potwierdzeniem wladz I instancji oraz z wiza czechostowacka uprawnialy do przekracza-
nia granicy w dowolnym punkcie i poruszania si¢ W pasie turystycznym. '

Los rodakéw w Czechostowacji taczyt polskie partie polityczne w Cieszynie.
Dla wielu Polakéw byl to wazniejszy problem od stosunkow z Niemcami. Nie bylo wige
przypadkiem, ze po podziale regionu i miasta Cieszyn byt najwazniejszym osrodkiem
antyczechostowackiej opozyciji stowackiej w Polsce, ktora skupiala si¢ wokot Frantiska
Ungera. Wrogi stosunek polskich elit w Cieszynie do politykow czeskich juz od 1918
roku tworzyl na pograniczu cieszynskim dobra atmosferg dla tego typu akcji. W lutym
1922 roku powstala w Cieszynie Liga Polsko-Stowacka.”” Dziatalnos¢ przemycajacego z
Cieszyna w r6zny sposéb antyczeska prasg i ulotki Ungera nadzorowata i finansowala pla-
cowka polskiego kontrwywiadu wojskowego. 2 11 1924 1. ukazal si¢ w Cieszynie w jezyku
polskim i stowackim pierwszy numer tygodnika ,Wiadomosci Stowackie” z F. Ungerem
jako redaktorem naczelnym. W czerwcu tytul zmieniono na ,,Wiadomosci Polsko-Stowac-
kie” — organ Ligi Polsko-Stowackiej. Wybitnie antyczeska tres¢ gazety nie wzbudzala juz
jednak w Polsce takiego zainteresowania jak dawniej, tym bardziej, ze Warszawa starala
sie wowezas tagodzié polsko-czeskie napigcia. Nakazano wige lokalnym i powiatowym
wiladzom w Cieszynie zaprzestania otwartego popierania tego nurtu. Poza tym aktywnos¢
Ungera powodowata zwigkszona penetracje miasta przez czeskie stuzby wywiadowcze.
W 1925 roku ukazalo sie tylko 16 numerdw ,, Wiadomosci Polsko-Slowackich”, a w 1928
roku po wypuszezeniu kilku podwdéjnych numeréw gazeta w ogéle przestata wychod-
zi¢. Po kilku miesiacach ukazato sie w Cieszynie pismo ,,Samostatnost” (Niepodleglosc).
Z drugiej strony, wladze polskie podejrzewaly, ze za wiedza Ungera wiele egzemplarzy
lub nawet caly naklad ,,Samostatnosti” jest sprzedawany czechostowackiej policji, dzigki
czemu mogl czerpac $rodki na dalsze funkcjonowanie w miescie. W marcu 1929 roku
prasa polska doniosta o probie zamachu bombowego na znajdujaca sig przy ul. Schodowej
17 drukarni¢ Henryka Nowaka, w ktorej drukowano gazete Ungera. W rzeczywistosci w
budynku wywazono jedynie okno, a artykul na temat zamachu Polacy przypisali staraja-
cemu sie zwrdci¢ na siebie uwage Ungerowi. Dzialalno$¢ Ungera wiadze polskie nadal
tolerowaty. W 1935 roku, kiedy Warszawa postawila juz wyraznie na parti¢ Andreja Hlin-
ki, Unger — w tym czasie juz na zoldzie poselstwa wegierskiego — musial jednak pisemnie
zobowiazaé sie do zaprzestania aktywnosci politycznej.’”? Jego ulotki ukazywaly si¢ jed-
nak az do wybuchu IT wojny $wiatowej.”

10 NEMECEK, J.: Slezské pohraniéi oéima eskoslovenskych konsulii v Katovicich. In: Konsulaty na pogranic-
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Wzajemne nieporozumienia migdzy Polakami a Czechami po obu stronach Olzy
byly rowniez spowodowane polityka narodowosciowa wladz czeskich, ktorej celem, ze
wzgledu na potrzeby polityczne, byta zmiana stosunkow etnicznych w miescie i regionie
a wige jak najszybsza czechizacja. Ze wzgledu na dotychczasowy stan tych stosunkow,
mozna to bylo osiagna¢ jedynie droga administracyjna. Szybki wzrost Czechéw w mies-
cie byl mozliwy m.in. dzigki migracjom, przede wszystkim kadry urzedniczej a wige inte-
ligencji. Wedtug spisu z 1930 roku w miescie zamieszkiwato 9.746 0séb, z czego 45, 4%
(4.420) Czechow; 33,6% (3.269) Niemcow, 15% (1.446) Polakow, 5,7% (560), Zydow;
0,3% (31) innych. Ludno$¢ czeska pochodzaca gléwnie z rodzin imigrantow, stala sig
elementem dominujacym. Wzrosta takze znaczaco liczba Polakow, glownie dzigki migra-
cjom z innych gmin Zaolzia oraz uzyskaniem obywatelstwa CSR. Warto dodaé, iz whadze
czechostowackie az do lutego 1925 roku celowo zwlekaly z urzedowym opublikowaniem
decyzji Konferencji Ambasadorow z 28.07.1920 r. takze w sprawie opcji. Czeski Cieszyn
stal si¢ rowniez siedziba zarzadow wielu organizacji mniejszosci polskiej oraz redakcji
prasy polskiej w Czechostowacji. W 1924 roku powstala w miescie polska szkola wydzi-
alowa, w 1925 . polska szkola ludowa, a w 1931 roku hotel ,,Polonia” — reprezentacyjny
budynek mniejszosci polskiej, usytuowany na przeciwko dworca kolejowego™. Dystans
miedzy Polakami a Czechami poglebiata historia ich wzajemnych stosunkéw w latach
1918-1920. Symbolem zwiazku Czeskiego Cieszyna jako nowego miasta z nowa Repub-
likq Czechoslowacka stat si¢ odstonigty 28 X 1924 r. pomnik prezydenta T.G. Masaryka.
Sam Masaryk odwiedzil Czeski Cieszyn w dniach 5.-6.07.1930 . Polska pamie¢ histo-
ryczna w Cieszynie skupiala si¢ z kolei na okresie walki o prawa narodowe przed 1918 r.,
walce o niepodlegla Polske w latach 1914-1918 i podkreslaniu pokrzywdzenia Polakéw
przez decyzje o podziale miasta i regionu, co odzwiercierdlato sie w formie i tresci imprez
politycznych, odstanianych tablic i pomnikéw. Najglo$niejsze zwiazane z tym wydarzenia
mialy miejsce w 1934 roku i byly zwiazane z zaostrzeniem sie kursu politycznego War-
szawy wobec Pragi. Chodzi 0 o manifestacje pod zamkiem w Cieszynie, a wiec tuz przy
szlabanie granicznym, ktora odbyla si¢ z okazji 15-lecia ataku wojsk czeskich na Slask
Cieszynski, a podczas ktorej burmistrz Wiladystaw Michejda oskarzyl Czechow o nisze-
zenie polskiej ludnosci za Olzg. Zmiana stosunku wladz czeskich do mniejszosci polskiej
miala by¢ oznaka ,braterstwa i przymierza” migdzy obu narodami i panstwami.’® W tym
samym roku, rowniez pod zamkiem odslonigto po$wigcony cieszyfiskim legionistom z
I wojny swiatowej pomnik Nike (nazywanej popularnie .Slazaczka™) ze skierowanym
W strong Zaolzia mieczem, co w tym okresie zaréwno Czesi jak 1 Polacy odbierali dos¢
Jednoznacznie. Whadze Cieszyna wspomagaly réwniez finansowo polskie organizacje i
szkolnictwo na Zaolziu. Od tego czasu w Cieszynie ponownie zaczely rezydowacé pla-
cowki kontrwywiadu wojskowego, skupiajace uwage na Czechostowacji.””

Poza odczuciem wyrzadzonej w 1920 roku krzywdy, na negatywny wizerunek
wiladz czeskich wsrod cieszynskich Polakéw wplywat takze fakt, iz urzad burmistrza
Czeskiego Cieszyna sprawowal tam nieprzerwanie Jozef Kozdon, urodzony w polskiej
wsi Leszna Gorna, ktora po rozgraniczeniu znalazla sie w Polsce. Kozdon, nauczyciel

74 Cesky Tésin 50 let méstem. .., s. 61-62,
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7 zawodu, w czasach austriackich zerwal z polskim ruchem narodowym, by w 1909 r.
jako lider Slaskiej Partii Ludowej (Schlesische Volkspartei) uzyska¢ mandat do Sejmu
Krajowego w Opawie. Popierany i finansowany przez Niemcow glosil hasta separatyzmu
¢laskiego a w okresie konfliktu granicznego ostatecznie opowiedzial sig za Czechostowa-
cja. Swoja pozycj¢ Kozdon zawdzigczat poczatkowo wladzom czechoslowackim, ktére
wykorzystywaty go do ostabienia polskiej mnigjszosci. Z podziatu Slaska Cieszynskiego
nie byt zadowolony, a z czasem zawiodl si¢ na rzadzie praskim, ktory w 1928 roku zlikwi-
dowat odrebnos¢ administracyjna Slaska i tolerowatl czechizacje Zaolzia. To zblizalo go
w nastepnych latach do Polakéw, ktérzy wraz z Niemcami popierali go podezas wyborow
gminnych, w charakterze ,mniejszego zla”, dzigki czemu pozostawal burmistrzem do
1938 roku Jemu tez Czeski Cieszyn zawdzigezal w duzej mierze swoja rozbudowe.

Napiecie na cieszyfskim pograniczu wzrosto w 1938 roku w zwiazku z poli-
tycznym napigciem wokot Czechostowacii. Slask Cieszynski i Cieszyn stal si¢ ponow-
nie przedmiotem i podmiotem wielkiej europejskiej polityki. Na pograniczu ponownie
zaostrzyly sig stosunki polsko-czeskie oraz czesko-niemieckie. W odbytych 12 VI 1938 1.
wyborach gminnych zblokowana z SPL prohitlerowska Sudetendeutsche Partei zdobyla
w Czeskim Cieszynie miescie ponad 60% glosow. 8 wrzesnia J. Kozdon spotkal si¢ z
prowadzacym misjg polityczna w Czechostowacji angielskim lordem Waltherem Runci-
manem i wreczyl mu memorial, w ktorym wraz dzialaczami niemieckimi domagal sig rea-
lizacji nieuskutecznionego w 1919 roku plebiscytu. 9 wrzesnia odbyl si¢ w miescie czeski
wiec w obronie Republiki. Kiedy w Polsce zaczgto podnosi¢ sprawe Zaolzia, w Czeskim
Cieszynie wzmocniono garnizon wojskowy, straz celna i policje. Rozpoczeto ustawianie
zasiekow i kopanie okopow. Pozycje obronng stanowit tez zbudowany zelbetonowy bun-
kier przy drodze na Ostrawg.™

Rozgrywajac sprawg Zaolzia rzad w Warszawie nota z 21 IX 1938 do rzadu CSR
zaczal domaga¢ si¢ traktowania polskich interesow na Zaolziu na réwni z postulatami
Niemiec. W nocy z 22/23 wrzesnia na czeskim brzegu Olzy doszto do pierwszych star¢
polskich dywersantow z czeska zandarmeria. 26 wrzesnia w liscie do prezydenta Igna-
cego Moscickiego prezydent E. Bene$ zgodzit si¢ wstepnie na rektyfikacje granicy. W
obu miastach wprowadzono zaciemnienie. 27 wrze$nia Warszawa wyslata Pradze kolejng
not¢, domagajac si¢ przyznania Polsce terenow zamieszkatych w wigkszosci przez Pola-
kow i przeprowadzenia plebiscytu na pozostatych spornych dla Polski obszarach. 30 wr-
zesnia, po otrzymaniu informacji o konferencji monachijskiej jako groznego precedensu
takze dla Polski i wobec niezadowalajacej Warszawe odpowiedzi Pragi na notg polska
sprzed trzech dni, rzad polski zdecydowat si¢ na wystanie do Pragi ultimatum domagajac
si¢ przekazania Polsce Zaolzia w dniach 1-11 pazdziernika, oczekujac odpowiedzi do
potudnia nastepnego dnia. Ostatecznie, strona czechostowacka przyjeta polskie warunki |
pazdziernika o godz. 12. 40.%°

8 NOWAK, K.: Ruch kozdoniowski na Slasku Cieszynskim. In: Regionalizm a separatyzm. Historia i wspol-
czesno$¢. Slask na tle innych obszarow (ed. WANATOWICZ, M. W.). Katowice 1996, s. 42.

"9 Cesky T&sin 50 let méstem, s. 67-70, 5. 112-117, 137-139.

20 Dyicje Cieszyna ..., s. 294, 383; K.: NOWAK, K.: Zaolzie w polityce zagranicznej Polski (1920-1947). In:
Polacy na Zaolziu. Polaci na TéSinsku 1920-2000. (ed. J. Szymeczek). Czeski Cieszyn—Cesky Tésin 2002,
s. 94-99.



46
Krzysztof Nowak

Wiadze Czeskiego Cieszyna podporzadkowaly sie decyzji rzadu w Pradze i
rozpoczely ewakuacje. Czeski Cieszyn zostal obsadzony przez wtadze polskie 2 X 1938
r. O 14.00 na most wkroczylo polskie wojsko — jako pierwszy batalion Obrony Naro-
dowej ,,.Cieszyn”, ktory jako pierwszy przeszed! tez pod sporzadzonym przez Polakéw
z Zaolzia transparentem z napisem: ,,Witajcie! Od dzi§ wiecznie razem”, co miato mie¢
znaczenie symboliczne. Wiadomos$¢ o zgodzie czeskiej na rektyfikacje wyznaczonej w
1920 roku granicy przyjeto w Cieszynie i calej Polsce z entuzjazmem, takze w kregach
opozycyjnych, co wynikalo zarowno z emocji zwiazanych z poczuciem naprawienia ble-
du z 1920 r. jak rowniez z negatywnych — w odczuciu Polakow— reminiscencji 18. letnich
kontaktow polsko-czechostowackich.?!

Rozdzielone w 1920 roku czesci dawnego Cieszyna ponownie sie polaczyly.
Obszar Czeskiego Cieszyna otrzymat nowa administracyjna nazwe ,,Cieszyn Zachodni”.
Wyrazane przez wladze polskie optymistyczne wizje dalszego rozwoju powigkszonego
miasta w nastepnych miesiacach przytlaczat jednak fakt szybkiego okrazania Slaska Cies-
zynfiskiego przez powigkszany obszar 111 Rzeszy.?

Juz pierwsze kroki polskich wladz $wiadczyly o charakterze przyszlej polskiej
polityki narodowosciowej w polaczonym miescie i regionie. Zamierzano szybko wzmoc-
ni¢ polskos¢ Zaolzia, takze poprzez administracyjng repolonizacje, wzglednie poloniza-
cjg. Jeszeze w pazdzierniku 1938 r. rozwiazano niepolskie organizacje (poza religijny-
mi i gospodarczymi) i uznano jezyk polski za jedyny jezyk urzedowy. Wiladze polskie
wyraznie staraly si¢ wytworzy¢ atmosfere sprzyjajaca podejmowaniu przez Czechow i
Niemcow decyzji o opuszcezeniu Zaolzia. W ciagu kilku miesigey Zaolzie opuscito ponad
35 000 Czechow. Wiadze polskie zwracaly uwage, ze sporo wysiedlanych Czechow
stanowily osoby, ktore przybyly tam dopiero po 1920 roku.?? Przedstawiciele prohitle-
rowskich Niemcow w Cieszynie Zachodnim wystosowali memoriat do Hitlera, proszac o
przeforsowanie rozpisania plebiscytu.? Czesé ludnosci etnicznie polskiej, ktora wezesniej
koniunkturalnie deklarowala narodowos¢é czeska lub byla zwigzana z niemieckim kregiem
kulturowym zaczg¢ta podawac si¢ za Polakow, co bylo zjawiskiem charakterystycznym
dla obszarow pogranicznych. Wiadze polskie dokonaty zmiany nazw wickszosci ulic.
Zniszczono pomnik T. G. Masaryka. Od polowy marca 1939 roku napigcie migdzy Pola-
kami a Czechami nieco spadto a w miescie pojawili sie czescy uchodzey z Protektoratu.?®
Generalnie jednak, bilans ponad 18. letnich kontaktow Cieszyna i Czeskiego Cieszyna
byt ujemny.

Jednym z rezultatow prowadzonych we wrzeéniu 1938 roku polsko- niemieckich
negocjacji na temat Czechostowacji byla zgoda wiadz polskich na utworzenie konsula-
tu IIT Rzeszy w Cieszynie (z siedziba w Cieszynic Zachodnim), co zostalo zrealizowa-
ne 7 pazdziernika. Odtad zwiazani z organizacjami hitlerowskimi cieszyfiscy Niemcy,

21 Dzieje Cieszyna... , s. 383.
22 Tamgze, s. 384.

22 JANUSZEWSKA-JURKIEWICZ, J. - NOWAK, K_: Zaolzie w granicach wojewddztwa §laskiego. In: Wo-
Jewodztwo Slaskie (1922-1939). Zarys monograficzny (ed. F. Serafin). Katowice 1996, s. 201-210.

2 Bundesarchiv Berlin-Lichterfelde, sygn. 8043: Deutsche Stiftung, sygn. 62652; 62669: Olsagebiet X 1938-
IV 1939; NOWAK, K.: Ruch kozdoniowski..., s, 42.

? BLAZEJOVA, P. - CHROMCOVA, G.: Tom3 Garrigue Masaryk..., s. 6; Dzieje Cieszyna..., s. 384-385.
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zwlaszcza z Zaolzia, zyskali polityczne wsparcie. Od wiosny 1939 roku tworzyla si¢ w
miescie hitlerowska konspiracja. Latem 1939 roku wtadze polskie przejely bank niemiec-
ki w Cieszynie Zachodnim, ostatnig niemiecka placowke finansowa w miescie, Schuler-
heim (internat), zakazaly dzialalno$ci organizacji Deutsche Theaterverein i przejely budy-
nek teatru w Cieszynie Wchodnim. Wszystkie pociagnigeia ttumaczono koniecznoscia
polozenia ostatecznej tamy dziatalnosci antypanstwowej miejscowych Niemcow. Doko-
nano takze aresztowan wsrod cztonkow grup dywersyjnych. W nocy z 23/24 sierpnia nie-
mieccy dywersanci znacznie uszkodzili pomnik niemieckiego poety Fryderyka Schillera,
cheac wing obarczy¢ polskich mieszkancow. 30 sierpnia rzad polski oglosil mobilizacje.
Miasto zaroito si¢ od zotnierzy. Do rodzin w glebi Polski wyjezdzaly matki z malymi
dzieémi.?

Cieszyn zostal zajety przez wojska niemieckie | IX 1939 r. w godzinach
popoludniowych, tym razem przy wiwatujacych tlumach miejscowych Niemcow oraz
czgsei polskojezycznej ludnoscei §laskiej, ktora, w charakterystyczny dla pogranicza spos-
ob, po raz kolejny zmienita sympatie narodowo-kulturalne. Okupacja hitlerowska trwala
az do 3 V 1945 r. Wiadze niemieckie utrzymatly jednos¢ organizmu miejskiego. Juz w
pierwszych godzinach po opuszczeniu Cieszyna przez wladze polskie grupa miejsco-
wych hitlerowcow (takze etnicznych Polakow) zniszezyta symbol polskich rzadow, czyli
wspomniany wyzej pomnik Nike. Celem hitlerowskiej polityki narodowosciowej byla
szybka administracyjna germanizacja miasta. Ludnos¢ zydowska zostala wywieziona do
obozow koncentracyjnych i obozow zaglady. W podejmowanych przez Niemcow dzi-
alaniach propagandowych podkreslano ,odwiecznie” germanski charakter Slaska Cies-
zyhskiego a optowanie czesci stowianskich Slazakow, zwlaszeza z partii J. Kozdonia, za
niemieckoscig uznano za naturalny proces.?”

Po zakonczeniu wojny komunistyczne wladze polskie prébowaly utrzymaé Zao-
Izie w granicach Polski, co na skutek negatywnego stanowiska Moskwy zakonczylo sie
fiaskiem i granica powrdcita do stanu z lat 1920-1938. Prawnie zatwierdzit stary podzial
polsko-czechostowacki uktad graniczny z 13 VI 1958 r. Po wojnie w polskiej i czeskiej
czgsci ponownie rodzielonego miasta ponownie mienily sie stosunki narodowosciowe.
Ubyli Zydzi, ktérych w czasie wojny wymordowano oraz Niemcy, ktorych w wigkszo-
sci wysiedlono. Niektérym Niemcom oraz indyferentnym lub narodowo koniunktural-
nym Slazakom udalo si¢ jednak pozytywnie przejs¢ weryfikacje i pozosta¢. Bylo wsrod
nich sporo 0s6b, ktore cheac uzyskaé na Zaolziu szybsza rehabilitacje, deklarowato naro-
dowos¢ czeska.?®

% Dowody prowokacji (nieznane archiwum Himmlera). Wybér i oprac. OSMANCZYK, E. J. Krakéw 1951,
s. 46-47; SZ,EFER, A.: Prywatna wojna leutnanta Herznera. Katowice 1988, s. 78-82; KACZMAREK, R.:
Wojewoda Slaski Michat Grazyniski w oczach politykéw niemieckich. In: Michat Grazynski. Wojewoda na
pograniczu (ed. NOWAK, K.). Cieszyn 2000, s. 86-87; Dzieje Cieszyna... , s. 386-389.

# NOWAK, K., ,Heimat Kalender d. Kreises Teschen® 1941-1942; LANDWEHR von PRAGENAU, M.
(Bearbeitet von KUHN W.): Geschichte der Stadt Teschen...,s. 116.

28 Szerzej zob. NOWAK, K.: Mniejszoé¢ polska w Czechoslowacji 1945-1989. Migdzy nacjonalizmem a idea
internacjonalizmu. Katowice-Cieszyn 2010, s. 128-129, 161.
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Wedtug spisu z 1961 roku liczba mieszkancow Czeskiego Cieszyna wzrosta do
15.536, wsrod ktorych bylo 21% (3.261) Polakéw?®. W okresie powojennym kontynuowa-
no rozbudowe miasta, powigkszajac jego teren o kilka okolicznych wsi. Ruszyta budowa
wielkich ,,blokowisk™ (panelakow) stuzacych za sypialnie dla robotnikow huty trzyniec-
kiej 1 karwinskiego rewiru weglowego. W podobny sposob powigkszyta si¢ powierzch-
nia polskiej czgsci miasta, ktore w 1960 r. liczyto 21.988 mieszkancow (narodowosci w
spisach nie podawano). Po reformie administracyjnej z 1960 roku Czeski Cieszyn przestal
petnic rolg stolicy powiatu i wszedl w sktad powigkszonego pow. karwinskiego. Wigkszo-
$¢ obszaru dawnego pow. czeskocieszynskiego weielono do pow. frydecko-misteckiego.
Jednym z celow tej operacji bylo rozbicie zwartego skupiska mniejszosci polskiej. Cies-
zyn w Polsce nie pelnit funkcji stolicy powiatu w latach 1975-1998.%°

Pomijajac propagandowe spotkania delegacji partii komunistycznych obu miast,
trudne zaszlosci historyczne powodowaty, ze stosunki migdzy nimi nadal byly cierpkie.
Sytuacja wymagata jednak kompromisow. Juz latem 1945 r. starosta Cieszyna Pawel Tar-
gosz podpisal z wladzami Czeskiego Cieszyna porozumienie o dostarczaniu przez Czechow
wegla dla cieszynskiej elektrowni, do chwili uruchomienia komunikacji kolejowej miasta
z Goérnym Slaskiem. Wzamian strona polska dostarczata na zachodni brzeg Olzy energie
clektryczna 1 wodg pitna. Wzajemne rozliczenia prowadzono. wedlug przedwojennych
taryf. W nastepnych latach, do czasu rozbudowy przedwojennej wodnej linii przesytowej
z okolic Skoczowa, to Cieszyn zabiegal u czeskiej strony o dostarczanie wody pitnej. Co
roku wige, na przemian po obu stronach Olzy, spotykaly si¢ odpowiednie delegacje w tej
sprawie. Cigzka atmosfere skazanych na sasiedztwo miast ozywialy od czasu do czasu
takie wydarzenia jak wspdlne na obu brzegach wyscigi motorowe, samochodowe, czy
zawody lekkoatletyczne. Od 1960 roku problemy obu miast znalazly si¢ na forum obrad
Sekeji Planowania Regionalnego i Rozbudowy Miast Statej Komisji Budownictwa Rady
Wzajemnej Pomocy Gospodarczej. Od 1963 roku prowadzono, nadzorowane przez pol-
skie i czeskie wladze, rozmowy na temat wspolnego planowania przestrzennego. Miasta
Swiadezyly tez sobie wzajemnie nicodplatnie okreslone ustugi komunalne.®’

Wsrod mieszkancow Cieszyna utrwalito si¢ wrazenie, Zze kontakty ze strona pol-
ska wladze Czeskiego Cieszyna traktuja jedynie jako zlo konieczne, zazdro$nie strzegac
swej, niewatpliwie atrakcyjnej dla przybyszow z Polski — sieci handlowej. Takie wnioski
mozna byto wysnu¢ zwlaszcza ze stosunku strony czeskiej do ruchu osobowego z Pol-
ska. Niechec Czechostowacji do rozbudowy przejs¢ granicznych spowodowata, ze przez
wiele lat ruch kolowy z pétnocy Europy na poludnie oraz ruch pieszy nadal ttoczyt si¢ w
waskich ulicach obu miast. W latach 80. pojawily si¢ nieporozumienia na temat lokali-
zacji nowego, wigkszego przejscia granicznego. Wybrany ostatecznie w 1986 roku przez
strong czeska wariant jego budowy migdzy czeskim Kocobedzem (Chotébuzem) a polski-
mi Boguszowicami zmusit strong polska do budowy wysokiego i dlugiego na 700 metrow
wiaduktu. Nowe przejscie oddano do uzytku w 1991 roku.*?

28 Cesky Tésin 50 let méstem..., s. 89; LANDWEHR von PRAGENAU, M.: Geschichte der stadt Teschen. ...
ST

% ZAHRADNIK, S.: Struktura narodowosciowa Zaolzia na podstawie spisow ludnosci 1880-1991. Trzyniec
1991; Dzieje Cieszyna..., s. 483, 512; NOWAK, K.: Mniejszos¢ polska..., s. 371-372.

& Dzieje Cieszyna... , s. 483-484.
32 NOWAK, K.: Mniejszos¢ polska..., s. 604.
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Ciaglym komplikacjom ulegato takze samo przekraczanie granicy. Narastajaca
zimnowojenna goraczka powodowata jej dalsze uszczelnianie, czemu, do czerwca 1958
roku, nie przeszkadzal brak jej ostatecznego formalno- prawnego uregulowania 1 brak
dostosowanej do nowych warunkow umowy migdzypanstwowej. Na cieszynskim pogra-
niczu, wérod ludnosci miejscowej pojawila sig, nicodczuwalna dawniej w tak ostrej for-
mie, specyficzna dla systemow totalitarnych, psychoza granicy. Dopiero 4 VII 1959 r.
podpisano dhugo oczekiwang nowa polsko-czechostowacka umowg o malym ruchu gra-
nicznym.* Negatywne emocje u czgsci mieszkancow Cieszyna, zwlaszcza u 0sob, ktére
po 1945 roku musiaty opusci¢ Zaolzie, wzbudzala takze polityka wladz czeskich wobec
mniejszosci polskiej. Stereotypy, historyczne zaszlosci, zawis¢, brak zaufania i zrozumi-
enia miedzy mieszkancami obu miast spowodowat negatywne reakcje wielu Polakow z
Cieszyna wobec reform Praskiej Wiosny 1968 roku i satysfakcje z pognebienia Czechow
przez ,Ruskich”. Podobne reakcje, tym razem Czechéw wobec dzialan wolnosciowych
Polakéw i stanu wojennego w Polsce wystapity w latach 1980-1981.¢

Na przetomie 1980/1981 r. sprzedawcy w placowkach handlowych Czeskiego
Cieszyna i okolic z typowa dla pogranicznych stereotypow zlosliwoscia wypowiedzie-
li prawdziwa wojng przybyszom z Polski. W sklepach istnialy spisy towarow, ktorych
przybysze ci nie mogli kupowac (,,Ekspedientka wyciagneta mojej krewnej [z Polski] ana-
nasa z koszyka [...]. Nie starczy dla nas, wrzeszczata”).* Polscy celnicy zaczgli rewanzo-
waé sie czeskim kolegom po fachu czgstszymi kontrolami osobistymi obywatels CSSR,
nie zezwalajac na wywoz z Polski takich cenionych przez nich towarow jak bielizna posci-
elowa, kosmetyki, sprzet TV i kilogramami przenoszone przez granicg cukierki , krowki”.
Migdzy stuzbami celnymi i granicznymi obu krajow narastata niechg¢, co wladzom w
Pradze bylo wowczas jak najbardziej na reke. O zachowaniach tych po polskiej granicy
krazyly legendy, poglebiajac stereotypy, ale i mnozac sposoby ominigcia przeszkod w
dotarciu do coraz bardziej atrakcyjnego — na tle Polski — rynku zakupow w CSSR. Jednak
w sytuacji, gdy w warunkach ,,gospodarki niedoboru” w panstwach realnego socjalizmu o
klienta w sklepach si¢ nie zabiegalo, przy ogromnych brakach zaopatrzeniowych w Pols-
ce, wspomniane ,,najazdy” Polakéw mogly rzeczywiscie wzbudzac¢ u ludnosci w czeskiej
czesel pogranicza obawy o wilasne gospodarstwa domowe.

W zwiazku z sytuacja w PRL, 4 XII 1981 roku UV KSC uchwalil, wprowadzone w
zycie trzy dni pozniej, ograniczenie osobowego ruchu granicznego z Polska, za wyjatkiem
— jak oficjalnie poinformowano — przekraczania granicy na podstawie poswiadezonych
urzedowo zaproszen. W rzeczywistosci dotyczylo to tylko nagtych spraw losowych, co
oznaczalo faktyczne, motywowane kwestiami gospodarczymi i politycznymi, zamknig-
cie granicy z Polska. Decyzja ta byla przy tym jednostronna, gdyz nie powiadomiono
wezesniej wladz polskich, ani obywateli obu krajow. Chociaz w nastgpnych latach strona
czechostowacka dokonywala pewnych korekt, prywatny ruch osobowy zostat zamknigty
na prawie 10 lat. Praga tlumaczyta przy tym, niezgodnie z rzeczywistoscia, 1z te same
obostrzenia wprowadzila strona polska, co stanowito pretekst do niewypuszczania z CSSR

33 Tekst umowy zob. Dokumenty i materialy do historii stosunkéw polsko-czechostowackich, t. 1: 1944-1960,
cz.2: 1949-1960. (ed.). BALCERAK, W. Wroclaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-Lodz 1985, s. 478-484.

34 NOWAK, K.: Mniejszos¢ polska..., s. 481, 553-570.

35 Zwrot” nr8/1999, 5. 31.

% NOWAK, K.: Mniejszo$¢ polska..., s. $53-555.
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prywatnych 0sob pragnacych udaé si¢ do Polski, aby nie ulegali wplywomi polskiej ,,kon-
trrewolucji”¥. Swojg zjadliwoscia wobec Polski propaganda czechostowacka w latach
80. przewyzszala ataki polskiej prasy na Praska Wiosne.

Zamknigcie granicy na 10 lat dla ruchu prywatnego spowodowalo, ze mieszkancy
obu miast jeszeze bardziej si¢ od siebie oddalili. Po raz pierwszy w dziejach podzielonego
w 1920 roku miasta i regionu obumiera¢ zaczely takze kontakty towarzyskie i rodzinne
mi¢dzy zamieszkatymi po obu stronach Olzy Polakami, co przyspieszalo procesy asymi-
lacyjne mniejszosci polskiej. Na polskim brzegu Olzy antyczeskie stereotypy jak i prze-
konanie o stabosci Warszawy w powojennych stosunkach z Czechostowacja — w odrézni-
eniu od lat miedzywojennych — ulegaly wzmocnieniu. Sytuacja ta przekladata sie réwniez
na kontakty opozycji obu krajow, ktora na obszarze Slaska Cieszynskiego kontaktowata
si¢ ze soba tylko sporadycznie, a skomplikowanej tematyki cieszynskiej we wzajemnych
kontaktach nie podejmowata. Dopiero od wiosny 1989 r., gdy w Polsce wladze komu-
nistyczne byly juz w odwrocie, tym co polaczylo wielu mieszkaficow obu miast i opozycje
z obu krajow byl sprzeciw wobec planéw budowy przez wladze czechostowackie wiel-
kiej koksowni na pograniczu w Stonawie®®. | Nasza osobista fascynacja Polska nie byta
obciazona zadnymi cigzarami historii — wspominal pochodzacy spoza Slaska Cieszynskie-
go czeski opozycjonista Ale$ Bartusek — a jezeli to raczej pozytywna wiezia wspolnej
slaskosci. Jednak wzajemne stosunki migdzyludzkie na Slasku Cieszynskim byly bardzo
skomplikowane, co osobiscie poznali$my przy probach szukania kontaktéw na Polske
przez czeska czg$é Slaska Cieszynskiego. Zaskakujaco czgsto mozna bylo spotkaé ludzi,
ktorzy po prostu mocno nie lubili TYCH [podkr. w tek$cie-KN] mieszkajacych na drugim
brzegu Olzy. Nie konkretne osoby, ale tak — ogdlnie. Podobna atmosfera panowata i po
polskiej stronie. Nie cheg juz wyliczaé, ile razy i w jakich odmianach styszatem na tych
terenach zdanie: »Ty jestes za nimi, ale wiesz co ONI nam zrobili w ... roku?«. Liczba
roku roznila si¢ w zaleznosci od brzegu Olzy, na ktorym rozmowa miata miejsce. Szuka-
lismy wige wtedy dojscia do ludzi wystepujacych przeciw koksowni po polskiej stronie,
by im dowies¢, ze to nie: »znow Czesi truja«, ale »znow komuna truje«” 3 19 V 1989 r.
odbyfa si¢ w Cieszynie legalna juz manifestacja przeciwko budowie stonawskiej koksow-
ni. 21 sierpnia, a wigc juz po czerwcowych wyborach w Polsce, grupki Czechow uczest-
niczyly w Cieszynie w manifestacji pod haslem , Nigdy wigcej bratniej pomocy* z okazji
20. rocznicy stlumienia Praskiej Wiosny. Kolejna manifestacja przeciwko koksowni w
Stonawie odbyla si¢ 5 pazdziernika. Podczas przemarszu manifestacji nad Olza, StB i
VB zatrzymaly 21 0s6b manifestujacych na czeskim brzegu Olzy. Poczatkiem listopada
1989 roku przez Cieszyn przeszlo sporo mtodych Czechow udajacych sie na Festiwal
Niezaleznej Kultury Czechostowackiej we Wroclawiu, na podstawie zaproszen wystawi-
onych przez Polakéw, dzigki inicjatywie dzialajacej wowcezas juz takze w Cieszynie , Soli-
damosci Polsko-Czechostowackiej”. W tym okresie charakterystyczna dawniej dla cies-

27 RYCHLIK, J.: Cestovéni do ciziny v habsburské monarchiii a v Ceskoslovensku. Pasova, vizova a vystého-

valeckd polityka 1848-1989. Praha 2007, s. 96-98. Zob. takze KOBUS, A - Czechostowacja wobec narod-
zin, rozwoju i delegalizacji ,,Solidarnosci” (1980~1982). Torur 2006.

3 NOWAK, K.: Mniejszos¢ polska..., s. 603-605,

3% BARTUSEK, A.: Dlaczego Polska? In: Obywatele dyplomaci. Solidarno$é Polsko-Czesko-Slowacka w
Cieszynie i Bielsku-Bialej (eds. KAUTE, M. — OKRZESIK, J.). Bielsko-Biata 2009, s. 57.
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zynskiego pogranicza negatywna atmosfera kontaktow polsko-czeskich wyraznie zaczgla
si¢ polepszac.®

Na trudne dzieje wspotzycia mieszkancow Cieszyna i Czeskiego Cieszyna
w okresie komunistycznym skladala si¢ rowniez, podobnie jak dawniej, odrgbna wizja
przeszlosei, ktora w warunkach pogranicza nadal przybierala typowo polityczny charak-
ter. W tym okresie pretensje podnosili gléwnie Polacy, rozgoryczeni nie tylko podtrzy-
mywaniem przez wielu naukowcow czeskich obiektywnie falszywych opinii, iz polscy
autochtoni na Slasku Cieszynskim sa w rzeczywistosci ,,polszczonymi Morawcami”, ale
i takimi faktami, jak czechizacja polskich imion i nazwisk ofiar IT wojny Swiatowej na
pomnikach i tablicach.’

Dopiero upadek komunizmu stworzyt szanse i mozliwosci blizszych, nieskrgpo-
wanych juz ideologicznie, kontaktow migdzy obu miastami. Poczatkowo nie obeszlo sig
bez zgrzytow, gdy wladze czeskie az do marca 1991 r. podtrzymywaly decyzje sprzed 10
lat o zamknigciu granicy, thumaczac swoje stanowisko —1to juz w okresie rozwijajacej si¢
gospodarki rynkowej [!] — podobnymi co wezesniej obawami przed ogotoceniem sklepow
przez Polakow. Negatywne emocje po polskiej stronie granicy wzbudzala rowniez postawa
wladz czeskich wobec zadan rewindykacyjnych mniejszo$ci polskiej na Zaolziu. Sprawy
te oraz ksztaltujace si¢ w Pradze i Warszawie odmienne wizje wzajemnych stosunkow obu
panstw staly si¢ przyczyna stopniowego slabnigcia kontaktow politycznych migdzy wspot-
pracujacymi ze soba wezesniej czlonkami ,,Solidarnosci Polsko-Czechostowackiej”, kto-
ra jako organizacja opiniotworcza dosé szybko zostala zepchnigta na margines. Na tym
tle dobrze rozwijata sie i nadal rozwija jedynie wykreowana przez ,,Solidarnos¢ Polsko-
Czechoslowacka™ (obecnie . Solidarnos¢ Polsko-Czesko-Stowacka™) wspolpraca kultu-
ralna, ktorej symbolami sa do dzi§ festiwal teatralny ,Na Granicy” oraz festiwal ,,Kino na
Granicy”. Po latach zastoju ruszyla takze — na nowych i realnych zasadach — wspotpraca
samorzadow i instytucji kultury obu miast, ktéra zaowocowata wieloma wspolnymi inic-
jatywami takze w odniesieniu do przetamywania powstatych po 1920 roku historycznych
uprzedzen, czego przykladem moga by¢ wspolne obchody swigta ,, Trzech braci” — legen-
darnych zalozycieli Cieszyna, czy powstanie w 1998 roku Euroregionu ,.Slask Cieszynski”.
Stawianie na to co taczy a nie dzieli mieszkancéw obu miast a takze uznawanie wspolnego
dziedzictwa historycznego sprzed 1920 roku przyniosto sporo pozytywnych rezultatow.
Poza tym na wzrost czynnikoéw integracyjnych i niwelowanie psychologicznych barier
mialo wplyw wejscie Polski i Republiki Czeskiej do strefy Schengen w 2008 roku. Z
czasem to kwestie ekonomiczne, czyli korzysci jakie mieszkanicy obu miast odnosza z
racji zamieszkiwania na cieszynskim pograniczu staly si¢ w ocenie codziennego Zycia
nad Olza dominujace, zacierajac inne problemy, ktore pozostaly przedmiotem dyskusji i
zmartwien gléwnie polskich i czeskich elit kulturalnych badz politycznych.

Narastajace po upadku komunizmu zapotrzebowanie spoleczne na nowa regio-
nalng historiografi¢ Slaska Cieszynskiego i zwiazane z nia typowe dla okresu politycznych
przeloméw obustronne emocje wyraznie opadly w konicu lat 90. W ostatnich latach, tym
razem gléwnie na skutek pewnych wypowiedzi i dzialan strony czeskiej, ponownie cies-
zyfiska kultura i historiografia uwiklana zostala w niepotrzebne spory polityczne. Nie

40 NOWAK, K.: Mniejszo$¢ polska..., s. 584, 613.
41 Tamze, s. 294, 300, 310.
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inaczej mozna bowiem tlumaczy¢ podang przez lokalng prase wypowiedZ sekretarza
czeskiej czesci Euroregionu ,,Slask Cieszynski”, iz Muzeum Tésinska w Czeskim Cies-
zynie jest instytucja, ,.ktora chroni interesy czeskiego etnikum na Slasku Cieszynskim*.#2
Warto rowniez wspomnie¢ o polsko-czeskiej ,,wojnie na pomniki* w obu miastach, do
ktorych pretekst dala spoleczna inicjatywa ustawienia w Cieszynie, tuz przy przejsciu gra-
nicznym, kopii pomnika legionistow polskich, zburzonego 1 IX 1939 r., choé tym razem
nie towarzyszyt jej podtekst zaolzianski. Sprawa pomnika legionistow stala si¢ nawet
przedmiotem poselskiej interpelacji w Pradze.** Z kolei emocje wsrod czesci Polakow,
takze wsrod dziataczy mniejszosci polskiej w Republice Czeskicj wywotal opublikowany
apel kilku pracownikow Muzeum Tésinska z 12 I1 2009 r. skierowany do spolecznos-
ci Czeskiego Cieszyna o poparcie odbudowy zniszczonego w 1938 roku pomnika T.G,
Masaryka. Watpliwosci Polakéw budzila nie sama osoba pierwszego prezydenta CSR,
cho¢ kojarzyl im si¢ z wydaniem rozkazu ataku zbrojnego na Slask Cieszynski w styczniu
1919 1. i z podzialem miasta i regionu w 1920 roku, ale czas i sposob wystapienia z ta
inicjatywa. Wladze obu miast dyskutowaty bowiem wowczas o planach obchodéw 1200
legendarnego zalozenia miasta i — zdaniem Polakéw — nalezato szuka¢ tego co taczy a
nie dzieli oba miasta. Poza tym inicjatywa muzealnikdw ujrzala swiatlo dzienne przed
konsultacja z wladzami Czeskiego Cieszyna, co w oczach Polakéw bylo nie tyle apelem,
ile demonstracja. Pojawily si¢ rowniez emocje zwigzane z datami odstonigcia obu pomni-
kow, ktore mialy by¢ zwiazane z rocznicami historycznie dzielacymi zamieszkujace Slask
Cieszynski narodowosci. Ostatecznie pomnik legionistow odstoni¢to w Cieszynie 7 VI
2008 r., a pomnik Masaryka w Czeskim Cieszynie 28 IX 2010 r. a wigc w dniach nie
wzbudzacych negatywnych reakcji ktorejs ze stron i po krotkim czasie oba nowe miejsca
pamigci spowszedniaty. Cze$¢ Polakow zainteresowana historig uznata za kontrowersyjne
réwniez lansowanie przez wspomniane muzeum w roku Jubileuszowym miasta Cieszy-
na jubileuszu 90. lecia powstania Czeskiego Cieszyna, gdyz odbywato si¢ to w sposob
wyraznie konfrontacyjny, jak i pojawiajace sie we wladzach Czeskiego Cieszyna glosy
przeciwne wsp6lnym obchodzom 1200. lecia,

Niezaleznie od tego, mozna stwierdzi¢, ze zycie codzienne w obu miastach u
progu XXI stulecia samo zdezaktualizowalo wiele nabrzmiatych od dziesigcioleci pro-
blemow. Od czasu do czasu dochodzi jednak do, niekiedy prowokowanych, nieporozu-
mien, na tle ktérych wciaz aktualne pozostaje pytanie o ksztatt i charakter historycznej
pamicci Polakow i Czechow nad Olza, jak i dziedzictwa kulturowego Cieszyna i Czeskie-
go Cieszyna, miast, ktére po 1920 r. nie uzyskaty juz nigdy takiego znaczenia, jakie miat
wezesniej niepodzielony Cieszyn.

42 prawda i polityka. ,,Glos Ziemi Cieszynskiej nr 36 z 11.09. 2009,

2 7ab! http://www.ceskytesin.org/news/interpelace-poslance-karla-sehore/.

bt Kontrowersyjny apel muzeum, ,.Glos Ludu” nr 22 z 21.02. 2009; BLAZEJOVA, P. — CHROMCOVA, G:
Tomés Garrigue Masaryk. .., s. 6, 41. Zob. lakzei Cesky Tésin, Pribéh mésta na levém bichu feky/Czeski
Cieszyn. Historia miasta na lewym brzegu rzeki. Cesky Téin 2010.



CIESZYN/ CESKY TESIN - ROZDZIELONE ZYCIE...

Cieszyn/Cesky TéSin [Teschen] — divided life, divided memory

Krzystof Nowak

The town was divided by arbitrary decision by ambassadors ' conference in 1920.
The town had German cultural character. On the Polish side, economical negative impacts
appeared very soon and attempts to Polonize the town deepened the decline. On the other
hand, the Czechoslovak part, only a suburb originally, grew very quickly, with the share
of Czech and Polish inhabitants growing even faster. Severe ethnical changes came when
Jews were exterminated during the WWII and Germans forced to move away in 1945. The
Communist succeeded in keeping the relations strained and “preferred the existence of
two separate and different towns”. The everyday life after the implemetation of Schengen
treaty has become to overcome the impacts of division.






CESKO—SLOVENSKA
HISTORICKA
ROCENKA, 2011

MESTO NA HRANICI

Statnou a etnickou hranicou rozdelené Komarno medzi dvoma
vojnami

Attila Simon

Mesto Komarom-Komarno ma dlhi a slavnu histériu, v ktorej najslavnejsie Casy
pripadaji na obdobie pred revoliciou roku 1848. Tieto Casy zachytil vo svojom roma-
ne Aranyember (Zlaty ¢lovek) vyznamny mad'arsky spisovatel’, roddk z Komarna, Mor
Jokai. Po porazke uhorskej revolicie mesto Komarom zaostalo v rozvoji, pric¢inou toho
bola najmi chybajuca zeleznica. Aky-taky rozvoj mesta nastal potom, ked’ sa v roku 1884
aj mesto zapojilo do Zelezni¢nej premavky (trat’ Gyor—Budapest, stanica bola vybudovana
na pravom brehu Dunaja v obci Uj Sz6ny) a ked’ v roku 1892 bol vybudovany Alzbe-
tin most cez Dunaj, a boli sprevadzkované aj zeleznicné trate Bratislava—Dunajska Stre-
da—Komarno, ako aj trat Komarno—Nové Zamky. Na posledné roky 19. storocia (1896)
pripadlo aj spojenie pdvodného, na l'avom brehu stojaceho mesta s dedinou Uj Szony na
pravom brehu, a vznik velkého Komarna.” Rozvoj mesta vsak ani po zjednoteni l'avého
a pravého brehu Dunaja nebol priamociary, ved” mesto malo v roku 1910 len 18 tisic oby-
vatelov. Spojenie pévodného Komérna s dedinou Uj Sz6ny, a vznik , velkého Koméarna*
v8ak neznamenal vznik jednotného mesta.? Na to aby sa z dvojbrehového Komérna stalo
jednotné mesto, nebol dostatoény ¢asovy priestor.

Rozpad Uhorska a vznik Ceskoslovenska priniesli vyznamni zmenu do Zivota
dovtedy tak z administrativneho, ako aj z jazykového hl'adiska jednotného mesta. Mesto
bolo rozdelené Statnou hranicou na dve samostatné mesta, na ,,slovenské” Komarno a na
madarské Komarom, pricom aj samotné Komarno sa z jedného diia na druhy rozdelilo na
dva proti sebe stojace etnické tabory, na Mad'arov a na Cechoslovakoy.

Cielom nasledujucej studie je zachytit’ hlavné znaky a priciny tejto dvojitej roz-
dvojenosti.

Mesto rozdelené Statnou hranicou

Trianonské hranice, ktoré nemali ziadne administrativne a politické predispozi-
cie, a mimo pozornosti nechali aj etnické pomery, rozdelili prirodzené a dovtedy Zivé regi-
ony. Tento zasah priniesol do zivota dotknutych regionov nemalé zmeny. Regiony a Zupy

K rozvoji Komérna pred rokom 1918 pozri MACZA, M.: Komérom. Torténelmi sétdk a varosban. Pozsony
1992.

Porovnaj KOVACS, E.: A , hazassagi piac” alakulasa Komaromban (1900-1940). In: HORVATH, Zs. — LU-
GOSI, A. — SOHAIDA, F. (eds.): Léptékvalto tarsadalomtorténet. Budapest 2003, s. 371.



56
Attila Simon

ktoré sa dovtedy rozprestierali v centralnych oblastiach Uhorska, a tak z hospodarskeho,
ako aj zo spolocenského hladiska boli spojovacim ¢lankom medzi madiarskou niZinou
a hornatymi oblastami, sa dostali na perifériu novych Statnych atvarov. Stali sa hrani¢nou
oblastou medzi dvoma §tatmi, ktoré v danom obdobi (¢ize medzi dvoma svetovymi voj-
nami) mali nepriatel'ské vztahy, a medzi sebou skoro nekomunikovali. Nevyhody novej
situacie rovnako pocitovali regiony rozprestierajiice sa tak v severnom Mad'arsku, ako
aj na juznom Slovensku. Désledkom toho, také v obdobi dualizmu prosperujuce miestne
hospodarske centrd, ako napr. Roznava alebo Lucenec, po roku 1919 stratili zo svojho
elanu. Niektoré regiony stratili svoje prirodzené centra (ako napriklad dediny na pravom
brehu Ipl'a stratili mesto Balasské Darmoty) a opaéne, niektoré mesta stratili svoje hospo-
darske zazemie.

Komarno, mesto ktoré do roku 1919 bolo prirodzenym centrom zupy, ktord sa
rozprestierala na obidvoch brehoch Dunaja, patrilo medzi najvéacsich porazenych, ked'ze
v jeho pripade nova hranica rozdelila aj samotné mesto.

Obyvatelia mesta (tak na pravom, ako na l'avom brehu Dunaja) novu situdciu
len fazko znasali, a minimalne aZ do leta 1919 ju povazovali za prechodny stav. Priznac-
nym spdsobom miestna tla¢ (v Komérne vtedy existovali len mad'arské noviny) este aj
v prvych mesiacoch 1919 pisala o prazskej a o bratislavskej politike ako o zahrani¢nych
udalostiach, a Budapest’ aj nad’alej povazovala za svoje hlavné mesto.

Najvacsim problémom pre obyvatel'ov Komarna — Komaromu (bez rozdielu na
to, ze na ktorej strane Dunaja byvali) ako aj pre cely region boli tazko priechodné hra-
nice. Priestupnost’ Statnych hranic znamenala vazny problém na celom tseku slovensko-
madarskych hranic, lebo medzi dvoma svetovymi vojnami ku prekroc¢eniu hranic bolo
potrebné vizum, zatial’ ¢o jeho vydaniu ¢eskoslovenské trady zabranovali z mnohych
dovodov. Napriklad pocas oslav mad'arskych narodnych sviatkov, Madarov zijucich na
Slovensku ceskoslovenské urady preto nechceli pustit’ cez hranice, aby sa nezucastnili
oslav organizovanych v Mad’arsku. A ktori sa pocas tychto dni zdrziavali v Mad’arsku,
tych prisne evidovali.®

Toto prisne strazenie hranic bolo pre obyvatelov Zijicich na obidvoch stranach
hranic tazko znesitelné, bez ohl'adu na narodnost’, ale najvicsie zatazovalo prave Mad’a-
rov zijicich na Slovensku. TunajSie mestianstvo a inteligencia (najmd z Hontianskej
a Novohradskej zupy) totiz povazovali Budapest za svoje prirodzené kultirne centrum aj
nad’alej, a pokusili sa s nou udrziavat’ vztahy. Dobre to vystihuju spomienky Jozsefa Hi-
dasiho, narodeného v roku 1929, v bohatej zidovskej mestianskej rodine v Luc¢enci, ktory
o tom, ¢o znamenala pre nich Budapest, pise nasledovne: ,,Zacal som chapat’ svet, a aj to,
7e preco rozpravame po mad'arsky, ked’ nasa krajina sa nazyva Ceskoslovenskom. Dozve-
del som sa, Ze pre Lucenec je Budapest aj nad’alej hlavnym mestom, a jeho pritazlivost
nebola zalozena jedine na spolocnom jazyku. Mad'arskojazy¢na metropola aj nad’alej bola
trvalou stic¢astou nasho zivota, s ktorou sme stali v stalom styku. (...) S Budapestou sme
udrziavali staly kontakt, vzdy tam cestoval niekto, vzdy tam objavil niekto nie¢o nové,
niekto vzdy ukazoval nieco, ¢o doniesol z Budapesti. Kazdy tam chodil do divadla, na

3 Slovensky narodny archiv (dalej SNA), fond (dalej f.) Policajné riaditel'stvo v Bratislave (d'alej PR BA),

karton (d'alej kart.). 520, Mat. 249/1. Mad’arsky narodny sviatok 15. marca.
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operu, na trh a na futbalovy zapas.*“* A poznamenavam uz iba okrajovo, ze verejna doprava
bola vtedy este pomala a tazkopadna, preto medzi Lu¢encom a Budapestou premavala
Specialna taxisluzba, a z miest, ktoré sa po prvej svetovej vojne dostali na Slovensko,
prave LuCenec udrziaval najintenzivnejsie vztahy s Budapestou.®

Prisny rezim straZenia hranic sa obyvatelia, zijici na jednej, alebo druhej strane
hranice, usilovali obist prechodom cez zelené hranice. llegalne prekrocenie hranic vyuzi-
vali okrem navstevujicich sa élenov rodiny a $tudentov Studujucich na skolach v Mad’ar-
sku, najmi paseraci. Tento druh ¢innosti bol obzvlast' intenzivny v kopcovitych a zales-
nenych oblastiach Novohradskej zupy a na Gemeri, kde ilegélne prekrocenie hranic bolo
skoro nekontrolovatelné. Ako vysvita z jedného policiou objasneného pripadu z tridsia-
tych rokov, v okoli Tornal’e hlavni rolu zohraval miestny obchodnik, ktorému paseraci
2 Madarska pravidelne nosili tamojsi tovar (tabak, papieriky na cigarety, ¢ierne korenie
a kresadla), a brali tunajsie priemyselné vyrobky (napr. topanky od Bat'u).® V Novohrad-
skej zupe zas prevazali dobytok, kone, ovce.

Pre obyvatelov Komarna, ktori nové statne hranice povazovali za umelé rozdele-
nie ich mesta, bol prechod cez hranice Zivotnou potrebou. To, ze koncom janudra 1919 naj-
prv zrusili potovi dopravu medzi dvoma stranami” a koncom februara (v spojeni s meno-
vou reformou) celkom uzatvorili most spajajici dva brehy Dunaja, prezivali ako tragédiu,
aspon taku, aka bola pre nich ¢eskoslovenské okupacia mesta. Hoci ¢eskoslovenské trady
oznamili, ze most uzatvoria iba na 8—10 dni, bol uzavrety este aj v polovici marca, a ked’
po proklamacii Mad'arskej republiky rad nariadili na Slovensku stanné pravo, uzavierka
mosta trvala nadalej, a eSte ju aj sprisnili. Pre miestnych to znamenalo, Ze okrem lekarov,
ktori sa mohli pohybovat’ slobodne, cez most sa dalo prejst’ iba s mimoriadnym povole-
nim, a aj tomu predchédzala prisna osobna prehliadka. Zeny sa prakticky nemohli dostat
na druht stranu, lebo sa nenasiel taky personal, ktory by ich bol prehliadol.®

Po tom &o zadiatkom juna 1919 v Parizi ur¢ili definitivnu Statnu hranicu medzi
CSR a Mad’arskom, a mad'arska ¢ervena armada sa stiahla za tuto hrani¢nu ¢iaru, ¢esko-
slovenské urady mierne liberalizovali hraniény rezim. V tomto obdobi dvakrat tyzdenne,
v stredu a v sobotu poobede o tretej spristupnili most, a kto mal povolenie na prechod,
ktoré — treba dodat’ — sa dalo vybavit’ pomerne tazko, mohol prejst’ na druht stranu. No,
ked’ neprisiel hned’ naspat’, tak musel pockat’ s navratom aj 3—4 dni.

Tato tazka situdcia sa zmiernila len zaciatkom roku 1920. V tomto obdobi sa
dalo prejst na druhti stranu uz kazdy den, ale aj nad’alej iba po dlhotrvajicom povolo-
vacom procese (vicsinu ziadosti o pas odmietli). Prechod cez most bol ur¢eny nasledov-
ne: rano medzi 7 a 10 hodinou, medzi 12 a 14 hodinou a most bol spristupneny aj medzi
16a 18 hodinou.? Vynimku predstavovali ti, ktori mali svoje pozemky a vinice na mad'arske;j

HIDASI, J.: Losonctol Losoncig. Egy véros, egy csalad, egy tulélo toriénete. Budapest 2008, s. 40.
Kontakty Slovenska s Budapeitou boli zo vietkych ,,odtrhnutych” asti najintenzivnejsie, ved’ Slovensko
tvorilo len 26% od Uhorska odobratého izemia, ale z cudzincov, ktori nocovali v Budapesti bolo az 42% zo
Slovenska. Porovnaj KOVAGO, J.: A szlovakiai magyar nyelvteriilet varosai. Budapest 1946, s. 62.

Narodny archiy Ceskgj republiky (NA CR), f. AMV-PMV 225, kart. 1478, 225-1478-7.
Komaromi Lapok, 1. februdra 1919.s. 5.
Komaromi Lapok, 8. marca 1919. s. 2.

Komaromi Lapok, 27. februdra 1919. s. 3.
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strane. Tito tzv. dvojmajitelia, ktory mohli prejst’ cez most medzi 5 hodinou rano a 8 hodi-
nou vecer, boli jedini, ktori mali trvalé povolenie na prekrocenie hranic, ale ked” im trady
chceeli trochu zneprijemnit’ zivot, tak im z ¢asu na as odobrali povolenie.

Tuto mizériu prezivali obyvatelia Komarna tazko, vnimali ju ako izolovanost,
a ako atok ceskoslovenskej Statnej moci proti Mad’arom zijucim na Slovensku. Tento ich
pocit dobre vystihuji nasledujice vety ¢lanku uverejnencho v casopise Komaromi Lapok
(Komérnanské listy): ,,V skutocnosti sme zajatci, nemézeme sa slobodne pohybovat tym
smerom, ktorym by sme sa pohybovat’ mali a mohli. Tu je most cez Dunaj, ktory nis bezne
spajal so svetom. 27 osobnych vlakov a rychlikov nam bolo k dispozicii v 24 hodinach
dna, za dve hodiny sa dalo dostat’ do Pesti, alebo za Styri hodiny do Viedne...*"® Samo-
zrejme v dvadsiatych rokoch sa postupne uvolnil hraniény rezim, ale skutonost’ Ze do
druhej casti svojho mesta mohli prejst’ len po vyziadani viza prezivali obyvatelia Komarna
s pocitom krivdy.

Prave preto tazko priechodné — a nielen Staty, ale aj I'udi a rodiny rozdel'ujtice
hranice — boli teréom §irokej Skély utokov v danom obdobi. Takych titokov, ktoré z asu
na Cas cheeli spochybnit’ platnost’ hranic, inokedy naznacit ich pominutel'nost. Obzvlast
vela ich bolo v prvych dvoch rokoch po vzniku Ceskoslovenska a v poslednom roku prvej
Ceskoslovenskej republiky, v roku 1938."1

V obdobi prvej republiky sa stal hrani¢ny tGsek pri Koméme v dvoch pripadoch
stredobodom vaznejsich akcii smerujicim proti nemu. Prvym pripadom bol tragicky sa
konciaci ttok madarskych robotnikov z pravého brehu Dunaja 1. maja 1919, ktorého
koneénym dosledkom bolo zmasakrovanie ¢asti utoénikov. Druhy pripad, ktory mal §tast-
nejsi koniec, sa stal niekolko dni po mnichovskej konferencii, ked’ uz aj do Komérna dora-
zila sprava o tom, ze ceskoslovenska vlada uznala pravo na sebauréenie pre vietky narod-
nosti Zijice v republike. 4. oktobra z katolickeho kostola vychadzajici a madarsku hymnu
spievajuci dav sa totiz intuitivne odobral k uzavretému Alzbetinmu mostu, ktory bol pre
nich symbolom trianonskej krivdy, a hrozilo, Ze ¢eskoslovenska straz zaéne striel’at medzi
Fudi.” No par triezvejsich ucastnikov presvedgilo dav na ustup, a takto sa demonstracia
neskoncila tragédiou. Jeden vtedajsistudent benediktinskeho gymnazia vo svojich spomien-
kach rekonstruoval vtedajsie udalosti takto: ,,V dverach kostola sa objavil student Vince
Gy®ri, ktori niesol v ruke mad’arskii zastavu. Dav ho hlasno ziadal, aby vyniesol zastavu
z kostola na ulicu. Po tom sa cely dav pobral smerom k mostu, cez ktory prechadzala stat-
na hranica. Medzitym vedl'a zastupu l'udi sa objavili policajti a zandari. Cheeli zakroc€it,
ale l'udia zacali spievat’ mad’arski hymnu. Pogas hymny aj policajti a Zandari stali v pozo-
re, a Cakali kedy 'udia skonéia spievanim. Medzitym demonstranti uz dosiahli predmostie.
Vitedy sa pred nich postavil Lajos Csiitértoki, ktory bol zamestnany na bytovom odde-
leni policie, a ktory upozornil demonstrantov na to, aby uz nesli dalej, lebo straz, ktora

0 Koméromi Lapok, 21. februara 1919, s. 1.

™V horiicom roku 1938 statne hranice sa stali délezitou scénou vzajomného odkazovania si, a to nielen v Ko-
mérne ale na celom hrani¢nom useku medzi Mad'arskom a CSR. Napriklad oproti colnému uradu v obei
Petrovee, patriacej do okresu Jesenské, ¢lenovia madarskej pohrani¢nej straze vylozili z kameiov 3x4 m
velki mapu Uhorska, do ktorej napisali slogany ,,Nie, nie, nikdy!“ a ., Tak bolo, tak bude!* Podobny pripad
sa stal aj v Bielovciach, kde na brehu rieky patriaceho k Mad'arsku, vylozili iredentistické slogany z bielych
kamenov. NA CR, f. AMV-PMV 225, k. 1094, 8069/1938 prez. Iredentisticka propaganda v pohraniéi.

12 SNA, . KU BA, k. 255, 62165/1938.prez
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chranila most, bola vystrojena vysokovykonnymi zbranami. Nechod'te d’alej — krical
na dav. Najprv kri¢al, potom uz naliehavo prosil — a stal s zazrak. Pochodujuci dav sa
zastavil, este raz zaspieval hymnu, obratil sa, a na ten defi sa skonéil s demonstraciou. "
Komarfianci este mesiac museli pockat’ na to, aby z mosta boli odstranené zatarasy a aby
mohli vol'ne prejst’ na druhu stranu.

Celkovo musime konstatovat’, Ze dve casti rozdeleného mesta prezivali problémy
vyplyvajice z reality hranic roznymi sposobmi. Pre ,;slovenské™ Komarno bola nova sta-
topravna situacia velkym krokom dozadu, ked’ze v Ceskoslovenskej republike sa z muni-
cipilneho mesta (na izemi Slovenska boli len Styri také mesta: Bratislava, Kosice, Banska
Stiavnica a Komarno) stala velkoobec. Strata pravého brehu Dunaja zapricinila pre mes-
to velké hospodérske problémy. Tak z hospodarskeho, ako aj z spolocenského hl'adiska
velkou stratou pre mesto bolo aj to, Ze na pravej strane ostala pre mesto vel'mi dolezita
7elezniéna trat’ a zelezniéné stanica. V désledku toho, Ze juzna, na pravom brehu Dunaja
sa rozprestierajiica ¢ast’ zupy bola v podstate priemyselnejSia ako Cast' na Favom brehu,
mesto stratilo aj vel'ka ¢ast’ svojho ekonomického zazemia, a v znaénej miere poklesol aj
pocet pracovnych prilezitosti pre mestské obyvatel'stvo. A ked'ze pocas roku 1919 zatvo-
rili najvacsi zavod na Pavom brehu, tovareii na vyrobu municie (kde predtym pracovalo
4000 I'udi),” v meste nezostal ziadny vicsi priemyselny podnik. Logickym désledkom
tychto zmien bola to, ze v Komérne v obdobi medzi dvoma svetovymi vojnami nezamest-
nanost’ vzdy presahovala slovensky priemer.

V dosledku ekonomickych problémov malo mesto trvalé finan¢né problémy
a v tridsiatych rokoch zbankrotovalo. Vysledkom toho sa rozhodnutim Krajinského tradu
v roku 1935 rozpustilo mestské zastupitel'stvo a do ¢ela mesta bol vymenovany vladny
komisdr, ktorym sa stal riaditel’ banky, Jené Nagy, ktory mal dobré vztahy s ministrom
Ivanom Dérerom. Tento stav sa zachoval do roku 1938, kedy sa konali voI'by do obecnych
zastupitel'stiev, v ktorom post primatora ziskala opozi¢na Zjednotena madarska strana.

Na pravom brehu sa rozprestierajuce Nové-Komarom (Uj-Komarom), ktoré do
roku 1918 bolo vlastne len oby¢ajnou obcou, paradoxne vedelo profitovat’ z rozdelenia.
Ked'Ze obec niekolko rokov este ostala sidlom Komaranskej zupy, v Novom-Komaro-
me sa zriadili Grady, budovala sa infrastruktara, a rychlo rastol pocet obyvatelov. Kym
v obdobi §tatneho prevratu malo mesto sedem ulic, v roku 1938 bol ich pocet uz 40."

Madarsko-Geskoslovenské Statne hranice oddel'ovali od seba dve odlisné Stat-
ne zriadenia: Geskoslovenski demokraciu liberalneho razu a konzervativny, autoritativny
systém panujuci v Mad’arsku, ¢o bolo celkom logicky citel'né aj v rozmysl'ani obyvatel'ov
miest na jednej, ¢i na druhej strane Dunaja. Jednou z ddlezitych a nezodpovedanych ota-
zok odbornej literatiry zaoberajicou sa Mad’armi zijucimi na Slovensku je, €1 sa tunajsi
Madari stali za dvadsat’ rokov zivota v Ceskoslovensku, inymi Mad’armi, ako Mad'ari
zijuci v Mad'arsku. Inymi slovami, ¢i existoval v danom obdobi mnohymi prizvukovany

13 SZAMADO, E. — TURI, Zs.: Komarom, 1938-1945. A Felvidék visszacsatoldsa és komaromi kévetkezmé-

nyeli a korabeli sajto és dokumentumok titkrében. Komarom 2008, s. 82.

4 MACZA, M.: A politikai eréviszonyok alakulasa egy dél-szlovikiai hatarvérosban az elsé Csehszlovak

Kéztarsasag idején (Komarom 1919-1938). In: UJ Mindenes Gytijtemény 1. Bratislava — Pozsony 1981,
SH09%

15 ; . : ; o Gl :
Komédrom varos hivatalos honlapja (Oficidlna webova strdnka mesta Komarom). http://www.komarom.hu/

komaromrol.php
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tzv. ,,duch Horného Uhorska* (felvidéki szellem), pod ktorym v podstate rozumeli demo-
kratickejSie zmyslajicich Mad'arov, citlivejsich vo¢i socidlnym otazkam a zodpovednych
vo veci ach verejnych.

Na tito otazku tento prispevok nevie a ani nechce dat odpoved’, ale musime
vidiet' to, Ze prisne strazené hranice indukovali akési odcudzenie, alebo rozvijanie sa inym
smerom medzi Mad’armi zijicimi na jednom, alebo na druhom brehu Dunaja. Tato dife-
renciacia sa zacala hned’ v roku 1919, najmi preto, lebo Madari Zijiici na jednom, alebo
druhom brehu Dunaja uz mali iné zaujmy, a preto ¢im d'alej, tym jednoznac¢nejsie vnimali
toho druh¢ho ako rozdielneho. Prvou stopou tohto postoja je ¢lanok uverejneny v casopise
Koméromi Lapok na zaciatku roku 1919, v ktorom sa s hospodarskymi problémami tr-
piaci Komérnanci z l'avého brehu obracaji na obyvatel'ov Zijucich na pravom brehu nasle-
dujicimi vetami: ,,Cez Dunaj sa k vam ozyvame nasi madarski bratia: nepovazujte nas za
cudzincov (...) Dnes, ked’ smutok hryzie nae duse, preco ste sa odvratili od nas a preco
ste nas opustili? Hoci jedno vladne nariadenie ustanovuje, Ze na okupované Gzemia sa
nesmie dopravit’ tovar. Ano, ale kto je na okupovanych tzemiach? Od koho mame ocaka-
vat potraviny, cukor, mlieko, drevo na kurenie, zipalky a iné veci, ak nie od vas? 6

No skutocné ndzorové, resp. svetonazorové rozdiely sa vyvijali len pomaly, a sta-
Ii sa viditelnymi iba po 2. novembri 1938, po prvej viedenskej arbitrazi, ked’ sa Madari
zijaci na Slovensku a Madari Zijici v Mad’arsku, ktori 7ili od seba oddelene dvadsat
rokov, bezprostredne mohli konfrontovat’. V tomto obdobi medzi Mad'armi zijicimi bud
na jednej, alebo na druhej strane Dunaja sa vedl'a pocitu radosti z znova zjednotenia obja-
vil sem-tam aj pocit averzie, zdrzanlivosti a nedovery.

Peknym prikladom tohto postoja je ten opis, ktory zachytava pocity Komarfian-
cov z avcho brehu, ked’ po dvadsiatich rokoch po prvykrat mohli prejst’ do mad’arského
Komaromu na pravom brehu, a kde sa stretli s dobovou madarskou architektarou, pre
ktorého bol charakteristicky, pompézny, novobarokovy Styl: .S nepriatel'skou pychou sa
na nds pozerali tieto budovy, a my sme zo¢i-voéi stéli ich cudzej okrase. NieCo mi zvie-
ralo hrdlo. Asi ten cudzi, mdly vzduch, ktory sa siril z tychto budov. Nikdy som necitil
natol'ko splenglerovsku pravdu, ako prave tu, ze kazdé umelecké dielo nutne nesie na sebe
znamku toho obdobia, Zeitgesichtu, v ktorom bolo vytvorené. Priestor zaplitalo duchov-
no, ktoré Gyula Szekfii nazval neobarokom: madarska dekadencia. .. Ako zijuci anachro-
nizmus hl'adela na nds ¢oraz cudzejsie jedna koncepcia a strnuly, naduty sebaklam tzyv.
‘konsolida¢ného’, ‘krestanského kurzu’ a “kultirnej prevahy’(...) V tejto revelacii radni¢-
ného ndmestia bol zarodok vietkého sklamania a konfliktov, ktoré vyniesol nevyhnutne
na povrch po omamenych a nadsenych diioch oslobodenia dvojaké, za dvadsat’ rokov sa
rozdielne vyvijajiice duchovno.“ "7

Ale s podobnym vytriezvenim pozerali Mad'ari zo slovenského Komarna aj to, ze
tych, ktori prvé dni po zriteni trianonskych hranic vo velkom pocte navstivili ,,oslobode-
né mesto™, nezaujimal osud a Zivot menSinovych Mad’arov, ale prisli len kvoli tomu aby
skupili cely sortiment tamojsich obchodov, hlavne lacné Bata-topanky.”®

6 Koméromi Lapok, 25. janudra 1919. s. 1.
T IKVAY, L.: Ujkoméromi kontraszt (felszabaduldsi élmény). Uj Elet, 1939, & 5-6. 5. 321-322.

18 Je malo zname, Ze zavody na vyrobu topanok ako aj obchody Bata, ktoré fungovali na arbitrdznom tzemi,
uz pocas oktobra boli pretransformované, a zacali fungovat’ pod menom Cikta.
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Samozrejme, tak ako sa po dvadsiatich rokoch Mad’ari zijaci na Slovensku c¢udo-
vali niektorym mad’arskym javom, tak boli ohromeni Mad'ari Zijuci v Mad’arsku tunajsi-
mi pomermi a mentalitou. Tento Gizas charakterizoval aj toho Sandora Maraiho, ktorého
rodnym mestom boli KosSice, a ktory mal ur¢ite ovela viac poznatkov o Ceskoslovenskych
pomeroch, ako mali ini. Nasledujici text sa zrodil prave z jeho sktisenosti z Komérhan-
skych restauracii: ,,V restaurdcidch je vela I'udi, je tam hlasno, turisti a spominajuci:
v mestach na Hornej zemi si hl'ada svoje spomienky jedna cela generacia. Obed je chutny
a lacny, obsluha ochotna a rychla a predsa, v celom je nieco cudzie: to je este ten iny Styl,
tato reStauracia, toto moderné, toto bez jeddlneho listka, tento lacny netiprosny systém
menu ( ...) akosi je tu v8etko iné, ako na druhom brehu Dunaja. Personal je ochotny, ale
inak, ako na druhej strane, v celom je nieco davové, a musim povedat, ze toto spravanie,
tento Styl, tato cela zmena, ktorej mozno najst’ stopy a chut’ uz iba v spdsobe Zivota,
nie je ani protivna. Tu dvadsat’ rokov inac¢ zili 'udia, mali viaceré problémy, v utrpeni
a s tym vSetkym sa naucili novému rytmu zivota, v ktorom nie st vynimky. Demokracia je
tajomny proces a nemozno ju zamenit' so zlym spravanim sa. Tato ‘batovska” demokra-
cia nechala svoju stopu na sposobe zivota na prinavratenych tzemiach, a ked’ aj jej duch
a hlas je cudzi, nie to bolo najhorsie, ¢o Cesi spachali proti nam. ..

Mesto rozdelené etnickou hranicou

Pricom Trianon rozdelil existujuce regiony, vytvoril aj novy region, ktory mozeme
nazvat’ Juznym Slovenskom. A hoci Elena Mannova v §tadii s nazvom Southern Slovakia
as an Imagined Territory?’ opisuje Juzné Slovensko ako imaginarny region, ktorého hrani-
ce sa nedaju urcit, ja sa predsa domnievam, ze mézeme hovorit’ o existujicom a vymed-
zenom regione, ktory sa dal urCit’ na etnickom zaklade. Totiz Juzné Slovensko v dobovom
diskurze znamenalo striktnou jazykovou hranicou vymedzeny priestor, kde zilo mad’arské
obyvatel'stvo, a kde v tom obdobi tvorilo vyznamnu vacsinu.

Medzi dvoma svetovymi vojnami Juzné Slovensko javilo dvojity obraz. Zivot
vidieka — aj napriek prichodu ¢eskoslovenskych kolonistov, obchodnikov, uradnikov —
zostal takmer nedotknuty a zachoval svoj etnicky mad’arsky charakter, ale mesta presli
vyraznou etnickou transformaciou, a stalo sa z nich viacjazy¢né, multikultiirne prostredie.
Nebola to multikulturalita v dnesnom slova zmysle, lebo etnické skupiny zijlice v jednom
meste vytvarali navzajom sotva komunikujuce, paralelné struktary.

Zéakladom clenenia mestského spolocenstva bol etnicky povod, ale nie bezpod-
mienecne len ten, lebo bariéry neboli vytvorené len medzi Mad’armi a menSinu tvoriacimi
Cechmi a Slovakmi, ale komunikacia viazla aj medzi pévodnymi obyvatelmi a novymi
pristahovalcami. To, ze medzi starymi a novymi bol rozdiel ob¢as silnejsi, ako etnicky
povod, dokazuje aj priklad na okraji Juzného Slovenska sa rozprestierajucej Bratislavy,
kde, ako piSe Daniel Luther: ,,proti sebe stali spravodlivi zastancovia ‘starych pomerov’

. nabozni veriaci, starousadlici, budovatelia a Zivitelia miest.., a proti nim rovnako

™ MARAL S.: Ajéndék a végzettsl. Budapest 2004, s. 181.

20 MANNOVA, E.: Southern Slovakia as an Imagened Territory. In ELLIS, S. — EBER, R. (eds.): Frontiers,
regions and identities in Europe. Thematic work group. 5. Frontiers and identities, 2009, s. 185-204.
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spravodlivi predstavitelia novych pomerov*.?" A hoci do prvej skupiny patrili v podstate
Mad'ari a Nemci a do druhej Cesi a Slovéci, pozicia praobyvatel'ov Slovakov nebola taki
jednoznaéna, ked’ze spolocenské konvencie zili nad'alej, a — upozoriiuje Luther — Slovaci
narodeni v Bratislave komunikovali viac s Mad’armi, ako s Cechmi.

Dobrii zbierku rozdielov medzi zvyklostami poévodnych obyvatel'ov a prista-
hovalcov zobrazuje Peter Salner vo svojej knihe Taka bola Bratislava, ale moj oblibeny
priklad je predsa od Rezs6a Peéryho, podl'a ktorého, kym z bytov povodnych obyvatel'ov
sa kazdt nedel'u rano ozyval hluk vyklepavania misa, zatial’ sa do Bratislavy pristahovani
Cesi vybrali na vylet do Malych Karpit.

Uz spominany Daniel Luther na priklade Bratislavy uvadza Styri také faktory,
ktoré viedli k polarizacii mestského obyvatel'stva. A to etnicky pévod, vztah k novému
alebo starému §tétu, rozdiely medzi pévodnymi obyvatel'mi a prist'ahovalcami a rozdiely
medzi ekonomickymi zaujmami.??

V pripade Komarna st pozorovatel'né prakticky vsetky styri faktory, ale v pod-
state ide predsa o polarizaciu na etnickom ziklade, lebo ktorykol'vek faktor zvolime zo
Styroch, na jednej strane st stale Mad’ari a na druhej strane ¢eskoslovenské obyvatel'stvo,
pretoze na rozdiel od Bratislavy, povodni obyvatelia Komarna boli takmer vyluéne Mad’a-
ri. Toto rozdelenie nevyhnutne viedlo k tomu, ze rozdielne komunity sa vnimali navzéjom
nediferencovane. Na jednej strane bolo my, na druhej oni, nezavisle od toho, ze jednotlivé
komunity aj samé boli silne rozvrstvené.

V mad’arskom povedomi je predprevratové Komarno zaknihované ako Eisto
madarské mesto, tuto mienku potvrdzujua aj Statistiky. V roku 1910 totiZ z o nieco viac ako
18 tisic obyvatel'ov mesta 89% tvorili Mad'ari, a 5,6% Nemci.?’ Napriek celouhorskému
trendu sa medzi rokmi 1880 a 1910 pocet Slovakov v meste zdvojnasobil. V roku 1880 to
bolo 314 0s6b (2,4%), v roku 1910 uz 667 osdb, ¢ize 4,1%.

Hoci na zaciatku tejto studie som klasifikoval Komarno do roku 1919 ako jedno-
JazyEné mesto, je dolezité uviest, ze aj ked’ bola madar¢ina dominantna v meste, takmer
Stvrtina tu zZijucich Mad’arov ovladala aj iny jazyk. Najmé nemecky, ale vd'aka postaveniu,
ktoré¢ malo Komérno v celostitnom obchode v meste sa casto zastavili aj Slovéci, a preto ani
slovencina nebola neznama a cudzia pre obyvatelov Komérna. Najéastej$imi slovenskymi
navstevnikmi boli ti slovenski pltnici, ktory sprevadzali svoj dreveny tovar cez Vah celkom
do Pesti, a ku ktorym — ako piSe Jozsef Liszka — mad’arski obchodnici z Komarna posielali
svoje deti ucit’ sa po slovensky.?* Tito slovenski pltnici pred rokom 1918 z ¢asu na ¢as
takmer zaplavili celé mesto, mali svoju krému, kostol, kde chodili a boli su¢ast'ou obrazu
mesta. Komarianské noviny este aj po prevrate velkou davkou sympatie pisal o nich: ,,Cez
sviatky a nedele nabozni Slovaci zaplnili kostol svitého Ondreja. Casto chodili aj k holi-
¢ovi. (Necudo ze doteraz som bradatého Slovika ani raz nevidel, a aj fizatého malokedy.).

2! LUTHER, D.: Polarizicia bratislavskej spolo¢nosti v prevrate roku 1918. In SALNER, P. — LUTHER, D.
(eds.): Etnicita a mesto. Etnicita ako faktor polarizacie mestského spolocenstva 20. storo&i. Bratislava 2001,
s5.29.

2z Tamtiez, s. 31.

23 KEPECS, I. (ed.): A felvidéki telepiilések nemzetiségi (anyanyelvi) adatai szézalékos megoszlasban (1880~
1941). Budapest 1996, s. 42.

24 LISZKA 1.: Populiris kultira. Somorja 2010, 5. 407.
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Najcastejsie tam, kde namiesto peniazi akceptovali aj kyjak, ¢o bolo ich platidlom. (...)
Vtedy este Casto ozyval na naSich uliciach — ovela ¢astejsie ako dnes — volanie: *ablako-o-
0-6t drétozni’ (drotovat’ okno) a ‘borovicka borova’.“ 25 Po vzniku Ceskoslovenska viak
preprava slovenského dreva na juh sa skoncila, slovenski pltnici sa vytratili z mesta, a pre-
to prvé roky po prevrate tu bolo pocut’ slovenské slovo menej ako pred rokom 1919.

Tato situdcia vSak postupne sa zacala menit’, ked'ze od leta 1919 zacali sa sem
stahovat’ Cesi a Slovéci. Vtedy v8ak uz neslo o prirodzent imigraciu, ale hlavne o ciel'a-
vedomé posilnenie $tatotvorného zivlu na juznych hraniciach nového §tatu. Medzi povod-
nych obyvatel'ov Komarna vsak novych pristahovalcov uz nesprevadzala taka sympatia,
ako pltnikov.

Pristahovali sa sem najprv armadne jednotky, lebo v meste sidlila vojenska
posadka, potom aradnici, obchodnici atd’. a v dvadsiatich rokoch aj Slovaci z tych pol'no-
hospodarskych kolonii, ktoré boli zalozené okolo Komarna. Jeden z hlavnych ideologov
kolonizacie, Ivan Daxner, planoval zalozit v okoli mesta celkovo 18 kolénii, ¢o by radi-
kalne zmenilo etnické pomery okolia Komarna.?® Tento plan bol vSak zrealizovany len
ciastocne.

Vdaka tejto imigracii, v roku 1930 uz viac ako tretina obyvatelov 21 tisicového
Komarna sa narodila v inych okresoch. Z toho 5251 0s6b sa pristahovalo sem z inych
okresov Slovenska (z toho priblizne polovica z okresov ktoré boli obyvané Slovakmi)
a 2560 0s6b z Ciech a z Podkarpatskej Rusi.?’ Prave tato imigracia nemadarského obyva-
tel'stva prvom rade zapricinila, Ze podiel mad’arského obyvatel'stva Komarna v roku 1930
sa znizil na 61%, kym za Cechoslovakov sa povazovalo uz 25% obyvatel'ov mesta.

Povodni obyvatelia mesta a pristahovalci mali v miestnom spolocenstve roz-
dielne pozicie. Prvovyrobcovia aj nad’alej pochadzali takmer vyluéne z povodnych oby-
vatel'ov, ale oni tvorili aj vac¢sinu remeselnikov. Podl'a vyskumov Eleny Mannovej v roku
1929 68% komariianskych remeselnikov bolo Mad’arov, 27% Zidov (ktorych materin-
skym jazykom bola tiez mad'ar¢ina a boli tiez povodni obyvatelia) a iba 5% bolo Cecho-
slovakov.?® Avsak 37% stikromnych Gradnikov a 54% mestskych uradnikov bolo Gesko-
slovenskej narodnosti.?

Takto vytvorené dve komarnanské komunity zili sice bok po boku, ale od seba
navzajom do znacnej miery izolovane, ¢o sa ukazalo a bolo dobre citel'né najmi v kul-
turnom Zivote a pri symbolickych aktoch. Ako uz spominana Elena Mannova naznacila,
izolovanost’ sa prejavila aj v tom, ze zo 74 v Komdrne fungujucich spolkov iba 19%

25 Komaromi Lapok, 20. septembra 1919, s. 2.

2 DAXNER, L: Vniitorna kolonizécia na Slovensku. Bratislava 1924, 5. 33. Ohl'adom kolonizacie juzného Slo-

venska pozri SIMON, A.: Telepesek és telepes falvak Dél-Szlovakiaban a két vilighabort kozétt. Somorja
2008.

S¢itdni lidu v republice Ceskoslovenské ze dne 1. prosince 1930. Dil I1I. Ostatni data demografickd. Praha
1937. 5. 204-211.

MANNOVA, E : Konstrukcia mensinovej identity v mestskom prostredi. [Madari v Komarne a v Lucenci
1918-1938.] In SALNER, P, - LUTHER, D. (eds.): Etnicita a mesto. Bratislava 2001, s. 113.

KOVAGO, I.: A szlovikiai magyar nyelvteriilet varosai. Budapest 1946, s. 30-31.
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malo zmiesané clenstvo, ostatné mali vyluéne madarskych alebo ceskoslovenskych ¢le-
nov a jazyk.%

Pocas vsednych dni a pri praci bola interakcia medzi dvoma etnikami nevyhnut-
nostou, ale pocas sviatkov bola medzi nimi ostré hranica. Obzvlast’ cez dvadsiate roky
bolo priznacné, ze mad'arské obyvatel'stvo sa uplne odmietlo zicastnit’ §tatnych sviatkoy
Ceskoslovenskej republiky: nezicastnilo sa ani oktébrovych slavnosti, ani slavnosti na
pocest’ narodenin T. G. Masaryka. Demonstrovali tym, Ze ostali doma a nevyvesili ani
Statne vlajky.

A ked'Ze Statna moc zakazala vsetky madarské narodné sviatky, tak obyvatelia
Komérna nemohli verejne oslavit' ani deii svitého Stefana, ani 15. marec, vyroéie madar-
skej revoliicie roku 1848. Mad'arské sviatky sa ocitli za zatvorenymi dverami kostoloy
a spolkov. Nejaka ulava v tomto smere sa ukazala od polovice dvadsiatych rokov, ked
sa uz aj predstavitelia miestnych Mad'arov zucastiiovali oficidlnych statnych sviatkov,
a niektory z nich uz aj svoje domy ozdobili ¢eskoslovenskou zastavou. Na slavnosti, ktord
sa konala pri prilezitosti desiateho vyro¢ia zaloZenia republiky, dia 28. oktdbra 1928 uz sa
zu€astnili a aj vystupili s programom Studenti mad’arského benediktinskeho gymnézia.®!
Ako sa vSak zo spomienok byvalého ziaka gymnazia, Imre Vargu ukaze, mad’arski §tuden-
ti sa zucastnili na oficialnych $tatnych sldvnostiach len pod hrozbou trestu.®?

Problematickost’ sviatkov a slavnosti dokumentuje aj pripad z roku 1925, kedy
mesto slavilo sté vyrocia narodenia velkého rodéka mesta, Mora Jokaiho. Na tejto slav-
nosti sa sice miestne Ceskoslovenské obyvatel'stvo nezicastnilo, ale v zastipeni vlady
prisiel bratislavsky zupan Metod Bella. Na druhej strane sa viak mesto neoblieklo do
sviatoéncho richa, lebo ako Slovensky dennik napisal: ,,Ponevac bolo jasné, Ze slovenské
Komarno sa neméze zdobit' s mad'arskymi zastavami, a ponevac ceskoslovenské alebo
slovenské zastavy vyvesit nechceli, radsej nechali mesto neozdobené 33

Otézka sviatkov slvisi s tym, ako bola chapana histéria v ponimani tychto dvoch
komunit. Transparentnym prikladom tohto dvojakého videnia st udalosti z 1. maja 1919.
Ako vieme, ten deii robotnici z Gyéru a z Komaromu (ktori boli presved&eni, ze aj v Ces-
koslovensku déjde k bolSevickej revolicii) podnikli Gitok proti ¢eskoslovenskej vojenske;
posidke Komarna, a cheeli obsadit’ mesto. Utok mal tragické nasledky, ceskoslovenské
vojsko zatlacilo Gto¢nikov na Alzbetin ostroy, a tam z doteraz nevyjasnenych pricin pri-
blizne 200-300 mad’arskych ttoénikov zmasakroyalo.?

Ako vysvitd z vypracovaného materialu dvoch komariianskych tradnikov, Gesko-
slovenska komunita mesta povazovala 1. maj zr. 1919 za jeden z najdélezitejsich momen-
tov zalozenia Ceskoslovenského Komérna, vyhratu bitku hodnotila ako zakladny mytus,
a vyzdvihla v prvom rade hrdinstvo vojakov braniacich mesto: ,,Cech a Slovék ruka v ru-
ke, ked’ bolo treba dal Zivot za svoju draht vlast, za oslobodenie Slovenska, ktorého neod-

3 MANNOVA, E.: Konstrukcia menSinovej identity v mestskom prostredi. [Mad'ari v Komarne a v Lugenci

1918-1938.] In SALNER, P. — LUTHER, D. (eds.): Etnicita a mesto. Bratislava 2001, s. 135.

& Tamze, s. 126.

32 Rozhovor s Imre Vargom. Forum institat pre vyskum mengin. Zbierka rukopisov.

3 Slovensky dennik, 24. februdra 1925, s. 1.

¥ Hoci o utoku sa uz napisalo vel'a, na dokladna analyzu udalosti sa este ¢aka, Z novsej odbornej literatiry

treba spomenit: HOFMAN, P.: Boj o Komarno. Pfisne tajné, 2004, ¢. 5.



R

65
MESTO NA HRANICI

delitelnou stcastou je aj nase Komarno.“* V spominanom nacrte takmer hrdo referuju
o tom, 7¢ Madari hromadne skakali do Dunaja, kde sa bud utopili, alebo ich zastrelili.
Dokonca vdaéna Geskoslovenské komunita na pamiatku v boji padlym 17-19 ceskoslo-
venskym vojakom postavila pomnik. Na odhalenie pomnika, postaven¢ho z iniciativy
miestnych organizacii Sokola a Legionarov a ¢iastocne z darov, doslo 28. maja 1928 na
Turice v pondelok na komarianskom katolickom cintorine, kde obohatilo program viac
Cestnych hosti a re¢nikov.*® V zastapeni ceskoslovenskej armady tam bol general Milo§

74k, a oslav sa zacastnila aj miestna Ceskd a slovenska komunita.

Samozrejme madarska komunita Komérna videla udalosti tuplne rozdielne.
A hoci mnohi sa domnievali, Ze i3lo o nezodpovednu akciu, pre velky pocet obeti (z kto-
rych 19 bolo miestnych) do ich spomienok sa dostala ako tragédia. To naznacuje ¢lanok
komariianskych listov v roku 1928: , Este nevyschli slzy na tvarach, este nevybledli ierne
satky smutku, ked’ sa spomina najstrasnejSi 1. maj v Komarne, ked’ sa rozprava o tomto
dni v malom meste na brehu Dunaja, neprestane bedakanie a potlacené narickanie: prvy
méj ostane navzdy ¢iernym v pamiti Zivych, ktori boli svedkami noci hrozy. "

Aj madarské obete (tam pochovanych 120 T'udi) dostali na miestnom cintorine
pomnik, hoci aZ do dnesného diia sa nepodarilo zistit', 7e kto a kedy ho postavil. Spomien-
kové oslavy v dvadsiatych rokoch naznacuju, ze pomnik nebol dejiskom vseobecnych
mestskych osldv, ale bol dejiskom kladenia vencov, organizovanym madarskymi komu-
nistami z Komérna a na lavicovy pévod poukazuje aj mad'arskojazy¢ny napis na pomni-
ku: na pamiatku nasich stidruhov. Je samozrejmé, ze na oslavach konajacich sa pri cesko-
slovenskom pomniku sa nezaéastnili miestni Mad'ari, a pri hrobe mad'arskych obeti neboli
¢eskoslovenski spominajuci.

Ako o tom svedgili aj hore uvedené priklady, Komérno medzi dvoma svetovymi
vojnami bolo rozdelenym mestom vo viacerych ponimaniach, ¢o postihovalo rovnako,
bez ohl'adu na narodnost, obyvatelov Zzijucich bud’ na jednom, alebo na druhom brehu
Dunaja, ale najviac tazilo plecia Mad'arom, zijucim na 'avom brehu. Prave oni, ¢ize pris-
lusnici mad’arskej mensiny, sa dostali medzi dve priecky, a stala sa z nich izolovana komu-
nita, ktora s mestom na druhej strane rieky nemohla, s ceskoslovenskym obyvatel'stvom
svojho mesta necheela pestovat’ styky.

Na druhej strane viak zivot na rozhrani ma aj svoje kladné stranky, lebo madar-
sk komunita 7ijuci v Komarne bola obohacovana z dvoch stran, jednak z Mad'arska,
jednak od slovenského (Ceskoslovenského) naroda. A toto bohatstvo neznamenalo len
jazykové bohatstvo, ale v prvom rade také kultirne bohatstvo, ktoré prevySuje pocetné
nevyhody mensinového bytia.

35 NOVAK, E. - BELLAK, M.: Obsadenie mesta Komarna a madarsky bolSevicky atok dna I. mdja 1919.
Komarno 1929.

96 BESE, L.: Egy koméaromi majus 1. A szigeti csata elfelejtett torténete. Diplomova praca. Komarno 2011.
s.47.

8 Komaromi Lapok, 1. maja 1928.s. 1.
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Town on borders. Komdrno divided by state and ethnical border in
1920s and 1930s

Attila Simon

New  Hungarian-Czechoslovakian border divided lively regions. Komdrno/
Komdrom district was affected heavily, including the town of Komdrno that lost its Uj
Szony suburb, which had been joined to the town since 1896. This resulted. in isolation
and self-isolation of Komdrno citizens. However, there were some advantages, including
the mind shift to democracy and social feeling, which happened in most Hungarians
living in Czechoslovakia, and cultural progress caused by living on the edge between two
cultures.
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,KTO BUDE MOJIM MILOVANYM?*

Vyvoj ,,sobasneho trhu* ako indikator ,,pohranicnej vymeny*
v rozdelenom Komarne (1900-1940)

Eva Kovacs

Moznosti ,,merania* kultirnej vymeny

V doterajsich stadiach sme skimali vztah medzi hranicou a identitou s pomocou
kvalitativnych metod humanitnych vied, s pomocou narativnych zivotopisnych interview
a analyz diskurzov miestnej tlace. Teraz sme sa pokusili o analyzu tych demografickych
a Statistickych indikatorov, ktoré nim umoziuju kvantifikovat' jednotlivé zvlastnosti
yztahu medzi identitou, hranicou, ako aj vzdjomnou ,,vymenou‘ v ramci tohto vztahu.
Vychodisko pre podobné vyskumy tvoria obycajne s¢itania 'udu a d alsie oficialne stibory,
z ktorych moézeme rekonstruovat’ pocty obyvatel'stva a idaje k nabozenstvu, materinské-
mu jazyku, pohybom obyvatel'stva, zamestnanecke; Struktare a pod. Tieto agregované
tdaje st vo vieobecnosti sibornymi vysledkami z miestnej, regionélnej alebo celostatne]
lirovne, ktoré sice mozno interpretovat’, ale nedaju sa z nich ziskat' — kvéli absencii povod-
nej databazy — ziadne nové udaje. Kedze pristup k origindlnym scitacim harkom je vo
véeobecnosti nemozny (harky boli znicené, resp. nie su skiimatel'n¢), mézeme overovat
nase hypotézy, ktoré spocivaju na $tatistickych supisoch a verejne pristupnych udajoch,
len tak, Ze zostavime nové kvantifikovatené pramene.

Presne takto situdciu mame aj pri demografickych indikdtoroch nami skima-
ného mesta — Komérna.” Pre zadefinovanie novych smerov kultirnej vymeny by sme
teoreticky mali mat k dispozicii po¢etné indikatory ako vnutroStatna migracia a ldaje
o vystahovalectve, registrované prechody hranic, udaje o situdcii na trhu pracovnych sil,
obrat v priemyselnom a Zivnostenskom sektore, dynamika pohybu vlastnickych pomerov,
zmeny v zamestnaneckej Struktire, spolkovy Zivot a pod. Ze tomu tak nie je, vyplyva

' Preklad textu je urobeny vyberovo z nemeckého rukopisu KOVACS, E.: ,,Wer wird meine Licbste sein?”

Ein Indikator fir den ,,Grenzaustausch®: Die Entwicklung des ,,Heiratsmarktes® im zweigeteilten Komarom
(1900-1940). Vyslo po madarsky s textovymi odchylkami v Mad'arsku KOVACS, E.: A ,hizassagi piac*
alakuldsa Komaromban (1900-1940). In: HORVATH, Zs. — LUGOSI, A. — SOHAJDA, F. (eds.): Lépték-
vilto tarsadalomtorténet. Budapest 2003, s. 366-394 a s viacerymi rozsirenymi databdzami aj na Slovensku
KOVACS, E.: A hatar és a , hdzassagi piac™ Koméaromban 1900-1940. In: VAIDA, B. (ed.): Allamhatar és
identitas: Komarom/Komarno. Komarom 2011, s. 59-94. Pozn. prekladatel'a.
V slovenskom preklade pouzivame nazov Koméamno pre mesto v podmienkach Uhorska, ako aj pre ceskoslo-
vensku ¢ast’ rozdeleného mesta na lavom brehu Dunaja po roku 1918. Pre mad'arské mesto na pravej strane
Dunaja v medzivojnovom obdobi pouzivame nazov Komarom-Ujvaros (Komarom-Nové Mesto) a pre znovu-
zjednotené mesto po viedenskej arbitrazi nazov Komarom. Pozn. prekladatela.
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Jednak z neustale sa meniacej hranice, a jednak mozno tento stav vysvetlit' okolnostou, 7¢
archivne fondy uchovavajice menované indikétory boli z viic3ej Casti znicené, zvysok sa
stratil a ¢o napriek vsetkému zostalo, zmizlo vicsinou aj z vlastnych miest.?

Pramene

Ako moZnost’ najl'ahsej cesty sa ukazuje vyskum sobasnych registrov. Na zemi
Uhorského kralovstva zaviedli ob¢ianske vedenie matrik v roku 1895 a od tohto casu sa
stalo povinnostou prihlasit’ kazdd svadbu nielen u prisluiného cirkevného spoloc¢enstva,
ale aj na samosprave. Sobasne registre obsahovali podl'a vzoru moderného $tatu Jjednot-
nym sposobom zachytené meno Zenicha a nevesty, ich datumy narodenia, vtedajsiu ni-
boZensku prislusnost’, miesta narodenia a bydliska, dalej mena a bydliska dvoch svedkoy
a miesto na d'alsie poznamky. Tak sme mohli na zdklade jedného zaznamu v registri dostat’
ldaje az o Styroch osobach.?

Az ked’ sme zacali so zberom udajov, museli sme konstatovat, ze z doteraz nepo-
chopitelnych dovodov chybaji tidaje o miestach narodenia na mad'arskej strane od roku
1910 a na ¢eskoslovenskej strane pre celé skiimané obdobie. Este komplikovanejsia sa uké-
zala byt situicia, ked’ sme zistili, Ze v publikaciach Ceskoslovenského Statistického aradu
(CSSU), ktory pracoval v medzivojnovom obdobi, sa objavuji idaje o mieste narodenia,
ako aj o narodnosti mladomanzelov, len ako celoro¢ne zachytené a na lokalnej Grovni
agregované udaje. Z jedného oznamenia CSSU vyplyva, Ze tieto daje boli zbierané na
osobitnych harkoch, ktoré Statne trady posielali §tvrtrocne do prazského tstredia CSSU.
V sicasnej faze nasho vyskumu difame, Ze tieto harky sa budii dat’ najst’ a vyhodnotit’
v archive CSSU, ¢im budeme moct doplnit' nasu databazu aj o idaje o miestach narodenia
a narodnosti mladomanZelov. V tomto prispevku sa mozeme pokusit” len o ,,poloviéni*
rekonstrukciu celkového | sobasneho trhu®, teda pre jednotné Komarno pred rokom 1910
a pre obdobie po opitovnom spojeni mesta od roku 1938 (Komarom).

Metody

Zo sobasnych registrov sme vybrali vetky udaje za kazdy piaty rok obdobia
1900-1940. I5lo o 1572 sobasov. V silade so sucasnymi zakonmi o ochrane osobnych
udajov sme sobasne registre analyzovali anonymnou formou. Tym nam odpadla aj moz-
nost dospiet’ k etnickému povodu mladomanzelov na zaklade osobnych mien, tito metddu

Archivne dokumenty mesta Koméarna zostali po roku 1919 na slovenskej strane. V roku 1938 PO opiitov-
nom zjednoteni mesta boli dokumenty z Komaromu-Ujvarosu z obdobia 1919—1938 prenesené na lavu
stranu Dunaja a odvtedy sa nedostali spit. V désledku centralizacie bol komarnansky archiv spred roku
1919 a archiv mesta Komarom-Ujvaros z obdobia 1919—1938 prelozeny do Statneho archivu v Nitre. Kazdy
presun znamenal skartdciu a stratu dokumentov. Rozdelenie Ceskoslovenska znovu skomplikovalo neraz
chaotické diskusie o povode pramerioy.

Kopie sobasnych registrov pre Koméarom a Komérno neboli pre sledované obdobie na zaklade zvyklosti a za-
konnych predpisov v regionalnych archivoch zachované. Pre potreby nasho vyskumu sme museli pracovat
s origindlnymi dokumentami, ktoré st pre obdobie 1920-1938 pre Komérom-Ujvaros ulozené v Komarome,
pre obdobie 1900-1920, pre zjednotené mesto po roku 1938 a pre slovenské Komarno v obdobi 19201930
zase v slovenskom Komérne. Na tomto mieste by som sa cheela podakovat’ radnikom v oboch mestach za
ich nevyhnutne potrebni pomoc pri zbere udajov.
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viak aj tak povazujeme v pripade suboru z 20. storodia za zavadzajucu, ktora nevedie
k cielu.* Zhromazdili sme vsetky dostupné udaje v naSich dotaznikoch a vyhodnotili sme
ich s pomocou matematicko-Statistického programu SPSS PC+.° Zhromazdené kody sme
pouzili len v pripade miest narodenia, miestne nazvy sme zorad'ovali pod jednotlivé vicsie
regiony.’

Hypotézy

V nasej tadii vychadzame z toho, Ze nové statne hranice, tak ako boli utvorené
v dosledku mierovych zmliy po prvej svetovej vojne, mali vplyv popri mnohych inych
oblastiach aj na sobasne zvyky a moznosti, ako aj na ,,sobasny trh®.” Zmeny sobasneho
trhu sposobovali nasledne zmeny v Struktire spolocenskych hodnot a identit.

Na tizemi Uhorského kral'ovstva mal kazdy obcan slobodu pohybu a tak sa sobas-
nemu trhu v ramei krajinskych hranic neklédli Ziadne obmedzenia. Su¢asne mala hospo-
darska modernizacia a posiliovanie ob¢ianskeho principu (Verbiirgerlichung) za nasledok
sekularizaciu v oblasti viery. Pritom sa odstranovali — krok za krokom — aj stavovské
struktiry a normy, predovSetkym v mestach. V dasledku toho boli stale castejSie uzatva-
rané manzelstvd medzi l'ud'mi roznych konfesii, o poukazovalo na stratu spolocenskej
a identifikacnej sily nabozenstva. Netvrdime vSak tymto, Ze by na prelome storoéi stracali
na vyzname sobasne normy so vztahom k spolo¢enskym triedam, majetku, prijmu, pres-
tizi a moznostiam mobility. Okrem udajov vzt'ahujicich sa na zamestnanie, nemozeme
tieto javy, zial', uz rekonstruovat’.

Medzi socialnohistorickymi pracami, ktoré sa zaoberaju analyzou vlastnych mien, tvori prica Zoltana Totha
ojedineld pozitivnu vynimku (TOTH, Z.: Mit olvaszt az ,olvasztotégely™? In: Regio, 1995, €. 1-2, s. 78~
100), hoci aj on zasiel podl'a nds vo svojich zéveroch d'alej, ako mu umoznili jeho udaje a pramene.

Na tomto mieste by som sa pod’akovala za pomoc Ildiké Barna.

Na zoradenie lokalit sme pouzili prirucku SEBOK, L.:Hatarokon tali magyar helységnévszotar. Budapest
1997.

V tomto texte analyzujeme ,sobasny trh” nie so zvy&ajnymi historicko-demografickymi metodami, kedze
tie by si vyzadovali osobitné nasmerovanie vyskumu, ktorého otazky sa len Ciastocne prekryvaji s naSimi
vyskumnymi problémami. Okrem toho ma historicka demografia obmedzenie v tom, Ze vie len tazko inter-
pretovat’ migraciu obyvatel'stva. V naSom pripade je viak prave obrovska teritoridlna mobilita charakteristic-
ka pre skiimané obyvatel'stvo. Aj so zohl'adnenim uvedenych skutocnosti vychidzame z tychto metodickych
priruciek a prac: HENRY, L. — BLUM, A.: Techniques d’analyse en démographie historique. Paris 1988;
GOLDSCHEIDER, C. — GOLDSCHEIDER, E. K_: Ethnicity, Religiosity and Leaving Home: The Structural
and Cultural Bases of Traditional Family Values, In: Sociological Forum, 3 (1988), 4, s. 525-546; SWEET,
J.A.— BUMPASS, L. L.: Religious Differentials in Marriage Behavior and Attitudes. NSFH Working Paper
No. 15. Madison 1990; HAJNAL, J.: European Marriage Patterns in Historical Perspective. In: GLASS,
D. V.- EVERSLEY, D. E. C. (eds): Population in History. London 1965; TOLNAY, S. E. - GRAHAM, S.
N. — GUEST, A. M.: American Family Building Strategies in 1900: stopping or spacing. Demography, 21
(1984), s. 9-18.

Prirodzene, aj historicko-sociologické vyskumy vyuzivaji vydobytky a niektoré vysledky historickej demo-
grafie, ale vi¢sinou len v pripade nabozensky zmieSanych manzelstiev a v ich ramci hlavne pri vyskume
zidovsko-krestanskych manzelstiev. K tomu KARADY, V. A felekezetek kozotti hazassagok altalanos szo-
ciologidja a régi rendszer idején. In: KARADY, V.: Zsidosig, modemizacio, polgarosodas. Budapest 1997,
5. 196-249; KOVACS, E.: Még egy asszimilacios mutaté: a vegyes hazassagok alakulasa. In: SCHWEIT-
ZER, J. (ed.): Evkonyv 1992-1995. Budapest 1995, s. 262-275; O. KOVACS, J.: Zsidok a Duna-Tisza
kozén. Kecskemét 1996, zvlast s. 130136, 178-180.
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Akceptujeme, ze po roku 1920 pokracovali modernizaéné tendencie tak v CSR,
ako aj v Madarsku, a teda, Ze v oboch novych Statnych utvaroch sa nebranilo ani na-
bozenskej sekularizacii, ani geografickej a spologenskej mobilite. Nasu pozornost viak
musime nasmerovat’ na dva individualne fenomény: v Mad'arsku viedol prechod politic-
kého antisemitizmu k Statnej ideologii ku stagnacii poétu uzavretych zidovsko-krest'an-
skych zmlasdnych manzelstiev (Stat a krestanské cirkvi stupovali SVO_} »dozor* nad
dusami Tudi), v CSR mal zanik tlaku k mad'arizacii a zakonne zavedenie Zidovstva ako
autonomne;j etnickej skupiny rovnaké dasledky.

Vyznamny obmedzujuci faktor v sobasnom spravani tvorila nova statna hranica.
Je zname, ze obe mestské Casti oddelené hranicou sa od roku 1919 navzijom izolova-
Ii'a tym sa pretrhli aj vSetky pribuzenské a priatel'ské vztahy. Aj priechodnost neskor-
Sich hranic zostavala obmedzend, zv1ast ked’ islo o také dlhodobé rozhodnutie ako volba
zivotného partnera. Na usadenie sa v Ceskoslovensku bolo nevyhnutné ziskanie §tatneho
ob¢ianstva, o ani pre miestnych ob&anov nepredstavovalo I'ahki tlohu. Cast’ predchadza-
Jucich migracnych tokov prestala a aj ,,vniitorna* migracia sa uberala novymi smermi.

Komarno ako rozdelené mesto

Aby sme lepsie pochopili kontext nasledujiiceho vykladu, musime uviest nie-
ktoré nevyhnutne doélezité informécie o meste, resp. o mestach.® Komarno bolo az do
trianonskej mierovej zmluvy z roku 1920, presnejsie do konca roku 1918, municipialnym
mestom Uhorského kralovstva v ramei Rakisko-Uhorska, teda mestom postavenym na
urovei zupy. Lezalo povodne len na severnom brehu Dunaja a pri Gsti ricky Véh do Duna-
Ja. K administrativnemu zjednoteniu sidiel na oboch brehoch Dunaja pri§lo v roku 1896,
az dovtedy tvorilo na lavom (severnom) brehu Dunaja leziace Komérno samostatné mes-
to, zatial’ ¢o viaceré lokality na druhom (pravom) brehu (Uj-Szény, Csillag-er6d, Igmandi-
er6d) boli sice samospravne autonémne, ale hospodarsky a socialne tizko prepojené.

Vyvoj Komédrna v obdobi dualizmu bol az do neskorych 80. rokov 19. storodia
negativne ovplyviiovany industrializaciou. Mesto na brehu rieky, ktoré Zilo od stredove-
ku z dopravy na Dunaji (obchod s drevom a obilim, pily, potravindrsky priemysel atd’.)

sa dostalo s obmedzenim plavby a rozsirovanim Zzelezniénej prepravy do tazkosti a do
nevyhodnej pozicie. Zeleznicéné trate (Gyor-Vieden, Gyér-Budapest, Vieden-Budapest,

Vieden-Bratislava, Budapest—Bratislava) minuli mesto o priblizne 40 km. Mesto upadalo
az do napojenia sa na zeleznicu (1885) a postavenia mostov cez Dunaj (1891).

Rovnako ziporne vplyval na mestsky rozvoj vojensky charakter Komarna, spoje-
ny s hradom a pevnostami. Liberalnejsie spolodenské vrstvy sa neradi usidlovali v meste
pevnostami hermeticky uzavretom od okolitého sveta a vybavenom poGetnym vojenskym
obyvatel'stvom, a to o to viac, Ze podl'a vtedajSich noriem nebolo pre vojakov povin-
nostou nahradit’ skody spésobené vojenskymi udalostami. Az spojenie jednotlivych casti
v roku 1896, vystavba Zelezni¢nej stanice na pravej strane Dunaja a postavenie mostov

Pozri k tomu BOROVSZKY, S.: Komérom varmegye és Komarom sz. kir. varos. Budapest, b. r.; MIKOLA-
SEK, S.: Az dllami anyakonyvezés Komarom-Esztergom megyében 1895-1995, Budapest 1996; BALOGH,
K.: Komdrom-Esztergom megye telepiiléstorténeti kalauza. Komarom 1996.
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cez Dunaj, ako aj strata vojenskej funkcie pevnosti, zapojili mesto znovu do , krvného
obehu* vtedajsieho Statu.

Od zjednotenia spravy uplynulo do d'alich zmien len cosi vyse 20 rokov. Pre
pravy breh to znamenalo, 7Ze jeho existencia ako mesta lezala v obdobi len Cosi vacSom
ako dve desatroia, teda od roku 1896. Z pohladu spravy prinieslo rozdelenie mesta
novou hranicou tiplne nova situaciu. Dovtedy pevne zakotvené mestské inStiticie, sposo-
by a vztahy boli teraz vystavené vaznym zmendm a na pravej strane nahradené novou
samospravnou jednotkou Komarom- Ujvaros. Lavy breh Dunaja nestratil ni¢ zo svojej
mestskej existencie, o to viac sa viak prejavovali hospodarske a socidlne straty. Situova-
nie zeleznicnej stanice na pravy breh Dunaja skomplikovalo na dlhy cas dopravu, rovnako
boli aj tamojsie trhy, podniky, tovarne a obchody, promendda, ale aj stani¢né pohostinstvo,
vnimané ako strata. V desatro¢iach pred rokom 1920 sa vd’aka vystavbe mostov urobilo
z navzajom prepojenej spolocenskej delby prace zo vSetkych lokalit na oboch brehoch
jedno skuto¢né mesto.

O ..neobmedzenom* kontakte medzi oboma ¢astami mesta mozno hovorit’ prak-
ticky az od existencie mostov. Predtym, hoci existoval lodny most a medzi oboma brehmi
premévali kompy a panoval ¢uly lodny ruch, pravidelne rozdel'oval oba brehy navzajom
¢i uz Fadotok v zime alebo vicsie zaplavy. Lodny most sa vtedy presunul k tstiu Vahu
a z pravej strany Dunaja sa muselo cestovat’ na l'avii az cez Budapest, aby sa odtial'to
dosiahol vlakom protilahly Favy breh Dunaja. Toto rozdelenie vSak netrvalo dlhSie ako
nickol’ko tyzdiov v roku, inak prechod sem i tam bol neobmedzenym, hoci — ako sme
videli — niekedy naro¢nym a financ¢ne nakladnym podujatim.

V ¢ase medzi oboma vojnami viazol z viacerych dovodov rozvoj tej Casti mesta,
ktoré pripadlo k Ceskoslovensku: vi¢§inou Mad'armi obyvanému mestu boli najprv odnaté
mestské prava, potom ho obisli vietky hospodarske zmeny, az kym mu nebola v polovici
tridsiatych rokov v dosledku totdlneho rozpoctového bankrotu odiata samospravna agenda
a mesto bolo postavené pod Statnu kuratelu. Naproti tomu mesto na pravom brehu Dunaja
sa potas dvoch medzivojnovych desatroci enormne rozvijalo, v plnej miere sa v fiom
etablovali mestské institicie a infrastruktira a pristahoval sa don velky pocet novych
obyvatelov. Mesto vSak nemalo ziadne ,dejiny*, Ziadne historické myty (ako generala
Gyorgya Klapku a spisovatel'a Méra Jokaia), nikto ho nedaval do stvislosti s historickym
Komarnom, vSetky uvedené asociacie boli spajané len s l'avym brehom. V roku 1938 sa
v dosledku osudového obratu pripojilo historické Komarno ako velka obec k hospodarsky
prekvitajicemu mestu Komarom-Ujvaros. Opitovné spojenie Komarna a Koméaromu-
Ujvarosu v roku 1938 dalo podnet ku vzniku len virtudlne velkého Komaromu.

Najdalezitejsie etno-demograficke charakteristiky, Komarna, Komdromu
a Komaromu-Ujvarosu

Rozsirenie ,,sobasneho trhu* narazalo nielen z nabozenského, ale aj z etnického
hl'adiska, na predchadzajiice stavovské struktary. Tato skutoénost’ vSak nemozeme sledo-
vat' s pomocou sobasnych registrov, ked’Ze tieto neobsahovali ani idaje o materinskej reci,
ani iné, ktoré by poukazovali na narodnost’. Na zaklade udajov zo s¢itania I'udu naznacuje-
me etnické , silové polia‘“ rozdeleného mesta, v ktorom sa otazne svadby uzatvarali.
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Podla s¢itania 'udu z roku 1900 bolo Komarno prevazne mad’arsky hovoriacim
mestom. Az 82,7 % obyvatel'stva sa hlasilo k mad'arskej materinskej re¢i, zatial’ ¢o len
8,1 % sa hlasilo ku slovenskej (,,tot™) a 7,3 % k nemeckej. Tieto udaje nazna¢uju, Ze mesto
bolo zachytené v plnej miere madarizacnou dynamikou. V roku 1910 bol pomer materin-
skej reci takyto: 89,2 : 3.4 : 5,6 %, pricom tstup slovenského a nemeckého komponenty
v plnej miere zodpovedal narastu mad’arského.

Udaje o materinskom jazyku v rokoch 1900 a 1910 odrazaj charakteristické
asimilaéné procesy prelomu storo¢i. Podobné madarizacné tendencie sa mohli zistif
i v ostatnych okrajovych a narodnostami obyvanych ¢astiach Uhorska, okrem iného i na
uzemi Horného Uhorska (Felvidéku). Z citovanych demografickych stidii je dobre zna-
me, Ze tieto zmeny zacali uz v 80. rokoch 19. storo¢ia a pred prvou svetovou vojnou
dosiahli svoj vichol.? Etnicky homogenizované (a homogenizujiice) obyvatel'stvo Zilo vo
viacjazy¢nom kultirnom prostredi. V roku 1910 bolo viacjazyéné 24 % (teda skoro §tvr-
tina) obyvatel'ov Komarna, ktori udavali mad’aréinu ako svoju materinsku re¢. Len dve
tretiny (68,3 %) obyvatel'ov nehovorilo okrem mad'aréiny Ziadnym inym jazykom. Tieto
adaje ndm umoziuju vyslovit' nasledujuci zaver: hoci etnicky nemad’arské obyvatel'stvo
mesta Komarno bolo v tomto obdobi uz v zasade asimilované a deklarovalo sa ako mad’ar-
sky hovoriace, nestratilo sicasne viizby ku svojej byvalej kultire. V kazdodennom Zivote
viacjazycnost’ obCanov vtlacala pecat’ charakteru mesta.

Tento asimilacny proces prerusila prva svetova vojna. Mierova zmluva z Tria-
nonu priclenila i ¢ast Komarna, ktora lezala na severnom brehu Dunaja a obsahovala
aj mestské centrum, k CSR. Na druhej strane rieky vzniklo z byvalej obce Révkomarom
nové mesto Komarom-Ujvéros, ktoré bolo so svojimi skoro 6000 (5963) obyvatel'mi
Styrikrat mensie ako jeho susedné mesto v Ceskoslovensku.

Rozdelenie malo za nasledok zjavne vyznamné zmeny v etnickej §trukture oboch
miest. V Komérne, teda v meste pod ¢eskoslovenskou spravou, poklesol podiel Mad'arov
v roku 1921 0 12,8 % na 76,4 %. Podiel Nemcov klesol podobnym spésobom, zatial’ ¢o
podiel a aj absoltitny pocet (Cecho-) Slovakov sa zvysil Stvornasobne. V roku 1910 Zilo
v Komirne na oboch strandch Dunaja 768 Slovékov. S¢itanie F'udu z roku 1921 registro-
valo v meste na Ceskoslovenskej strane Dunaja uz 2411 Slovakov. V rovnakom ¢ase sa
Koméarom-Ujvaros zmenil podla Statistik o materinskom jazyku na takmer uplne (90,4 %)
madarské mesto.

Co bolo dévodom pre tuto zdvazni zmenu etnickej Struktary? Vymenu obyva-
tel'stva mozno ako mozné vysvetlenie vyligit. Absolutne tidaje ukazuju, Ze nemozno prijat
vysvetlenie, Ze by vSetci Mad'ari byvalého uhorského Komarna Zili len v Révkomarome,
zatial’ Co vSetci Slovéci sa presunuli len na 'avy breh Dunaja. Keby sme obe mesté fiktiv-
ne spojili, ziskali by sme ndrast obyvatel'stva v hodnote 6 %, ktory zodpovedal vtedaj-
Sim demografickym trendom v porovnatelne velkych sidlach. Popri vieobecnom starnut
aprestarnuti obyvatel'stva bolaaj vojna pri¢inou nizkeho prirastku. Dudské straty vykazovali

9 Pozri KARADY, V.: Lgyenlollm ledéydl’oroddb, avagy hogyan valt Magyarorszdg magyamyelvii orszigga.
In: Szédzadvég, Budapest 1990, ¢

0 Pozri A Magyar Szent Korona or: szag,mnak 1910-es népszamlalasa. In: Magyar Statisztikai Kozlemények, 61,
Budapest 1916, s. 112-115, 124-126.
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v celostatnom meradle priemer 2,8 %, v Komarne viak mozeme predpokladat’ vacsi aby-
tok, ked'Ze tu bolo sustredenych a do vojska povolanych relativne vel'a vojakov.

Absolttne tdaje tiez dokazujt, Ze uhorski (madarski) Statni uradnici — na rozdiel
od vidsiny ostatnych miest byvalého horného Uhorska — nepotrebovali opustit’ fiktivne
_velké Komarno*, ale mohli sa podielat’ na utvarani spravy nového mesta na madarskej
strane Komarom-Ujvaros.

Nech uz vnimame obe novovzniknuté mesta v ich jednote alebo separatne, je
evidentné, Ze ich konfesiondlna struktira zostala vo svojej podstate nezmenena. Mozno
{0 hodnotit’ ako zrejmy dokaz skutocnosti, Ze vnutorné migraéné pohyby zostali v oboch
mestach pomerne nizke.

V tomto pripade mézeme prijat’ hypotézu, Ze zmena etnickej Struktury v Komar-
ne bola sposobena prichodom ¢eskych tradnikov do mesta, ¢o I'ahko overime pomocou
konfesionalnej Statistiky. Ceska strednd vrstva sa totiz vo svojom nabozenskom vyznani
odlisovala od Slovékov (v séitaniach 'udu ndjdeme medzi narodnostami len Cechoslo-
vakov). V Komarne bol vSak pocet Cechov velmi maly. V roku 1921 mala ¢eskobratska
cirkev v meste len 39 prislusnikov a k tzv. eskoslovenskej cirkvi patrilo len 60 obcanov.
Dokonca ani v roku 1930 nepresiahol poget Cechov v meste 2 %.

Napriek tomu sa etnickd Struktira mesta v obdobi 1921-1930 upevnila. Pocet
Slovékov sa zdvojnasobil, pocet Mad'arov sa v absolitnych i relativnych ¢islach zmensil,
resp. stagnoval. Este pred analyzou migra¢nych tdajov sa ukazuje ako zjavné, ze mad’a-
rizaény proces prebiehajiici do vojny sa v Komarne prerusil a bol nahradeny intenzivnou
slovakizaciou.

Ako mozZno vysvetlit tito slovakizaciu? Zmeny v etnickej Struktire v udajoch
o s&itani obyvatel'stva mozno odvodit’ od viacerych politickych, socialnych a kultarnych
pri¢in. Na jednej strane — ako uz bolo spomenuté — vznikli uz pocas monarchie viacjazyc-
né, multikultime spolocenstva. V ich ramci s€itaci komisari zaregistrovali ako mad'arsky
hovoriacich aj tych ob&anov, ktorf stali na niektorom z medzistupiiov asimilacie. Pouzivali
mad’aréinu ako svoj materinsky jazyk, v kultirnom zmysle vSak boli tizko spojeni so slo-
venskou (,,tot™) narodnostou.

Na druhej strane asimila¢na politika na prelome storo¢i nutila hlasit sa k mad'ar-
sky hovoriacim aj tych obéanov, ktori v skutoénosti nereprezentovali Ziadnu mad'arski
narodnd identitu. Preto mohlo pri zrode Ceskoslovenska takmer vsetko obyvatelstvo
byvalého Horného Uhorska, ktoré disponovalo vel'mi krehkou identitou, dokazat’ svoju
lojalitu k novému tatu tym, Ze sa prihlasili k ¢eskoslovenskej narodnosti. Toto ,.deklaro-
vanie lojality* mohli uskutoénit’ nezavisle od ich skuto¢ného materinského jazyka, ked'ze
narodnostné séitania obyvatel'stva v Ceskoslovensku neboli koncipované recovo, ale
etnicky.

Zo zaciatku, teda tak pri predbeznom séitani obyvatel'stva v roku 1919, ako aj
pri kone¢nom v roku 1921, sa vyskytlo vel'a atrocit. S¢itaci komisari ¢asto zneuzili moc,
aby na svojom tradne vymedzenom tGzemi zaregistrovali ¢o najviac Cechoslovakov."!
V roku 1921 bola zavedena kategoria ,,zidovskej narodnosti®. Zo zaciatku komarnanské

" pozri POPELY, Gy.: Népfogyatkozas. A csehszlovakiai magyarsag a népszamlalasok tiikrében 1918-1945.
Budapest 1991.
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obyvatel'stvo so zidovskym naboZenstvom (2253) tito typologiu odmietlo: v roku 192]
sa len 128 obcanov prihlasilo k zidovskej narodnosti. Ani s&itanie obyvatel'stva v roky
1930 nenaslo v meste viac ako 653 osdb zidovskej narodnosti. Inymi slovami, dve tretiny
obcanov so Zidovskym ndboZenstvom sa prihlasilo k ceskoslovenskej alebo mad'arske;
narodnosti.

Nebolo ziadnou nahodou, Ze v obdobi 19201930 sa z demografického hladiska
obe Casti mesta dynamicky vyvijali. V Komarome-Ujvarosi sa z tohto aspektu da kon-
Statovat’ ,,rychlejSie* tempo rastu, lebo na pravej strane Dunaja vzniklo v podstate tplne
nové mesto. Etnicka homogenizacia tu napredovala bez akychkol'vek viditeI'nych trenic
a v roku 1930 sa uz 97,4 % obyvatel'stva prihlasilo k mad’arskému materinskému Jazyku,
V prvom desatroéi existencie CSR sa v Komarne zdvojnasobil pocet i podiel Cechoslo-
viakov, o polovicu vzrastla nemeckd mensina a na pitnasobok nardstol i pocet zidovského
obyvatel'stva, zatial’' ¢o mad'arska nérodnost’ sa stale viac scvrkavala. Pri skoro identickom
prirodzenom prirastku mad'arského i slovenského obyvatel'stva mozno narast slovenského
spolocenstva (na viac ako 3000 0s6b) vysvetlit' len slovakizaciou Madarov. Zatial ¢o
v tomto obdobi narastol pocet obyvatelov mesta o 2 177, mad’arska mensina sa zmensila
0 939 0s6b. Ked' oba tieto demografické vyvojové trendy spojime, dostaneme takmer
presne prirastok slovenského obyvatel'stva (2 724 osob).

Ked’ prepocitavame pokles podielu mad’arskej narodnosti, musime vziat do va-
hy aj vykazanie Mad’arov z obdobia 1921-1924.72 Podl'a nasich Gdajov odisiel ¢i bol
v tychto rokoch vykazany z CSR kazdy desiaty prislusnik mad’arskej narodnosti.

Pri analyze vysSie uvedenych tdajov musime brat’ do Gvahy, ze idaje z roku 1930
sa vztahuju len ¢eskoslovenskych Statnych prislusnikov. Okrem nich Zilo totiz v Komarne
1266 cudzincov (6 % obyvatel'stva teda nedisponovalo ¢s. Statnym obcianstvom), z ¢oho
védcSina patrila k madarskej narodnosti (781 mad’arskych Statnych prislusnikov a 79 oséb
z inych nastupnickych Statov rakisko-uhorskej monarchie, ¢o zodpovedalo 860 osobam
mad'arskej narodnosti medzi cudzincami).” Relativne vysoky pocet cudzincov vyplyval
v podstatnej miere z az do roku 1926 nevyriesenej otazky Stdtnej prislusnosti byvalych
uhorskych Statnych ob¢anov. Hoci vykdzania a deportacie boli vo velkom ukoncené
v roku 1924 a tzv. Dérerov-Szentivanyiho zakon eliminoval konflikty vyplyvajuice z pro-
cesu ziskavania Statneho obéianstva, mnohi Ziadatelia o Seskoslovenské §tatne ob&ianstvo

"2 Pozri PETRICHEVICH HORVATH, E.: Jelentés az Orszdgos Menekilltiigyi Hivatal négyévi mitkodésérdl.
Budapest 1924, s, 37.

3 Pogri Volksziihlung in der Tschechoslowakischen Republik vom 1. Dezember 1930, Teil 1. Tschechoslowa-
kische Statistik. Band 98. Prag 1935, s. 26-36.

Cudzinci podl'a Stitnej prisluSnosti a narodnosti:

Statna prislusnost’ | mad’arska rakiska juhosl. rumunska pol'ska ina
Komadrno 781 54 286 60 36 49
Nirodnost’ mad’arskd | nemecks juhosl. zidovska ds, ruska ind
Komarno 860 111 96 85 30 28 56

Zdroj: Volkszihlung in der Tschechoslowakischen Republik vom 1. Dezember 1930. Teil I. Tschechoslowa-
kische Statistik. Band 98. Prag 1935, s. 35
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ho az do roku 1930 nemohli nadobudnit.™ To vplyvalo do velkej miery na etnicky cha-
rakter mesta, ked’ze vicsina tamojsich Mad’arov nedisponovala zakladnymi rozhodovaci-
mi politickymi pravami. Volebne pravo totiz mali len ceskoslovenski Statni obcania.

Nasledne je potrebné prehl'adne vysvetlit,, aké moznosti nam poskytuji migracné
statistiky. V ceskoslovenskom s¢itani obyvatel'stva z roku 1921 neboli publikované v su-
vislosti s obcami na Slovensku Ziadne udaje o pohyboch obyvatelov, preto o Komarne
vieme len to, Ze jeho skutogny ubytok obyvatel'stva dosiahol 4622 o0s6b (20,69 Ot
Tieto udaje su viak do znacnej miery zavadzajice, lebo boli vypogitané ako keby cele
byvalé mesto Koméarno bolo priclenené k CSR. Vysledok je totiz vzaty ako rozdiel medzi
absolitnym poétom obyvatel'ov celého spojeného mesta v roku 1910 a len jeho ceskoslo-
venskej ¢asti v roku 1921.

Celkové tdaje vniitorného pohybu obyvatel'ov’® pre Slovensko naznacuju, ze
v obdobi 1921-1930 zmenilo svoje bydlisko viac l'udi ako v celych predchadzajicich
pitdesiatich rokoch.” V prvych desiatich rokoch CSR zmenilo svoje bydlisko na Sloven-
sku 650554 obyvatel'ov. To znamena4, Ze kazdy piaty obyvatel’ zmenil alebo musel zmenit
svoje bydlisko, ked” prisudime jednému obyvatelovi len jednu zmenu. Vo vnutornej mig-
racii bola ,.ceskoslovenska narodnost* na Cele, ¢o sa moze vysvetlit novymi politickymi
a socialnymi pomermi v CSR. V byvalych uhorskych mestach prislo k doslovnej ,,vymene
strazi* medzi byvalymi madarskymi a novymi ¢eskoslovenskymi Statnymi uradnikmi.

K tomu, aby sme mohli analyzovat zmenu identity obyvatel'stva, je dobré sa
zamysliet, odhliadnuc od medzerovitych tdajov, ako vnatorné migraéné pohyby vplyvali
na etnickd Struktaru Komarna. Tito otdzku mozno zodpovedat’ s pomocou tidajov o mieste

™ roku 1920 prijata Geskoslovenskd tstava regulovala §tatne obcianstvo nasledujicim sposobom: ceskoslo-
venskymi §tatnymi prislunikmi si (i byvali rakiski alebo uhorski 8tatni prislusnici, ktori mali do 1. januara
1910 domovsk prislusnost na izemiach pri¢lenenych k Seskoslovenskému Stitu. V Uhorsku bola zavedena
prihlasovacia povinnost v obeiach az po roku 1875. Pravidla boli nastavené tak, ze prihlasenie mohlo zna-
menat’ tak skuto¢né, ako aj ml¢anlivé prijatie do obce. Inymi slovami pisomné prihlsenie nebolo do roku
1919 povinné. Toto protirecenie bolo v CSR odstranené tzv. Dérerovym-Szentivanyiho zakonom (Lex Dérer)
z roku 1926.
Pozri Flérian, K. — Osvath, Gy.: Csehszlovak allampolgarsag és kozségi illetéség. KoSice-Kassa 1926; Pa-
lesch, E.: Cseh-szlovak torvények és rendeletek gyiljteménye. PreSov 1920, s. 56, 236; Perényi, B.: Cseh-
szlovak torvények és rendeletek. Pozsony-Bratislava 1926, s. 417-427.

5 pozri Volkszihlung ... 1921. Tschechoslowakische Statistik. Band 9. Prag 1921, s. 25.

K tdajom o vystahovani sa zo Slovenska pozri: Az elcsatolt Felvidék kivandorlasi mozgalmai 1. In: Magyar
Statisztikai Szemle 1927/5. V obdobi medzi rokmi 1905 a 1914 sa z horného Uhorska vystahovalo roéne
priemerne 29 988 0sob, z ktorych uvadzalo 7 018 madarcinu a 19 824 sloven¢inu ako materinsky jazyk.
Skoro vietci sa vystahovali do USA (roény priemer ¢inil 29 225 osob). Pozri: Statistisches Handbuch I.
Prag 1920. O obdobi 1922-1930 existuje dostatok tdajov v dobovych Statistikich. Medzi vystahovalcami
dominovalo gréckokatolicke, evanjelické a rimskokatolicke nabozenstvo. Najdolezitejsimi ciel'mi boli USA,
Franciizsko, Kanada a Madarsko. Vystahovalci optstali predovsetkym Slovensko, kde nepriazniva hospo-
dérska situacia natila ast obyvatel'stva bud’ na definitivne vystahovanie alebo na sezénne prace v sused-
nych §tatoch. Vystahovalecky pohyb vykazoval v druhej polovici dvadsiatych rokov degresivnu tendenciu.
O tridsiatych rokoch, zial', neméme k dispozicii ziadne tidaje.

"7 Udaje o vnitornej migrécii na Slovensku podla nérodnosti (1920-1930):

¢s! ruska nem. mad’. zid. pol. | juhosl | rum. cig. ind spolu
464233 | 8711 | 33869 | 96496 | 18010 | 1165 163 52 [ 3859 | 24 113 | 650554

Zdroj: Volkszihlung in der Tschechoslowakischen Republik vom 1. Dezember 1930. Teil 1. Tschechoslowa-
kische Statistik. Band 98. Prag 1935, s. 232
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narodenia obyvatel'ov. V roku 1910 bola vicsia cast’ obyvatel'ov mesta nie ,tunajsia‘,
ale islo o ,priselcov”. Tieto osoby prisli z polovice z okolitych obei a potom z inych
oblasti Uhorska. Aj ¢eskoslovenské séitania obyvatel'stva poukazujii na zaujimavé zmeny
v etnickej Struktire: obyvatel'stvo mesta Komarno pozostavalo z viésej casti z , tunaj-
Sich*, zatial ¢o ich podiel na obyvatel'stve mesta Komarom-Ujvaros zostaval zanedbate[-
ne nizky. Z toho je mozné vyvodit’ zaver, ze po $tatopravnych zmenéch zostali v Komarne
zit' i Tudia, ktorf tu Zili uz po desatrocia a ktori boli v kultirnom i mentalnom zmysle
spojeni s mestom silnejsie ako s byvalym uhorskym §titom. Naproti tomu islo v pripade
Komarom-Ujvaros o utvorenie vlastne uplne nového mesta.

Z roku 1930 mame k dispozicii udaje o mieste narodenia len pre ¢eskosloven-
ské Komdrno (v madarskom s¢itani obyvatel'stva boli totiZ uvedené udaje zverejnené len
pre obce nad 10000 obyvatel'ov). Na zaklade tychto tdajov je zrejmé, 7e demograficka
Struktira mesta sa takmer nezmenila, percentudlny podiel v zahraniéi narodenych 0séb sa
v8ak nepatrne znizil, zatial ¢o podiel inde v CSR narodenych sa zvysil. Tieto adaje mozno
vysvetlit' aj odchodom rodin narodenych v byvalom Uhorsku a na etnicky mad’arskom
uzemi a prichodom slovenskej populédcie, neraz az z Podkarpatskej Rusi.

Po analyze s¢itani 'udu mézeme formulovat’ nasledujuce hypotézy: zmenu etnic-
kej Struktiry Komdrna mozZno vysvetlit' viacerymi demografickymi faktormi. Na Jednej
strane musela po skonceni prvej svetovej vojny &ast madarsky hovoriaceho obyvatel'stva
opustit’ mesto, resp. trvalo jej nejaké roky, kym si zabezpe¢ila $tatne obéianstvo, preto
tato Cast’ obyvatelov je v s¢itaniach zachytena ako cudzinci. Na druhej strane sa zvysil,
tak pred ako aj po roku 1920, prilev obyvatelov z okolitych dedin a podiel slovenského
obyvatel'stva, v neposlednom rade aj preto, ze madarizacny tlak nan uz pominul. Po tretie,
aj zidovské obyvatel'stvo sa podielalo na etnickych zmenéch, ked’ze si mohlo slobodne
zvolit, ¢i sa pri scitani buda ludia deklarovat ako Zidia, Madari, Slovaci alebo Nemci.
Madarsky hovoriacich Zidov preto vobec netreba hladat nevyhnutne ako celok len v rdam-
ci mad'arskej mensiny, a to ani vtedy nie, ak by si aj zachovali svoju predchadzajicu
identitu.

VysSie uvedené procesy boli urychlované politickymi obavami a konfliktami
vyplyvajicimi z vyzadovanej lojality voéi novému §tatu. Zneuzivanie a vyvijanie natlaku
pri s¢itani obyvatel'stva dostalo navyse narodnopolitické konotécie, ked'ze zabezpecenie
mensinovych prav v slovenskych obciach zaviselo od vysledkov séitania obyvatel'stva.
Preto vznikali v stvislosti so scitaniami konfliktné situdcie aj v takych pripadoch, ktoré
eskalovali aj miestne, lebo vernost’ voci ceskoslovenskému §tatu a narodno-etnické iden-
tita sa dostdavali do navzajom konkurenéného vztahu,

Na zaver si treba polozit’ otazku, aké riziko predstavuje pri zretel'nej mad’arskej
prevahe v ramei Komdrna etnické prihlasenie sa k Mad’arom pri séitaniach obyvatel'stva.
Znizenie, resp. stagnacia podielu mad'arského obyvatel'stya, mali nepochybne psycholo-
gické tcinky na jednotlivea. V s¢itaniach obyvatel'stva zretel'ne Gitatelna tendencia niesla
v sebe jasné politické posolstvo: ,,vis ubuda, nas ale pribuda®“. Nové §tatna hranica tak
ovplyviiovala identitu obyvatel'stva v Komarne v tom zmysle, 7e si dve najvicsie etnic-
ké skupiny vymenili v politickom i socialnom zmysle svoje ,,miesta®. Slovaci sa stali
sucastou Statnej vacsiny, hoci podetne boli stale mensi ako Madari, zatial’ ¢o Mad'ari sa
stali mensinou, hoci v meste stale mali jednoznaénii pocetnii prevahu.
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Vyvoj ,,sobasneho trhu* v rozdelenom Komarne

Sme donuteni rekondtruovat’ ,,sobasny trh* oboch miest na zaklade odlisnych
pramenov. Okrem registra¢nych fldajf)v pre manzelstva uzavreté v slovenskom meste
Komarno vyuzivame aj ro¢né udaje Ceskoslovenského Statistického aradu o pohyboch
obyvatel'stva.

Pocet uzavretych manzelstiev

K Gidajom publikovanym CSSU mame vyhrady. Hoci sa v ivode publikécii tvrdi,
7e Statistiky k pohybom obyvatel'stva st zostavené na zaklade sobasneho registra a priloh
k uzavretiu manzelstva, nezodpoveda pocet zdznamov v sobasnom registri v ziadnom
vybranom roku oficidlnym tidajom a rozdiely medzi nimi su podstatn¢.

Tabulka 1 'V Koméirne uzavreté manzelstva (1920-1935)

rok uzavretia manzelstva idaje CSSU udaje sobasneho registra
1920 102 159
1925 149 132
1930 148 134
1935 162 150

Obmedzime sa v tomto vyklade len na predstavenie najdolezitejsich vysledkov
nasej analyzy.
Pocet uzavretych manzelstiev sa v nami skimanych rokoch vyvijal nasledovne:

Tabulka 2V Komarne/Komarome-Ujvarosi/Komarome uzavreté manzelstva
(1920-1935)

vybrané roky Komérno + Komirom Komirno Komérom-Ujviros
1900 145
1905 133
1910 144
1915 124
1920 229 159 70
1925 184 132 52
1930 198 134 64
1935 214 150 64
1940 205

Ako vidiet' z tabul’ky, v skimanych rokoch stapal pocet uzavretych manzelstiev
proporéne k rastu obyvatel'stva, s vynimkou nadpriemerného roku 1920, a to tak v Komar-
ne, ako aj v Koméarome-Ujvarosi. Skuto¢ny prirastok obyvatel'stva Komarna ¢inil med-
7i rokmi 1921-1930 119,4 %, v pripade Komarna-Ujvarosa 126,8 %. Pre nadpriemer-
né daje z roku 1920 existuje jedno vysvetlenie: uzavretie manzelstva platilo ako dobra
stratégia k ziskaniu ¢eskoslovenského Statneho obéianstva. Tak sa pravdepodobne mnohé
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manzelské plany uskutocnili skor, ako sa planovali, alebo sa sobase len z tohto dévody
konali v Komérne. Obmedzujici charakter novej hranice sa v tomto zmysle ned4 z udajoy
vycitat’,

Vek pri uzatvarani manzelstva

Pri idajoch o priemernom veku pri uzatvarani manzelstva nepriglo k vyraznejsim
rozdielom po roku 1920, hoci pomer 3. a 4. vekovej skupiny (25-39 rokov) k celkovému
poctu obyvatelov paralelne k starnutiu v Komérne a po roku 1938 v spojenom Koma-
rome klesd. MoZné vysvetlenie tohto javu je vo vyznamnej ,,vnitornej migracii, ktoré
charakterizovalo obe mest po trianonskom vytyceni hranice. Tato migracia vo vnutri
krajiny — objavenie sa mladych, slobodnych muzov vo veku medzi 25-39 rokmi — mohla
pravdepodobne vyplnit vikuum na ,,svadobnom trhu** sposobené stratami v prvej svetovej
vojne.

Tabul'ka3 Vek mladomanzelov v Komérne/Komirome-Ujvirosi/Komsarome
a vekovy rozdiel

snubenica/snibenec stredna rozptyl stredni rozptyl
vek hodnota hodnota

Komarno (1900, 1910, 1915) 26,61 8,73 30,96 9,63
Komarom-Ujvaros (1920, 1925, 1935) 25,34 7,05 201115 10,14
Komarno (1920, 1925, 1935) 26,31 7,81 30,67 9,38
Komarom (1940) 26,11 6,97 31,16 7,51
rozdiel vo veku stredna hodnota rozptyl
Komarno (1900-15) 4,274 7,381
Komzirom-Ujvéros (1920-35) 4,253 6,536
Komarno (1920-35) 4,360 6,868
Komérom (1940) 5,064 6,104

Zdroj: Magyar Statisztikai Kozlemények 83. Budapest 1932, s. 94: Die Volkszihlung in der Tschechoslova-
kischen Republik vom 15. Februar 1921. Band 9. Prag 1924, s. 222-223.

Zamestnanie mladomanzeloy

Udaje o zamestnani mladomanzeloy dobre odrazaji zmeny v spoloéenske;j truk-
tiare, ktoré si podmienené rozdelenim Komarna a podporované aj udajmi o zamestnani
zo Statistik scitania Iudu. V pripade mesta Komarom-Ujvéros poukazuje vysoky pocet
zamestnancov, Uradnikov, vojakov, policajtov a zandérov a nizky pocet samostatnych ziv-
nostnikov a obchodnikov medzi mladomanzelmi na mestotvorny proces. V Komédrne na
lavom brehu Dunaja odrazaju idaje znevyhodnent polohu vyplyvajicu z Geskoslovenskej
politiky i z blizkosti hranice. Popri tom, Ze vrstvy robotnikoy, zivnostnikov, obchodni-
kov a sukromnych tradnikov boli schopné v rasticej miere .-produkovat™ sniibencov na
,,sobasny trh*, Statny sektor bol medzi nimi zastipeny len nepatrne.
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Tabul'’ka 4 Zamestnanie mladomanzela v Koméarne/Komadrome-Ujvirosi/Koméarome

zamestnanie Komairno Komérom-Ujv:iros Komarno Komirom
mladomanzela 1900-1915 1920-1935 1920-1935 | 1940
majileiia s}aFku, néjyomcoA— 33 A4 28 2.0
via, vlastnici, podnikatelia

samos[ami iivnoslni’ci., 245 16.8 273 15,2
samostatni obchodnici

5:1é111i 'zz?mestnanci, 12,5 20,0 5.0 16.1
uradnict

stikromni uradnici,

intelektuali v slobodnom 10,0 5 13 1247
povolani

policajti, zandari 93 10,8 23 49
robotnici 29,0 27,6 39.8 38,5
rolnici 3,7 7,6 5,0 1,0
nadennici, sluhovia 71 6,0 S/ 8,8
penzisti 0.4 1,6 0,2 1,0
neznami 0,2 = 02 I
spolu 100,0 100,0 100,0 100,0

Tabulka 5 Zamestnanie mladomanZelky v Komarne/Komarome-Ujvérosi/Komarome

zamestnanie Komarno Komérom-Ujvéros Komarno Komarom
mladomanzelky 1900-1915 1920-1935 1920-1935 | 1940
viasmncka,’ samostatna 3.9 0.8 31 0.5
podnikatel’ka

samostatna zivnostnicka,

obchodnicka, uradnicka il 9 B k0
s'tzunafamestnankyna, 13 1.2 1.7 24
uradnicka

sukromna uradnicka,

intelektualka v slobodnom 0,4 - 0,5 —
povolani

robotnicka 20,1 10,4 512 2,0
rol'ni¢ka 0,2 o = Al
nadennicka, sluzka 9,0 24 1.4 =

% domacnqstl, nezname 62.1 83.6 89.6 942
zamestnanie

spolu 100,0 100,0 100,0 100,0

Udaje o zamestnani mladomanzelick svedcia o zaujimavych zmenéach. Zatial' ¢o
v Case pred prvou svetovou vojnou asi 40 % mladomanzeliek v Case uzavretia manZzelstva
vykazovalo nejaké povolanie, po roku 1920 sa v Komarne 89,6 %, v Komarome-Ujvé-
rosi 83,6 % a v spojenom Komarome dokonca az 94,2 % z mladomanzeliek oznacovalo
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v case sobaSa za Zenu v domacnosti. Nemusime za tym nevyhnutne vidiet' upadok pro-
cesu ,,pomestiancovania“ (Verbiirgerlichung) alebo emancipacie. Ovela skor pojde o to,
ze — ako coskoro uvidime — vécSina zien prichadzala z ruralnych regionov, kde zviicsa
vypomahali ako rodinné prislusnicky na poli a pri dome rodi¢ov. Pravdepodobne bol vyssi
aj pocet vidieckych sluzok, ako sa oficidlne udavalo, tento fakt viak bolo treba skor utajit,
ked’ze po uzavreti sobasa sa aj tak vo vieobecnosti rezignovalo na podobné predchadza-
Juce zamestnanie.

Nabozensky a etnicky ,,zmiesané* manzelstva

Z mnoziny tdajov o pohyboch obyvatel'stva sa javia pocty o uzavretych zmiesa-
nych manzelstvach ako relevantné (aj tieto udaje nam chybaji na mad’arskej strane). Uka-
zujli ndm totiz — nepriamo — ,,uzavretost* jednotlivych etnickych skupin, resp. bariéry
medzi nimi. V predchadzajucich desatrociach historicko-spolo¢enského vyskumu boli
indikatory zmieSanych manzelstiev sticasne svojim spésobom mierou pre Gispesnu asimi-
laciu. Tak sa interpretuji manZelstva uzavreté medzi Zidmi a krestanmi ako jednoznaé-
ny dokaz pre zidovsku asimilaciu.”® Medzi Mad’armi a Slovakmi uzavreté manzelstva sa
po roku 1918 vnimali ako rezignacia na madarské narodné povedomie a ako splynutie
so slovenskou identitou.” Nezastavam vyssie uvedené stanovisko a podI'a mojej mienky

18 pogri Karady, V. — Kemény, L.: Le juifs dans la structure de classes en Hongrie In: Actes de la recherche
en sciences sociales N. 22./1978; Karady, V.: A zsidosag polgarosodasanak és modernizaciojanak fobb (é-
nyezOi a magyar tarsadalomtorténetben. In: A zsidokérdésrol. Szombathely 1989; Karady, V.: Egyenlotlen
elmagyarosodas, avagy hogyan vélt Magyarorszdg magyarnyelvii orszdgga. In: Szazadvég, Budapest 1990,
¢. 2; Karady, V. - MITTER, W. (eds.): Bildungswesen und Sozialstruktur in Mitteleuropa im 19. und 20. Jahr-
hundert. Wien-Koln 1990; Kovics, A.: Zsido és nem zsido vegyeshazassigok a masodik vilighdbort utan
sziiletett generdcioban. In: Valosag, 25 (Budapest 1990), &. 9, s. 89-95.

Pozri pamflety, ktoré vznikli v Mad'arsku v medzivojnovom obdobi: ASZTALOS, M.: A Monarchiatdl az
utodallamokig. Budapest 1934; BORSODY, 1.: Magyar-szlovak kiegyezés. Budapest 1945; BORSODY, I.
(ed): Magyarok Csehszlovakiaban 1918-1938. Budapest 1938; Dr. CSANKI, A : 1918-1928. Pozsony 1928;
CSANKI, A.: Amig nem késd. Budapest 1929; CSATAR, I. — OLVEDI, I.: A visszatért Felvidék adattara.
Budapest 1939; A csehszlovikiai magyar Népszovetségi Liga memoranduma a Népszovetséghez. Buda-
pest 1923; ERDELYT, J.: 1918-1928. A magyarsig az utédallamokban ¢s Magyarorszagon. Pozsony 1928;
ESTERHAZY, J.: A csehszlovakiai magyarsag kulturalis helyzete. Kiilénlenyomat a Pragai Magyar Hirlap-
bél. Praga 1937: A felvidéki magyarsag hisz éve. Budapest 1938; FISCHER-COLBRIE, A.: Tarsadalmi
problemak. Kassa 1919; FLACHBARTH, E.: A csehszlovikiai népszamlalasok és a felvidéki kisebbségek
nyelvjogai. Pécs 1936; FLORIAN, K..: A csehszlovik koztarsasag statisztikdja, PreSov 1922; GOGOLAK, L.:
Csehszlovikia. Budapest 1935; GROSSCHMID, G.: Kisebbségi sors Szlovenszkén. Kassa 1930; HALASZ,
M.: Csehszlovakia (1918-1938). Budapest 1938; The Hungarian Minorities in the Sucession States. Buda-
pest 1927; Dr. JEHLICSKA, F.: A tiz cseh csapas Szlovenszkén. Wien 1928; JOCSIK, L.: Idegen igaban. Bu-
dapest s. d.; JOCSIK, L.: A Kisebbségek és a magyarsag, 1937. In: Szép Sz6, 5, 1937, s. 355-360; JOCSIK,
L.: Iskola a magyarsagra. Budapest 1937; KOVACS, A.: Egy helyett hirom nemzetiségi allam. Budapest
1920; KOVACS, A : Erlelmlscgunk nemzeti jellegének biztositasa. Budapest 1926; KOVACS, A.: Az any-
anyelvi statisztika megbizhatésdga. In: Magyar Statisztikai Szemle, 1934/1; L. BUDAY, L.: A megcsonkitott
Magyarorszig. Budapest 1920; L. BUDAY, L.: Magyarorszag kiizdelmes évei. Budapest 1923; L. NAGY,
1.: A nemzetiségi statisztika jelentdsége a kisebbségi jogvédelem szamara. Budapest 1928; MORAVEK, E.:
A felvidéki cseh uralom mérlege. Budapest 1932; Dr. OLAY, F.: A magyar kultira vélsigos évei. Buda-
pest 1927; MORAVEK, E.: A magyar sajt6 és az utoddllamok (1918-1928). Budapest 1929; MORAVEK,
E.: A magyar miivelddés kalvaridja az elszakitott teriileteken (1918-1928). Budapest 1930; PECHANY, A.:
A szlovik politika Gtjai. Budapest 1928; PEERY, R.: Perem- -magyarok az id6 sodrdban. Bratislava-Pozsony
1940; Pro Hungaria. Magyarorszag igazsaga. Pozsony 1918; PRONAY, D.: Boldog kassai vértanik. Kassa
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vyzaduji zmiesané manzelstva od oboch partnerov isti ,,asimilaéni kreativitu®. A sice aj
vtedy, ked’ uzavretie manzelstva pre jedného z partnerov znamena vzdanie sa materinskeé-
ho jazyka a potlacenie predchadzajucej etnickej identity. ,,Asimilujuci® sa zac¢ina vnimat’
aj vo vlastnej komunite ako ,,iny", ked’ze si vzal niekoho, kto stal ,,;mimo*.

Istym meradlom pre zmieSané manzelstva so zretelom na ich stabilitu by bolo
prirodzene porovnanie s homogénnymi manzelstvami, ale tak v uhorskom Komarne, ako
aj v nastupnickych mestach, bol stupeni rozvodovosti taky nizky, Ze na zaklade tychto
(dajov nemozeme vyvodzovat' ziadne zdvery.

Na zaklade tatistik k pohybom obyvatel'stva mozno potvrdit, ze v sobasnom
spravani sa najvicsich etnickych skupin Slovenska vo vztahu k poctu uzavretych zmieSa-
nych manzelstiev v nami zvolenych rokoch (1920, 1925, 1930, 1935) neboli zistené ziad-
ne zavaznejsie odchylky. Pri Slovakoch sa dosahovali pre prislusné roky hodnoty 2,52
_ 372 — 3,57 — 3,91 %, pri Nemcoch 12,99 — 21,17 — 24,06 — 24,71 % a pri Madaroch
570-9.32 — 8,82 — 8,62 %. Nizky priemer vztahujuci sa k roku 1920 by sa mohol vysve-
{lit okom zo zmien, etnickymi konfliktami a neistou politickou situaciou po skonceni
vojny. V dialsich rokoch sa pomery v ramci jednotlivych etnickych skupin stabilizovali.

Uzavreti* skupinu predstavovali ..Cechoslovaci, hodnoty ich zmieSanych manzelstiev
anlCSlﬂh]l hranicu 4 %. Nemci sa ukazali ako vel'mi otvoreni, jedna Stvrtina, resp. pd-
tina zo vietkych uzavretych manzelstiev v skiimanom obdobi mala zmieSany charakter.
V madarskom etnickom spolocenstve sa ukazuje I'ahka tendencia k poklesu zmieSanych
manzelstiev. V ziadnom pripade v3ak nase idaje nepotvrdzuji neraz aj vo vedeckych kru-
hoch ¢asto zdorazinovanii tézu o stale rychlejsej asimilacii Mad'arov.

Celoslovenské tudaje mozeme len velmi opatrne prenasat’ na Komarno, ked'ze
pocet Tudi mad'arskej narodnosti tam bol podstatne vyssi ako bol celoslovensky priemer.
Preto hodnotit etnicky zmie$ané manzelstva tam ide menej. Komarom- Ujvaros bol takmer
aplne obyvany Mad'armi, preto zmieSané manzelstvo tam predstavovalo len zriedkavi
vynimku.

1922; SURANYL, L.: A dunai népek tragédiaja és Csehszlovakia. Budapest 1929; SURANYI, L.: Cseh babok
vagy szabad népek legyenek-e a Dunavolgy lakoi? Miskole 1931; SZANTHO, L.: Az 1930. évi cseh nép-
szamlalas. Budapest 1933; SZVATKO, P:: A visszatért magyarok. Budapest 1938; TARJAN, O.: A magyar
kisebbség osztalyrésze a csehszlovik demokraciabol. Praga 1930; TARJAN, O.: Magyarok, szlovakok és
rutének a Dunavolgyében. Budapest 1938; Dr. TORKOLY, J.: Mentsitk meg Szlovenszkot. Rimaszombat
1930; URR, Gy.: A szlovenszkoi magyar politika tiz esztendeje (1919-1929). Kosice-Kassa 1930; URR,
Gy.: Kisebbségi sorsunk hiisz esztendejébdl (1918-1938). Kassa 1939; Dr. VARADY, A. — SURANYI, G.:
A magyar mult és jelen. Pozsony 1928; Dr. VARADY, A. — SURANYI, G.: A cschszlovakiai kisebbség tiz
éve. Pozsony 1929.

Pozri este: Gyonyor, J.: Allamalkoté nemzetiségek. Bratislava 1989; Gyonydr, J.: Mi lesz veliink, magyarok-
kal? Bratislava 1990; Janics, K.: A szlovakiai magyar tirsadalom &tven éve. In: Valosag, 6 (Budapest 1971);
Janics, K.: A hontalansag évei. Miinchen 1980; Popély, Gy.: Az 1930. évi csehszlovak népszamlalas végrehaj-
tasa. In: Magyarségkutatas Evkonyv. Budapest 1988, s. 145-176; Popély, Gy.: A nemzetkozi kisebbségvé-
delem és a csehszlovdk kisebbségvédelmi szerzodés. In: Regio, Budapest 1990, ¢. 1, s. 66-89; Popély, Gy.:
A felvidéki sorsfordulé. In: Regio, Budapest 1990, &. 2, s. 70-101; Popély, Gy.: A kisebbségi magyar part-
politika megtjuldsa a harmincas évek elsd felében. In: Regio, Budapest 1990, ¢. 3, s. 97-132; Popély, Gy.:
A magyar péartok 1936. évi fizioja Csehszlovakidban. In: Regio, Budapest 1990, €. 4, 5. 32-111; Popély, Gy.:
Népfogyatkozas. Hungaro-Bohemico-Slovaca 4. Budapest 1992; Révész, L.: A trianoni béke ¢s a magyar
kisebbség. Ziirich 1980; Révész, L.: Minderheitenschicksal in den Nachfolgestaaten der Donaumonarchie.
Wien 1990.
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Udaje o uzavreti manzelstva vo vztahu k naboZenstvu ukazuji, e evanjelicki
obyvatelia, ked” sa bera do tvahy v Komdrne najvyznamnejsie vierovyznania, najlah-
Sie pristupovali k uzatvaraniu zmieSaného manzelstva s prislusnikom/prislusnickou inéhg
vierovyznania. Je to v stilade so slovenskymi i mad’arskymi tendenciami, na druhej strane
prave pri tejto skupine je ,.sobasny trh* v désledku ich nizkeho poctu v ramei celkové-
ho obyvatel'stva vel'mi obmedzeny. Izraelitska nabozenska obec bola najuzatvorenejsou
skupinou, resp. zo strany ostatnych i$lo o najviac vylu¢ovanu skupinu, a to aj ked’ tvorili
pocetne vyznamnu Cast’ obyvatel'stva.

Isti odchylku mozno zistit' len v pripade Koméaromu-Ujvarosu. Tu z 39 refor-
movanych Zenichov a z 38 reformovanych neviest len desiati uzavreli manzelstvo v ram-
ci ich cirkevného spolocenstva, hoci tato konfesia predstavovala 17-18 % obyvateloy
mesta. Podobny zaver mézeme ucinit’ aj o manzelstvach medzi zidovskymi obyvatel'mi
Komaromu-Ujvérosu: v protiklade k celostatnemu trendu tu predstavoval percentudlny
podiel homogénnych manzelstiev len 81,8 %. Obe odchylky nepochybne stviseli so zme-
nami vyplyvajicimi z blizkosti hranice. Do mesta pritahovana nepochybne mobilnejsia
.,zakladatel'ska generacia® (,,Griindergeneration®) sa z perspektivy naboZenstva ukézala
ako ,,pohyblivejsia“, otvorenejsia a sekularizovanejsia.

Po zjednoteni oboch miest v roku 1938 sa v podstate prinavratili, resp. obnovili
pomery spred prvej svetovej vojny. Len Zidia vykazovali nad’alej vidsiu otvorenost’ ako
vtedajsi celoStatny priemer. Tuto odchylku vsak nemézeme interpretovat’ tym, Ze by sa
mad’arsky antisemitizmus s fazovym posunom presunul do byvalého slovenského Komar-
na. Tam totiz ukazuju skorSie udaje na pomerne strnulii uzavretost’ tejto komunity. Ako
podstatne presved¢ivejsia hypotéza sa nam javi strach pred Zidovskymi zdkonmi a z toho
rezultujica Zivotna stratégia: zmieSané manzelstva a konverzia ku krestanskej viere.

Tabul’ka 6 Sidborné adaje o pocte homogénnych manZelstiev v ramei vi&ich vierovyznani
v Komirne/Komarome-Ujvirosi/Komarome v %

VickoVy Znanie Komirno Komirom-Ujviros | Komirno Komarom
1900-1915 | 1920-1935 1920-1935 | 1940
rimsko-katolicke 80,8 80,4 78,5 77,9
evanjelické 60,5 21,4 222 -
reformované 45.6 12,8 42,5 41,9
zidovské 96,7 81,8 98,1 75,0

Geograficka mobilita v zrkadle sobdsneho registra

Na zaver si eSte vSimnime, ako $tatna hranica vplyvala na geografické rozsirenie
sobasneho trhu.

V Komérne pred rokom 1920 sa 2/5 mladomanzelov narodili v meste a v rov-
naky pomer vykazovali aj dalsie lokality vtedajsej Komarfianskej zupy. Z udajov bolo
zreymé, ze snubenci pochadzajici ,,zvonku* uz vtedy prichadzali do mesta predovetkym
z neskorsicho trianonského madiarského tzemia, ovela zriedkavejsie zo susednych zip
horn¢ho Uhorska (Slovenska) a takmer vobec nie zo vzdialenejsich lokalit. Hlavny dostre-
divy kruh Komarna v zmysle sobasneho trhu boli teda okolité lokality a zo vzdialenejsich
len z vnutorného mad’arského tizemia.
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TabuPka 7 Narodenie Zenicha a nevesty v Komarne/Komarome-Ujvirosi/Komsirome v %

I. 11. V.
miesto narodenia zenicha a nevesty Komarno Komérom-Ujvéros Komirom

1900-1915 | 1920-1935 1940
nezname 1,1 7.4 4,1
Komérno pred 1918, Komérom—Ujvéros, 373 274 40,2
Komarom v 1940
Komérno 1920-1940 (slov. strana) = 0.4 0.5
Komémanskd zupa (mad'arska strana) 16,5 24,9 12.6
Nitrianska zupa (slov. strana) 14.3 72 18.6

s

susedné mad’arské zupy 6,9 6,1 44
susedné slovenské zupy 52 34 5.8
iné oblasti trianonského Mad’arska 127 11,6 8.3
iné oblasti historického Uhorska 253 6.2 3,1
Horné Uhorsko, Slovensko,
Podkarpatskd Rus oF L 17
iné oblasti rakisko-uhorskej monarchie 3.0 2.0 1,0
Eurdpa = 0,6 0,2
spolu 100,0 100,0 100,0

Nové hranice zasadne zmenili geografické rozsirenie sobasneho trhu v Koma-
rome-Ujvarosi. Podiel v meste narodenych klesol o 10 %, medzi snibencami sa takmer
nevyskytovali I'udia zo slovenského Komarna, zatial' co podiel novej zupy Komarom
vzrastol o 7,4 %. Susedné Zupy, ktoré teraz patrili ku Slovensku, boli novou hranicou upl-
ne odrezané, podiel tam narodenych mladomanzelov klesol v obdobi 1920-1935 o polo-
vicu. Udaje ndm podstivaji nazor, Ze prirodzené migraéné pohyby v bezprostrednom okoli
boli novou hranicou podstatne zizené, zatial ¢o sa traduje, ze Komarom-Ujvaros akoby
nadobudol charakter ,,uteceneckého mesta*, a to v désledku okolnosti, ze medzi ,,prizene-
nymi* zretel'ne vzrastol pocet tych, ktori sa narodili na stratenych tizemiach (Sedmohrad-
sko, uzemia na juhu byvalého Uhorska, Podkarpatskd Rus, horné Uhorsko). NaSe daje
vSak skor potvrdzuju starSie zavery, ktoré tvrdia, ze po prvej svetovej vojne na uzemie
trianonského Mad’arska ute¢ené obyvatel'stvo sa neusidlovalo v blizkom pohranici, ale
rozptylilo sa po celom tizemi, resp. ich po celom $tate rozptylil Statny utecenecky trad
(Orszagos Menekiiltiigyi Hivatal).

Geograficky rozvoj sobasneho trhu na lavom (slovenskom) brehu Dunaja
nemozeme uz zo skor spominanych dévodov rekonstruovat, miesto narodenia viak mame
pre celé obyvatel'stvo k dispozicii (tabulka 8).

Mézeme sformulovat’ zaver, ze pocet povodnych obyvatel'ov na slovenskej stra-
ne zostal podstatne vyssi ako na mad’arskej. Na druhej strane sa dostredivy charakter
mesta tykal predovSetkym okresu Komarno a Nitrianskej zupy. Mestské obyvatel'stvo
si v podstate zachovalo svoj charakter spred prvej svetovej vojny. Novych slovenskych,
resp. v mensom meradle eskych pristahovalcov, ndjdeme v skupine pod tdajom 11,3,
resp. 12,1 %. Tych, ktori pochadzali z oddelenych mad’arskych tizemi, ndjdeme pod ozna-
¢enim ,,narodeni v zahrani¢i* (20 %, resp. 13,8 %).
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Tabul’ka 8 Pritomné obyvatel'stvo v Komarne podl’a miesta narodenia (1921-1930) v %

obyvatelia pritomni v samospriavnom okrese Komarno sa narodili 1921 1930

v Komarne ako mieste s trvalym pobytom 42,8 B840

v inej obci daného okresu s trvalym pobytom = 10,4

v inom samospravnom okrese, ale v rovnakej zupe s trvalym pobytom 259 248

v inej oblasti CSR i3} 12,1

v zahrani¢i 20,0 l}‘,?
Spolu 100,0 (2]:]?’5%)

Zdroj: Recensement de la population dans la République Tchécoslovaque du 15. Février 1921. Prag 1927, s. 80.;
Volkszihlung. .. 1930. III. Teil. Prag 1937, s. 9

ZacClenenie starych uzemi opit’ do jedného §tatu po roku 1938 spojilo z hl'adiska
sobasneho trhu obe mesta a znovu zmenilo geograficki mobilitu snibencov. Nové §tatne
hranice po viedenskej arbitrazi sposobili, ze do ,,velkého Komaromu™ bolo pritahované
predovsetkym obyvatel'stvo zo susednej (teraz uz mad'arskej) oblasti Nitrianskej Zupy,
zatial’ ¢o z vnatorného mad’arského izemia neprislo k Ziadnemu vyznamnejSiemu prista-
hovalectvu do ¢erstvo pri¢leneného mesta.

Zaver

VysSie analyzované demografické indikatory vykazuju zasadné zmeny, ktoré su
vysvetlitelné posunom Statnej hranice. Rozdelenie Komérna po 1918 premenilo dovtedy
spoloéné formy spoluzitia a celkové pomery. Zvierajuce obruce asimilacie a mad’arizacie
praskli pozdiz novej hranice a z tejto trhliny sa na lavom brehu — v slovenskom Komarne
— vynorila opit’ viacjazyCnost a etnicky zmiesana kultira. Tento proces bol podporova-
ny prevazne slovensky hovoriacim obyvatel'stvom, ktoré prichadzalo z okolitych lokalit
alebo zo susednych 7ip. Zrod Komaromu-Ujvarosu postavilo — ako dokazuju nase daje
— mikrospolo¢nost’ na pravom brehu Dunaja tiplne na hlavu. Prist'ahovalci a ,,prisobaseni*
si nerobili ni¢ z tradicii l'avobrezného mesta a dali predtym len mestskej Casti, teraz uz
samostatnej lokalite, etnicky jednotnu tvar, ked’ze prichadzali bud’ z vnutornych madar-
skych uzemi alebo z Mad'armi obyvanych tizemi krajiny, odrezanych po roku 1918, resp.
1920.

Rozdelenie mesta nieslo so sebou zrusenie — hlavne naboZensky vnimanej
— multikultirnej spolo¢nosti. Ked'ze spolocenstvo v takejto podobe v podstate pretrvalo
v slovenskom Komadrne, zostal pravy breh Dunaja a Komarom prevazne katolicky. V slo-
venskom meste bola na ustupe pripravenost’ a ochota Zidov vstupovat' do zmiesanych
manzelstiev. Tato skupina, ktora nad’alej v Komarne tvorila velky podiel na celkovom
pocte obyvatelov, sa po vojne stala uzavretejSou, hoci politicka situdcia sa uberala pod-
statne demokratickejSim vyvojom.

Nové hranice teda nepriamo vplyvali aj na spolocensku Struktiru oboch miest.
KedZe ich funkcia sa v novych Statnych utvaroch zmenila, obe pritahovali — z hl'adiska
stavu vzdelanosti — odlisné skupiny obyvatel'stva. Straty Komérna v oblasti samospravy



TR

e e e

»KTO BUDE MOJIM MILOVANYM?*

mozno vycitat’ aj zo sobasnych statistik, zatial’ ¢o nase udaje pre Kome’lrom-Ujvz'lros vyka-
zuju zreteln¢ prejavy vystavby mesta. Poslednému mozno d'akovat’, ze negativne demo-
orafické vplyvy prvej svetovej vojny tu nezanechali Ziadne stopy: novo pristahovani muzi
;ahrudili mrtvych a zajatych.

Aj Gdaje o geografickej mobilite ukazuju meratel'né zmeny. Komérno pred ro-
kom 1918/1920 ako mesto, ktory pritahovalo pristahovalcov z vnutornych uhorskych
oblasti, strdca po roku 1920 na atraktivite a ako slovenské mesto sa prirodzene uzavrelo
pred mad’arskymi pristahovalcami. Madarsky Koméarom-Ujvaros viak poskytuje novy
domov pristahovalcom z odtrhnutych a hlavne Mad’armi obyvanych tizemi. Prave do pre-
lomu storo¢i datovany rozmach mesta sa po rozdeleni aj demograficky uplne zastavil a vo
vieobecnosti dve nové mesta disponovali podstatne mensou prit'azlivou silou ako predtym
jedno. Stratili svoj dovtedajsi celostatny cielovy charakter pre pristahovalectvo a mozné
usidlenie sa, obe mesta sa aj v désledku toho vyslovene marginalizovali.

Prelozil: Roman Holec

“Who will be my beloved?” Devlopment of “marriage market” as
indicator of “border exchange” in divided Komdrno (1900-1940)

Eva Kovacs

New political situation and new role of both insulated towns meant that the
marriage strategy differed from the situation before the division in 1918. A new change
appeared when both towns were again joined after Vienna arbitration. This social research
has only started, but there have been already interesting resulls.
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VLIV POLITICKE HRANICE NA ROZDELENI REGIO-
NU NA PRIKLADU OBLASTI SLOVACKA A ZAHORIA

Magdaléna Rychlikova

Uvod

Ceskoslovenska republika se zrodila 28. fijna 1918 a zanikla 31. 12. 1992 po
74 letech své existence. K 1. lednu 1993 se na mapé Evropy objevily dva novodobé samo-
statné staty — Ceska republika a Slovenska republika. Dosavadni pomezni tj. vnitini hrani-
ce mezi republikami se stala hranici statni.’

Vznik statni hranice na fece Moravé ozivil na moravsko-slovenském pomezi
vzpominku na rok 1938. Snad nikdo v nové vzniklém piihranici nevéril rétorice politi-
kil z obou republik, kteri jesté na podzim 1992 tvrdili, Ze obcané rozdéleni ,,ani nepoci-
ti*". Jiz na zakladé prvnich hrani¢nich opatieni bylo jasné, ze tomu tak nebude. Hekticky
a mnohdy nelogicky a bez uvazeni ¢inili kroky jak politici, tak 1 nova statni sprava. Cela
situace a vzniklé klima zcela logicky naznacovalo, ze rozdéleni bude mit nejvétsi dopad
na obyvatelstvo Zijici podle nové statni hranice, kde byly doposud kontakty nejintenziv-
néjsi.? Vyzkum situace na moravsko-slovenském pomezi probihal po nékolik let a to bez-
prostredné po rozdéleni a potom opakované koncem devadesatych let. Cilem bylo zjistit
dopad vzniku politické hranice na kazdodenni zivot obyvatelstva pfihrani¢nich okrest
dolniho Pomoravi a to na obou stranach hranice. V ramci vyzkumu byla jednak porovna-
vana situace pred rozdélenim se situaci po 1. lednu 1993, jednak byly zkoumany zmény
ve vzajemnych vztazich, ke kterym dochéazelo pozdéji.

Zemépisné vymezeni zkoumané oblasti

Hranice mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou® je dlouhd pres
200 km* a probiha nesourodym terénem. Od trojjediného bodu na ¢esko-slovensko-polské
hranici az po Sudoméficky potok vede hranice hornatym Gzemim, piedevsim v oblasti

Stalo se tak na zékladé dohody obou vlad o generelnim vymezeni stitnich hranic podepsané v Praze
29. 10. 1992 — text viz ¢. 229/1993 Sb. (Sbirky zakonti CR), resp. 194/1993 Z. z. (Zbierky zikonoy SR).

K ¢esko-slovenskym kontaktiim v moderni dob€ viz: MLYNARIK, J.: Ceski profesori na Slovensku. I. Praha
1994, KALAL, K.: Slovensko a Slovéci. Praha 1901, JANSAK, S.: Zivot Dr. Pavla Blahu. L, IL, Trnava
1947, GAL, E.: Dnesni krize ¢esko-slovenskych vztaht. Praha 1992.

Srv. HUSEK, J.: Hranice mezi zemi moravsko-slezskou a Slovenskem. Praha 1932; HROMADKA, J.: Vie-
obecny zemepis Slovenska. In: Slovenska vlastiveda. Bratislava 1943.

Pivodni administrativni hranice probihala po meandrech feky Moravy, coZ ji uméle prodluzovalo. Po skon-
geni préce smisené rozhraniovaci komise a podepsani dohody o spole¢nych statnich hranicich v Zidlocho-
vicich 4. ledna 1996, se celkova délka zkratila.
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Beskyd a Karpat, kde vétsinou probiha po horském hiebeni.® Piiznacné pro tuto oblast je
tzv. kopanicafské osidleni, spoéivajici v roztrousenych samotach po obou stranach hrani.
ce. V mistech, kde to pfirodni poméry umoznovaly, byly vedeny prechody, které dovolo-
valy obyvateltim kopanic normalni bézné kontakty.

Zptisob Zivota a moznosti zaméstnani si u kopani¢ait vyzadovalo piekracovinj
hranice kdekoliv, protoze mistni komunikace — lesni cesty, ale i nékteré silnice b&zng
vedou opakované pres Cesko-slovenskou hranici.® Se zvétsujici se vzdalenosti smérem
do vnitrozemi kontakt obyvatelstva slabl, aviak ani zde nikdy uplné nevymizel. Okoli
Vlarského priismyku a Myjavskych kopanic je osidlené o néco hustgji, nadmofska vySka
nikde nepfesahuje 1000 m. Pravé zde plivodni administrativni hranice na dvou mistech
pietinala a tim i rozdélovala osady, coz si rovnéz vynutilo rektifikaci hraniéni ¢ary. Rovi-
natéjsi jizni ¢asti tzv. dolniho Pomoravi, které se tdhne od Karpat az po trojjediny bod na
c¢esko-slovensko-rakouské hranici, je osidlena z moravské i slovenské strany pomérné
husté” a kontakty mezi obyvatelstvem jsou zde tradiéné silné a velmi frekventované. | pres
pfirozenou vodni hrani¢ni pekazku, feku Moravu, pravé zde sidlici obyvatelstvo pocito-
valo silné svou blizkost, jak o tom svédci i vyraz , Moravské Slovensko® (Slovécko)?,
pouzivany pro tuto oblast vychodni Moravy. Mezi mésta, ktera byla do uréité miry jaky-
misi spadovymi centry obou oblasti patfil piedeviim Hodonin, leZici na samé hranici. Byl
prirozenym strediskem celé oblasti dolniho Pomoravi, a to i jeji slovenské &asti. Z dalsich
mést, i kdyz v mensi mife, hraly podobnou tlohu Breclav, Kyjov, StraZnice a Uherské
Hradisté. Vyzkum byl realizovany pravé v oblasti jizniho Slovacka, Horfidcka, Doliidcka
a Podluzi na strané moravské a v oblasti Zahofi (Zahorie) a Myjavskych kopanic na strané
slovenské. Z téchto regionii jsem ziskala nejvice srovnavaciho materialu.

Stru¢ny historicky piehled

Kdyz chceme pochopit stav a uspofadani dnesni cesko-slovenské prihranicni
oblasti, je nezbytné si uvédomit jeji historicky VYVOj.

Teritorium vychodni Moravy patrilo od 11. stoleti k éeskému statu a oblast zapad-
niho Slovenska ke statu uherskému,® aviak od roku 1490, kdy byly ceské zemé a Uhry
spojeny za Vladislava II. personalni unif, se moravsko-slovenska hranice postupné menila
na hranici vnitini. Vzhledem k zalesnénému terénu proména prichazela pozvolné a k defi-
nitivnimu vyméfeni hranice doslo az v 18. stoleti, predevsim za Josefa II. (1780-1790).

Vyjimkou je napf. oblast Kasarna v Beskydech, kde hranice probihd po abo¢i. Tim se tato rekreacni oblast
dostala na slovenské tzemi, ackoliv byla pistupnd jen z moravské strany ve sméru od Velkych Karlovic. Po
rozdéleni vybudovalo Slovensko urychlené novou silnici od obee Makoyv.

Rektifikace hranic Cesko-slovenskou rozhrani¢ovaci komisi se snazila takovéto pripady eliminovat na maxi-
malni moZnou miru.

Jedni se o okresy Breclav, Hodonin a Uherské Hradisté na ceské strané a nékdejsi okres Senica (nyni okresy
Skalica a Myjava) na Slovensku.

Viz o tom podrobngji RYCHLIK, J.: Pokusy o pripojeni Slovacka ke Slovensku v letech 1938-1941. In:
Slovacko, ro¢ . 33-34, 1991-192, 5. 76-77.

Pivodni moravsko-uherské hranice probihala na poatku 11. stoleti zépadnéji a vedla zhruba po fece Olsavé.
Nazvy moravskych mést Uhersky Brod, Uhersky Ostroh, Uherské Hradisté ¢ Straznice i dnes ukazuji jeji
priblizny pribéh.
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Pro obyvatelstvo v zapadni i vychodni ¢asti od feky Moravy bylo vsak dilezitéjsi, nez
yytyceni hranice, zruseni vnitini celni hranice mezi rakouskou a uherskou ¢asti monar-
chie v roce 1850. Jednota celniho a devizového tzemi Rakouska a Uher i po rakousko-
uherském vyrovnani roku 1867 byla zachovéna, avsak odlisné byly predpisy o nabyvani
a pozbyvani statniho obcanstvi. V praxi to znamenalo, Ze obcané byli obapolné vii¢i sobé
cizinei a tim se nutné podtrhovalo vnimani vnitini hranice, i kdyz tatdz hranice byla bézné
scela volné prostupnd a zadné kontroly se zde neprovadély.” Pravni systémy Rakouska
a Uher nebyly zcela kompatibilni. Pravo volné prechazet hranici, st€hovat se a usazovat
se v druhé ¢asti monarchie, studovat tam, podnikat ¢i pracovat nebylo ale celkem nijak
omezovano.'! Vznikem Ceskoslovenské republiky v roce 1918 doslo k zapojeni celého
pohrani¢i do nového statu a hranice ziskala charakter Ciste administrativni.

V letech 1939—1945 v souvislosti se vznikem slovenského statu 14. bfezna 1939
a okupace zbytku ceského izemi 15. bfezna 1939 a vznikem tzv. Protektoratu Cechy
2 Morava, se hranice stala statni hranici némecko-slovenskou. Z moravské strany byla
hranice hlidana naprosto piisné némeckymi pohrani¢nimi organy a pro obvykly dalkovy
styk byla uzaviena. Domoci se povoleni k jejimu piekroceni bylo pro obyvatele ceského
¢i slovenského vnitrozemi mimoradné tézké. Lokalni prihranicni poméry, které se samy
0 sobé staly urcitou formou natlaku, si vynutily rizné tlevy alespoii pro mistni obyva-
telstvo. Byl zaveden predevsim maly pohrani¢ni styk, ktery platil v pohrani¢nim pasmu
Sirokém 15-20 km od hranic a vychazel ze staré ¢eskoslovensko-rakouské dohody. Kon-
vence umoziiovala prekroceni hranice na propustku, kterou vydavaly na Slovensku obec-
ni a potvrzovaly okresni tfady, v protektoratu némecké urady vrchnich zemskych rada
(Oberlandraty).” Vystaveni propustky bylo vazano na vazny divod sluzebni, pracovni
nebo osobni. Majitelé pozemki, které zistaly na druhé strané hranice, mohli prekro€it hra-
nici i mimo oficialni pechod.” I kdyz némecké ufady za nedovolené prekroceni hranice
nemilosrdné trestaly nékolikamésicnim vézenim (po vypuknuti Slovenského narodniho
povstini se pokus o nedovolené piekroceni hranic trestal dokonce smrti™), nepodafrilo
se ilegalni prechody zastavit. Némecko-slovenska hranice vytvofila problém rozdélenych
vesnic, znamy rovnéz z obdobi po roce 1992, stejn¢ jako mnoho jinych analogickych
potizi.” Celni a devizova hranice mezi ¢eskymi zemémi a Slovenskem trvala docasné i po
obnoveni Ceskoslovenska a byla anulovana k 1. listopadu 1945.7

Geograficka, piibuzenska, pracovni; kulturni a jazykova provézanost pfihranic-
ni oblasti dovoluje v obecné roviné fict, Ze tyto konéiny vzdy v minulosti mnohostran-
né kooperovaly. Pravé moravsko-slovenské pohrani¢i je spojeno s nékterymi duleZitymi

Kontroly na vnitfnich hranicich byly zruseny cisafskym nafizenim v roce 1857 (viz Rigsky zakonik — f.z.—
¢.31), i kdyZ v praxi se jiz ani tehdy davno neprovadély, vyjma mimotadnych opatfeni. Cisafskym nafizenim
¢. 116/1865 t. z. byly dokonce zruseny pasové kontroly i na vnéjsich hranicich fise.

Podrobnéji viz RYCHLIK, J. - RYCHLIKOVA, M.: Stéhovani slovenského obyvatelstva do ¢eskych zemi
do roku 1945. Materialy k problematice etnickych skupin na tzemi CSSR. Sv. 5, Praha 1987, s. 51-52.

Podrobnéji viz RYCHLIK, J.: Cestovni styk mezi Slovenskem a Moravou v letech 1939-1945. Malovany
kraj, 23, 1987, s. 6-7.

Text dohody viz ¢. 68/1929 Sb. z. a n.

Slovenské ndrodné povstanie a Eeské zemé. Dokumenty. Praha 1974, dok. 80, s. 268, dok. 81, s. 269-270.
Viz RYCHLIK, J.: Obyvatelstvo Slovacka a Zéhori v letech 1939-1945. Slovacko, 30, 1988, s. 43-54.
Statny archiv Bratislava, pobocka Skalica, f. ONV Skalica, ¢. D9-1289/1-24/4-1945.
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udélostmi modernich ¢eskych a slovenskych déjin. Tak napf. pravé v prostoru myjay-
skych kopanic (mezi Javornikem a Vrbovcemi) prekroc¢ili v zafi 1848 moravsko-sloven-
skou hranici slovensti (a s nimi i ¢esti) dobrovolnici, ktefi se v prostoru Myjavy pokusili
vyvolat protimadarské povstani.’” Z Hodonina v roce 1918 prisla do Skalice na Zahori
prvni ¢eskoslovenska prozatimni vldda pro Slovensko vedend Vavro Srobarem.’® V pas-
mu myjavskych kopanic existovala v dobach druhé svétové valky zona, kterou prchaly
z protektoratu ohrozené osoby. Toutéz cestou pfidli v roce 1944 na pomoc Slovenskému
narodnimu povsténi i ¢esti dobrovolnici.’ Jakékoli z téchto udalosti posiluje i dnes his-
toricke, ale t€Z regiondlni védomi populace v obou sektorech hranice a utvrzuje védomi

obapolné blizkosti.

Vyty€eni pevné hranice mezi ¢eskym a slovenskym tizemim a vznik dvou samo-
statnych republik prinesl pochopitelné potize, predevsim pro kazdodenni Zivot na moray-
sko-slovenském pomezi. Pozornost jsem zaméfila na tyto skuteéné velice vazné problé-
my:

Preshranicni pohyb obyvatelstva

Pohyb obyvatelstva obou republik upravila principialné dohoda o zruseni vizové
povinnosti podepsana v Praze 29. fijna 1992, jesté v Gase existence federace. Primarni
bazi byla jednani mezi ¢eskou a slovenskou politickou reprezentaci (tedy v zasadé mezi
Obcanskou demokratickou stranou Vaclava Klause a Hnutim za demokratické Slovensko
Vladimira Meciara) v Kolodé&jich u Prahy 10. fijna 1992 a na Javoriné ve Vysokych Tat-
rach 26. fijna 1992. Vznikla soustava -dokonalych* dohod, ktera méla zjemnit rozdéleni
Ceské a Slovenské Federativni Republiky (CSFR).22 Neprodlené hned 1. ledna 1993 zaga-
la platit dohoda o zruseni vizové povinnosti, ktera syym znénim méla charakter standard-
nich dohod mezi staty. Diference byla ve dvou bodech, kterymi minila politicka reprezen-
tace proklamované zmékéeni: 1. k prekroéeni nové Gesko-slovenské hranice postacoval
ob¢antim CR a SR obcansky priikaz (nevyzadoval se cestovni pas) a 2. ob&ané téchto stati
mohli prekrocit hranici do druhé republiky na kterémkoliv misté ,,pokud to neni zakazano
vnitrostatnimi predpisy jedné smluvni strany* 2!

Ve starych ¢eskoslovenskych pasech a obéanskych prikazech se neuvadélo, které
republiky je drzitel obéanem, a proto se smluvni strany zavazaly vydat do Sesti mési-
cl platné predpisy o oznadeni téchto dokladt potvrzenim o statnim obanstvi. ObzvIst
uobcanskych priikazii byla podobna dolozka podminkou k jejich pouziti k cesté do druhého

it RAPANT, D.: Dejiny slovenského povstania roku 1848-1849. 11/1, T. S. Martin 1950, s. 161.

13 RYCHLfK, J.: Cedi a Slovici ve 20. stoleti. I. Cesko-slovenské vztahy 1914-1945. Bratislava 1997, s. 67.
19 Slovenské narodné povstanie a éeské zem..., dok. 35, s. 125.

20 RYCHLIK, J.: Cesi a Slovéci ve 20 stoleti, II. Cesko-slovenské vztahy 1945-1992. Bratislava 1998, s. 349.

21 Text viz & 149/1993 Sb., &. 225/1993 Z. 7. Viz (6 & 210/1996 Sb.
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stétu.?2 U cestovnich pasti byl Casovy interval prodlouzen az do konce roku 1994.%° Soucas-
1é se zakladni dohodou byla podepsana dalsi smlouva, ktera na prvni navazovala a fesila
otazku spolecného postupu ohledn& pobytu cizinci ze tetich stati. CR a SR se zavazaly
neuplatiiovat ani nerusit bez souhlasu druhé republiky vizovou povinnost pro obcany tfe-
ich stati a realizovat viii nim kongruentni cizinecky rezim. Zakaz pobytu vysloveny pro

(izemi jedné smluvni strany se aplikoval automaticky i ve druhé republice.?*

Realizace této dohody by znamenala skute¢né svobodny pohyb osob, zhruba na
Grovni mezi staty Schengenské dohody Evropské unie. CR a SR mély tvofit jednotné
pasové a vizove lizemi. Z toho by zaroven vyplyvala zbytecnost kontroly dokladti na hra-
nicich mezi CR a SR. Vaclav Klaus se vyjadfoval, ze , mezi CR a SR se nebudou stavét
celnice®. Vyic¢eny vyrok by do ur¢ité miry naznacoval, 7e obé strany skute¢né s podobnym
rezimem pocitaly. Zejména slovenska strana méla na takovémto rezimu zajem. V prvych
dnech po rozdéleni CSFR nebyly na spoleénych hranicich realn€ provadény pasové kon-
troly. Nicméng jiz pocatecni vyvoj tento predpoklad zpochybiuje. Dohoda o zruseni vizo-
vé povinnosti totiz nedavala pravo piekro¢it hranice mezi CR a SR kdekoliv ob&antiim
{fetich statii, a to ani tehdy, jestliZe §lo 0 osoby, na které se nevztahovala vizova povinnost.
Povinnost ob&ani tietich stati prekradovat hranici mezi CR a SR vyhradné na hrani¢nich
piechodech byla kromé toho vyslovné stanovena dodate¢nou dohodou podepsanou v Pra-
2e 20, &ervna 1994.2° Dohoda o spole¢ném cizineckém rezimu obsahovala i ustanoveni
o povinnosti jednoho statu prevzit zpét osoby, které neopravnéné z jeho uzemi piekrocily
hranici do druhé republiky (princip readmise). Takto stanovené predpisy vSak zpochybno-
valy existenci jednotného pasového a vizového prostoru. Rovnéz dohoda o tprave rezimu
na spole¢nych statnich hranicich, podepsana v Praze 29. fijna 1992, hovofila 0 moznosti
prekro¢eni spolecnych statnich hranic jen u pozarnich sborti a zdravotni sluzby, coZ bylo
v protikladu s celkovou dohodou o zruseni vizové povinnosti.?® Tato inkonsekventnost
a vzijemna rozporuplnost smluy teoreticky nezavisly pohyb jiz od pocatku v praxi zpo-
chybrovala.

V prvnich tydnech a mésicich roku 1993 obyvatelstvo pohrani¢nich tizemi sku-
teéné nepocitovalo néjakou zasadni zménu oproti situaci pred 31. 12. 1992. Ceska celni
sprava sice zfidila na silnicich vedoucich pres slovenské hranice jiz 2. ledna 1993 kon-
trolni stanovisté (napi. v Lanzhotu, Hodoning, v Strani-Kvétné, Javorniku) ktera zahajila
¢innost 4. ledna a od 1. Gnora piistoupila k podobnému kroku i slovenska strana. Kontroly
se viak zatim tykaly jen pohybu zbozi, nikoliv osob (ackoliv totiz obé republiky utvorily
celni unii, byl pohyb zboZi v obchodnim styku kontrolovan kvili vybéru dané z pridané

22 yohoda byla podepsana rovnéz 29. 10. 1992 v Praze, text viz C. 230/1993 Sb. Platnost federalnich prikazi
se jinak obé& strany dohodly uznévat po dobu péti let od rozdéleni CSFR. Koncem roku 1997 Ceska strana
oznamila. 7e nebude nadile uznavat pro prekroéeni hranic staré ceskoslovenské obéanské prikazy s ozna-
enim obéanstvi, ale pouze ob&anské pritkazy obou republik vydané po rozdéleni CSFR. Nakonec na zidost
slovenské strany bylo od tohoto opatfeni upusténo a teskoslovenské obéanské prikazy byly uznévény i po
1. 1. 1998.

Slo o cestovni pasy vydané podle zikoni €. 63/1965 Sb. a ¢. 216/1991 Sb. Soucasné zacaly byt v roce 1993
vydavany zvlastni cestovni pasy CR a SR na zéklad& predpisa zdkona &. 216/1991 Sb., ktery 1 nadale platil
v CR i v SR. Od roku 1997 na Slovensku plati zakon ¢. 381/1997 Z. z. o cestovnych dokladoch.

2 iz €. 150/1993 Sb., €. 133/1993 Z. z.
25 Viz & 55/1997 Sb. Srovnej téz &. 285/1994 Z. z.
Viz & 234/1993 Sb., &. 195/1993 Z. .
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hodnoty, resp. spotrebni dané). Stanovisté cizinecké policie proto zfizena nebyla a pasovi
kontrola se neprovadéla.?” Ke zméné doslo pocatkem léta 1993. Nejprve zacaly celni orgs-
ny Ceské strany Gidajné namatkové provadét i kontrolu osob. Béhem léta byla na hranici
zfizena normalni pasova kontrola, kterou provadéla cizinecké policie Ceské republiky,
Slovenska strana pfistoupila k podobnému kroku definitivné teprve o rok pozdéji, v léts
1994. V souvislosti se zavedenim pasovych kontrol se ukizal zavazny nedostatek v doho-
dé mezi CR a SR. Smlouva totiz nepamatovala na déti do 15 let, které nemaji vlastni
obcansky prikaz a zpravidla nemély ani cestovni pas. Pfekrogeni hranic bylo mozné jen
tehdy, byly-li déti zapsany do ob¢anského pritkazu nebo cestovniho pasu rodicu, nebo
byl-li jim vystaven vlastni cestovni pas. Pro déti v pohranicnich oblastech, které byly
zvyklé pohybovat se volné, to znamenalo znemoZnéni svobodného pohybu. Znemoznéné
byly i hromadné skolni akce (napt. do té doby b&zné navstévy slovenskych déti v zoolo-
gické zahradé v Hodoning, navstévy plaveckého stadionu v Hodoning, navstéva divadla
v Uherském Hradisti, galerie v Hodoning, vykopavek v Mikulgicich, vymenné druzebni
akce Skol apod.). S détmi nemohli cestovat do druhé republiky ani prarodice a jini pfibuz-
ni, popfipadé znami. Najednou se zviditelnila hranice, do té doby nepodstatna a Casto ani
nevnimand. S povinnosti nechat si vyznacit obanstvi v obéanském prukazu pro cestu do
druhé republiky se v mnoha piipadech ukazalo, ze déti a rodice maji s ohledem na roz-
dilné misto narozeni jinou statni prislusnost nez Jeden z rodicl, nebo Ze sourozenci maji
rozdilnou statni prislusnost.?® Takto vznikla situace, kdy matri¢ni ufady odmitaly udélit
do obcanskych prikazii dolozku o statnim obganstvi a pasové fady zase odmitaly ozna-
Cit stary cestovni pas nebo vystavit novy. Cestovni pas mél vystavit prislusny konzulat
domovského statu obéana. Pro lidi z cesko-slovenského pohrani¢i to znamenalo cestovat
do mista prislusného konzulatu ¢asto i nékolikrat, protozZe lidem nebylo zcela jasné, co
maji se zadosti dokladovat. Dité, které mélo jiné obcanstvi nez Jjeden z rodich, nemohlo
byt zapsano do jeho cestovniho pasu ani nemohlo ziskat od pasového tradu prislusného
podle mista bydlisté cestovni pas. S postupnym nahrazovanim starych obcanskych priika-
za v obou republikach identifika¢nimi kartami nebylo najednou kam déti zapisovat. Pohyb
deti do 15 let se tak jesté vice zkomplikoval.

Obyvatelstvo pohranicnich tizemi fesilo nékdy véc v piipadé, ze dité nemélo
vlastni cestovni pas, tak, Ze kdyz jelo nékoho navstivit (zejména, pokud jde o navitéyu
na nékolik dni) na druhé strané hranic, pak ten z rodict, ktery mél dité zapsano v ob&an-
ském priikazu nebo cestovnim pasu, jej prevez! pres hranici. Dité mohlo tedy pobyvat na
uzemi sousedniho statu, zatimco rodic se vratil dodasné domii. Idedlni stav byl, kdyz si
dit& nechali zapsat oba rodice, protoze pak se pro né mohl vratit druhy z nich. Po rozdé-
leni Ceskoslovenska, a# do podzimu 1993, se ve vlacich neprovadéla pasova kontrola.
Duvody byly dva, pficemz vzajemné souvisely: i po 1. lednu 1993 platil nadale jizdni fad
CSD pro obdobi 1992/1993, ktery samoziejmé se zdrzenim vlak( na nové hranici nepo-
¢ital a grafikon nebylo mozno jiz zménit. Dokonce 1 jizdni fad pro obdobi 1993/1994 byl
zhruba pfichystan jest¢ pro celou drivéjsi ceskoslovenskou sit’ a neuvazoval o vytvoreni
pohrani¢nich stanic.?® Za jizdy mezi pohrani¢nimi body se nemohla vykonavat pasové

27 RYCHLIK, J.: Cesi a Slovaci... 1L, 5. 354,
28 K tomu viz &ast o problematice statniho ob¢anstvi.

29 Jizdni fad CSD platny od 31. 5. 1992 do 22. 5. 1993, tab. (trat’) 280, 320, 340, 343, 360, 361, 368, Jizdni fad
CDa Cestovny poriadok ZSR platny od 23. 5. 1993 do 28. 5. 1994, tab. 280, 320, 340, 343, 360, 361, 368.
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kontrola, ponévadz pfi uzavirani smluy na podzim 1992 nebyla podepsana dohoda, ktera
by umoziiovala pii vykonu sluzby vstup policejnich slozek jednoho statu na izemi druhé
republiky. K zavedeni normalnich pasovych kontrol i ve vlacich se proto pristoupilo az
po odstranéni vyse uvedenych problémi.*® Na hlavnich tratich se tak stalo uz na podzim
1993, na vedlejsich (Myjava—Vrbovee—Veseli nad Moravou, Hodonin-Holi¢ a Skalica—
Sudomérice nad Moravou) az v roce 1994, resp. 1995.

Obyvatelstvo vyvinulo natlak na kompetentni orgény, aby bylo obecnim tifadiim
umoznéno vydavani jednak hromadnych soupisek pro Skolni akee, jednak jednorazovych
¢i vicerazovych individualnich propustek. Snaha narazila na odmitave stanovisko na ces-
ké stran&, byt 3lo o feSeni, které existovalo uz v letech 1939-1945 a bylo mezi Cesko-
slovenskem a jeho sousedy praktikovano nejen v mezivilecném obdobi, ale i ve vztahu
K tzv. socialistickym statim i v padesatych a Sedesitych letech.®” Ve véci déti byla poda-
na interpelace tehdejsim opozi€nim poslancem za CSSD Vaclavem Grulichem (pozdéjsi
ministr vnitra v letech 1998-2000), aviak bez viditeIného vysledku.*? K urcitému uleh¢eni
nakonec dolo ve dvou smérech: ministerstva vnitra obou stati dala pokyn organiim paso-
vé sluzby, aby svym statnim pfislusnikim bydlicim v druhém staté vydavaly pasy, i kdyz
nebydli v jejich obvodé (tzn., Ze napf. ob¢an CR ve Skalici na Slovensku se mohl obritit
s zadosti o vystaveni pasu CR na ufad cizinecké policie v Hodoning, kam mé nejblize,
a nemusel zadat o vydani dokladu ¢esky generalni konzulat v Bratislave). Kromé toho,
bylo mozné déti z manZelstvi, kde kazdy obtan mé obcanstvi jin¢ republiky, zapsat do
cestovniho pasu i toho rodice, ktery mél jiné obcanstvi nez dité.

S odiivodnénim, e CR se musi branit pred niporem bézencti, zac¢ala ¢eska strana
jiz na jate 1993 silné pozadovat, aby byla cesko-slovenskd hranice stfezena. Jan Ruml,
ministr vaitra v letech 1992—1998, oteviené volal po zavedenti tzy. ,,standardniho rezimu*
a v této véci Gasto vyuzival k propagaci svych postojii média. Standardem ovsem nemél
byt systém existujici v Evropské unii, tedy volny pohyb, ale naopak nekompromisni
kontrola véech osob, jako tomu bylo na ¢eskoslovenskych hranicich pred listopadem
1989, Bézenci piitom nebylo vice nez pred 31. 12. 1992, a protoze CR a SR se zavazaly
provadét stejny vizovy rezim, nic nebranilo tomu, aby misto ¢esko-slovenské hranice byla
stiezena lépe slovensko-mad'arské, slovensko-ukrajinska, pfip. slovensko-polska hranice.
Jan Ruml opakované deklaroval, ze slovenska strana chrani své vychodni hranice povreh-
né. Rumlovy vyroky slovenské MV uréZely a pochybeni pfi stfezeni hranic popiralo. Ces-
ka strana se také uz v 1été 1993 pokusila znemoznit prechdzeni hranice mimo vytyceny
prechod. Udalo se to v prostoru Klokocov—Bila, kde celni prechod nebyl ziizen.® Vedla

Porovnej téz ¢. 201/1993 Sb.

Dohoda vlad o ulehéeni pohraniéniho odbavovéni byla podepsana v Praze uz 30. 3. 1993 a v ndvaznosti na
to byly v nové budovanych pohraniénich stanicich Ceskych drah (CD) ztizeny celni stanice. V platnost viak
dohoda vstoupila teprve po uvefejnéni v Eeské Sbirce zakondi 10. 6. 1994 v Castce ¢. 38/1994 pod. €. 122/1994
Sh. (v slovenské Zbierke zékonov pod &. 98/1994 Z. z.). Dohoda se nevztahovala na organy cizinecké policie,
proto pasovou kontrolu do¢asné provadéla za jizdy mezi pohrani¢nimi stanicemi celni sluzba. Na orginy
cizinecké policie byla dohoda rozsitena dodatkem podepsanym v Bratislavé 23. 1. 1995. Text viz €. 298/1995
Sb.

Zak. ¢. 55/1928 Sb. z. a n., €. 53/1949 Sb.

Rozhovor s V. Grulichem v Brné v roce 1994.
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* Dohoda podepsana v Praze 30. bfezna 1993 stanovila 13 silniénich prechodi: Breclav—Kity (dalnice),

Lanzhot—Katy (stara silnice), Hodonin-Holi&, SudoméFice—Skalica, Velka nad Velickou-Vrbovce, Velkd
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zde ale silnice Cadca—Ostrava, po které dokonce jezdily dalkové autobusy. Ceské celni
organy sice propoustély jenom osoby, obstrukci vSak délaly u vozidel a zbozi, coz v praxi
znamenalo znemoznéni piekroceni hranic viibec. Slovenskd strana vznesla silné namitky,
Slo o oblast, odkud sloveniti délnici dojizdéji denné do prace do Ostravy. Po protestech
byla opatieni odvolana, avsak hrozba, ze Ceska strana zakaze prechody hranice mimo
oficialni prechody, nezmizela a objevovala se i pozdéji ze strany ministra vnitra Cyrila
Svobody (KDU-CSL) ve vlidé Josefa Tosovského (1997-1998). Komplikace, které by
to zpusobilo pfedevsim obyvatelim kopanic a téZ nevyfeSena otazka kolem vesnic roz-
délenych statni hranici zatim pokazdé piiméla ¢eskou stranu od tohoto opatieni upustit.
Slovenska strana se k podobnému opatieni stavéla vzdy zasadné negativné. Nakonec to
byla sama ceska strana, ktera novou readmisni dohodou podepsanou se slovenskou vladou
v Levoci 25. fijna 1996 odstoupila od smlouvy o spoleéném cizineckém rezimu a vizo-
vé politice viici tretim statiim. 3 Ceska strana tak paradoxné sama vytvorila predpoklady
pro zvyseny napor potencialnich ilegalnich pristéhovalct, kterym by jinak pfi spoleéném
rezimu nebyl povolen vstup na Slovensko, takze by nemohli neopravnéné piekracovat
slovensko-ceskou hranici.

Situace pro byvalé ob¢any Ceskoslovenska vypadala ve druhé poloviné devade-
satych let takto: pohyb obyvatelstva na zédkladé obcanskych prikazui trval, hranici bylo
mozno piekrocit kdekoliv, netykalo se to ale ob&ani tfetich stati, a to ani tehdy, jestlize
méli na uzemi jedné z republik trvaly pobyt a nepotiebovali vizum ke vstupu do druhé
republiky.® Déti do 15 let musely mit vhstm cestovni pas, pokud nebyly zapsany v ob¢an-
ském pritkaze nebo cestovnim pase rodicu. Prisné strezena hranice v rozdélenych obcich
plsobila velice nedobfe na obyvatelstvo. Na hranicich se provédély normélnf pasové i cel-
ni kontroly a nabyty status cizinct pusobil na lidi v piihrani¢nich regionech neblaze.

VSechny potize s prekracovanim hranic nakonec odpadly po vstupu obou repu-
blik do schengenského prostoru s platnosti od 22. prosince 2007. Obyvatelé ptihra-
ni¢i obou republik mohou opét prekracovat hranice zcela volné tak jako tomu bylo do
31.12. 1992.

nad Velickou-Myjava, Strani-Morayské Lieskové, Stary Hrozenkov—Drietoma, Bylnica—Horné Srnie, Stiel-
naﬁLysa pod Makytou, Horni Be¢va-Makov, Velké Karlovice-Makov, Mosty u Jablunkova-Svréinovec.
Zeleznicnich prechodii bylo 7 — na viech existujicich Zelezniénich tratich: (Bfeclav) Lanzhot-Kuty, Hodo-
nin—Holi¢, Sudoméfice-Skalica, (Bylnice), Vrbovcee (Javornik)-Myjava, Vlarsky prismyk—Nemsova, Horni
Lide¢-Luky pod Makytou (Plichov), Mosty u Jablunkova-Cadca. Text dohody viz &. 132/1993 Sb., 103/1994
Z. z. Ne na vSech silnicich tak byly piivodné celni prechody. Pravé v souvislosti s konfliktem okolo dopravy
pfes Klokocov byla stanovena zisada, aby celni pfechody byly ztizeny i na ostatnich pouzivanych silnicich
pres Cesko-slovenskou hranici, pfedev§im v Klokocové a v Nové Bosaci.

34 Text viz & 200/1997 Sb. Touto dohodou, kterd vstoupila v platnost 27. ervence 1997, pozbyla platnost

pivodni readmisni dohoda a smlouva o spoleéné cizinecké policii & 150/1993 Sb. (&. 133/1993 Z. z.)

z29. 10. 1992.

Ulevy pro cizince zadali jiz u ministra vnitra Jana Rumla majitelé hotelti a chat na moravsko-slovenské hrani-
ci, zvykli na zahrani¢ni klienty. Ti poté, co zjistili, Ze se nemohou volné v okoli chat pohybovat (5lo o oblasti
zimnich sportt, v Beskydech napfiklad Casto lezi pfimo na ¢esko-slovenské hranici, jako napf. v prostoru
Kasarna, Bumbalka, chata Portas apod.) zacali tyto oblasti opoustét. Ministr Ruml prislibil, Ze se problémem
bude zabyvat, avsak nestalo se tak.

35
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Problém statniho ob&anstvi a trvalého pobytu

Problematika statniho ob¢anstvi patfi k nejcitlivéjsim. Pravé v ¢esko-slovenském
pohranici, kde se lidé po staleti volng stehovali, Zenili a vdéyali. vzniklo nejvice kompli-
kaci. Problém je zakotven jiz v samotné koncepei obéanstvi CR a zejména pak v odlisném
pfistupu obou republik k této problematice.

Do 31. 12. 1992 kdy existovalo dvoji obcanstvi, coz byl disledek vzniku cesko-
slovenské federace v roce 1968.%¢ S platnosti od 1. ledna 1969, tedy soucasné s pocatkem
federace, bylo vedle doposud jediného a jednotného ceskoslovenského obcanstvi zave-
deno na zékladé nové schvaleného zékona ¢. 165/1968 Sb. i obcanstvi republikové. Pro
jeho pridéleni bylo v zasadé rozhodujici misto narozeni, protoze kazdy Ceskoslovensky
obcan ziskava k 1. lednu 1969 obéanstvi té republiky, na jejimz Gzemi se narodil (§ 3,
odst. 1). Ceskoslovensky ob&an narozeny v zahranici ziskaval obcanstvi t¢ republiky, na
jejimz uzemi mél k 1. lednu 1969 trvaly pobyt. Pokud v uvedeny den nemél v zadné obci
('SSR trvaly pobyt, uréilo se republikové obcanstvi podle mista jeho posledniho trval¢ho
pobytu v Ceskoslovensku, a pokud je nikdy nemél, tedy podle posledniho trval¢ho pobytu
jeho rodicu (§ 3, odst. 2). Teprve v piipadé, Ze ani to nebylo mozné, mél si ceskosloven-
sky obcan zvolit obcanstvi republiky prohlaSenim (§ 1, odst. 3). Do budoucna platilo,
7e déti obcant téze republiky nabyvaly jeji obcanstvi bez ohledu na to, kde se narodily
(§ 6, odst. 1). Déti do patnacti let sledovaly republikové obcanstvi rodict, pokud oba méli
obéanstvi téze republiky (§ 5). Byli-li rodi¢e ceskoslovenskymi obcany, ale kazdy z nich
mél ob&anstvi jiné republiky, pak dité nabyvalo ob¢anstvi té republiky, na jejimz Gzemi
se narodilo (§ 6, odst. 2) a pokud se narodilo v zahraniéi, ziskavalo republikové obcanstvi
matky (§ 6, odst. 3). Do 31. prosince 1969 bylo mozné si prohlasenim obcanstvi republiky
zménit (§ 4). V navaznosti na zakon €. 165/1968 Sb. pak Slovenska narodni rada a Ceska
narodni rada piijaly vlastni zakony o nabyvéni obcanstvi Slovenské socialistické republi-
ky a Ceské socialistické republiky. Ty davaly moznost, aby ob¢an jedné republiky majici
na tizemi druhé republiky trvaly pobyt na zadost u ministerstva vnitra pfislusné republiky
ziskal udélenim ob&anstvi této republiky, piicemz pavodni obcanstvi ztracel. Slovensky
a Gesky zdkon nebyly, pokud jde o podminky udélovani republikového obCanstvi Cesko-
slovenskym ob¢anlim, zcela totozné: udéleni slovenského obcanstvi ¢eskému obcanovi
bylo vazdno na dvoulety trvaly pobyt, zatimco obcanstvi Ceské republiky mohl ziskat
obcan s trvalym pobytem v CR ihned.%” Neni zjisténo, kolik osob vyuzilo moznosti opce
pro druhé republikové ob&anstvi anebo pozdéji podalo zadost o udéleni obcanstvi druhé
republiky. Pfedevsim v druhém piipadé pocet rozhodné nebyl velky, protoZe republikove
obéanstvi nemélo Zadny prakticky vyznam vyjma piipadd, kdy se k nému pfihlizelo ex
lege pii obsazovani statnich a vefejnych funkei. Poget osob, které si po roce 1969 zvolily
obcanstvi druhé republiky, se tak ziejmé pohyboval jen v desitkich, maximalné stovkach
pripada.

3 1.5 Gst. zak. &. 143/1968 Sb.

37§ 10 odst. 2 zik. SNR & 206/1968 Sb. ze dne 28. 12. 1968, § 10, odst. 2 zdk. CNR ¢&. 39/1969 Sb. ze dne
29. 4. 1969.
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Zakon o obcanstvi republik byl nelogicky a uz pfi projednavani navrhu zakong
(tisk 235) 19. prosince 1968 néktefi ¢esti poslanci poukazovali na jeho komplikovanost. %
Na rozdéleni ¢eskoslovenského obéanstvi a vzniku ob&anstvi republik ale trvala slovensk4
strana, protoze rozliSeni Ceskych a slovenskych obdani bylo nezbytné pro sestavovani
federélnich vybort, kde méla byt parita pii zastoupeni ob&anii obou republik a pfi jme-
novani statnich tajemniki do federalnich ministerstev, protoze statni tajemnik musel byt
obCanem druh¢ republiky neZ piislusny ministr.** Obcanstvi republik nemélo nic spole¢-
ného s ceskou ¢i slovenskou narodnosti, jak bézni lidé v Ceskoslovensku &asto chybné
soudili a nemél na ni ani Zadnou vazbu. Narodnost byla ponechéna subjektivnimu vyji-
dfeni obcana pfi s¢itani lidu. ProtoZe v praxi nemélo ob&anstvi republiky zadny vyznam,
naprosta vétSina obyvatelstva Ceskoslovenska ani nevédéla, 7e néco podobného existuje,
Podle tstavniho zdkona o Seskoslovenské federaci totiz méli obéané Jedné republiky na
uzemi druhé republiky stejna prava i stejné povinnosti.*® Obcanstvi republiky se neza-
znamenavalo dokonce ani do osobnich dokladi a nemélo vliv ani na volebni pravo do
Ceské ¢i Slovenské narodni rady a do pislusné (¢eské nebo slovenské) &asti Snémovny
narodii Federalniho shromézdéni. Obéan volil do republikového parlamentu bez ohledu
na své republikové obcanstvi vzdy tam, kde byl policejné piihlasen a tudiz i zapsan do
voli¢ského seznamu.

Dne 26. fijna 1992 se na Javoriné ve Vysokych Tatrach uskutecnilo Jjednani ve
véci obcanstvi mezi ODS a HZDS, ale mezi delegdty ceské a slovenské vlady nedoslo
k dohodé. Slovenska strana zédala unijni princip, tedy v zasadé pristup, ktery se uplatiuje
dnes v Evropské unii vii¢i obéantiim &lenskych stati. Obéan Jjedné republiky by mél mit na
uzemi druh€ republiky viechna prava i viechny povinnosti s vyjimkou politickych prav
Jako obcan této republiky. Ceska strana tuto moznost ale striktné odmitla, stejné jako moz-
nost zavedeni dvojiho (¢eského i slovenského) ob&anstvi. Ponévad? k dohods nedoslo,
méla si kazda z republik vyfesit otdzku ob¢anstvi vlastnim zékonem. Ceska narodni rada
tak ucinila 29. prosince 1992#" a Narodni rada Slovenské republiky o Sest tydni pozdeji.#
Oba zikony vychazely naprosto nelogicky ze zakonii o obganstvi republik, tak jak byly
schvileny v letech 1968 a 1969. Slovensky a ¢esky zakon o statnim obcanstvi mély sice
shodou okolnosti stejné &islo v ¢eské i slovenské sbirce zdkoni (€. 40), avsak tim zasadni
shoda koncila, protoze se lisily pomérmné zasadné. Na Slovensku mohla kazda osoba, ktera
byla k 31. 12. 1992 Ceskoslovenskym obcanem, ziskat do 31. 12. 1993 slovenské obgan-
stvi, a to pouhym prohlasenim své viile pred ifadem statni spravy. V Ceské republice mohl
Ceské obcanstvi ziskat jen ten byvaly Ceskoslovensky obcan, ktery mél na izemi CR trvalé
bydlisté alespon dva roky, vyvazal se ze slovenského ob&anstvi®® a nebyl v poslednich
péti letech pravomocné odsouzen pro imysiny trestny ¢in (§ 18 odst. 1). Propadna lhita

38 Tesnopisecké zpravy o schiizich Nérodniho shromazdéni, IV. volebni obdobi, 29. schiize 19. 12. 1968, viz téz
www.psp.cz/eknih/1964ns/stenprot/029 schu/s029025. htm. Navrhy zdkoni o soustavé federdlnich minister-
stev a federdlnich vybori byly projednavany na téze (29.) schiizi Narodniho shromazdeni.

39 Tamtéz. Viz tst. zak. & 171/1968 Sb,

40 Viz st. zdk. & 143/1968 Sb. ve znéni Gst. zik. & 125/1970 Sb.

41 Zak. & 40/1993 Sb.

42 7ik. ¢ 40/19993 Z. 2.

&350 neplatilo, jestlize osoba podala k slovenskym tfadiim zadost o propusténi ze statniho svazku SR a do trech

mésicl ji nebylo vyhovéno.
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byla i zde stanovena do 31. 12. 1993, pozdéji viak byla prodlouzena az do 30. 6. 1994 4
Dalsi rozdil mezi ceskym a slovenskym zikonem spocival v tom, ze slovensky zakon
umoziioval, aby si osoba, ktera se stala obéanem Slovenske republiky, ponechala i dfivesi
ohtanstvi, zatimco esky zakon stanovil, Ze nabytim ciziho ob&anstvi na vlastni zadost
obcanstvi CR zanika. Timto zptisobem mélo byt zamezeno dvojimu obcanstvi.* Naproti
{omu se oba zakony shodovaly pokud §lo 0 moznost ziskani ob¢anstvi po uplynuti propad-
né Ihity. Obcané SR v CR a opa¢né byli povazovani za cizince stejné jako obcané jinych
stath a mohli ziskat obanstvi jeding udélenim (naturalizaci) po péti letech trvalého poby-
tu, pricemz podminky pro jeho udéleni v CR, tedy vyvazani se z predchoziho obcanstvi
a bezihonnost, byly zachovany.

Zakon, schvaleny v této zaobalené podobé, byl skryté rasisticky. Sméfoval proti
romskému obyvatelstvu, které Casto nespliiovalo podminku zachovalosti. Zakon byl za
svoji ,.zakuklenou™ podobu opakované kritizovan mezinarodnimi organizacemi. Ceska
strana na to odpovidala, 7e zdkon je standardni a kompatibilni se zédkony jinych statt.
Sémanticky vzato pravé v tom byla jeho diskriminace, nebot’ Zadny ze statti Evropské unie
nevznikl tak, jako CR, totiz rozdélenim ptivodné jednoho stitu. Mezinarodni organizace
ne bezdiivodné upozoriovaly na to, ze na diivejsi obcany Ceskoslovenska zijici na tzemi
CR (mnohdy §lo o osoby, které¢ se tam uz narodily) nemuze Ceska republika mit obraz-
né tedeno ,stejny metr jako na cizince z jinych zemi.*® Problematika dopadu zakona
& 40/1993 Sb. na romské obyvatelstvo vybocuje z vyty¢enych mezi této prace. V oblasti
slovensko-Geskych vztahtt mél zdkon piedevsim tyto disledky:
| tisictim osob se jen kviili mistu svého narozeni*’ nebo z hlediska mista narozeni rodi-

&0, piihodilo, Ze se pies noc stali cizimi statnimi pfislusniky ve vlastni zemi, pricemz
k piivodnimu domovskému statu je jiz nic nevazalo a nikoho tam ani neznali;

(]

déti ze smiSenych manzelstvi*® nabyly odlisné obcanstvi, pokud se ndhodou narodily
v riiznych republikach a jejich rodi¢e méli rizna republikova obcanstvi;

3. lidé v pokrocilém véku, ktefi se narodili jako déti ceskych afednika na Slovensku
v letech 1918-1939 a byli spolu s rodi¢i vyhnéani do ¢eskych zemi I'udackym rezimem
po vzniku slovenského statu 1939, byli po rozdéleni slovenskymi obcany. Nebralo se
v tivahu ani to, Ze v Cechach a na Moravé Ziji jiz vice nez pul stoleti.

4 74k, ¢.272/1993 Sb.

45 To neznamend, ze v CR neexistuji osoby s dvojim obcanstvim. Jde jednak o nékdejsi éeskoslovenské obcany

s obéanstvim Ceské republiky, ktefi jesté pred zanikem federace ziskali obanstvi jiného statu, déti ceského
aciziho (i slovenského, pokud se narodily az po vejiti zékoni 40/1993 Sb. a 40/1993 Z. z. v platnost) obcana,
které jsou podle pravniho poradku obou stati pokladany za obcany obou statti, osoby, které v cizin¢ ziskaly
obéanstvi z titulu narozeni & siatkem podle pravniho poradku tamniho stitu a v neposledni fadé rovnéz
osoby, které ziskaly ceské oblanstvi bez vyvazani se z obcanstvi slovenského (pfed vstoupenim zakona
& 40/1993 Sb. v platnost, nebo z diivodi, Ze jim slovenské tfady do tfech mésicii nevyhovély v propusténi
z obcanstvi SR).

46 A SR vty ’
Ing. Karel Holomek na seminafi v Luhacovicich, Iéto 1996.

47 Je tfeba si uvédomit, Ze napf. z oblasti Holi¢e a okolnich obci je blize do porodnice v moravském Hodoniné

nez do Skalice, naproti tomu z oblasti Javornika je opét blize do slovenské Myjavy nez do moravského
Kyjova.

4 Tedy z manzelstvi, kde jeden z rodicii je obéanem CR a druhy ob&anem SR.

4 Viz podrobnéji RYCHLIK, J.: K otazke postavenia Geského obyvatel'stva na Slovensku v rokoch 1938-1945.

Historicky ¢asopis, 37, 1989, ¢. 3, s. 408-413.
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K tomu je nutno si uvédomit, Ze vyvazani se ze slovenského obéanstvi vyzado-
valo hodné ¢asu a znaéné poplatky.® Zadatel byl povinen prokazat, Ze neni dluzen sloyep-
skému stétu zadné poplatky na danich. Cesi na Slovensku, Zadajici o slovenské obcanstyj,
na tom byli v tomto ohledu Iépe: z Geského ob&anstvi se nemuseli vyvazovat, protoze
nabytim obcanstvi slovenského automaticky zaniklo.

Cizi obcanstvi, které lidé ¢asto zjistili teprve v okamziku, kdy zadali o vyznage.
ni obanstvi do obanského pritkazu nebo o vydani cestovniho pasu, s sebou samoziej-
mé neslo spoustu komplikaci a diskriminaci v bézném Zivoté. Obyvatelstvo z byvaléhg
Ceskoslovenska ocekavalo, Ze bude mit bud’ dvoji obéanstvi a na druhé strang hranic se
na n¢ nebude pohlizet jako na cizince, to se vsak po roce 1993 ukézalo Jako politicky
neprichodné. U obyvatelstva Zijiciho na pomezi neméla zpravidla volba obcanstvi vazbu
na narodnost, ale byla to otazka ¢isté praktickd. Prace v ur¢itych oborech statni spravy
vyzadovala obcanstvi zemé puisobeni a v takovém pipadé zaméstnanci o ni zadali Vetsi-
na 0sob si zvolila obcanstvi podle mista svého trvalého bydliste, protoze na né je vizang
vyplaceni riznych socialnich davek. Kazdy pripad je ovsem individualni.5’

Pokusy obcanti a ojedinélé Gcasti politikii, aby Seskd strana ustoupila od pozaday-
ku Cistého trestniho rejstiiku pro byvalé ceskoslovenské obcany—obcany SR, Zijici nepfe-
trzité od 31. 12. 1992 na uzemi CR, stejné jako zadosti Cechti na Slovensku, aby jim bylo
umoznéno ponechat si dvoji ob&anstvi, nebo aby alespon s nimi nebylo v Ceské republice
v piipadé, Ze si zvoli ob¢anstvi SR zachazeno jako s aplnymi cizinci, % byly dlouho marné.
Na Ceské strané chybéla politicka viile.5? Jediny tstupek byl uéinén Cechiim narozenym
Jesté pred valkou na Slovensku, ktefi byli zpravidla roku 1939 jesté jako déti spolu s rodici
vystéhovéni do tehdejsiho protektoratu. Statnim obcantim Slovenské republiky naroze-
nych na Gzemi Slovenska do 31. 12. 1939, jestlize alespon jeden z jejich rodic¢t byl naro-
zen na tzemi dnesni Ceské republiky, bylo zdkonem z 12. fijna 1993 umoznéno ziskat
do 31. prosince 1993 obcanstvi CR bez povinnosti vyvazat se ze slovenského ob&anstvi,
pokud dosahli nejpozdéji v roce 1993 véku 60 let, zili na uzemi CR nejméné dva roky

30" Na 74dost humanitémich organizaci slovensky velvyslanec Ivan Mjartan snizil poplatek na 800 K& — Jifina
Siklovd na konferenci v Luhadovicich, tnor 1998,

o1 Slovensky pravni tdd zna statut tzv. . zahraniéniho Slovaka.* (viz zakon €. 70/1997 Z. z.) ,Zahrani¢nim

Slovakem* je osoba jiné nez slovenské stitni prislusnosti, aviak slovenského etnického plivodu. Osvédceni
0 statutu zahrani¢niho Slovéka se vydava jen na vlastni 7adost a po prokazani etnického plvodu. ,,Zahranicni
Slovéci* poZivajf na Slovensku oproti ostatnim cizinctim nékterych zylastnich prav, ktera jsou jinak vyhraze-
na jen slovenskym obantim (pfip. jen ob&an(im nekterych statii na zakladé reciprocity). Tak napf. zahranicni
Slovéci nepotiebuji — bez ohledu na své statni obcanstvi — ke vstupu na Slovensko vizum, mohou zde ziskat
trvaly pobyt, mohou zde pracovat ¢i studovat za podminek stanovenych pro obcany SR, maji usnadnénou
mozZnou ziskat obCanstvi SR apod. Statut ,.zahrani¢niho Slovéka™ je problematicky a inkompatibilni se zdsa-
dami mezinarodniho prava, které zidny podobny statut neznd. ,,Zahrani¢ni Slovéci® Jsou jakousi kategorii
slovenskych , poloobcant* s uréitymi pravy, aviak bez povinnosti. Zikon o ,.zahrani¢nich Slovacich* kromé
toho diskriminuje byvalé obcany SR jiné ne# slovenské narodnosti, protoze ti se nemohou stat ,.zahranicni-
mi Slovaky*“. V praxi oviem tento institut zpiisobuje, Ze pti volbé ob&anstvi v CR maji osoby slovenského
plivodu tendenci zvolit si obganstvi CR a pripadné nevyhody vyplyvajici ze ztraty obcanstvi SR pozdéji
kompenzovat ziskanim statutu , zahrani¢niho Slovika®.

2 Viz napf. memorandum Ceského spolku na Slovensku (v drzeni autorky).

33 Cestou sporu, ktery fesil az Gstavni soud, se této moznosti domohl Ing. Petr Uhl, ktery si v roce 1993 zvolil

slovenské obcanstvi, pfi¢emz prohlésil, ze Geské si ponechava. Rozhodnuti ustavniho soudu viak Minister-
stvo vnitra CR odmitlo uznat jako precedentni.
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a nebyli odsouzeni v poslednich péti letech za imyslny trestny ¢in.* Protoze Slovenska
republika takoveto osoby povazovala i nadale za své obcany, méli tito lidé dvoji obcanstvi.
K dalsi zméné doslo o tii roky pozdéji. Na natlak mezinarodnich organizaci byl 26. dub-
na 1996 schvélen zakon, umoziujici ministerstvu vnitra prominout ob¢anim Slovenské
republiky, ktefi k 3 1. 12. 1992 byli Eeskoslovenskymi ob¢any a Ziji od té¢ doby nepretrzité

na uzemi CR, pii zadosti o ¢eské obCanstvi podminku bezihonnosti.*®

V roce 1998 se v Ceské i Slovenské republice konaly volby. Nové viddy v Praze
i Bratislavé byly pristupnéjsi ke zlepSeni situace v oblasti statniho obcanstvi. Predevsim
v Ceské republice doslo k posunu v otazce nazoru na pripustnost dvojiho obcanstvi. Socidl-
nédemokratickd vlida MiloSe Zemana, ktera se ujala ufadu 22. Cervence 1998, zacala
priprayovat novelu zakona o ¢eském obcanstvi, ktera pocitala s m92n05ti ziskani obcan-
stvi CR pro viechny obcany SR, ktefi byli k 31. 12. 1992 obcany CSFR a zili od té doby
na tizemi CR. Neméla od nich byt vyzadovana bezihonnost, ani vyvéazani se z obcanstvi
SR. Byvalym obc¢antim Ceské republiky, ktefi zili na uzemi Slovenské republiky a zvolili
si slovenské ob¢anstvi, mélo byt umoznéno ponechat si i obcanstvi CR. Rovnéz ob&ané
Slovenské republiky, kteri Zili v Ceské republice, by si mohli pfi nabyti obcanstvi @R
ponechat i ptivodni slovenske obéapstvi.” Novy zikon mél umoznit i dofeseni otdzky
obcanstvi romského obyvatelstva v CR. Mnozi z Romii totiz efektivné neméli viibec zad-
né obéanstvi, a to z diivodu absence potrebnych dokladi, na zakladé kterych by jim slo-
venské (ifady mohly vydat osvédéeni o obcanstvi SR. Ze stejného diivodu neziskali samo-
zfejmé ani moznost Zadat o obCanstvi CR. Tisk se zacal k otdzce dvojiho obanstvi stavét
celkem benevolentné mimo jiné i s poukazem na existenci dvojiho obCanstvi v jinych
statech.5” Viechny predpokladané zmény byly pojaty do zékona &. 194/1999 Sb. z 29. Cer-
vence 1999, kterym byl pozménén (novelizovan) piivodni zakon ¢. 40/1993 Sb. Klicovym
ustanovenim byl novelizovany § 18 odst. 2, ktery fikal, Ze obcan Ceské republiky, ktery
byl ke dni 31. prosince 1992 obanem Ceské a Slovenské Federativni Republiky, neztrati
nabytim statniho ob¢anstvi Slovenské republiky obcanstvi Ceské republiky. Pocet osob
s dvojim obZanstvim byl ale na moravsko-slovenském pomezi i potom pomérné maly:
vétsina byvalych ob¢ant Slovenské republiky Zijicich na moravské strané se totiz jiz ze
slovenského ob&anstvi vyvazala, aby mohla ziskat obcanstvi Ceské republiky. Slovenska
republika je opravnéné pokladala za cizince, takze k tomu, aby zpétné ziskali slovenské
ob¢anstvi, by byl zapotrebi zvlastni slovensky zakon.

Otézka trvalého pobytu 0sob s ob&anstvim jedné republiky na (izemi druhé repub-
liky se rovnéz v pohraniénich tizemich vyskytuje pomérmé casto. PriCiny jsou vétsinou
historické. Tak napt. ve slovenském Holi¢i pfed rokem 1989 byla realizovana znacna
vystavba a z tohoto diivodu se mnoho smiSenych manzeli Zijicich v Hodoniné preste-
hovalo do Holige, pficemz do pivodniho mésta stale dojizdéli do prace (vzdalenost Cini
6 km).

V otazce trvalého pobytu nebyly uzavieny mezi Ceskou republikou a Sloven-
skou republikou Zadné dohody. Ministerstvo vnitra to vyfesilo tak, ze povoleni k trvalému

54 7k € 272/1993 Sb.

% 7ik. & 139/1996 Sb.

% pravo, 12. 1. 1999, s. 1 (interview Prava s ministrem vnitra Vaclavem Grulichem).
7 Lidové noviny, 12. 1. 1999, s. 8.
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pobytu bylo udélovano vsem, ktefi k 31. 12. 1992 trvale bydleli na tzemi prislusné repub-
liky a nestali se jejimi ob&any, pokud proti nim nebyly zésadni vyhrady z hlediska verejng
bezpecnosti. Odlisnd pravidla vsak platila pro jedince, ktefi se do druhé republiky pfi.
stéhovali po 1. 1. 1993. Pro né platilo vieobecné ustanoveni o povoleni trvalého pobytu
Jako u ostatnich cizincli. V praxi nemélo povoleni & nepovoleni trvalého pobytu zasadni
vyznam, pokud Zadatel nemél konkrétni pozadavky viéi stitu. Dohoda mezi CR a SR
0 zruseni vizové povinnosti totiz vyslovné nestanovila, po jakou dobu miize obcan jedn¢
republiky pobyvat na tizemi druhé republiky. V pohrani¢nich oblastech, kde lidé prekracu-
Ji hranici opakované, koneckonct nemohlo byt prekazkou ani pokud by takovéto omezen;
existovalo. Stacilo by, kdyz by osoba po vyprieni stanovené doby prekro¢ila hranici dg
druhé republiky a opét se vratila.

Systém komunikaci, Zelezni¢ni a silni¢ni doprava, delimitace hranic

Zeleznicni doprava

Po vzniku Ceskoslovenské republiky roku 1918 byla zaméfena intenzivni péce
0 lepsi propojeni Moravy a Slovenska. Vysledkem tohoto programu®® byla ve dvacatych
letech pfestavba mistni drdhy Breclav—Kity-Bratislava na dvoukolejnou hlavni trat,
V letech 1923-1929 byla vybudovéna nova spojovaci trat’ Veseli nad Moravou—Vrboy-
ce-Myjava-Nové Mesto nad Vihom, ve tficitych letech jesté dvoukolejna trat’ Horni
Lide¢-Pichov, uvedena do provozu 2. kvétna 1937. Spolu s jiz existujicimi dalsimi Gtyf-
mi zeleznicemi (Bohumin-Cadca—Zilina, Brno-Vlarsky prismyk-Trencianska Tepls,
Sudoméfice-Skalica a Hodonin-Holi¢) tak pocet Zeleznicnich trati vedoucich z Moravy
na Slovensko stoupl na sedm.® V regionu Zahoria byla zavedena i autobusova doprava
smerem na Moravu v podob¢ statni autobusové linky Hodonin-Holi¢—Radogovece—Seni-
ca.% Cela Zelezniéni a silnicnf sit v moravsko-slovenskych oblastech byla programové
budovéna jako jednotny celek, pricemz dvé Zeleznice spojujici slovenské okresy vedly
pres moravské izemi. Rozdéleni politickou hranici se zde projevilo jiz v roce 1939: Zelez-
nice Kuty—Skalica—Veseli nad Moravou-Myjava—Nové Mesto nad Vahom byla prerusena
uzemim protektoratu v useku Sudoméfice nad Moravou—Vrbovee v délee 39 km a zelezni-
ce Kuty-Skalice-Veseli nad Moravou-Nemsova Trencianska Tepla byla prerusena mezi
SudoméFicemi nad Moravou a Vlarskym prismykem v délce 90 km.®” U prvni jmenované
trati byla situace jesté komplikovana tim, Ze Zelezni¢ni stanice 5 km vzdalené slovenské
obce Vrbovee ziistala na protektoratnim tzemi, takze k cesté z Vrbovei do Myjavy (ze
Slovenska na Slovensko) bylo nutno opakované prekro¢it statni hranici.

V oblasti silni¢ni sité nastala na nékolika mistech velmi nepiijemna okolnost:
silnice Senica-Sobotiste—Vrbovee-Myjava vedla za obei Vrbovee v osadé .U Sabota®,

%8 Zik. & 235/1920 Sb. z. an.

g H(_)NS, J.: Dejiny dopravy na tizemi CSSR. Bratislava 1975, 5. 231-235, SCHREIER, P.: Zrozeni zeleznic
v Cechach, na Moravé a ve Slezsku. Praha, 2004, s, 235.

40 Ufcdnijizdni fad Republiky ¢eskoslovenskeé platny od 22. 5. 1937 do 2. 10, 1937, tab. 3001.

97 Ufcdnijizdni fad Protektoratu C‘echy a Morava platny od 15. 4. 1939, tab. 133,214, 217.
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v délce necelého kilometru pres protektoratni tzemi. Osada ,,U Saboti* sice patrila do
katastralniho izemi moravské obce Javornik nad Velickou, fakticky vSak navazovala pri-
mo na slovenské Vrbovee. V oblasti obce Sidonia byla situace smutné kuriozni. Hranici
sde tvoiil potok Vlarka a obec byla timto potokem rozdélena na péti mistech, pficemz
pristup byl mozny jen pres slovenské tzemi. V osadé Kasirna lezici v katastru slovenske
obce Makov byl piistup mozny jen z moravskych Velkych Karlovic. Obdobné vedla pres
statni hranici silnice na kopanicich v oblasti Zitkové (u Starého Hrozenkova). Trvale se
srudila statni autobusova linka Hodonin-Holi¢—Senica a autobus jezdil jen na slovenském
useku traté Senica—Holi¢ (—Skalica).%?

Obyvatelstvo zijici na moravsko-slovenské hranici se jiz v letech 1939-1945
domahalo rektifikace tak, aby hranice obce nedélila. Osadnici z obce ,,U Sabotu* zadali
pripojeni ke Slovensku, ze Sidonie oproti tomu k protektoratu. Zalezitost nakonec rozhod-
la némecka okupacni sprava, kterd méla hlavni slovo pii vytycovani hranice tak, Ze osada
U Sabotti** i ,,Sidonie* byly ponechany, resp. pripojeny k protektoratu a na kopanicich
byla postavena nové silnice.®?

Stav, ktery nastal po 1. lednu 1993, byl do znaéné miry identicky se situaci
z vilecnych let. V doprave byl rozdil jen v tom, Ze propustnost hranice zustala zachovana,
tak7e pretnuti ZelezniCni traté statni hranici nepfedstavovalo pro cestujici vetsi kompli-
kaci 8 Otevieny zlistaly vSechny Zelezniéni prechody, avsak od 29. 5. 1994, kdy vstoupil
v platnost jizdni Fad pro obdobi 1994/1995, byla u osobnich vlaki vedena osobni doprava
zpravidla jen do pohrani¢nich stanic, kde bylo zapotiebi prestupovat do soupravy sou-
sedni Zeleznice. Vazn&jsim problémem se stalo postupné omezovani provozu. To nejvice
postihlo Zelezni¢ni spojeni Hodonina a Holice, kde byla doprava od 28. 9. 1997 nejpr-
ve omezena jen na pracovni dny a nakonec od 12. 12. 2004 zcela zastavena.®® Stejny
osud potkal o &tyfi roky pozdgji i spojovaci trat’ Skalica—Sudomeérice. Na tratich Myjava
_Vrbovee—Veseli nad Moravou a Vlarsky priismyk—Trencianska Tepla byl v ndsledujicich
letech provoz silné omezen. Nakladni doprava byla jiz od roku 1993 smérovana na zelez-
niéni hraniéni prechody Bieclav—Kuty, Horni Lide¢-Puchov. Mosty u Jablunkova—Cadca
a omezené té7 pres prechod Vrbovee-Myjava.® Zbylé prechody byly pro nakladni dopra-
vu uzavieny, coz v regionu Zahorie dopravu zbozi po Zeleznici natolik prodrazilo, ze ji
piepravei témér Gplné prestali pouzivat a naklady prepravovali radéji po silnici.

82 {Jradny cestovny poriadok platny od 19. 5. 1940, tab. 301.
63 RYCHLIK, J.: Obyvatelstvo Slovacka a Zahofi v letech 1939-1945. Slovacko, 30, 1988, s. 43-54.

64 Situace se zhorila v tom smyslu, Ze od 29. 5. 1994, kdy vstoupil v platnost jizdni tad pro obdobi 1994/1995,
byla doprava vedena vzdy jen po pohranicni stanice Sudoméfice nad Moravou a Vrbovee (pfejmenované
podobné jako jiz v letech 19401946 na Javornik), kde bylo tieba prestupovat do soupravy druhé Zeleznice.
Viz Jizdni fad CD 1994/1995, tab. 341, 343, Cestovny poriadok ZSR 1994/1995, tab. 114, 121. Pokud jde
o tarifni podminky, platila nejprve v roce 1993 tzv. tarifni unie, tedy plvodni tarif CSD. Po pfechodu na
mezinarodni tarif v 16t 1993 byla pro dopravu mezi CR a SR zavedena zvlastni sleva ve vysi 75 % (pozdéji
pro €D 80 %) a v pasmu 40 km od hranic zvlastni zlevnéné jizdné pro maly pohraniéni styk. Mistni autobu-
sové linky CSAD (nyni na Slovensku SAD) vedouci pfes hranici CR/SR byly sice omezeny, aviak ztstaly do
znaéné miry zachovény.

Jizdni tad CD platay od 1. 6. 1997 do 23. 5. 1998, 2. zména jizdniho fadu platna od 28. 9. 1997 (dopInék).
Atlas drah Ceské republiky, Praha 2007, s. 88.

86 Cestovny poriadok ZSR platny od 29. 5. 1994 do 27. 5. 1995, 5. 1 (mapa).
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Nisledny okruh problému se tykal tarifnich opatieni. Po rozdéleni CSFR zlsta]
v platnosti i nadale tarif platny pro prepravu osob, zavazadel, spésnin a zboZi pouzivany
CSD. Pieprava nékladi viak byla pocitdna jinak, a to lomeng, tedy jako soucet tarify 73
prepravu po statni hranici a od ni. Jizdné a dovozné se vypogitavalo podle pasem, nikoljy
podle vzdalenosti, takzZe je soucet dovozného za dva aseky téze traté vy3si nez dovozné 2
celou tuto trat’. Pro prepravee znamenal lomeny tarif zdraZeni prepravy. V osobni doprayg
trvala az do konce 1. Gervence 1993 tarifni unie, Jizdné a cestovné za zavazadla®” se pogi-
talo tak, jako kdyby stale jesté existovala jednotna sit CSD. Penize putovaly do poklad-
ny té zeleznice, ktera prodala jizdenku nebo vypravila zavazadlo. Po realizaci ménové
rozluky 9. 2. 1993 byl uréen pro prodej zeleznicnich jizdenek a vypocet dovozného za
zavazadla a spésniny fixni kurs | K&= 1 Sk, coz znamenalo, Ze jizdenky stily v CR a v SR
v narodni méné stejné jako pred rozlukou v Kés. Tarifni unif otfaslo, kdyz v dubnu 1993
Zeleznice Slovenské republiky (ZSR) zdrazily sviyj tarif. Cela udalost byla vyfesena tak,
Ze pro slovensky tisek cesty vydavaly Ceské drahy (CD) doplatkové jizdenky. Pro Zivot
Vv Cesko-slovenském pohrani¢i vznikla dalsi komplikace a to, e byly zruseny délnické
a zakovské slevy a tratové jizdenky (4. jizdenky pro omezeny nebo neomezeny pocet cest
na urcitou trat’ za finan¢ni paugal) v Zelezniéni dopravé pies novou hranici, coz znamenalo
zdrazeni dopravy do $kol a do zamé&stnéni.

Tarifni unie CD a ZSR nevydrzela a k 1. Gervenci 1993 byla zrusena a obé Zelez-
nice presly na mezinarodni tarif (TCV). Ukéazalo se, Ze tento tarif by byl prili§ vysoky,
a proto byla jeho cena snizena az o 75 %. Vydej jizdenek byl mozny jen mezi stanovenymi
stanicemi.®® Potdd byl pro mistni dopravu takovyto tarif pfilis vysoky. PrikroGilo se proto
od roku 1994 k zavedeni v pasmu 40 km (véetné Nového Mesta nad Vahom vzdaleného
41 km®) po obou stranach hranice™ k tzv. tarifu malého pohrani¢niho styku (MPS), to
znamenalo, Ze byl pfijat zvlastni zlevnény tarif. Od té chvile se prodavaly jen jednosmérné
Jizdenky v prepocitacim fixnim kursu 1 K& = 1 Sk. Nadale platilo, Ze vybranou &astku si
ponechdva zeleznice, ktera jizdenku prodala.

Potencidlni problémy méla fesit dohoda obou vlad o Zelezni¢nim spojeni pres
statni hranice podepsana v Bratislavé 22. unora 1996.77

Autobusova doprava

Zvlastni dohody téz upravovaly nepravidelnou, ale obzvlast pravidelnou
autobusovou dopravu.”? V pohraniéni oblasti byl tento typ dopravy silné rozvinuty

87 Zavazadla (s ur¢itymi vyjimkami) a zejména spéSniny podléhaly od poéatku celni kontrole a bylo je proto

mozné podavat jen z/do nékterych stanic. V &esko-slovenském pohrani¢i i dnes lidé véc fesi tak, Zze zavaza-
dlo, a zejména spésninu, podavaji teprve v druhé republice a tudiz bez celnf kontroly.
8 Jejich seznam viz: Cestovny poriadok ZSR platny od 29. 5. 1994 do 27. 5. 1995, 5. 44-45.
€9 Po rektifikaci hranic pfipadlo nidrazi Vrbovce Slovensku a vzdalenost Nového Mesta nad Vahom od statni
hranice se zvétsila na 45 km. Kromé toho se za hranicemi Ctyficetikilometrového pasma ocitly i Cachtice.
MPS zistal i nadale pro uvedené stanice v platnosti. Srv, Cestovny poriadok ZSR platny od 24. 5. 1998 do
29551999 5,59
7% Cestovny poriadok ZSR platy od 28. 5. 1995 do 1. 6. 1996, s. 51.
7! Viz¢. 129/1996 Sb., ¢. 14/1997 Z. 2.

72 Viz & 220/1993 Sb. Srv. té2 &, 130/1994 Sb.
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a zahroval predevsim linky: Bfeclav—Lanzhot-Kuty, Hodonin-Holi¢, Straznice—Skalica,
Vibovee—Javornik—Velka nad Velickou, Strani-Kvétna, Brumov-Sidonie, Makov—Kloko-
¢ov-Bila—Frydlant nad Ostravici. Pfes hranici kromé toho prechdzeji dalkové linky Ostra-
\:arjablunkovaréinovecv(fadca—Zilina. Ostrava—Kloko¢ov—Cadca, Olomouc—Horni
Beé\fa—Bumbélka—Makov—ZiIina, Praha-Brno—Uherské Hradisté-Uhersky Brod-Tren-
¢in, Brno-Hodonin-Holi¢-Levice, Brno—Bieclav—Bratislava a dal§i.”® K omezovéni
autobusové dopravy doslo predevsim na mistni Grovni. Divodem byla skute¢nost, ze pii-
slusné okresni ufady a pozdéji samospravné kraje nemohly podle platnych smémic platit
piispévky na dopravu osob do zaméstnani u ,mezinarodnich® linek. Tak byla béhem let
10941995 zcela zastavena doprava na mistnich linkach Breclav—Lanzhot-Kity a Straz-
nice-Skalica. V provozu zustaly naproti tomu linky Hodonin-Holic, Vrbovee—Javornik
(nadrazi Vrbovee), Strani-Kyvétna a Brumov-Sidonie. Ukonceni provozu na tratich mezi-
narodnich linek nebylo natolik vyrazné.” Linky mohly pouzivat jak vnitrostatni cestujici,
tak zpravidla i cestujici v pfihrani¢ni dopravé. Mezistatni autobusové linky pochopitelné
s4dné slevy k dojizdéni do zamé&stnani ¢i do Skol v pfihrani¢nich usecich neposkytovaly.
Pivodné bylo mozné platit jizdné v K& i Sk, od prosince 1993 platilo, Ze jizdné ze zasta-
vek v CR se plati v K¢&, ze zastavek v SR v Sk, resp. od zavedeni eura v EUR.

Delimitace statni hranice

SloZit&j&im problémem, nez dopravni sit), se ukazala delimitace hranice, na které
pracovala Gesko-slovenské rozhranicovaci komise. Ta navrhla: aby v dolnim toku Moravy
byla hranice vedena stredem nynéjSiho fecisté a nikoliv po starych vyschlych meandrech,
a tipravu hranice v prostoru vysilace Velka Javorina v Karpatech navrhla fesit vyménou
nékolika Gizemi. Rozdélené vesnice navrh predpokladal pipojit celé. Osadu Sidonia do
katastru obce Bylnice a tedy k Ceské republice, zatimco osada ,,U Saboti méla byt pfi-
pojena k slovenské obci Vrbovee a tedy ke Slovensku. Cesky navrh na pripojeni osady
Kasarna ke katastru obce Velké Karlovice slovenska strana odmitla a tato zména se nerea-

lizovala.

Uprava hranic vyzadovala souhlas parlamentii obou zemi a také jimi schvale-
né Gstavni zakony o zméné statnich hranic. Slovensky kabinet Vladimira Meciara nej-
prve odmitl odstoupeni Sidonie a navrhoval kompenzaci ,jinde®, coZ se zpétné odrazilo
v odmitnuti Seské strany odstoupit osadu ,,U Saboti*. Pad Meciarovy vlady roku 1994,
prechodny kabinet Vladimira Moravéika a MeCiartiv navrat nakonec zménil slovenské
stanovisko. Problémem v celé zaleZitosti se ukdzal postoj obyvatelstva osady ,,U Saboti™.
Vétiina obyvatelstva byla z praktickych ditvodi pro pfipojeni ke Slovensku, nebot spadové
byla vazana na Vrbovce a Myjavu, mensina, vazana pracovné na Moravu, vSak zménu
hranic odmitala a argumentovala tim, Ze zména nema podporu vétsiny obyvatel. Realita
viak byla takova, 7e fada obyvatel osady se slovenskym obcanstvim byla nucena pfihlasit
se policejné do slovenskych Vrboved, aby jim nebyly z diivodu pobytu v, cizing™ zastave-
ny socilni davky. Fyzicky nadéle bydlela v osadé. Modifikace hranic se ukéazala nutnosti,

73 Srovnej Cestovny poriadok pravidelnej autobusovej dopravy CSAD 1992-1993 — medzindrodné a dialkove
linky a Jizdni fad pravidelné autobusové dopravy 19931994, mezistatni a dalkové linky. s. 80-114.

™ Jizdni fad linkové osobni dopravy — mezistatni a dalkové linky CR, 1998-1999, s. 53162, Cestovny poria-
dok pravidelnej autobusovej dopravy, medzinarodné a dialkové linky SR, 1998-1999, s. 23-164.
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nebot’ pouze postoupenim osady Slovensku by se obyvatelstvo — po silniéni komunikaci
Vrbovee-Myjava — mohlo dostat na slovenské uzemi a z obce by byly odstranény dvé cel-
nice, které technicky a psychologicky vstupovaly do kazdodenniho Zivota obyvatel. I pres
neshody o prislusnost obce nemél konflikt narodnostni charakter, ale §lo ryze o otazky
praktickou.

Smlouva o pritbéhu statnich hranic byla podepsina v Zidlochovicich 4. ledna
1996.7° Nérodni rada SR ji schvalila spole¢né s tistavnim zakonem o zméné statnich hranic
jesté na jare 1996.7° Parlament CR smlouvu na jafe1996 schvalil také, avSak navrh dstay-
ntho zdkona neziskal potiebnou kvalifikovanou vétSinu, protoze opozice podminovala
svoji podporu lepsi rekompenzaci osob, které s piipojenim ke Slovensku nesouhlasily.”
Nasledovala dal$im jednani a po diléim spInéni této podminky byl Gstavni zakon o zméng
statnich hranic schvalen 19. biezna 1997 a vstoupil v platnost spole¢né s dohodou o pri-
béhu statnich hranic 25. Cervence 1997.7¢

Na mezinarodni smlouvu o zméné statni hranice navazoval dodatek k dohods
0 rezimu na spolecnych statnich hranicich, podepsany ministry vnitra obou zemi Janem
Rumlem a Gustdvem Kraj¢im v Praze 18. kvétna 1997, ktery po ratifikaci vstoupil v plat-
nost 22. kvétna 1998.7° Dodatek daval vlastnikovi a osobdm jemu blizkym, bez ohledu na
statni obcanstvi, moznost prekracovat hranici mimo hrani¢ni piechod i s nutnou technikou
potiebnou k obhospodarovani jeho pozemku a daval mu pravo odvozu trody. Podmin-
kou k vyuziti tohoto ustaveni bylo, Ze na jeho pozemek neni ze strany statu, ve kterém
lezi, mozny pfistup. Dalsi nezbytnosti pro vlastnika bylo uéinit ozndmeni o svém zamén
obéma statim, které musely jednak vyjadrit souhlas a jednak mély pravo uréit misto pre-
kroceni.

Sjednanim dohody o statnich hranicich se sice situace ponékud zlepsila, nebyla
vsak ani zdaleka idedlni. Mnoho osob stile vlastnilo ve druhém staté pozemky, jejichz
obdélavani bylo ztizené.

Pripojenim osady ,,U Saboti* se ocitli v identickém postaveni ve véci socialnich
davek, jaké meli drive slovensti ob&ané, pro zménu statni prislusnici CR. Jak tento stay
tito obcané fesili? Stejné jako pred casem obcané SR. Pihlésili se formdlné k pobytu
v Javorniku, i kdyZ de facto zili v pivodnim bydlisti, tedy na Slovensku. Kuriézni byl
pristup na nadrazi Vrbovee * Nadrazi se sice dostalo na slovenské tizemi, pristup k nému
byl ale i nadale mozny jen pies celnici na silnici Vrbovee—Javornik 8

75 Text viz €. 246/1996 Sb.

76 Ust. zak. & 47/1996 Z. 2.

77 Tato otizka se vymykd rdmei této studie. Odskodnéni bylo vyplaceno jednak jako nahrada za zpusobenou

skodu, jednak jako finan¢ni pfispévek na zakoupeni domu nebo bytu v CR, pokud se osoba chtéla do CR
vystehovat. V&tSina odskodnénych obcanti ovsem v osadé i po pripojeni fyzicky ziistala. Z osady Sidonia se
po pripojeni k Ceské republice odstéhovala na Slovensko tdajné jedna osoba.

78 Ust. zik. & 74/1997 Sb.

79 Text viz & 205/1998 Sb. Dohoda dopliiuje dohodu &. 234/1993 Sb.

80 Nazev byl zménén v roce 1997 z , Javornik* zpét na ,,Vrbovee*.

L Takovyto stav byl pfi vyzkumu v zaii 1998.
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Uvedena situace ukazuje, ze vlady obou zemi si s otdzkou prabéhu hranic sice
poradily, odstranit problémy plynouci z jejiho prubéhu vsak nedokdzaly. Ony nezily na
hranicich, a tudiz kazdodenni lidské zaleZitosti je netlacily.

Problémy zdravotniho, sociilniho a penzijniho zabezpedeni, transferu
penéz, zaméstnanosti, Skolstvi a kultury

Balik pracovné-pravnich vztahu, socialniho a zdravotniho zabezpeceni a rizné
jiné socidlni otazky byly reSeny celym konvolutem smluv jesté na podzim roku 1992.
Postupem ¢asu i u tohoto souboru smluv se muselo pfistoupit k ur¢itym Gpravam.

Socidalni pojistént a zdravotni péce

Otazka socidlniho pojisténi a zdravotni péce s celym problémem zaméstnani
y druhé republice uzce souvisi a stavajicimi smlouvami neni zajiSténa na potiebné trovni.
Podle dohody podepsané v Praze 29. fijna 1992 o socialnim zabezpeceni®? se doba odpra-
covana za doby existence Ceskoslovenska zapocitava pro potieby pojisténi, véetné dicho-
dového, jako kdyby byla odpracovana v té republice, ktera ma vyplacet duchod, a to bez
ohledu na to, v které ¢asti statu pred 31. 12. 1992 pojisténec pracoval. Zména obcanstvi
ani bydlisté nemize mit vliv na vyplaceni diichodu ¢i jinych davek a tyto nelze zastavit
ani kratit z divodu, ze osoba Zije na Gzemi druhé republiky. Socialni davky se pfiznavaji
avyplaceji podle prava platného na Gizemi statu, kde ma pojisténec trvaly pobyt, ale davky
nemocenského pojisténi se vyplaceji podle predpisu té republiky, kde je osoba pojisténa.
Dohoda tedy resi pomérné uspokojive otazky spojené s prechodem prav z pojisténi v dobé
existence Ceskoslovenska,® nikoliv vak otazky spojené se zaméstnanim v druhé repub-
lice po rozdéleni.

Jesté komplikovangjsi je situace v otazce poskytovéni Iékarské péce, podepsana
rovnéz jesté 29. fijna 1992.%4 Obcaniim jedné smluvni strany se na Gizemi druhé smluvni
strany poskytuje bezplatné neodkladna a nutna péce, avsak jina péce se poskytne bud’
jen z titulu pojisténi u pojistovny tohoto statu, nebo za thradu. Osoba pojisténa v jedné
republice mé narok na oSetreni v druhé republice jen tehdy, jestlize domaci pojistovna
souhlasila, ze naklady uhradi. V praxi to znamena jiz zminénou nutnost dvojtho pojisténi,
nebo alespoi najiti takové pojistovny, kterd plisobi v obou republikéch.®

V soucasné dobé pracuje stale velky pocet osob ze Slovenska (ob¢ani SR) na
ceske strane hranic, kam dojizdéji bud’ denné, nebo na tyden, 1 kdyz — s ohledem na pro-
blémy socialnich davek a nemocenského pojisténi — se jejich pocet snizil. V souvislosti
s nartstajici nezaméstnanosti v Ceské republice v devadesatych letech hrozilo, 7e ze stra-
ny ceskych Gradi prace bude silit tlak na vypovézeni dohody a Ze eska strana nakonec od

82 iz ¢. 228/1993 Sb., & 318/1994 Z. 2.

8 Zvlastni dohody uréuji prechod prav a povinnosti pracovniku federdlnich Gradi a instituci, byvalych vojaka

Ceskoslovenské armady a federalnich policejnich Gtvari — viz €. 152/1993 Sb., 200/1993 Z. z., &. 60/1994
Sb., 48/1994 Z. z., &. 70/1995 Sb., 94/1995 Z. z. , ¢. 35/1996 Sb., 263/1995 Z. z.

8 iz ¢ 202/1993 Sb., 139/1993 Z. .

% Napk. vieobecnd zdravotni pojistovna/Vieobecna zdravotna poistovia (VZP).
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dohody o vzajemném zaméstnavéani obéant skutecné odstoupi.® | tehdy by nepochybpg
znacnd East pracovnikii ze Slovenska ziskala v CR pracovni povolen, protoZe pracovy|
trh byl na slovenské pracovni sile zavisly. Jesté vétsi ¢ast by nepochybné pracovala v Cp
ilegalné. Se vstupem CR a SR do Evropské unie se zvlastni smlouva o zamestnavani staly
zbyteénou, protoze pravo pracovat v druhé republice nyni vyplyva ze samotného pravniho
pofadku EU. Zatimco pocet obcanii SR dojizdgjicich za praci do CR &ini nékolik tisic,
pocet zaméstnancl — obéanti CR pracujicich na Slovensku Je celkem zanedbatelny.”

Zaméstndani

Jak jiz bylo receno, oblasti na obou stranich hranic Jsou ekonomicky propojeny,
To se tyka i pohybu pracovni sily. Ostravsko-karvinsky uhelny revir a tamni hutni a oce.
lafsky prumysl je do znagné miry zavisly na pracovni sile z prilehlych slovenskych Kysuc
a oblasti Cadca—Makov, pro obyvatele tohoto regionu na druhé strang predstavuje Ost-
ravsku jedinou pracovni pfileZitost. Na stiednim a jiznim tseku hranic Jjsou pfirozenymi
stfedisky Uherské Hradisté, Straznice a Hodonin, kam obyvatelstvo dojizdi ze Slovenska
do préce, avak totéZ plati pro oblast Povazi na Slovensku, ktera zase mé tradiéne zazemi
na vychodni Moravé. Pfi jednanich na podzim 1992 nejprve ceska strana hodlala v obory
pracovniho prava postavit slovenské obéany na stejnou Groven s ostatnimi cizinci, coz by
znamenalo, Ze by mohli pracovat v CR jen tehdy, bylo-li jejich zaméstnavateli ud&leno pro
n¢ pracovni povoleni. Na diiraznou Zadost slovenské strany a ziejmé také s prihlédnutim
k potfebé pracovni sily nakonec doslo k dohodé, podle které ob&ané jedné republiky mohl;
na uzemi druhé republiky pracovat volné, bez pracovniho povoleni. Jejich zaméstnavatel
byl pouze povinen tuto skute¢nost oznamit tradu priace kvili registraci. Po dobu zamést-
nani mél zameéstnanec pravo na povoleni piechodného pobytu.® K dohodé byl podepséan
v Bratislave 8. ledna 1993 jesté protokol mezi ministerstvy prace a 20. brezna 1995 dodat-
kovy protokol.®?

Dohoda o zaméstnavani ob&ani méla nepochybné nedozimny vyznam pro Zivot
v moravsko-slovenském pohraniéi. Se vznikem disparity kursu se ovsem piestalo vyplacet
zamestnani na Slovensku pii bydlisti na Moravé, a naopak zvysila se lukrativnost opacné-
ho postupu. Z tohoto divodu tehdy napf. vétsina zaméstnanci z Moravy opustila Zavody
valivych lozisek (ZVL) ve Skalici.

Povoleni k prechodnému pobytu nemélo v pohranicnich oblastech velky vyznam,
protoze lidé dochazeji do zaméstnani denné. Zaméstnavani v druhé republice nicméné
narazelo na komplikace pfi vyplaceni davek socidlniho zabezpeceni, pridavki na déti
a zejména pfi nemocenském pojisténi. Osoby, pracujici v druhé republice, jsou tam

& Milada fronta Dnes, (M{D), 12. 1. 1999, s. 4.
87 Podle Udajii uradi prace pracuje v okrese Bfeclav asi 14000 obcanii SR, v okrese Hodonin kolem 2000,
a v okrese Uherské Hradisté kolem 800. Viz MID, 12. 1. 1999, s. 4.

%8 Viz & 227/1993 Sb., &. 317/1994 Z. 7.

89 Viz & 167/1995 Sb., &. 174/1995 Z. z.
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pojistény zaméstnavatelem automaticky, aviak toto pojisténi neplati v mist¢ jejich bydlis-
¢ kde si je musi hradit sami.*® V praxi tak musi platit pojisténi dvakrat.

Skolstvi a kultura

Skolské otazky reguluje dohoda o spolupraci CR a SR v oblasti vzdélavani pode-
psand v Praze 29. fijna 1992°" a na ni navazujici protokoly. Podle této dohody vsechny
osoby, které ve Skolnim roce 1992/1993 navstévovaly $kolu jakéhokoliv typu v kterékoliv
republice, pokracuji v jeji navstéve az do dokonceni studia bez ohledu na své statni obcan-
stvi a misto trvalého bydliste za stejnych podminek, jaké maji obané statu, ve kterém se
¢kola nachazi. Déile dohoda stanovila, Ze osoby s trvalym nebo dlouhodobym pobytem na
{izemi statu, jehoz obcany nejsou, navstévuji vSechny typy kol za stejnych podminek jako
obcané tohoto statu. Jinak se smluvni strany zavazaly vytvaret dohodami ministerstev
skolstvi podminky pro studium svych ob¢anii v druhém staté. Dohoda také obsahovala
ustanoveni o pravu vzdélani v materském jazyku na Gzemi druhé republiky, avsak tato
¢ast je Gisté deklarativni, protoZe o néco podobného neprojevili ani Cesi na Slovensku, ani
Slovici v Cechach zajem.

Pro spolupraci v oblasti vzdélavani ma velky vyznam i dohoda o uznavani rovno-
cennosti dokladl o nabytém vzdélani a o uznavani nabytych veédeckych a pedagogickych
tituld.?? Vsechny diplomy nabyté v dobé federace nejen plati nadale v obou republikach,
ale diplomy, které budou v budoucnosti teprve vydany, se i v druhé republice uznavaji,
nepickladaji se a nepodléhaji nostrifikaci. Tento velmi liberalni pristup mél umoznit Sirsi
moznosti vymény v oblasti Skolstvi.

Zejména v oblasti Pomoravi byla dochazka do skoly v druhé republice za fede-
race béznd. Do gymnazia ve Skalici dochazeli zaci z moravskych Sudoméfic (3 km)%,
z Holi¢e do Hodonina dochazel pomérné velky pocet zaku do stiednich ucilist a na stfedni
obchodni skolu. Ze zapadniho Slovenska navstévovali posluchaci vysoké Skoly v Brné
a Vysokou skolu banskou a hutni v Ostravé, na Komenského univerzité v Bratislavé byli
posluchaéi z vychodni Moravy.*

Dohoda nedavala moznost, aby se v této praxi pokracovalo, protoze protokoly
ministerstva Skolstvi stanovily ro¢ni objem posluchac¢t vysokych skol ¢islem 80 a umoz-
nuji studium jen takovych obort, které se doma studovat nedaji. I zde doslo urychlené
k vybudovani téch obori, které byly puvodné v jedné republice studovany posluchaci
z celé CSFR, v obou republikach oddélené.®® Studium tak bylo mozné jen na zékladé
dohod samotnych skol, ziskéni stipendia takové skoly, nebo tehdy, pokud rodice posluchace
(poslucha¢ sam) studium plati. Véc byla nékdy vyfesena tak, Ze rodice se v misté Skoly
snazili najit praci, ¢imz ziskali pravo na dlouhodoby pobyt a jejich dité tim 1 pravo na

80 Zdroj: Rodina Hynkova, pani Hynkova bydli$té Hodonin, nyni ob&anka CR, misto zaméstnéni gymnéazium
Skalica (1997).

Viz €.203/1993 Sb., 134/1993 Z. z.

Viz ¢. 148/1993 Sb., 104/1994 Z. z.

Zdroj: Hynkova, Skalica.

Zdroj: Pavel Haban, Uherské Hradisté/Bratislava.

Tak napr. Vysoka skola dopravni v Ziling ziskala po rozdéleni CSFR eskou obdobu v Plzni.

91
92
93
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bezplatnou §kolni dochazku. Rovnéz pii volbé obcanstvi bylo ¢asto pfihlizeno k moznos-
tem studia v CR ¢i SR.

Nastup novych vlad v obou republikach v Praze a Bratislavé v roce 1998 ved|
ke zlepseni situace v oblasti vzdelavani a Skolstvi. Jiz ministr Skolstvi v pfechodné vlj-
dé Josefa ToSovského Jan Sokol navrhl své slovenské kolegyni Evé Slavkovské (SNS),
aby posluchaci jedné republiky mohli studovat ve druhé republice za stejnych podminek,
Jako posluchaci doméci. V roce 1998 byly novymi ministry Skolstvi pripraveny umluyy
v tomto smyslu. 15. ledna 1999 byla ministrem kolstvi CR Eduardem Zemanem a minis-
trem Skolstvi SR Milanem Fta¢nikem podepsana dohoda, podle které mohou za stejnych
podminek jako obcané domovského statu ob¢ané jedné republiky studovat na vysokych
skolach druhé republiky.?® Vstup obou republik do EU znamenal jen potvrzeni stavajiciho
stavu, ktery odpovida standardim mezi jejimi ¢lenskymi zememi.

Treba fici, ze v oblasti kultury doslo relativné k nejmensimu preruSeni styka.*
Nejveétsi komplikace zpusobuji hranice pii prevazeni vystav, za jejichz pojisténi vybiraji
pojistovny sumy, které vétsina muzei a galerii neni schopna zaplatit.

Meéna a financni zdleZitosti

Po rozdéleni statu byla pivodné mezi CR a SR uzaviena dohoda o ménové unii,
ktera dovolovala pouzivat dosavadni meénovou jednotku — ¢eskoslovenskou korunu (Kcs)
— zaroven vSak oba staty mély mit vlastni emisni banky. Pro feSeni emisni ¢innosti musela
vzniknout spole¢na paritné slozena dozorci rada. Neprakti¢nost podobného systému jiz pri
jeho vzniku naznacovala, Ze takovato ménova unie nemuze vydrzet. Paritni slozeni dozor-
¢i rady vytvarelo moznost vzajemného blokovani obou stran v pripadném konfliktu, bez
moznosti nalézt spolecné feseni. Existence dvou emisnich bank znamenala nonstop hroz-
bu nekontrolovatelného tisku penéz, ¢imz by vznikla druhé strané ijma. Nastala by inflace
a hospodarsky chaos. V disledku této neprijemné vize doslo 9. tinora 1993 k zaniku méno-
vé unie. Doposud pouzivané federdlni bankovky byly v obou statech nejprve okolkovany
a postupné béhem dvou let nahrazovany novymi platidly — ¢eskou (K¢) a slovenskou (Sk)
korunou.®® Nekolkovaly se bankovky o hodnoté 10 K¢s a stejné jako i ostatni federalni
mince platily v obou statech. Bankovky o nomindlu 20 K¢és a 50 Kés se kolkovaly pouze
na Slovensku. Kolkovani bylo provedeno ,,rychlou niti*. Kolky az tak moc nedrzely a po
jejich odlepeni bylo mozno jimi platit v Ceské republice. Je piirozené, ze obyvatelstvo
v pohranic¢i vyuzilo této moznosti a kolky sundavalo.

Pii rozdéleni meény platil prepocitaci kurs 1 Kés = 1 Ké = 1 Sk. Protoze se pred-
pokladalo, Ze ¢eska koruna bude mit v budoucnosti vyhodnéjsi kurs, ulozilo mnoho osob
na Slovensku &st Gispor do bank v CR a vyménily tak své uspory v poméru za hodnotngjs

% Privo, 16. 1. 1999, s. 7, Mlada fronta Dnes, 16. 1. 1999, 5. 3.

97 K tomu viz dohodu ministerstev kultury o vzijemné spolupraci €. 325/1994 Z. z.

9 v Ceské republice viz zak. & 60/1993 Sh., nafizeni vlady CR & 61/1993 Sb., opatieni Ceské narodni banky
(CNB) &. 62/1993 Sb. V Slovenské republice viz zak. ¢. 26/1993 Z. z., nafizeni vlady ¢. 27/1993 Z. z., vyhlas-
ka Narodni banky Slovenska (NBS) ¢. 28/1993 Z. z.
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teskou ménu.®® Mnoho Slovéki z hraniéniho pomezi, ale nejenom z této ¢asti, se z prag-
matického divodu usilovalo piedzasobit bankovkami v hodnoté 10 K& a mincemi, kte-
rymi mohlo platit v obou statech. Moznost pouzivat spolecna platidla byla postupné ome-
sovana. K 31. 7. 1993 byla ukoncena platnost kolkovanych bankovek v hodnoté 100 K¢s
a nekolkovanych 20 Kés a 50 Kés a k 31. 8. 1993 v hodnoté 1000 Kés a 500 Ks v Ceské
republice. 30. 8. 1993 byla na Slovensku vydana bankovka o nominalni hodnoté 50 Sk,
kterd nahradila staré Geskoslovenské kolkované padesatikoruny. K 30. 11. 1993 byla ukon-
tena moznost vymény bankovek o hodnoté 50, 100 a 500 Kés i platnost ¢eskoslovenskych
minci v hodnoté 5 a 2 K¢Cs v Ceské republice a bankovek o hodnoté 20 a 100 K¢s ve Slo-
venské republice. Kolkované bankovky 500 Kcs piestaly na Slovensku platit k 31. lednu
1994, K 30. zafi 1993 byly vydany na Slovensku nové stokoruny a byla ukoncena plat-
nost federalnich minci 1 Kés. K 29. fijnu byly vydany bankovky o nominalu 1000 Sk
a 0 dva dny pozdgji byla ukonéena platnost kolkovanych bankovek o nominalu 50 K¢&s
na Slovensku. Konetné datum ukonéeni vymény veskerych ceskoslovenskych platidel
bylo stanoveno k datu 31. 5. 1994. Jakakoliv spole¢na platidla, kterymi by se dalo platit
v obou republikach, byla vak stazena z obéhu jiz do 31. 12. 1993, a to véetné minci. Po
tomto datu obihaly v obou republikach jiZz jen rizné¢ okolkované star¢ ceskoslovenské
bankovky.

Soucasné s provedenim ménové odluky byla mezi CR a SR uzaviena clearingova
Zi¢tovaci dohoda, protoze mény nebyly vzajemné sménitelné. Transfer penéznich pro-
stredki byl mozny jen v ramei stanovenych polozek, které mimo jiné zahrnovaly i prevod
platii.’® Ve skutecnosti neni znam pfipad, Ze by platy v pohraniéi byly pfevadény v rimei
clearingu, ale vyplacely se v hotovosti a pracovnik si je sam vyménoval, coz pro néj bylo
zpravidla vyhodnéjsi. Dohoda rovnéz umoziiovala placeni v narodnich ménach v turistic-
kém styku,’’ coz znamenalo moznost ménu druhého statu nakoupit nebo prodat. Protoze
volny transfer prostfedki nebyl mozny, posilaly se penize do druhé statu prosté tak, ze
osoba prekrogila hranice a v domaci méné penize poslala z mistni posty. Protoze postovni
ufady pozdé&ji odmitaly pfijimat postovni poukéazky, na kterych byl platce s bydlistém
v cizing, uvadélo se fiktivni bydlisté ve staté postovniho Gfadu. Bylo bézné, Ze obcané 7iji-
ci v jednom staté si zfidili G¢et v druhé republice, aby nemuseli penize vyménovat. I kdyz
podle platného devizového zdkona jsou osoby trvale Zijici v jedné republice viic¢i osobam
trvale Zijicim v druhé republice devizovymi cizinci a potfebuji proto ke zFizeni G¢tu v cizi-
né souhlas ministerstva financi, zakaz se v praxi viibec nerespektoval. Banky oteviraly
(¢ty obéantiim druhého statu bez omezeni, protoze nedochazelo k poruseni domaciho, ale
cizozemského prava.

99 Kurs kolisal a na ur¢itou dobu se slovenskéa koruna dokonce stala hodnotngjsi nez Ceskd. Obeené ovsem ma

slovenské koruna kurs asi 0 10 % niz$i. Na zapadnim Slovensku lze b&Zné v obchodech a restauracich platit
eskymi korunami v nominalnim pfepoctu 1 K& — 1 Sk. Podniky na eské strané zpravidla slovenske koruny
nepfijimaji, nebo si uréuji zvlastni prirazku.

10

S

Dohoda byla podepsana sou¢asné se zruenim ménoveé unie 4. unora 1993, text viz &. 64/1993 Sb., €. 33/1993
Z. 7., k tomu viz téz &. 200/1993 Sb., 259/1993 Sb. Ke clearingovému styku viz téz C. 132/1997 Z. z.,
¢. 168/1993 Z. z., &.213/1993 Z. z.

Viz €. 65/1993 Sb., &. 53/1993 Z. z. Dohoda predpokladala omezeny vyvoz penéz v hotovosti a neomezeny
vyvoz v cestovnich Secich zn&jicich na narodni ménu cilového statu. Takovéto Seky nebyly nikdy vydany
a omezeni 0 vyvozu hotovosti se nedodrzovalo.

10

=
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V' souvislosti se zavedenim volné sménitelnosti ceské koruny vlada Cesks
republiky nétou z 29. ervna 1995 clearingovou dohodu vypovédéla s platnosti k 30. z4ii
1995.7%2 Paradoxné se ukazalo, Ze toto opatieni obyvatelstvo pomezi nijak neposkodilo,
ale naopak, pomohlo mu, zejména poté, kdy se i slovenska koruna stala volné sménite]-
nou. Moznost transfer( se tak uvolnila, takze v soucasné dobé (1998) je situace lepsi nex
v letech 1993-1995.

Postovni, telefonni a ddlnopisny styk

Po rozdéleni statu trvaly i nadéle poplatky stanovené pro vnitrostatni styk, a to po
dobu dvou let. Od pocatku roku 1995 byly poplatky zvyseny, pii¢emz byla pro vzajemny
styk stanovena zvlastni sazba, vyS$si nez vnitrostatni, avsak nizsi nez do jinych stati, "
Nevyhodou bylo hned od pocatku roku 1993 podavéni balikd, které bylo nutno posilat
s celnim projednanim, a tedy jen na téch postovnich tfadech, kde je celnice. AZ do podzi-
mu 1993 trvala v obou republikéch i platnost éeskoslovenskych postovnich znamek, vedle
kterych ovsem nové zfizené narodni posty zacaly vydéavat vlastni znamky.

Telefonni styk byl provadén technicky stejné jako pred 31. 12. 1992, tedy v ramci
jednotné sité. CR a SR pouzivaly spole¢né mezinarodni rozliSovaci znak platny pro Cesko-
slovensko (42). Telefonni poplatky byly prevedeny na mezinarodni tarif 1. pdsma, coz
styk prodrazovalo. K 1. bfeznu 1997 byly zavedeny zvIastni mezinarodni volaci znaky
(420 pro CR a 421 pro SR).

Délnopisny styk (telex) byl jiz v devadesétych letech silné omezovan a nahrazo-
vin efektivnéjSim telefaxem, na kiery pfechazeji i postovni tfady (postfax) a e-mailem.
Dalnopis vyuzivala i postovni telegrafni sluzba, ktera ale byla po rozdéleni statu natolik
drahd a soucasné pomal, Ze nebyla v pohranici pro styk do druhé republiky prilis vyuzi-
vana. Bylo vhodngjsi podat telegram piimo na posté v druhé republice, nebo pozadat né-
kterého zndémého v druhém staté, aby tam telegram podal telefonicky. Ceska i Slovenské
posta nakonec telegrafni sluzbu vibec zrusily.

Az do vstupu CR a SR do Evropské unie byl postovni styk mezi CR a SR pro
obyvatele pohranici nejen drahy, ale i neefektivni. Zasilky se totiz neposilaly pfimo, ale
pres sbérné posty ve vnitrozemi, takze dopisy §ly ¢asto do sousedni obce na druhé stra-
ny hranice i tyden. Baliky s udanou vyssi cenou bylo kromé toho mozné podavat jen na
zvlaStnich postich pod celni uzavérou z divodu platby DPH pfijemcem. Obyvatelstvo
fesilo situaci tak, ze zejména baliky do druhé republiky podavalo pfimo na posté v této
republice. Dopisy, opatfené znamkami druhé republiky, ¢asto davali odesilatelé lidem na
autobusovych zastivkach smérem do druhé republiky s prosbou, aby Je po prijezdu do
druhého statu vhodili do schranky.

102 iz & 205/1995 Sb., t62 viz &. 47/1996 Sb. a &. 120/1996 Sb.

193 Sjovenska posta v roce 1997 zavedla pro styk s Ceskou postou poplatky shodné se stykem se zemémi sou-
sedicimi se Slovenskem, které jsou rovnéz niz3i nez mezinarodni.
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Pohyb zboZi

Dne 29. 10. 1992 byla v Praze podepsana dohoda, podle které s platnosti od
| ledna 1993 Ceska a Slovenska republika vytvofily celni unii.’® Dohoda stanovila volny
pohyb 7bozi, véetné zemé&délskych komodit. Obe republiky se zavazaly nevybirat na zbozi
vyrobené v druhém statu 7adna cla ani jiné poplatky a nezavadét zadna mnozstevni ome-
seni pii vyvozu ani pii dovozu. Vici tretim statim mél platit stejny celni sazebnik.

Fungovéni celni unie se vymyka ramci této studie. Tieba fici, Ze obyvatelstvo
pohraniéf se zpocatku mylIné domnivalo, Ze jeji existence znamena, ze bude mozné volné
prevazet pres hranice jakékoliv zboZi, stejné jako pred 31. 12. 1992. Brzy se ukdzalo, Ze
tomu tak neni. Jednak se celni unie nevztahuje na zbozi ciziho puvodu, jednak jeji exis-
tence nezbavuje dovozee povinnosti zaplatit ve staté, kam zbozi dovazi, dan z pfidan¢
hodnoty (DPH) podle vnitrostatnich predpist a kone¢né predevsim slovenska strana, jako
slabsf partner, zaGala brzy uplatiiovat k omezeni dovozu mimotarifni opatieni, jako napr.
sanitarni a veterinarni kontrolu. Striktni aplikace téchto predpist napf. znemoziuje na
Slovensko dovoz brambor, a to i v neobchodnim styku.

A7 do vstupu obou republik do EU mohla kazda osoba prekracujici hranice
dovazet zbozi pro osobni potebu, které bylo v ramei bezcelniho limitu osvobozeno od
DPH. Bezcelni limit Ginil na Slovensku 3000 Sk, v CR 6000 Ké&. Na slovenské strané
byly ¢inény pokusy omezit v ramci pohrani¢niho styku volny dovoz jeho snizenim, coz
se ale nakonec neuskutecnilo. Problém se v ramci EU, ktera tvoii jednotné celni izemi,
vyfesil sam. Obyvatelé jedné pfihraniéni oblasti nakupuji ve druh¢ republice a nakup bez
problémt prevazeji.

Zavér

Specifiénost ¢esko-slovenského vztahu vylucuje jiz predem feseni otazek pod-
le obecného vzorce pro postaveni mensin. Pfedevsim v pohranici viibec nejde o otazku
néjakych kulturnich &i jazykovych prav ¢i zachovani identity jedné narodnostni skupiny
na uzemi druhého statu, ale o vyfeseni problémi politického dopadu rozdéleni jednoho
statu na staty dva.%®

Pres sliby politiki z podzimu 1992, Ze rozdéleni Ceskoslovenska se neodrazi na
7ivoté obcant, vidime, Ze naopak pfineslo obyvateltim znacné problémy. Ty se pochopi-
telné nejvice projevily pravé tam, kde obyvatelstvo zilo a Zije v bezprostiednim kontak-
tu, tedy pii ¢esko (moravsko)-slovenské hranici. Oslabily se prirozené vazby ze vSech
oblasti kazdodenniho Zivota, i kdyz tieba Fici, ze lidské, hospodaiské a kulturni kontakty
se udrzuji i nadale, oviem ve zménénych podminkach. Tieba fici, Ze nechybéla ani sna-
ha vztahy znovu upevnit, a to prihrani¢ni spolupraci starosti moravskych a slovenskych

104 viz €. 237/1993 Sb., ¢. 199/1993 Z. z. Srv. téz €. 56/1995 Sb. a & 268/1997 Sb., &. 46/1995 Z. z.

162 Nepochopeni specifiénosti situace vede k tomu, ze dohody se vytvareji podle modelu vztaht k jinym stattm.
Tak napt. éesko-slovenska smlouva o pratelstvi a spolupraci (€. 235/1993 Sb.) mé z tohoto diivodu ¢isté
deklarativni charakter, aniz by cokoliv konkrétniho fesila. Pfimo kuriozni je, ze hovofi o pravu menSin
zachovivat si svou kulturu a jazyk, ale zdiraziiuje povinnost znat ufedni jazyk zemé pobytu, coz pfi striktni
aplikaci by znamenalo diskriminaci Cechii na Slovensku a Slovaki v CR.
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pohraniénich mést. Ti zalozili region Pomoravi/Pomoravie.”® V ramci regionu Pomoravi
se 1 dnes rozvijeji hospodarské, kulturni i ekologické aktivity, avsak legislativa v tomto
sméru nedava dostatecny prostor pro vyvijeni vétsi iniciativy. Zvlastni kapitolou jsou ¢es-
ko-slovenské smlouvy, které mély zmék¢it dopad rozdéleni.’? I kdyz jejich autoriim nelze
upfit dobrou vili, nékteré smlouvy nesplnily ocekavini, jiné se ukazaly jako nedomyslené
a nékteré nevesly v platnost vibec.

MoZno zavérem fici, ze vétSinu nesnazi vyplyvajicich z rozdéleni CSFR na
moravsko-slovenském pomezi odstranil vstup obou republik do Evropské unie v roce
2004 a pozdgji do schengenského prostoru v roce 2007.

Impact of political border on divided region. Example of Slovdcko and
Zahorie

Magdaléna Rychlikova

Division of Czechoslovakia was tremendously important for people living in
border regions. The movement of people became complicated, old road, railway and
pathway systems were limited and the people could not choose any more in matters of
healthcare, social and pension systems, employment, schools and culture. European
standards on citizenship and residence were ignored. When both countries entered the
EU, the situation was improved.

196 Starosta Hodonina p. Karkoska, primator Skalice p. Srholec, primator Holi¢e p. Hrusecky (1996).

197 Vedle smluy uvedenych v textu existuji jesté ndsledujici dohody, tykajici se alespoil dste¢né této prace:
o spolupraci organt ¢innych v pfipravném fizeni trestnim (€. 131/1993 Sb., €. 167/1993 Z. z.), o spolupréci
v oblasti telekomunikaénich sluzeb MV a Sifrové sluzby (¢. 151/1993 Sb.), o spoleéném vyuzivani archiv-
nich fondii MV (€. 156/1993 Sb. a 176/1994 Sb., 201/1993 Z. z.) o tpravé otazek na tiseku matrik a statniho
obcanstvi (€. 235/1995 Sb., 251/1995 Z. z.), o spoluprici v dopravé a spojich (¢. 201/1993 Sb. 214/1993
Z. z.), o pravni pomoci v obanskych a trestnich vécech (€. 208/1993 Sb., 193/1993 Z. z.), o spoluprici
v zemédélstvi a lesnictvi (€. 252/1993 Sb., 137/1993 Z. z.), o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dané
dédické a darovaci (€. 253/1993 Sb., 230/1993 Z. z.). o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dané z piijmu
a z majetku (€. 257/1993 Sb., 229/1993 Z. z.), o do¢asném opravnéni k podnikani fyzickych a pravnickych
osob (€. 330/1993 Sb., 293/1993 Z. z.), o spolupraci v oblasti Zivotniho prostredi (¢. 121/1994 Sb.), o pravi-
dlech o plivodu zbozi (¢. 172/1994 Sb.), o vyméné tdaji z informacnich fond rejstiiki tresti (&. 136/1995
Sh.. 184/1995 Z. z.).
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UVODEM

Uprkem, moderné povédéno boltovskym sprintem hnaly se po fijnu 1918 ceské
politické strany v pravé do zivota vyvolaném Ceskoslovensku k moci. Citily prilezitost
a povazovaly ji, i vznesené ozna¢ovaly za povinnost. Stiedni Evropa zacala zit dobu
postrakousko-uherskou, a ta byla nova o to vice, ze nebylo mozno sahnout za sebe do
sisob tradic, anebo jen pro drobecky, které byly skoro nic. Strany se jevily a koneckonct
i byly organiza¢ni strukturou a tim i jakousi jedinou jistotou, z niz se mel odvijet zaklada-
telsky politicky systém. Nekde se citily, a podle toho se i chovaly, jako statni pilife.

Viechno bylo ve sttedni Evropé, a nejen tady, v pohybu vnaSeném sem vale¢ny-
mi disledky a nasledky. Nékde se chvili slavilo, jinde se pro slzy nikam nevidélo, nejméné
do budoucna. Viude byly starosti — s nestejnymi fesenimi, ¢i pokusy o né. Hledaly se
i politické fundamenty statu, 1 téch nechténych, co nemély dlouho byt, a samozrejmé téch,
v nichz se véfilo, ze docasnost je pro né pojem nadbytecny. Improvizovalo se, aspof v
sacateich, jak jinak — neobsazeny prostor se ostatné zdal vhodnym pro uplatnéni politické
viile stranickych predaka, ¢i viideti — to slovo jim znélo docela libé. V Ceskoslovensku se
pies noc zformovala zatimni ustava, nijak propracovana, méla byt jen na chvili, pfesto pro-
kizala, co je pro stranicko-politické muze zvIast dulezité. Horlive se pustili do prizna¢né
zamednické prace, hledali totiz kli¢ k poctu ministrii ve vladeé. Preli se o n¢j nedlouho, ale
urputné, dogli k &islu sedmnact, které mélo jedinou logiku v uspokojeni stran, jez chtély
byt ve vladé. Cislo se pak ménilo, chtivost a tim potieba vladni saturace ziistavaly.

Prezident byl zprvu odkéazan do takové nevlivnosti, Ze to bylo az urazlivé. Pri
pipravé Gstavy koneéné — pro politicky systém prvoradé — si Ceské strany pamatovaly,
7e zakladatelsky rok 1918 potvrdil jejich vyznam, jehoz se neminily vzdat. Presto se do
dstavy primo nevepsaly, Gstava je slovné neznala, leda jen naznakem, cudné. Demokra-
ticky systém, ktery projektovala, méla zajistovat i dokazovat rovnost vSech pred volebni
urnou a také pomérny volebni systém. Uz se nevi, Ze ve sttedni Evropé piisel poprvé
s jeho myslenkou v roce 1875 mladocech Karel Sladkovsky. Jeho &eskoslovenska rea-
lizace nenechala propadnout zadny hlas a myslela na menSiny, narodnostni a socidlni.
Pysnila se tim, ale Gasem se zacali ozyvat nespokojenci stéZujici si na nemoznost vytvorit
a prosadit silnou i velkou stranu, které nebude zapotiebi chovat se prilis koalicné. Zjed-
nodusit stranicky systém i volebni vysledky, takové byla také obcas problesknuvsi touha
z vedoucich stran. ¢

Politika je prevazné Einnost praktickd a ceskoslovensky demokraticky systém
pocital s kompromisy. Nevznikaly v parlamentu, tam se jen potvrzovaly. Vlada se vlast-
né stavala vykonnym vyborem stran, parlament nebyl s to pfipravit ji 0 praci, agonii si
schystavala sama vyuzZitim koali¢nich kompromist. To uz vétsinou do nich palil stranicky
tisk — zadny hlidaci pes demokracie, ale v tomto piipadé produkt téch, ktefi meéli v hlavé
a popisu prace ideologicky fanatismus. Kompromisy oznacovali za ,,zradu** — piihlouplost
tu byla o¢ividna a pfesto ma schopnost se stale regenerovat.

Vieobecné volebni pravo neproslo do systému nijak samoziejmé. Pro prvni
léta je povaZzovali za sporné, ba pro stat za nebezpecné slovensti predstavitelé, zvlasté
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z prostiedi véerejsich hlasist. Lekali se toho, co neSetrné nazyvali zaostalosti, jejich pro-
tivnici vSak eufemisticky svérazem. O hlasech Zen — a mozna i jejich muzii — by podle kri-
tikit mohly rozhodovat donedavna promadarské kazatelny. Cudaci takovou hrozbu neci.
tili, vefili ve svou intimni blizkost s lidem. Sebevédomé se také prohlasovali za jedinoy
slovenskou stranu. Nikdo ze soupefi nepostiehl, Ze to nemysli jen volebné a ideologicky,
ale také pocetné. Jedind méla byt opravdu jedina.

Volebni systém nenastavil Zadnou past malym a slab$im stranam. Ani v dobéch
nejvetsiho hnévu se na néj némecti politici neoborovali. Pocetnd némeckd mengina viak
zaroven dokdzala, 7e predstava o neschopnosti malych stan stat se velkymi, ba stranou
nejvetsi, vzala casem za své. V tom ¢ase bylo ale tieba zpochybnit hodnotu a pusobnost
demokracie, predevs§im v sousednim Némecku, kde méla od pocatku nepratele z cisaiské
minulosti a z neustilené soucasnosti. Ceskoslovenska demokracie nebyla s to zaplasit
pro menSiny piiklady sousednich narodnich sttt s nimi hrani¢icimi, nacionalni hluénost
vybavena riiznymi nadéjemi a piisliby vabila i k politickym systémiim, které demokracii
znicily, nebo ji pfisoudily Zivoreni.

Demokraticky politicky systém pocital a snad dosud pogitd s tim, Ze strany jsou
nastrojem k formulaci dil¢ich skupinovych zajmi a nazori. Prosadi-li si spravu uréitého
odveétvi, fidi je v zajmu obecnéjsim. Idealistické predstavy? Prvni Seskoslovenska zku-
Senost ukdzala, Ze strany maji tendenci povysit dil¢i interes na obecny a obor naopak
spravovat podle dil¢iho zdjmu. Tendence se vsak je§té nemusely zménit v plnou realitu
— pozitivné pisobily politické ovzdusi, srazky zajmu, sila osobnosti, celkova, i mezina-
rodni situace statu, jenz mél byt cilem vyznacujicim se schopnosti trvani. Bylo mu vsak
vyméreno jen necelé dvacetileti.

Po jeho drastickém ukonceni se mél v druhém Geskoslovenském stétu zasadné
menit politicky systém. Strany samy sebe obzalovaly z hiichd, které narodni jednota — jak
najednou oblibené heslo! — neméla dovolit. Byly ty hfichy pojmenovany snad viemi odpu-
divymi lidskymi vlastnostmi. Politikové si je viak osobné nepfipoustéli, nékteré jejich
tisk shleddval u téch, ktefi — byvse nepochybnymi demokraty — byli zatraceni, poplivani,
chystani pro tribunal. Hlavni potiebou bylo vzit spole¢nosti, onomu pseudosjednocované-
mu narodu, viru v minulost. Zac¢inal vlastné zapas o ni a mél trvat — co se necekalo — celd
desetileti, prezit vSechny, ktefi ho zdvihli. Uz ho vést nemusime, jen se pro sebe a spolec-
nost dozvidat, jaky politicky systém a z ného plynouci politika — jez ma byt také naroénou
mySlenkovou praci — onu minulost utvafely a napliiovaly. I kviili tomu jsme dnes tady.

Robert Kvacek
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POLITICKY SYSTEM CESKOSLOVENSKA 1918-1938

Milan Zemko

Politicky systém neoddelitelne stvisi s politikou, je produktom politiky, no spit-
ne na politiku a jej aktérov pdsobi. Politika (z gréckeho slova politike) je podl'a polito-
logického slovnika proces, v ktorom l'udia s odlisnymi ndzormi a zaujmami dosahuju
pre nich zavdzné kolektivne rozhodnutia.” Politicky systém je sithrnny pojem pre sposob
organizacie spoloéenskych procesov, ako aj sithrn politickych instittcii a idei spolocnos-
ti a vzajomny vztah medzi nimi.? Vytvaraji ho Statne a samospravne organy (vratane
ozbrojenych sil), politické strany, zdujmové skupiny a natlakové skupiny, ekonomicky
sektor a samozrejme ludia — politici, ich privrzenci a vobec obcania, ktori si volia svojich
zéstupcov na vietkych arovniach zastupitel'skych organov a v réznej miere sa angazuju
vo verejnom Zivote.

Vo vzajomnom vztfahu politiky a politického systému md politika primar-
ne postavenie uz preto, ze pri samom zrode politickych vztahov v staroveku posobili
(proto)politické rozhodnutia a Einy, ktoré postupne formovali prvé politické systémy. A aj
v d'alsom historickom vyvine boli a st to primarne politické rozhodnutia a kroky, spravi-
dla v rozpore s formalnymi i neformalnymi zasadami platného politického systému, ktoré
najprv stary politicky systém rozrusuju, ni¢ia a namiesto neho vytvaraji novy politicky
systém.

V texte sa sustredim predovsetkym na Ustredné organy Statnej a verejnej spra-
vy a na politické strany ceskoslovenského Statu v ére prvej republiky, teda do prijatia
Mnichovskej dohody Geskoslovenskou vladou 30. septembra 1938. Strucne sa dotknem aj
niektorych otazok verejnej spravy.

Polozenie zakladov politického systému pred prijatim definitivneho znenia
ustavy

Zahrani¢né odbojové skupiny, najmi v Rusku, ale aj T. G. Masaryk uvazova-
li povodne o konstituénej monarchii na cele s panovnikom z ruskej vladnucej dynastie.
Nézory na tito otazku sa vSak zacali menit’ po padde Romanovcoy v marci 1917 a repub-
lika sa definitivne presadila nasledujici rok s krizou a porazkou strednych mocnosti,
ktorym vladli dynastie Hohenzollernoveov a Habsburgovcoy.

Za republiku sa na domacej pode prvy raz verejne vyslovovali recnici na zhro-
mazdeniach organizovanych Socialistickou radou v ¢eskych krajinach 14. oktobra 1918.
Predstavitelia domécej, predovietkym Geskej politickej scény v3ak este ani viedy nevylu-

Pozri ZALOUDEK, K.: Encyklopedie politiky. Praha 1996, s. 330.

2 Pozri tamze, s. 329.
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Covali monarchiu, ak by si to boli Zelali dohodové mocnosti. Na rozdiel od nich sa Masg-
ryk, v tom Case v Spojenych titoch, postavil za republiku ako formu budtceho §tatu vo
Vyhldseni nezévislosti z 18. oktébra 1918, znamej ako Washingtonské deklaracia.

Predstavitelia Narodného vyboru ¢eskoslovenského prijali rozhodnutie v pros-
pech republiky na rokovaniach s predstavitelmi zahraniéného odboja v Zeneve na pre-
lome oktobra a novembra 1918. Uviest do Zivota tieto a d’alsie Gstavné principy demo-
kratickej republiky pripadlo najprv Narodnému vyboru, ktory prijal 13. novembra 191§
docasni tstavu, a nisledne do¢asnému, resp. revoluénému Nérodnému zhromazdeniu,
ktoré najprv novelizovalo dodasnu Gstavu a 29. februara 1920 schvalilo kone&né znenie
Ceskoslovenskej ustavy.

V znameni zmenenej politickej atmosféry v rakuskej ¢asti monarchie, ako aj oca-
kdvanych zmien na domécej a medzindrodnej scéne sa uz 13. jila 1918 ustanovil v Prahe
Narodny vybor ¢eskoslovensky. V tom ¢ase viak medzi jeho &lenmi neboli ani Slovéci
ani zistupcovia inych narodnosti Zijucich v ¢eskych krajinach. Z nich najmi Nemci mali
celkom odlisné predstavy o svojej povojnovej budiicnosti nez ceska politicka reprezenta-
cia. Zlozenie Narodného vyboru sa na navrh agrarneho politika Antonina Svehlu dohodlo
podl'a kl'ica volebnych vysledkov v poslednych volbach do RiSskej rady roku 1911, aj
ked" vysledky volieb uz neodrazali politické nilady a orientaciu Seského obyvatel'stva
v zavere svetovej vojny. Uz formovanie tohto prvého zikonodarného organu buduceho
Statu, predurCilo velmi vyznamné postavenie politickych stran v deskoslovenskom $tate.
Tento fakt sa prejavil aj v docasnej ustave, ktora Narodny vybor prijal v predvecer zvo-
lania docasného, resp. revoluéného Narodného zhromazdenia ako pravny zaklad pre jeho
ustanovenie a zvolenie hlavy Statu — prezidenta.

Docasnd tstava’ bola prijata zborom delegovanych zastupcov ako jeden z revo-
luénych aktov tej doby s tym, Ze definitivnu tstavu prijme uz riadne zvolené Narodné
zhromazdenie. Ustava este posilnila vyznam politickych stran a stranictva v politickom
rezime nového $tatu a jej povodné znenie kreovalo prezidentsku funkciu s velmi slabymi,
predovsetkym reprezentativnymi pravomocami. Prezident podla tstavy nemenoval vladu,
nemohol vetovat’ prijaté zakony ani rozpustit’ Narodné zhromazdenie. Naopak, Narodné
zhromazdenie volilo vladu, ktorej podet ¢lenov bol urCeny ustavou,* a ked’ze bolo len
Jednokomorové a snemy krajin Ceskej koruny boli zrusené, ststredila sa v rukach posla-
neckej snemovne mimoriadne rozsiahla pravomoc. Hned’ prvy &ldnok ustavy urcil pocet
poslancov na 256, a to na zaklade kl'i¢a, podla ktorého sa konstituoval Narodny vybor,
teda podla predvojnového stranickeho klica s tym, ze , Slovakom* bez politickej deno-
minacie pripadlo 40 poslaneckych miest. Na zéklade poziadaviek slovenskych zastupcov
sa pocet slovenskych mandétov zvysil novelou tstavy v marci 1919 o 14 mandatov,? takze
docasné Narodné zhromazdenie malo potom 270 poslancov.

Volebny poriadok do obci v republike Ceskoslovenske; prijaty ako zakon
€. 75/1919 Zb. z. a n. dfa 31. januara 1919 sa stal vychodiskom pre volebné zakony
do Narodného zhromazdenia a dalsich volenych zborov (okresnych, Zupnych a krajin-
skych). Pomerny volebny systém sa spajal so stranickymi kandidatnymi listinami, navyse

3 Zakon &.37/1918 Zb. z. an. z 13. novembra 1918 o docasnej ustave.
Tamze, ¢lanky 1-12 a 14-16.

3 Zakon ¢, 138/1919 Zb. z. an. z 11.3. 1919 o rozsireni Narodného zhromazdenia na 270 &lenov.



119
POLITICKY SYSTEM CESKOSLOVENSKA 1918-1938

s _viazanymi listinami*, ktoré neumoziovali volicom zasahovat do poradia kandidatov,
pripadne ich dopliiovat’ 0 nové mend. Bol to d’alsi zdroj posilnenia principu stranickosti
v ceskoslovenskom politickom systéme, ktory sa zachoval pocas celej prvej CSR. V sudo-
bej politickej tedrii a publicistike sa vsak popri kritickych vyhradach ocefovali viazané
kandidatne listiny ako jeden z nastrojov umoziujucich stranickym predstavitelom robit
zodpovedni statnu politiku.

Este pred prijatim definitivnej ustavy Narodné zhromazdenie aj druhykrat noveli-
sovalo dogasnt tstavu v méji 1919 rozsirenim prezidentskych pravomoci,® vd'aka ktorému
siskal prezident pravomoc vymenovat vladu a uréit’ aj podet jej ¢lenov, ziadat' pisomnu,
resp. ustnu informaciu od vlady, predsedat zasadnutiam vlady bez hlasovacieho priva,
poddvat’ snemovni spravy o stave republiky a odporucat’ jej opatrenia, ktoré povazuje za
ucelné, ako aj vracat’ zakony parlamentu, o ktorych malo potom Nérodné zhromazdenie
rozhodnit’ kvalifikovanou végsinou. Tato novela docasnej ustavy znamenala urcité pre-
rozdelenie moci medzi najvy$simi organmi $tatu a novelizovana docasna ustava sa stala
vychodiskom pre vypracovanie definitivnej ustavy.

Uz prijatim doZasnej ustavy a dalsich zikonov sa Ceskoslovensko ustanovilo
v dvojakom 3tatopravnom a politickom postaveni — ako novy ceskoslovensky Stat a sicas-
ne ako obnoveny &esky narodny §tat, o spociatku v prejavoch ¢eskych politikov a pub-
licistov aj nahlas zaznievalo. Sucasne viak plati aj to, ze do roku 1918 neboli Slovaci
nikdy v dejinach zastipeni v najvysSich aj nizsich Statnych organoch v takej miere ako
v teskoslovenskom Stéte.

ZaviSenie konstituovania politického systému republiky Ustavnou listinou
a d’alSimi zakonmi

Definitivnu Gstavu prijal napriek povodnému zameru politickych reprezentantov
nového &tatu edte nezvoleny parlament, jednokomorové docasné Narodné zhromazdenie
zékonom & 121/1920 Zb. z. a n. z 29. februara 1920, ktorym sa uvadzala ustavna listina
Ceskoslovenskej republiky. Dévodom bola nepritomnost’ poslancov zastupujucich narod-
né mensiny, predovietkym nemecku, v parlamente, a teda predpoklad, ze sa lahsie prijme
Gstava podl'a predstav reprezentantoy ..Ceskoslovenského naroda“ (ako bol narod oznace-
ny v jej preambule).” Kone¢né znenie tstavy bolo viestrannym kompromisom vsetkych
politickych stran zastupenych v parlamente vratane Slovenského klubu.

V prvej hlave Gstavnej listiny sa uzakonilo, ze ¢eskoslovensky stat je demokra-
ticka republika a jej hlavou je voleny prezident. Uzemie republiky tvori jednotny a nede-
litel'ny celok a jeho sucastou je aj Podkarpatska Rus, ktora ma v zmysle saintgermainskej
mierovej zmluvy ziskat' irokd autonomiu. Ta viak Podkarpatska Rus ziskala az v samom
zivere existencie medzivojnového Ceskoslovenska. Slovaci boli ,,vetvou jednotného
teskoslovenského naroda®, preto ustava nepredpokladala pre Slovensko politicki autono-
miu. V duchu zépadoeurdpskych demokratickych tstav, predovsetkym franctzskej, aj
nové Seskoslovenska ustavna listina uzakonila rozdelenie $tatnej moci na zakonodarnu,
vykonnu a stdnu.

Zakon &. 271/ 1919 Zb. z. an. z 23. 5. 1919, ktorym sa meni zakon o doCasnej ustave.

" Pozri PEROUTKA, F.: Budovani stitu. Praha 1991, s. 922.
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Zakonodarna moc® spocivala v rukach dvoch snemovni Narodného zhromazdenis
— poslaneckej snemovne a senatu. Poslanecka snemoviia mala 300 &lenov volenych podla
vSeobecncho, rovného, priameho, tajného volebného prava a podl'a zisady pomerného
zastupenia na Sest’ rokov. Aktivne volebné pravo ziskali ob&ania, bez ohl'adu na pohla-
vie, ktori doviSili 21. rok Zivota a pasivne volebné pravo si mohli uplatnit’ ob&ania, kior
dovrsili 30. rok zivota. Senat mal 150 ¢lenov volenych na osem rokov a volif ich mohli
obcania, ktori dovisili 26. rok zivota a kandidovat’ mohli ob&ania po dosiahnuti 45. roky
zivota. O platnosti zvolenia do obidvoch snemovni rozhodoval volebny sud. V ustave bolj
sice ur¢ené rozli¢né dizky volebnych obdobi obidvoch komdr, ale vetky volebné obdobia
v prvej CSR sa skonéili sucasnym rozpustenim obidvoch komor a predéasnymi volbami,
aj ked’ v pripade poslaneckej snemovne bolo volebné obdobie skratené v roku 1935 len
o niekol'ko mesiacov.

Clenovia Narodného zhromazdenia mali v zmysle litery Gstavy vykonévat svoj
mandat osobne a nesmeli od nikoho prijimat prikazy. Nesmeli byt ani stihani za hlaso-
vanie v snemovniach alebo v ich vyboroch. Za vyroky, ktoré v Narodnom zhromazden
odzneli pri vykone mandatu, mohli sa disciplinarne zodpovedat len vo SVOjej snemov-
ni. V Gstave sa ni¢ nehovorilo o politickych stranach a ich posobeni v Narodnom zhro-
mazdeni a vobec v politickom Zivote, no prave strany, resp. ich vedenia fakticky urcovali
aj posobenie svojich poslancov na parlamentnej pode, mohli ich politicky trestat, a sice
prostrednictvom volebného siidu zbavit' ich mandatu. Predovsetkym opozi¢ni poslanci
byvali ¢asto zalovani za vyroky mimo parlamentu, ktoré organy ¢inné v trestnom konani
klasifikovali ako urdzky ¢i poburovanie.

Zo znenia Ustavy je zrejmé, Ze poslanecka snemoviia a senat nemali rovnocen-
né zakonodarné a politické postavenie. Poslanecké snemoviia mala silnejsie postavenie
ako senat. Navrhy zékonov mohli sice vychadzat' z vlady alebo z obidvoch snemovni
a tiez ustavny zdkon musel ziskat’ sthlas obidvoch snemovni, ale rozpoctovy a branny
zakon musel byt vzdy predloZeny najprv v poslaneckej snemovni a bezné zakony z posla-
neckej snemovne mohli byt napriek nesthlasu senatorov vzdy prehlasované poslancami,
kym névrh zékona sendtu mohla poslanecka snemovna kvalifikovanou vi&sinou definitiv-
ne zamietnut'. Este dolezitejsie bolo, Ze aj voci vykonnej moci mala poslanecka snemoviia
silnejSie postavenie ako senat, pretoZe vldda bola zodpovedna len poslaneckej snemovni,
ktord jej mohla vyslovit' nedoveru a takisto vlada mohla poZiadat o vyslovenie dovery len
poslaneckti snemoviiu. Silnejsie postavenie poslaneckej snemovne oproti sendtu zddraz-
novalo aj to, Ze do obidvoch snemovni sa volilo pomernym systémom a napriek roznej
dizke volebného obdobia urenej snemovniam Ustavou sa vol'by do obidvoch konali prak-
ticky vzdy v tom istom case, takZe obidve snemovne mali v podstate zhodné stranicke
zloZenie. Aj z tohto dovodu sendt neposobil ako korektor legislativnych rozhodnuti posla-
neckej snemovne. Senit tak vel'mi rychlo ziskal povest’ miesta na odkladanie zasluzilych,
no v danom ¢ase malo vplyvnych a ,,pouzitelnych* politikov.

Kazda snemoviia Narodného zhromazdenia mala svoje predsednictvo, ktoré ju
viedlo a spravovalo veci, ktoré sa jej tykali. Tvorili ho predseda a podpredsedovia sne-
movne, pomocnymi organmi predsednictiev boli zapisovatelia a usporiadatelia. Za pred-
sedu bol spravidla zvoleny zastupca najsilnejsicho poslaneckého klubu a takisto posty

Zékon ¢.21/1920 Zb. z a n., €linky 6-54.
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podpredsedov sa rozdelovali podla stranickeho a koali¢ného kli¢a. Aj z toho dovodu sa

stalo, ze v niektorych volebnych obdobiach, alebo ich ¢asti Slovensko ani Podkarpatska
Rus neboli zastupené v predsednictvach snemovni, ale len v ich pomocnych organoch.

Medzi zasadnutiami snemovni parlamentu alebo v Case, ked’ bola nicktora
snemoviia rozpustena, ako aj v dobe medzi ukoncenim volebného obdobia snemovni
a prvym zasadnutim novozvolenych snemovni mal podla Gstavy vykonavat' neodklad-
né opatrenia a kontrolovat vladnu a vykonni moc spolo¢ny 24-Clenny vybor zlozeny zo
16 poslancov a 8 senatorov a zvoleny snemoviiami podl'a pomerného zastipenia. Vybor
mal pravomoci vo vietkych veciach patriacich do zakonodarnej a spravnej posobnosti
Nirodného zhromazdenia s vynimkou niekolkych presne vymedzenych kompetencii,
napr. nemohol volit’ prezidenta, menit Gistavné zakony alebo dat’ sithlas na vypovedanie
vojny. Opatrenia, ktoré schvlil tento vybor, platili len dogasne a svoju platnost’ stratili, ak
ich do dvoch mesiacov po opidtovnom zideni sa neschvalili obidve snemovne. Vo vskutku
kritickom ¢ase §tatu pocas jesennej krizy roku 1938 v3ak neposobil ani tento parlamentny
vybor a vSetky rozhodnutia ostali len na vykonnej moci $tatu — vlade a prezidentovi.

Do vykonnej moci patril irad prezidenta, vlada s ministerstvami a nizsie spravne
drady. Na funkciu prezidenta® mohol kandidovat’ obcan, ktory dovrsil tridsiaty piaty rok
sivota, teda mohol byt mladsi nez kandidat na predsa len menej doleZity post senatora.
Tito vekova podmienku presadil do Gstavy prezident Masaryk s myslienkou na E. Bene-
¢a. v tom ¢ase ministra zahrani¢nych veci, ako néstupcu do prezidentskej funkcie, pokial
by sa z akychkolvek dovodov uvolnila. Prezident republiky sa volil na sedem rokov obi-
dvoma snemoviami Narodného zhromazdenia za Gcasti nadpoloviénej vacsiny celkového
poctu 